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NOTES
1. Chaque séance de la Scus-Commission fait 1'objet d'un compte rendu

3

analytique, qui est soumis a correction. Les corrections aux comptes rendus
de la quarantiéme et uniéme session sercnt regroupées en un seul rectificatif,
sous la cote E/CN.4/Sub.2/1990/SR.1-8R.36/Corrigendum.

2. Les chiffres placés entre parenthéses aprés les noms des membres de
la Sous-Commission, des pays ou des organisations indigquent la séance ou
a2 étd faite la déclaration du membre, du pays ou de l'organisation en
question, et le numére du compte rendu correspondant.

3. La Gommission des droits de l'homme, en adoptant & sa trente-septiéme
session la réesolution 17 (MXXVII), datée du 10 mars 1981, a prié

1a Sous~Commission d'indiquer et de présenter clairement dans son rapport
toutes les guestions sxigeant 1'approbation de la Commission, c’est-a-dire
toutes les résolutiong et décisions de la Sous—Commission autres que celles
ayant trait & des questions de procédure interne pu tendant & l'application
de lignes de conduite préalablement approuvées ou déja sxpressément fixées,

4, Le chapitre I ci-apras a &té rédigé conformément i cette résolution

de la Commission des droits de 1'homme., On y trouvera dans une section A

le texte des projets de résolution soumis pour adoption 4 la Commission,

et dans la section B celui des projets de décisions relatives a des questions
appelant une décision de la Commission ou un examen de za part. Les
résolutions et décisions de la Sous-Commission sur des questions portées

4 l'attention de la Commission et appelant un examen ou une décision de

8a part sont indiquées & la section C.



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/Sub.2/1990/59
page 1

I. QUESTIONS PORTEES A L'ATTENTION DE LA COMMISSION DES DROITS
DE L'HOMME POUR DECISION OU EXAMEN

A, Projet ssoluti

I. Ccngéggences néfastes, pour lag jguissangg des droits de 1 'homme,
de l'asslgtgngg politique, militaire, gggg ique et autre

accordéee au régime racigte d'Afri du

La Commission des droits de 1'homme,

Prenant acte de 1la résclution 1989/18 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protectiocn des minorités, en date
du 31 aolt 1989,

Rappelant les résolutions 39/15, 41/95 et 43/92 de 1'Assemblée générale,
en date des 23 novembre 1984, 4 décembre 1986 et 8 décembre 1988,

Notant l'initiative prise par le Président de 1'Afrique du Sud
le 2 février 1990, gui annonce une ére nouvelle en Afrique du Sud et
la fin de la domination blanche,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résclution ci-aprés :

Le Congeil £ igu t_social,

Rappelant les résolutions 39/13, 41/95 et 43/92 de l'Assemblée générale,
en date des 23 novembre 1984, 4 décembre 1986 et 8 décembre 19383,

1. Exprime sa satisfaction au Rapporteur spécial, M. Ahmed Khalifa,
pour la version mise & jour de son rapport (E/CN.4/Sub.2/1990/13 et Add.l);

2. Adresge ses remerciements 4 tous les gouvernements et a toutes -les

organisations qui ont fourni des renseignements au Rapporteur spécial;

3. Accueille avec satisfaction la résolution 1990/22 de la Commission

des droits de 1'homme, en date du 27 février 1990, par laquelle la Commission
a invité le Rapporteur spécial :

a) A continuer de mettre chague année a jour la liste des banques,
sociétés transnationales et autres organisations qui aident le régime raciste
d'Afrique du Sud, en donnant sur les entreprises signalées les précisions
qu'il jugera mécessaires et appropriées, notamment un exposé des réactions
éventuelles, et de présenter le rapport mis & jour & la Commission des droits
de 1'homme par 1l'intermédiaire de la Sous-Commission;

b)Y A utiliser tous les éléments dont disposent les autres organes des
Nations Unies, les Etats Membres, les institutions spécialisées et les autres
sources compétentes pour indiquer le volume et la nature de l'assistance
accordée au régime raciste d'Afrique du Sud, ainsi que ses conséquences
néfastes sur le plan humain;
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c) A intensifier les contacts directs avec le Centre des Nations Unies
gsur les sociétés transnationales et avec le Centre contre l'gpartheid em wvue
de renforcer la coopération mutuelle nécessaire & la mise & jour de son
rapport;

b. Invite tous les gouvernements :

a) A coopérer avec le Rapporteur gpécial pour que le rapport soit
encore plus précis et riche d'informations;

b) A diffuser le rapport mis & jour et A donner & son contenu la plus
large publicité possible;

5. Invite également tous les gouvernements et toutes les organisations
a maintenir les sanctions contre le régime d'Afrique du Sud jusqu'au
démantélement total du systéme d°' rtheid, conformément a la Déclaration sur

1'apartheid et ses conséquences destructrices en Afrique australe, adoptée par
1'Assemblée générale le 14 décembre 19859 dans sa résolution 5-16/1;

6. Invite la Sous—-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités & sa quarante-troisiéme
session et la Commission des droits de l'homme & sa quarante-septiéme session
a examiner le rapport révisé;

7. Brie le Secrétaire général, conformément & la résolution 43/92 de
1'Assemblée générale en date du 8 décembre 1988, de mettre & la disposition du
Rapporteur spécial deux économistes pour l'aider 4 développer son travail
d'analyse et de documentation sur certains cas spécifiques d'une importance
particuliére;

8. Prie le Secrétaire général d'accorder au Rapporteur spécial toute
1'aide dont il peut avoir besoin dans l'exercice de son mandat, afin
d'intensifier les contacts directs avec le Centre des Nations Unies sur les
sociétés transnationales et avec le Centre contre l'apartheid et de renforcer
la coopération mutuelle nécessaire & la mise & jour de son rapport;

9. Prie le Secrétaire général d'appeler l'attention des gouvernements
des pays dont les institutions financiéres continuent a traiter avec le régime
d'Afrique du Sud sur la version mise & jour du rapport du Rapporteur spécial,
et de leur demander de communiquer & ce dernier toute information ou toute
observation qu'ils pourraient souhaiter formuler i ce sujet;

10. Prie le Secrétaire général de prendre contact avec le Gouvernement
sud-africain en vue d'obtenir que le Rapporteur spécial puisse se rendre en
Afrzque du Sud dans le cadre d'une mission spéciale, aux fins de la prochalne
mise & jour du présent rapport;

11. Invite le Secrétaire général a continuer de falre en sorte que le
rapport mis & jour du Rapporteur speécial fasse l'objet de la plus large
distribution et de la plus large publlclte possibles en tant que publication
des Nations Unies.

[Voir chapitre II, section A, résolution 1990/3, et chapitre VI]
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II. e pa t &4 1'articl
du Conseil économique et social
La Commission des droits de 1'homme,

Reconnagissant que la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités est un organe d'experts
indépendants,

Rappelant 1'avis de la Cour internationale de Justice du 15 décembre 1989
gt nutamment les paragraphes 43, 47, 50, 51, 52, 54 et 55 selon lesquels il
importe d'assurer, dans 1l'intérét des Nations Unies, 1'indépendance des
experts,

Qonvaincue que les situations de graves vicolations deg droits de’ 1'homme
dont la Sous-Commigsion est saisie exigent le recours au veote a scrutin secret
afin de renforcer l'indépendance de ses membres,

3

Ayant présent & 1l'egprit les avis du Conseiller juridique de
1'Organisation des Nations Unies en date des 14 février 1984 et

30 juillet 1989,

1, Propose que le Conseil économique et social interpréte le réglement
intérieur eu égard 4 la Sous—-Commission;

2. Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution sulvant & sa prochaine session :

le Conseil économij £ ial,

Tenant compte des avis pertinents du Conseiller juridique de
1'Organisation des Nations Unies en date des 14 février 1984 et
30 juillet 1989,

Ajoute la note de bas de page ci-aprés se rapportant a 1l'article 59 du
Réglement intérieur des commissions techniques du Conseil économique
et sccial :

"Il est entendu que la Scus—-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités vote au scrutin secret
sur les résolutions ayant trait 4 des allégations de violations des
droits de 1'homme commises dans des pays.'

{Voir chapitre II, section A, résolution 1990/4, et chapitre IV]
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I1IT. i t moyen ibi r faciliter le ré ment par
m n ifi £ t tif ituation
1 l 3 Itd t 3 v ”,
la C ission droit i'h .

Fenant compte de la résolution 1990/5 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date
du 23 aotGt 1990,

1. Exprime sa profonde satisfaction au Rapporteur spécial,
M. Asbjdrn Eide, pour son rapport intérimaire sur les voies et moyens

possibles pour faciliter le réglement par des moyens pacifiques et
congtructifs de situations dans lesquelles des minorités sont impliquées
(E/ON.4/Sub.2/1990/46);

2. Approuve les méthodes proposées par le Rapporteur .spécial pour
1'étude des moyens de faciliter le reglement, par des moyens pacifiques et
congtructifs, des problémes touchant leg minorités;

3. Prie le Rapporteur spécial de soumettre un rapport préliminaire a
la Sous~-Commission, & sa quarante-troisiéme session, compte tenu, notamment,
des commentaires et suggestions des membres de la Sous-Commission, ainsi que
des réponses des gouvernements, des institutions spécialisées, des
organisations intergouvernementales régionales et des organisations non
gouvernementales;

4, Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute
l'assistance, v compris une réunion technique d'experts de trois jours, dont

il pourra avoir besoin pour mener 2 bien sa t&che.

[Voir chapitre II, section A, résolution 1990/5, et chapitre XIX]
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IV. Droit 1'homme e viron t

ILa Commisgion des droits de 1'homme,

Notant la résolution 44/228 de 1'Assemblée générale, en date du
22 décembre 1989, et la résolution 1990/7 de la Sous-~Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date
du 30 aoiit 1990,

1. Fait sienne la décision de la Sous—Commission de charger
Mme Fatma Zchra Ksentini d'élaborer une étude sur les droits de 1'homme et
1'environnement;

2., Prie le Secrétaire général d'inviter les gouvernements, les organes
concernés de 1'Organisation des Nations Unies, les institutions spécialisées,
les orgaenisations intergouvernementales et non gouvernementales ainsi que les
organisations de populations autochtones a communiquer a Mme Ksentini des
renseignements qui puissent 1l'aider a élaborer son rapport,

3. Recommande au Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies
sur 1l'environnement et le développement de faire en sorte que Mme Ksentini
goit invitée A participer en qualité d'observateur aux réunions du Comité
préparatoire et de la Conférence;

4, Recommapnde au Conseil économique et social d'adopter le projet de
décision suivant :

"Le Conseil économique et social, notant la réscluticon 1991/... de
la Commission des droits de 1'homme, en date du .. mars 1991, approuve la
décision de charger Mme Fatma Zohra Ksentini, en tant que Rapporteur
spécial, d'élaborer une étude sur les droits de 1'homme et
1'environnement et prie le Secrétaire général de fournir a Mme Ksentini
toute l'aide dont elle pourrait avoir besoin pour mener a bien cette
tidche,"

[Voir chapitre II, section A, résolutiom 1990/7, et chapitre V]
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V. it 3 un pr it
igsi roit 1! ,

Guidée par la Déclaration universelle des droits de 1l'homme qui affirme
le droit de toute personne & ce que sa cause soit entendue équitablement et
publiguement par un tribunal indépendant,

Ayant & l'esprit le Pacte international relatif aux droits civils et
politiques qui réaffirme 1'égalité de tous devant les tribunauw et les cours
de justice et le droit de toute personme & ce que sa cause soit entendue
équitablement et publiquement,

Notant les dispositions relatives & un proceés équitable figurant dans
la Charte africaine des droits de 1'homme et des peuples, dang la Convention
américaine relative aux droits de 1l'homme, dans la Convention européenne
relative aux droits de 1l'homme, dans les Conventions de Geneve relatives & la
protection des victimes de conflits armés et dans la Convention contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants,

Rappelant sa décision 1990/108 du 7 mars 1990 dans laquelle elle se
félicite de la nomination de M. Stanislav Chernichenko et de M. William Treat

~

chargés d'établir un rapport sur le droit & un procés équitable,

Consciente de la résolution 41/120 de 1'Assemblée générale du
4 décembre 1986 relative & 1'élaboration de normes internationales dans le
domaine des droits de 1'homme,

Considérant que, pour assurer la protection des droits de l'homme et des
libertés fondamentales ainsi que le respect de la dignité inhérente & 1'8tre
humain, il faut que toute personne puisse bénéficier d'un procés équitable,

Avant examiné les travaux de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités relatifs au droit &
un procés équitable,

Avant examiné également le bref rapport sur le droit a4 un procés

équitable établi par M. Chernichenko et M. Treat conformément & la
résolution 1989/27 de la Sous—Commission en date du ler septembre 1989
(E/CN.4/Sub,2/1990/34),

Se félicitant des recommandations formulées par M. Chernichenko et
M. Treat (ibid., par. 146 & 153) et approuvées par la Sous~Commission dans sa
résolution 1990/18,

1, Approuve la décision de la Sous-Commission de confier a M. Stanislav
Chernichenko et & M. William Treat la préparation d'une étude intitulée
"Le droit & un procds équitable : recconnaissance actuelie et mesures

L] )

nécessaires pour renforcer cette reconnaissance';

2. Prie le Secrétaire général de fournir aux Rapporteurs spéciaux toute
1l'assistance dont ils pourront avoir bescin;
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3. Prie les deux Rapporteurs spéciaux d'élaborer un projet de
questionnaire sur le droit & un procés équitable;

4, Prie le Secrétaire général d'adresser ce questionnaire accompagné du
bref rapport aux gouvernements, aux institutions spécialisées et aux
srganisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du
Congeil économique et social pour qu'ils.y répondent et fassent connaitre
leurs observations, et de transmettre les réponses regues aux rapporteurs
spéciaux aux fins de leur étude;

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de
régsolution ci-aprés :

Le Conseil écomomique et social,

Rappelant la décision 1990/108 de la Commission des droits de 1'homme, en
date du 7 mars 1920, dans laquelle elle se félicitait de la nomination des
deux rapporteurs sur le droit & un procés équitable et la décision 1991/... de
la Commission des droits de ]1'homme en date du ..., 1991,

Rappelant en outre la résolution 41/120 de 1'Assemblée générale, en date
du 4 décembre 1986, relative & 1'élaboration de normes internationales dans le
domaine des droits de 1'homme,

Tenant compte du bref rapport sur le droit & un procés équitable établi
par M. Stanislav Chernichenko et M. William Treat (E/CN.4/Sub.2/1990/34),

1. Approuve la résolution 19550/18 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date
du 30 aofit 1990, dans laquelle elle décide de confier & M. Stanislav
Chernichenko et & M. William Treat la préparation d'une étude intitulée '"Le
droit a un procés équitable : recomnaissance actuelle et mesures nécessaires
pour renforcer cette reconnaissance', ainsi que la résclution 1991/... de

la Commission des droits de 1'homme en date du ...;

2. Prie le SBecrétaire général d'assurer aux deux Rapporteurs spéciaux
toute l'assistance nécessaire a la réalisation de l'étude susmentionnée;

3. Prie les deux Rapporteurs spéciaux d'élaborer un projet de
questionnaire sur le droit & un procés équitable;

4, Prie le Secrétaire général d'adresser le questionnaire accompagné du
document de travaill aux gouvernmements, aux Institutions spécialisées et aux
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif aupres
du Conseil économique et social pour qu'ils y répondent et fassent connaitre
leurs observations et de transmettre les réponses regues aux Rapporteurs
spéciaux aux fins de leur étude;

5. Prie les Rapporteurs spéciaux d'établir, sur la base de leur étude et
des réponses au questionnaire, un rapport préliminaire proposant des moyens de
formuler les garanties fondamentales nécessaires & un procés équitable dans un
instrument normatif international du type code modéle et de le soumettre i la
Sous-Commission, pour examen, a sa quarante-troisiéme session et a la Commission
des droits de 1'homme, pour observations & sa quarante-huitiéme session.

[Voir chapitre II, section A, résolution 1990/18, et chapitre XI]
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La Commission des droits de 1’'homme,

Convaincue que l'existence d'un pouvoir judiciaire indépendant et
impartial et d'une profession juridique indépendante sont autant de conditions
préalables nécessaires pour protéger les droits de 1'homme et garantir
l'absence de discrimination dans 1'administration de la justice,

Rappelant sa résolution 198%/32 en date du 6 mars 1989, par laquelle elle
a demandé & la Sous~Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités d'examiner des moyens efficaces de veiller a
l'application des Principes fondamentaux relatifs & 1l'indépendance de la
maglstrature et & la protection des avocats dans l'exercice de leur
profession, et sa résolution 1990/33 en date du 2 mars 1990 par laquelle elle
a fait sienne la résolution 1989/22 de la Sous-Commission en date du
31 aofit 1989 dans laquelle la Sous-Commission invitait M. Louis Joinet a
rédiger un document de travail sur les moyens grice auxquels la
Sous-Commigsion pourrait veiller & l'application des Principes fondamentaux
relatifs & 1'indépendance de la magistrature et a la protection des avocats
dans l'exercice de leur profesgion comme l'avait demandé la Commission des
droits de 1'homme dans sa résolution 1989/32,

Avant examiné les travaux de la Sous-Commission concermant 1'indépendance
et l'impartialité du pouvoir judiciaire et 1'indépendance des avocats,

Avant examiné en outre le document de travail (E/CN.4/Sub.2/1990/35)
établi par M. Joinet conformément & la résolution 1989/22 de la
Sous-Commission;

1. Se_félicite des recommandations formulées dans ce document de
travail (ibid., par. 76) et entérinées par la Sous-Commission dans sa
résolution 1990/23 en date du 30 aoGt 1990;

2. Fait siepne la décision de la Sous-Commission de charger
M. Louis Joinet de rédiger un rapport sur le renforcement de 1'indépendance du
pouvoir judiciaire et de la protection des avocats dans l'exercice de leur
profession tel qu'il est dit dans la résolution 199%0/23 de la Sous—Commission;

3. Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur toute
l'assistance nécessaire pour lui permettre de mener & bien sa tdche;

4. Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de
résolution suivant :

"Le Conseil écomomique et social, prenant note de la résgolution ...
de la Commission des droits de 1l'homme en date du ..., fait siemne la
décision de la Commission de se féliciter de la décision prise par la
Sous—Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités de charger M. Louis Joinet de rédiger un rapport
sur le renforcement de l'indépendance du pouveolr judiciaire et de la
protection des avocats dans l'exercice de leur profession tel qu'il est
dit dans la résolution 1990/23 de la Sous—-Commission et approuve la
demande faite par la Commission au Secrétaire général de fournir a
M. Joinet toute l'assistance nécessaire pour luil permettre de mener &
bien sa tdche.”

{Voir chapitre II, section A, résolution 1990/23, et chapitre XII]
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VII. Frogramme d'acti 1'éliminatio ’ jtation
de la main-d'ceyvre enfantine

L mmission droit 'homme ,

Avant examiné le rapport du Groupe de travail des formes contemporaines
d'esclavage (E/CN.4/Sub.2/1990/44) présenté & la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités a sa
quarante—deuxieme session,

Ayant pris note avec beaucoup d'inquiétude des informations relatives au
phénoméne mondial de l'exploitation de la main-d'oceuvre enfantine,

Notent également que la plupart des victimes de cette exploitation sont
des enfants de pays du tiers monde confrontés a des problémes de développement

Gravement préoccupée par les conséquences de ces pratiques sur les
enfants qui en sont victimes,

Ayant examiné les différents éléments figurant dans le projet de
programme d'action pour l'élimination de l'expleitation de la main-d'oeuvre
enfantine proposé par la Sous-Commission (voir E/CN.4/Sub.2/1990/44, annexe I
section A),

1. Fait giennes les vues exprimées par la Sous-Commission concernant
la nécessité d'adopter un programme d’action concerté pour lutter contre
ces pratiques;

2. Décide de tramsmettre aux gouvernements, aux institutions
spécialisées et autres organisations intergouvernementales, ainsi qu'aux
organisations non gouvernementales, le projet de programme d'action joint po
qu'elles formulent leurs observations;

3. Prie le Secrétaire général de présenter & la Commission, & sa
guarante-septiéme session, un résumé analytique des réponses regues;

4., Décide en outre d'examiner le projet de programme d'action et le
rapport du Secrétaire géméral, 2 sa quarante-huitiéme session.
Annexe
ro 'action r 1'éliminati ! loitatio
de la main-d’oeuvre enfantine

Considérations générales

1. En dépit des progrés réaligés dans la lutte contre 1l'exploitation du
travail des enfants avec notamment le développement de normes nationales et
internationales qui ont défini des bases de protection légale ainsi que des
mécanismes destinés & en surveiller l'application, l'exploitation de la
main-d'oceuvre enfantine demeure cependant un phénoméne courant, d'une grand
ampleur, gui revét un caractére de gravité dans diverses régions du monde.
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2. Ce phénoméne, aussi complexe que global, varie d'un pays a un autre.

11 n'épargne pas les pays industrialisés mais il affecte plus particuliérement
les pays en développement, et au sein méme de chaque pays, les groupes

les plus vulnérables de la population. La misére est souvent la cause
principale du travail des enfants, mais des générations d'enfants ne doivent
pag étre condammées a 1'exploitation en attendant de vaincre la pauvreté.

Le sous~développement ne peut justifier 1l'exploitation dont sont victimes les
enfants. Les gouvernements concernés et la communauté internationale dans son
ensemble ne doivent pas attendre que les problémes de développement aient recu
une solution adéguate pour s'attaquer au phénoméne de 1'exploitation du
travail des enfants. En plus des actions a4 long terme qu'il importe de lancer
en vue de s'atteler au traitement des causes profondes 4 l'origine de
l'exploitation de la main-d'oeuvre enfantine, il est impératif que des mesures
d'urgence et des actions a moyen et court terme soient prises afin de répondre
aux besoins immédiats des enfants exposés aux dangers les plus graves, tout en
veillant & intégrer ces actions dans les stratégies de développement
économique et social.

3. Une grande priorité devrailt &tre donnée & 1'éradication des formes les
plus odieuses de l'exploitation des enfants, en particulier la prostitution
enfantine, la pornographie, la vente d'enfants, 1l'emploi des enfants dans des
activités dangereuses, la servitude pour dettes.

4. La communauté internationale devrait mettre un accent particulier sur

le nouveau phénoméne de l'exploitation du travail des enfants, tels que
l'utilisation d'enfants & des fins illicites, clandestines et criminelles,

v compris leur implication dans le trafic de drogue ou dans des conflits armés
ou des activités a caractére militaire.

5. L'action devrait s'orienter, en priorité, vers les formes les plus
dangereuses du travail des enfants, 1'élimination du travail des enfants &gés
de moins de 10 ans, avec pour objectif 1l'éradication totale du travail des
enfants telle que prohibée par les dispositions contenues dans les instruments
internationaux pertinentas.

6. Une attention spéciale devrait &tre accordée aux catégories les plus
vulnérables d'enfants : les enfants d'immigrants, les enfants des rues,

les enfants de groupes de population minoritaires, les enfants autochtones,
les enfants réfugiés, les enfants des territeires occupés et les enfants

soumis au régime d'apartheid.

7. Pour lutter comtre l'une des origines premiéres de 1l'exploitation du
travail des enfants, c'est-a-dire la pauvreté, des ressources accrues
devraient &tre obtenues par l'entremise d'organismes bilatéraux et
multilatéraux en vue de 1'élimination de l'exploitation du travail des enfants.
L'éradication des phénoménes liés & l'exploitation de la main-d'oeuvre
enfantine nécessite des mesures sociaies et une assistance au développement.
Leur prévention exigera des réformes structurelles profondes dans les domaines
économiques, sociaux et culturels.
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B. Une attention particuliére devrait 8tre accordée 3 la réinsertion
sociale, & l'éducation et a l'information. I1 importe que soient renforcés les
moyens de protection de l'enfant par le développement, le renforcement de la
législation ainsi qu'une bonne application des lois en la matisre,

9. Des moyens adéquats et des mesures concertées sont nécessaires aux plans
local, natiomnal, régional et international.

In tion

10. Des campagnes nationales et internationales d'information permettraient
la sensibilisation du public au preobléme et aux différents aspects de
l'exploitation de la main-d'oeuvre enfantine. Les statistiques de diverses
sources ne permettent pas de rendre compte de maniére précise de l'ampleur du
phénoméne. Les secteurs favorisant 1'exploitation du travail des enfants
devraient &tre particuliéerement ciblés (agriculture, secteur urbain non
structuré et service domestique). Il importe de pouveir toucher les enfants
gui sont les victimes Iinvisibles des réseaux paralléles d'embauche. Au niveau
national, il faudrait développer les moyens d'investigation et de contrdle de
1'inspection du travail de maniére a déceler et poursuivre les cas
d'exploitation du travail des enfants, de fagon 4 démanteler les réseaux
clandestins d'emploi, La campagne d'information devrait aussi pouvoir toucher
directement les enfants afin de leur faire connaitre leurs droits et les
gensibiliser aux risques encourus.

tion et atign pr ionnell

11. Il existe un lien indéniable entre le travail des enfants,
i'analphabétisme, 1'insuccés scolaire et 1'absence de formation
professionnelle. Des programmes d'alphabétisation massive alliés & une
iégislation rendant la formation de base obligatoire et gratuite, ainsi que
des mesures visant a combattre la déperdition scolaire, & développer la
formation professionnelle, seraient d'une grande nécessité. Ces programmes
pourraient €tre soutenus par des actions communautaires de sensibilisation
et de motivation des familles.

Action sociale

12, Les causes économiques et sociales de la persistance du travail des
enfants, et notamment le fait que celui-ci est pergu dans bien des cas comme
un moyen de survie pour ces enfants et leurs familles, devraient étre prises
en charge afin d'offrir une alternative qui fasse sortir ces enfants du cercle
de la pauvreté et de 1l'exploitation. Deg mesures d'urgence pourraient &tre
prises en faveur des enfants soumis 2 de hauts risques physiques et moraux.

Il importe de leur donner protection et assistance, y compris sociale et
médicale tout en poursuivant l'objectif d'éradication du travail des enfants.
Des programmes de réinsertion sociale devraient seconder les mesures d'urgence.

%1 évelo ment

13, La mise en oeuvre des programmes locaux, régionaux et naticnaux en faveur
de l'enfance nécessite, pour bien des pays, une aide internationale
conséquente et appelle un engagement plus grand de la communauté
internationale, que ce soit par le biais de projets spécifiques ou par celui
de l'assistance au développement.
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Les normes de travail et leur mise en oeuvre

i4. Il faudrait que les Etats adhérent aux normes internationales en vigueur
et en assurent l'application rigoureuse. Il importe que, conformément &
1'article premier de la Convention No 138 de 1'QIT, les Etats "s'engagent a
poursuivre une politique nationale visant & assurer l'abolition effective du
travail des enfants et & élever progressivement l'dge minimum d'admission a
1l'emploi ou au travail & un niveau permettant aux adeolescents d'atteindre le
plus complet développement physique et mental’. La législation nationale
devrait explicitement interdire les emplois dangereux ou & hauts risques et
prévoir des sanctions a l'encontre des empioyeurs qui y contreviendraient.
Dans trois cas au moins, 1'expleitation du travail des enfants revient de
toute évidence & une violation flagrante de la Charte des Nations Unies, des
principes énoncés dans la Charte et la Déclaration universelle des droits de
1'homme, ainei que des principes les plus élémentaires de la moralité et du
droit positif. I1 convient d'adopter de fermes mesures de répression dans ces
trois cas qui sont :

a) la vente d'enfants et les pratiques analogues (servitude, travail
servile, pseudo-adoption, abandon);

b) la prostitution des enfants, le trafic des enfants & des fins de
pornographie et d'exploitation sexuelle et le trafic international de filles
et de gargons & des fins immorales;

e) 1'emploi dang des travaux domestiques serviles de jeunes fiiles
n'ayant pas atteint 1'dge 1égal.

Devoirs des Etats

15. Les Etats devraient appliquer pleinement les dispositions de
la Déclaration sur les droits de 1'enfant du 20 novembre 1959
(résolution 1386 (XIV) de l'Assemblée générale), et plus particulidrement ;

- le principe deux (2} selon lequel "L'enfant doit bénéficier d'une
protection spéciale et se voir accorder des possibilités et des
facilités par l'effet de la loi et par d'autres moyens, afin d'étre en
mesure de ge développer d'une fagom saine et normale sur les plans
physique, intellectuel, moral, spirituel et social, dans des

S11.

conditions de liberté et de dignité";

- le principe neuf (9) selon lequel "L’enfant doit &tre protégé contre
toute forme de négligence, de cruauté et d'exploitation et ne doit pas
étre soumis & la traite, sous quelque forme que ce soit".

16. Les Etats devraient envisager la possibilité de ratifier la Convention
relative aux droits de 1l'enfant aussi rapidement que possible et, dans ce
contexte, devraient en particulier appliquer pleinement les dispositions de
i'article 32 qui se lisent comme suit :

"l1. Les Etats parties reconnaissent le droit de l'enfant d'&tre protégeé
contre l'exploitation économique et de n'étre astreint a aucun travail
comportant des risques ou susceptible de compromettre son éducation ou de
nuire 4 sa santé ou a son développement physique, mental, spirituel,
moral ou social.
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2. Les Etats parties prennent des mesures législatives,

administratives, sociales et éducatives pour assurer l'application du
présent article. A cette fin, et compte tenu des dispositions pertinentes
des autres instruments internationaux, les Etats parties, en particulier :

a) fixent un Age minimum ou des dges minimums d'admission a
1'emplois;

b) prévoient une réglementation appropriée des horairesg de travail
et des conditions d'emploi;

c) prévoient des peines ou autres sanctions appropriées pour
assurer l'application effective du présent article."

17. Etant donné que plus de 40 pays ont ratifié la Convention No 138 de
1'0IT, les pays qui ne l'ont pas encore fait devraient prendre les mesures
appropriées pour ratifier eux aussi la Convention. A cet égard, 1'0IT devrait
accorder une aide accrue aux pays en développement pour les encourager a
participer davantage aux activités normatives et A la mise en oeuvre des
conventions ratifiges.

18. Les Etats devraient élaborer et mettre en oeuvre des politiques et des

programmes visant A réduire le fossé entre les principes énoncés dans la
législation et leur mise en oeuvre dans la pratique.

19, Les Etate qui ne 1'ont pas encore fait devraient revoir leur législation
dans le domaine du travail des enfants, afin d'interdire catégorigquement
1'emploi des enfants dans les cas ci-aprés :

a) avant l'age normal de l'achévement des études primaires selon chacun
des pays visés;

b) & des travaux domestiques avant 1'Age légal;
¢) dans des travaux de nuit:
d) dans des conditions dangereuses ou nuisibles pour la santé;

e) & des activités liees au trafic et a la production de drogues
illégaless

f) & des travaux supposant des traitements cruels ou dégradants.

20. Lles Etats devraient prendre des mesures préventives et curatives, y
compris par le renforcement de leur 1législation, en vue de lutter contre le
phénomene de l'exploitation du travail des enfants tel que 1'utilisatiom
d'enfants a des fins illicites, clandestines ocu criminelles, y compris le
trafic de drogue ou dans des conflits armés ou des activités a caractére
militaire ou toute autre forme de conflit armé.

21, les Etats devraient, selon que de besoin, entreprendre des programmes de
développement visant a :

a) rendre 1'enseignement primaire obligatoire et gratuit pour tous;
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b) assister et encourager les familles pour gque leurs enfants
poursuivent leur éducation afin de lutter contre le phénoméne des abandons
scolairess

c) orienter les programmes scolaires vers la préparation des enfants &
1'exercice d'une professionj;

d) améliorer les programmes de formation A 1'intention des travailleurs
professionnels traitant du travail des enfants, en particulier des inspecteurs
du travail, des travailleurs sociaux et des magistrats, notamment afin de les
sensibiliser davantage aux besoins des enfants;

e) créer des servicesg de soins de santé pour les enfants ou améliorer
les services existants.

22. Les Etats devraient veiller A ce qu'il existe un nombre suffisant
d'inspecteurs du travail et 4 leur dispenser toute la formation voulue pour
qu'ils puissent traiter des cas d'exploitation du travail des enfants.

Une attention particulidre devrait &tre accordée aux plans nationaux et
régionaux de développement économique et social en vue de la formation
professionnelle des jeunes. Les plans nationaux de développement devraient
également comprendre une section consacrée en particulier & l'emploi des
jeunes et aux méthodes & suivre pour veiller & ce que les plus défavorisés
disposent des ressources leur permettant d'éviter de se trouver dans des
situations qui conduisent & leur exploitation.

23. Tous les Etatg Membres devraient s'efforcer de créer des institutions ou
établissements nationaux chargés de promouvoir les droits des enfants et de
les protéger contre toute forme d'exploitation.

7

R41 r s et institutions spéeiali Nations Unie

24. L'Organisation internationale du Travail devralt &tre incitée &
poursuivre les activités qu'elle méne dans le cadre de son programme de
travail relatif au travail des enfants. Les autres institutions spécialisées
et organismes des Nations Unies devraient entreprendre des activités
concernant le travail des enfants ou renforcer les activités déja entreprises
dans ce domaine.

25. Toutes les institutions compétentes des Nations Unies, toutes les banques
de développement et tous les organismes intergouvernementaux participant aux
projets de développement devraient veiller & ce qu'aucun enfant ne soit
employé, ni directement, ni par l'entremise d'entreprises locales de
sous—traitance.

26. L'Organisation des Nations Unies et les instituticons spécialisées, qui
ont des responsabilités spéciales dans le domaine du travail des enfants,
devraient accorder une attention particuliére a la situation des enfants

en Afrique du Sud et dans les territoires arabes occupés.
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27. la question de l'exploitation du travail des enfants devrait rester
essentiellement la responsabilité de 1l'Organisation internationale du Travail,
mais les organes des Nations Unies chargés des questions relatives aux droits
de 1'homme devraient continuer & 1’examiner dans le cadre de la question
générale des droits de 1'enfant. La Sous—Commission devrait continuer

a4 exercer des responsabilités dans ce domaine.

28. L'Organisation des Nations Unies et les institutions spécialisées, ainsi
que 1l'Université des Nations Unies, devraient continuer & inclure dans leurs
programmes de travail une série de projets interdisciplinaires et
multinationaux de recherche comparative sur les divers aspects de
1'exploitation du travail des enfants dans le monde en général et dans les
pays d'Afrique, d'Asie et d'Amérique latine en particulier.

29, L'Qrganisation des Nations Unies et les institutions spécialisées
devraient renfarcer leurs programmes relatifs a 1'élimination de
l'exploitation du travail des enfants et, en particulier, & l'étude des
facteurs économiques, sociaux, juridigques et culturels qui donnent lieu
a4 cette pratique.

Coppération aux niveaux local, national et international

30, Les gouvernements, les organisaticns internationales et les organisations
non gouvernementales devraient prendre toutes les mesures indispensables pour
susciter parmi les enfants, les parents, les travailleurs et les employeurs

une prise de conscience accrue des causes et des effats néfastes du travail

des enfants et des mesures propres & lutter contre son exploitatiom.

Ces mesures pourraient comprendre la diffusion la plus large possible des
instruments internationawx pertinents traduits, le cas échéant, dans des
langues autres que les langues officielles de 1'Organisation des Nations Unies.

31. les organisations non gouvernementales s'intéressant au probléme du
travail des enfants devraient &tre encouragées dans leurs activités, en
particulier au niveau des collectivités, et une collaboration devrait
s'instaurer entre elles et les gouvernements.

32. Lles organes et institutions spécialisées des Nations Unies traitant du
probléme du travail des enfants devraient solliciter la coopération de
syndicats nationaux et internationaux.

33. Les organisations non gouvernementales, en particulier les organisations
communautaires, s'intéressant au probléme du travail des enfants devraient
recevoir toute l'aide nécessaire et appropriée a tous les niveaux.

34. Les organes et institutions spécialisées des Nations Unies s'intéressant
a la question devraient envisager la possibilité d'appuyer des campagnes
d'information parmi les habitants des villages, les employeurs, les parents,
les enfants et d'autres groupes de population, dans les pays ou la pratique du
travail des enfants existe.

35. Les membres de la commumauté internationale devraient coopérer afin
d'aider les pays en développement & créer des conditions permettant d'éliminer
totalement le travail des enfants.

[Voir chapitre II, section A, résolution 1990/31, et chapitre XVII]
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B. Projet ision

1. Question des droits de l'homme et des états d'exception

"La Commission des droits de 1'homme, prenant note de la
réselution 1990/19 du 30 aoclit 1990 de la Sous~-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoireg et de la protection des minorités, recommande
au Conseil écomnomique et social d'adopter le projet de décision ci-aprés :

'Le Conseil économique et social, prenant note de la décision 19%91/..
de la Commission deas droits de l'homme et de la résolutiom 1990/19 de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités, approuve la demande faite par la
Sous—Commigsion a M. Leandro Despouy, rapporteur spécial sur la guestion
des droits de 1'homme et des états d'exception, de continuer i mettre 2
jour la ligte des états d'exception et a présenter, dans son rapport
annuel & la Sous—Commission et 4 la Commission des droits de 1'homme un
projet de dispositions types sur les situations d'urgence. Le Conseil
approuve également la demande au Secrétaire général d'apporter au
Rapporteur spécial toute l'assistance dont il pourrait aveir besoin pour
mener a bien sa tdche et, en particulier, de tenir effectivement compte
des informations qui lui seront communiquées.''

[Voir chapitre I1, section A, résolution 19903/19, et chapitre XI]

2. Projet 5 i iv 1
s droit 1 tochton

"La Commission des droits de 1'homme, prenant note de la
résolution 1990/26 de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, en date du 31 aoiit 1990,
décide de recommander au Conseil économique et social d'autoriser le Groupe de
travail sur les peuples autochtones & se réunir pendant dix jours ouvrables
avant la quarante-troisiéme session de la Sous-Commission, afin qu'il puisse
intensifier ses efforts en vue de 1'achévement d'un projet de déclaration sur
les droits des peuples autochtones en consultation avec les gouvermements et
les organisations de peuples autochtones intéressés.”

[Voir chapitre II, section A, résolution 1990/26, et chapitre XVI]

3. Projet & ti r la tection
tout on ntre 1 d ritd
rcé inv tai — Régolut L 3

"La Commission des droits de 1'homme, a sa ... séance, tenue le ...,

prenant note de la résolution 1990/33 de la Sous—Commission en date du

31 aoiit 1990, par laquelle la Sous-Commission a adopté le projet de déclaration
sur la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées ou
involontaires (E/CN.4/Sub.2/1990/32, annexe) et a soumis ce projet & la
Commission pour examen, fait sien le projet de déclaration et recommande au
Conseil économique et social de l'approuver et de le transmettre & 1'Assemblée
générale & sa quarante-sixiéme session pour examen et adoption finale."

[Voir chapitre II, section A, résolution 19, et chapitre XI}
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C. Résolutions et décisions de la Soug-Commiggion sur des questions
portées A 1l'atteption de la Commission et appelant un examen
ou une décision de sa part
A. Résolutions
1$%90/1 Autres mesures & prendre pour lutter contre par. 1

le racisme et la discrimination raciale, et
role de la Sous-Commission

1990/8 Assassinat du professeur Kazem Rajavi par.4
' pour des motifs politiques

1990/9 La situation des droits de 1'homme dans par. 1
la République islamique d'Iran : :

1990/11 La situation des droits de 1'homme troisiéme alinga
au Guatemala du préambule
1990/13 La situation en Iraq et dans le Koweit par. 4
occupé
1990/14  La situation des droits de 1'homme par. 8
en El Salvador
1990/15 Lla situation au Timor oriental par. 4
1990/16 Réalisation des drocits économiques, sociaux par., 6

et culturels

1990/22  Question des droits de 1l'homme dans le cas par. 2 a 6
deg personnes soumises & une forme quelcongue
de détention ou d'emprisonnement ; rapport
de M. Louis Joinet

1990/24  Encouragement de 1'acceptation universelle par, 5
des instruments relatifs aux droits
de 1'homme

1990/29 Année internationale des peuples autochtones par.3
du monde

1990/30 Rapport du Groupe de travail des formes par. 5
contemporaines d'esclavage

B. Décisions
1990/105 Suspension provisoire de l'application de 1l'article 5% en vue
de permettre le vote au scrutin secret sur les projets de

résolution présentés au titre du point 6 de l'ordre du jour

1990/108 Appel concernant la situaticn dans le Golfe



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/8ub.2/1990/59
page 18

B.

Décisions (suite)

1990/109
1990/110

1990/111

1990/112

1990/114
1990/119
16%90/120

1990/121

Appel concernant la situation dans le Golfe

Réunion des organisations non gouvernementales sur la Palestine
Suspension de l'application de 1'article 59 en vue de permettre
4 la Sous—Commission de voter au scrutin secret sur les
propositions soumises en application de la

résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social

Examen des communications en application de la
résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social

Conférence mondiale sur les droits de 1'‘homme
broits de 1'homme ei extréme pauvreté
Protection des fonctionnaires du systéme des Nations Unies

La situation au Liban
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II. RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES PAR LA SOUS-COMMISSION
A SA QUARANTE-DEUXIEME SESSION
A. Résolutiong
1990/%. Autres mesures & prendre pour lutter contre le racisme et

~

la discrimination raciale t role ~Commission
—Commission de la 1 e contr igeriminatoir t
de rotecti minorités,
Rappelant sa résolution 1983/19 du 31 aciit 1989, par laquelle elle

décidait de transmettre &4 la Commission des droits de 1'homme, pour plus ample
examen, le rapport final du Rapporteur spécial sur les résultats obtenus et
les obstacles rencontrés pendant les décennies de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale et décidait aussi de poursuivre, a sa
quarante—-deuxigme session, l'examen des recommandations formulées par le
Rapporteur spécial et de leur mise en ceuvre, :

Avant présente 34 l'esprit la résolution 44/32 de 1'Assemblée générale en

date du 8 décembre 1989 dans laquelle 1'Assemblée a déclaré une fois de plus
que toutes les formes de racisme et de discrimination raciale, notamment les
formes institutionnalisées, telles que 1l'apartheid, ou celles qui découlent
de doctrines officielles de supériorité ou d'exclusivité raciale, comptent
parmi les violations les plus graves des droits de 1'homme dans le monde
contemporain et deivent &tre combattues par tous les moyens,

Considérant qu'en dépit des efforts de la communauté internationale,
les décennies de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale n'ont
pas atteint leurs principaux objectifs et que des millions d'&tres humains
continuent, de nos jours encore, d'étre victimes de diverses formes de
racisme, de discrimination raciale et de 1'apartheid,

Consciente de 1'importance et de 1'ampleur croissante du phénoméne du
racisme et de ses conséquences pour les travailleurs migrants, ainsi que des
efforts déployés par la communauté internationale pour améliorer la protection
des droits de 1'homme des travailleurs migrants et de leurs familles,

Consciente que les fléaux du racisme et de la discrimination raciale
prennent sans cesse des formes nouvelles exigeant un réexamen périodique des
méthodes utilisées pour les combattre,

Convaincue toutefois que le racisme et la discrimination raciale, sous
quelque forme que ce soit, sont intensifiés, entre autres, par les conflits
liés aux ressources économiques, dans les pays développés aussi bien que dans
les pays en développement, et peuvent &tre conjurés au mieux par un ensemble
de mesures d'ordre économique, législatif et éducatif,

Réaffirmant que tous les droits de l'homme et les libertés fondamentales,
économiques, socilaux et culturels ainsi que civils et politiques sont
indivisibles et interdépendants,
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Prenant note & cet égard de la résolution 1990/17 de la Commission des
droits de l'homme, du 23 février 1990, dans laquelle la Commission a prié le
Secrétaire général d'intensifier la coordination entre les activités des
Nations Unies dans le domaine des droits de 1'homme et les programmes des
crganismes de développement,

Notant ausgi la réselutien 1990/24 de la Commission des droits de
i'homme, du 27 février 19%0, dans laquelle la Commission a reconnu que les
travaux des différentes organisations du systéme des Nations Unies devraient
étre étroitement liés entre eux en vue de promouvoir de fagon plus effective
les droits de 1'homme,

Tenant compte des conclusions et suggestions de 1a comsultation mondiale
sur le racisme et la discrimination raciale, tenue & Genéve du 3 au
6 octobre 1988 (E/1989/48, annexe, sect. VII), des conclusions et
recommandations du Séminaire des Nations Unies sur les effets du racisme et de
la discrimination raciale sur les relations scciales et économiques entre
populations autochtones et Etats, tenu & Genéve du 16 au 20 janvier 1989
{E/CN.4/1989/22, sect, III et IV), et des conclusions et recommandations du
Séminaire international sur le dialogue culturel entre les pays d'origine et
les pays d'accueil des travailleurs migrants, tenu & Athénes du 18 au
24 geptembre 1990 (voir E/CN.4/1990/50)},

Convaincue qu'il est nécessaire que 1'Assemblée générale proclame en 1993
une troisiéme décennie de ia lutte contre le racisme et la discrimination
raciale comme moyen d'intensifier les efforts internationaux dans ce domaine,
en particulier par la coopération économique internationale,

1. Recommande & 1l'Assemblée générale de prendre les mesures
appropriées, en temps voulu, pour lancer une troisiéme décennie de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale qui commencerait en 1993

2. Sculigne l'obligation qui incombe & la communauté internationale de
prendre d'urgence des mesures pour éliminer totalement 1'apartheid ainsi que
pour compattre toutes les autres formes de racisme et de discriminatiom
raciale, notamment celles pratiquées a l'encontre des peuples autochtones,
des travailleurs migrants et d'autres groupes vulnérables de la société;

3. Confirme gqu'il importe, dans la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale, de prendre des mesures économiques, sociales et dans
les domaines de 1'éducation et de l'information au niveau national, y compris
des mesures d'ordre légisiatif, administratif et pénal, ainsi que des mesures
au niveau international gqui se complétent;

4, Reconnait le rdle important qui peut &tre joué & cet égard par
la Sous-Commission, ainsi que la nécessité d'une coordination plus efficace
entre le Centre pour les droits de l'homme et les activités opérationnelles de
développement;

5. Reconnait également 1'importance des activités visant a aider
directement les groupes vulnérables & renforcer leur participation & la vie
économique, sociale et politigue de leur pays;
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6. Prie le Secrétaire général d'organiser, a la quarante-troisiéme
session de la Sous—Commission, une réunion conjointe d'une journée avec le
Comité pour l'élimination de la discrimination racialej

7. Prie le Secrétaire général d'examiner les moyens nécessaires pour
faire face aux tendances nouvelles et aux situations d’urgence liées au
racisme ou & la discrimination raciale, ou qu'elles se produisent dans le
monde, et d'établir aux fins d'examen par la Sous-Commission a sa
quarante—-troisiéme session, un schéma des activités susceptibles d'étre
entrepriges pour accroitre l'efficacité des mesures prises par les
Nations Unies pour lutter contre le racisme et la discrimination raciale,
compte tenu des principes énoncés dans la présente résclution.

18¢ 2 e
20 agfit 1990
{Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre VI]
1990/2. Mesures & prendre pour lutter gontre le racisme et

a di iminati raci dle d - igg]

La_Sous~Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

Rappelant sa résolution 1989/19 du 31 aofit 1989,

Rappelant également les résolutions de la Commission des droits de
1'homme 1990/13 du 23 février 1990 et 1990/44, 1990/45 et 1990/46 du
6 mars 1990,

Ayant examiné l'étude de M. Asbjérn Eide sur les résultats obtenus et
les obstacles rencontrés pendant les décennies de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale, en particulier ses conclusions et
recommandations {(E/CN.4/Sub.2/1989/8 et Add.l),

Consciente qu'elle a pour responsabilité spéciale d'accorder toute
l'attention voulue aux faits nouveaux dans le domaine des droits de 1'homme,

Profondément préoccupée par les signes de recrudescence du racisme,

accompagnés de manifestations de préjugés, de discrimination, d'intolérance et
de xénophobie qui s'exercent dans de nombreuses régions du monde 4 l'encontre
de minorités ethniques, nationales, religieuses et linguistiques, de peuples
autochtones, de travailleurs migrants et d'autres groupes vulnérables,

Fermement déterminée & faire tout ce gqui est en son pouvoir pour
contribuer & éliminer ces manifestations dangereuses gui portent atteinte aux
droits fondamentaux de 1l'homme et aux libertés fondamentales des groupes
susmentionnés,

Compte tenu, de ce fait, de la recommandation faite par le Rapporteur
spécial de mettre 3 jour 1'étude sur la discrimination raciale établie par
M. Hernan Santa Cruz en 1976 (E/CN.&4/Sub.2/370 et Add.l & 6 et Add.&6/Corr.l),
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1. Exprime de nouveau sa satisfaction au Rapporteur spécial,

M. Asbjdérn Eide, qui, par la qualité et l'ampleur de son étude sur les
résultats obtenus et les obstacles rencontrés pendant les décennies de la
lutte contre le racisme et la discrimination raciale, a fait ceuvre utile:

2. Décide de transmettre au Secrétaire général les recommandations
figurant dans ladite étude, telles que modifiées & la lumiére des débats de la
session de la Sous-Commission en cours, afin qu'elles puissent &tre prises en
compte dans la poursuite des efforts menés pour lutter contre le racisme et la
discrimination raciale;

3. Souligne la nécessité de donner un élan supplémentaire & la
réaligation des buts de la deuxiéme Décennie de la lutte contre le racisme et
la discrimination raciale et de contribuer & 1'élimination de la récente vague
de comportements et actes racistes, préjudiciables, discriminatoires,
intolérants et xénophobes qui s'exercent & l'encontra de groupes humains
vulnérables dans différentes régions du monde;

4. Prie le Secrétaire général d'établir, a4 partir des réponses chtenues
des gouvernements, des institutions spécialisées et d'autres organisations
intergouvernementales, ainsi que d'organisations non gouvernementales, une
étude d'ensemble des tendances actuelles du racisme, de la discrimination, de
1'intolérance et de la xénophobie qui portent préjudice aux groupes
susmentionnés, ainsi que des mesures prises par les gouvernements pour lutter
contre ces phénomeénes et des effets de ces mesures, et de présenter 1'étude A
la Sous-Commission & sa quarante-troisiéme session pour examen au titre du
point 5 a) de son ordre du jour;

3. Décide d'examiner en profondeur & sa quarante-troisiéme session,
au titre du point 5 a) de l'ordre du jour, et & la lumiére de ces nouvelles
tendances, la recommandation faite par le Rapporteur spécial de mettre & jour
1'étude sur la discrimination raciale établie en 1976 par M. Hernédn Santa Cruz.

18em danc

20 aoctit 1990
[Adoptée sans avoir été mise au voix. Voir chapitre V]
1980/3. Conséquences néfastes, pour la jouissance des droits de
1 'homm 1'assistance politiqu ilitai économi
t_autr rdée ay régime racist *Afri

La Sous-Commission de la lutt ntre les mesure iscriminatoires et de
la protection des minorités,

Rappelant les résolutions 39/15, 41/95 et 43/92 de 1'Assemblée générale,
en date des 23 novembre 1984, 4 décembre 1986 et 8 décembre 1988,

1. Exprime sa satisfaction au Rapporteur spécial, M. Ahmed Khalifa,

pour la version mise & jour de gon rapport (E/CN.4/Sub.2/1990/13 et Add.1l);
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2. Adresse ges remerciements & tous les gouvernements et 4 toutes les

organisations qui ont fourni des renseignements au Rapporteur spécialj

3. Recommande & la Commission des droits de l'homme d'adopter le projet
de résolution suivant :

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution I]

me n
O it Q
[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre VI]
1990/4. Note de bas de page se rapportant & l'article 59
eglement intérieur d omnissi techniques
du Conseil économique et ia
a - issi e tt nt les mesures discriminatoi et de
rotection d mi ités,
Reconnaigsant que la Sous-Commission de la lutte contre les mesures

digeriminatoires et de la protection des minorités est un organe d'experts
indépendants,

Reconnaissant également qu'au titre de certains points de l'ordre du jour

la Sous-Commission examine de graves viclations de certains droits de 1'homme
dans les pays,

Rappelant 1'avis de la Cour internationale de Justice du 15 décembre 1989
et notamment les paragraphes 43, 47, 50, 51, 532, 54 et 55 selon lesquels il
importe d'assurer, dans l'intérét des Nations Unies, 1'indépendance
des experts,

Convaincue que les situations de graves violations des droits de 1'homme
dans des pays, dont la Sous-Commission est saisie, exigent le recours au vote
a scrutin secret afin de renforcer l'indépendance de ses membres,

Avant, par conséquent, présent & l'esprit l'avis du Conseiller
juridique de 1'Organisation des Nations Unies en date des 14 février 1984
et 30 juillet 1989,

Recommande & la Commission des droits de l'homme d'adopter le projet de
résolution suivant :

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution II]

24éme séance
23 aoiit 1990

[Adoptée par 20 voix contre 2, avec 2 abstentions. Voir chapitre IV]
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1990/5, i t n i facili 1 : t par

—Commissi tE i iminatoire i

la_protection des minorités,

Rappelant sa résolution 1988/36 du ler septembre 1988, dans laquelle elle
invitait Mme Claire Palley & établir un document de travail sur les voies et
moyens que la Sous—Commission pourrait instituer afin de faciliter le
réglement par des moyens pacifigues et constructifs de gituations dans
lesquelles sont impliquées des minorités raciales, naticnales, religieuses st
linguistiques,

Rappelsant également sa résolution 1989/44 du ler septembre 1989, par
laquelle elle exprimait sa satisfaction & Mme Palley pour ses propositions et
chargeait M. Asbjérn Eide d'établir un rapport sur l'expérience acquise &
1'échelon national dans ce domaine,

Préoccupée par l'existence, dans le monde entier, de graves problémes dus
aux conflits interethniques et intergroupes,

Convaincue que c'est par 1l'étude et la promotion de mesures positives en
faveur de la protection des minorités et de la solution par des voies
pacifiques et constructives des problémes les concernant, & l'intérieur
des Etats ou elles vivent, qu'elle peut le mieux contribuer & éviter des
probiéemes de droits de l'homme & grande échelle dans des situations dans
lesquelles des minorités sont impliquées,

Avant_examiné le rapport intérimaire présenté par M. Asbjdrn Eide & sa
quarante—deuxiéme session {(EfCN.4/Sub.2/1990/46),

Conscisnte de la complexité et de la diversité des expériences nationales
concernant les minorités, de l'ampleur de la tdche gque représentent la
collecte et 1l'évaluation d'informaticns sur ces expériences et, & ce sujet, du
peu d'informations disponibles actuellement au sein du systéme
des Nations Unies,

1. Exprime sa profonde gatigfaction au Rapporteur spécial,

M. Asbjdrn Eide, pour le rapport intérimaire instructif et utile qu'il
a présenté;

2.  Approuve les méthodes de recherche que M. Eide a proposées pour
1'étude au chapitre V de son rapport intérimaire;

3. Affirme qu'il est nécessaire d'accorder un rang de priorité élevé et
des ressources suffisantes a la collecte et a4 1’évaluation d'informations
pertinentes;
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L, Prie le Secrétaire général de transmettre le questionnaire annexé au
rapport mentionné ci-dessus, tel qu'il pourrait @tre complété et modifié par
le Rapporteur spécial a la lumiére des vues et commentaires des membres de
la Sous-Commission, aux gouvernements, aux institutions spécialisées, aux
organisations intergouvernementales régionales et aux organisations non
gouvernementales pour qu'ils fassent part de leurs commentaires, de leurs vues
et des renseignements pertinents;

5. Prie également le Secrétaire général de fournir au Rapporteur
spécial toute l'assistance dont il pourra avoir besoin pour établiir som étude
et pour mener 3 bien sa téche;

6. Prie également le Rapporteur spécial de lui soumettre & sa
quarante-troisiéme session un rapport préliminaire sur l'état d'avancement de
son étude, d'envisager d'y inclure une analyse des informations tirées des
réponses des gouvernements, des institutions gpécialisées et des organisations
intergouvernementales régionales ainsgi que des rapports soumis par les Etats
en vertu d'instruments internationaux et régionaux relatifs aux droits de
1'homme, et de tenir également compte des décisions et recommandations
pertinentes des organes qui s'occupent des droits de 1! homme, en particulier
des décisions du Comité des droits de 1'homme;

7. Recommande & la Commission des droits de 1l'homme d'adopter le projet
de résolution ci-aprés :

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution III]

248me géance
23 aotit 1990
[Adoptée sans vote. Veoir chapitre XIX]
1990/6. In isation victim violation lagrante

des droits d 'h

rotecti minorité

Rappelant sa résolution 1989/13 du 31 aoiit 1989, par laquelle elle a
décidé de charger M. Theo van Boven d'entreprendre une étude concernant le
droit a4 restitution, a indemnisation et & réadaptation des victimes de
violations flagrantes des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,

Rappelant en outre la résolution 19%90/35 de la Commission des droits de
1'homme, en date du 2 mars 1990, et la réscluticn 1990/36 du Conseil
économique et social, en date du 25 mai 19%0, autorisant la Sous-Commission a
charger M. van Boven d'entreprendre cette étude,

1. Prend acte en 1l'appréciant du rapport préliminaire
(E/CN.4/5ub.2/1990/1Q)}, ¥ compris le plan provisoire de l'étude joint en
annexe, présenté par M. van Boven conformément aux résolutions susmentionnées;
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2. Prie M. wvan Boven d'établir pour la quarante-troisiéme session de la
Sous-~Commission wn rapport intérimaire sur cette question, en tenant compte
des observations faites lors du débat sur le rapport préliminaire, ¥y compris
le plan provisoire de l'étude, & la quarante-deuxiéme session ainsi que des
travaux et recommandations pertinents du Comité pour la prévention du crime et
de la lutte contre la délinquance, conformément a la demande formulée par le
Conseil économique et social dans sa résolution 1990/22, en date du
24 mai 1990, ainsi que des décisions pertinentes qui pourraient &tre adoptées
par le Huitiéme Congrés des Nations Unies sur la prévention du crime et le
traitement des délinquants, et d'entreprendre & cet effet les consultations
nécessaires avec le Centre des Nations Unies pour le développement social et
les affaires humanitaires;

3. Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute
l'agsistance qui lui sera nécessaire pour mener & bien sa tache.

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre V]
1990/7. Droit ! t_environnement

La Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

Rappelant sa décision 1989/108 du 31 aoflit 1989 par laquelle elle a
demandé & Mme Fatma Zohra Ksentini d'établir une note concise exposant les
méthodes par lesquelles une étude sur les rapports entre les droits de 1'homme
et l'environnement pourrait &tre entreprise,

Prepnant note de la résolution 1990/41 de la Commission des droits de
1'homme, en date du 6 mars 1%90, par laquelle la Commission a souligné
1'importance du rdle que joue la préservation des écosystémes indispensables i
la vie dans la promotion des droits de l'homme, s'est félicitée de la
décision 1989/108 de la Sous-Commission et a prié le Secrétaire général de
tenir le Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur
1l'environnement et le développement informé des travaux réalisés dans
ce domaine,

Prenant note également de la résolution 37/7 de 1'Assemblée générale, en
date du 28 octobre 1982, proclamant la Charte mondiale de la nature, et de
la Déclaration de Stockolm du 16 juin 1972,

Affirmant les rapport inextricables qui existent entre les droits de
1'homme et 1l'environnement,

Consciente, au méme titre que 1'Assemblée générale dans la Déclaration
qu'elle a adoptée dans sa résolution S/18-3 du ler mai 1990, de l'importance
de 1'élimination de la pauvreté pour la protection de 1'environnement mondial,

Rappelant la résolution 44/228 de 1'Assemblée générale, en date
du 22 décembre 1989, relative a la Conférence sur 1l'environnement et le
développement qui se tiendra au Brésil en 1992,
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Consciente de la nécessité de dégager, en matiédre de droit internmational,
de nouvelles tendances touchant la dimension des droits de 1'homme de la
protection de 1'environnement,

Avant attentivement examiné la note concise de Mme Ksentini
(E/CN.4/Sub.2/1990/12),

1. Accueille avec gatisfaction la note concise établie par

Mme Ksentini;

2. Charge Mme Ksentini de rédiger une étude sur les droits de 1'homme
et l'environnement;

3. Prie Mme Ksentini de présenter un rapport préliminaire a la
Sous-Commission & sa quarante-troisieéme session aux fins d'apporter une
contribution opportume aux travaux du Comité préparatoire de la Conférence des
Nations Unies sur l'environnement et le développement;

4., Recommande a la Commission des droits de 1'homme d'adopter le projet
de résolution suivant :

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, prcjet de résolution IV]

33éme séance
30 _aofit_1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre V]

19%0/8. Assassinat du professeur Kazem Rajavi

des motif oliti

1 rotecti inorités,
Réaffirmant que toute personne a le droit & la vie, & la liberté et

4 la securité,

Rappelant l'article 3 de la Déclaration universelle des droits de 1'homme
et 1'article 6 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques,

Profondément perturbée par l'assassinat, a Coppet (Suisse),

le 24 avril 1990, du professeur Kazem Rajavi, ancien diplomate iranien vivant
en exil en Suisse,

Consciente que le professeur Kazem Rajavi était un défenseur et un
militant ardent des droits de 1'homme,

1. Rend hommage & la mémolre du professeur Kazem Rajavi et fait 1'éloge
de son attachement & la promoticn et & la protection des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales et du combat qu'il a mené dans ce domaine;
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2. Condamne_avec vigueur 1l'assassinat du professeur Kazem Rajavi, comme
tout assassinat ou toute menace d'assassinat de dissidents politiques ou
d'autres personnes, ol qu'ils résident, y compris dans leur propre pays;

3. Exprime le souhait sincére qu'il sera procédé & une enquéte
approfondie de tous les faits et de toutes les circonstances de ce crime grave
et qu'ils seront diiment révélés;

4. Exprime par silleurs le souhait que le représentant spécial sur
la situation des droits de 1l'homme dans la République islamique d'Iran,
M. Galinde Pohl, incorpore dans son prochain rapport les renseignements dont
il disposera au sujet de cette enquéte,

4éme séan

0_aofit 1990
[Adoptée sans avoir été mise aux veix. Voir chapitre VII]
1990/9. L i tion roit 1 'homme dans
1 2 1li islamigque d'Iran
La_Sous-Commission la lutt ntre 1 mesures discriminatoires et de
la_protection deg minorités,

Rappelant la résoluticn 1990/79, en date du 7 mars 1990, et les
nombreuses régolutions antérieures de la Commission des droits de 1'homme
concernant la République islamique d'Iran, ainsi que les résolutions de la
Sous~Commission 10 (XXXIII) du 10 septembre 1580, 8 (XXXIV) du
9 septembre 1981, 1982/25 du 8 septembre 1682, 1983/14 du 5 septembre 1983,
1984/14 du 29 aofit 1984, 1985/17 du 29 ‘aolit 1985, et en particulier leg
résolutions 1987/12 du ler septembre 1987 et 198%/10 du 31 aoflit 1989,

Considérant les nombreuses résolutions de l'Assemblée générale et de
la Commission des droits de 1'homme,

Gravement préoccupée par la dégradation de la situation des droits de
1'homme dans la République islamique d'Iran depuis la visite effectuée par
M. Galindo Pohl, représentant spécial de 1'Organisation des Nations Unies,
et par les informations concernant l'arrestation, la torture et 1'exécution
d'un grand nombre de prisonniers politiques et de prisonniers de droit commun,

Préoccupée aussi par les informations faisant état de violations graves
du droit & 1'égalité des femmes,

Notant que la situation des Baha'is dans la République islamique d'Iran
continue d'dtre incertaine,

1. Exprime sa profonde inguiétude au sujet des graves violations des
droits de 1'homme en République islamique d'Iran, & savoir les violations
concernant le droit a la vie, le droit de ne pas &tre soumis & la torture ni
des peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, le droit a la
liberté et & la sécurité de la personne, le droit & un jugement équitable et
le droit & la liberté de pensée, de conscience, de religion et d'expression,
et demande instamment & la Commission des droits de l'homme de faire part de
cette inquiétude au Gouvernement de la République islamique d'Iran;

'y
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2, Exprime sa vive inquiétude devant les informations selon lesquelles
la vague d'arrestations et d'exécutions se poursuit;

3. Se félicite de la décision des Gouvernements de la République
islamique d'Iran d'inviter le Représentant gpécial a se rendre dans ce pays et
de la coopération fournie par le Gouvernement de la Reépublique islamique
d'Iran au cours de cette visite, ainsi que de son engagement 4 poursuivre
cette coopération;

4. Exprime toutefois le regret que de sérieux cbstacles semblent avoir
été placés sur la voie de personnes ou de groupes qui cherchaient & fournir
des informations sur les violations des droits de l'homme:

5. Prie le Secrétaire général d'informer la Socus-Commission, & sa
quarante-troisidme session, des rapports pertinents établis par d'autres
rapporieurs spéciaux ou des organismes gqui s'occupent des droits de 1'homme,
ainsi que des mesures gqui ont été ou qui sont prises par 1'Assemblée générale,
le Conseil éccnomique et social et la Commission des droits de 1'homme pour
empécher les violations des droits de 1'homme en République islamique d'Irang

6. Décide d'examiner la situation des droits de l'homme dans la
République islamique d'Iran, y compris la situation des groupes minoritaires
tels que les Baha'is, lors de sa gquarante-troisiéme session.

{Adoptée au scrutin secret par l4 voix contre 5, avec 5 abstentionms.
Voir chapitre VII]

1990/10. L ituation en Afri

la_protection des minorités,

Rappelant la Déclaration sur l'apartheid et ses conséquences
destructrices en Afrique australe, adoptée par 1'Assemblée générale dans sa
régolution 5-16/1 le 14 décembre 1989,

Rappelant en_oqutre les résolutions de la Commission des droits de
l'homme 1989/4 et 1989/5 du 23 février 1989 et 1990/26 du 27 février 1990,

Ayant présente a l'esprit la résolution 33/165 de 1l'Assemblée générale,
en date du 20 décembre 1978, sur le statut des persomnes qui refusent de
servir dans les forces militaires ou policléres utilisées pour faire appliquer
1'apartheid,

Se félicitant des faits positifs qui se sont produits récemment
en Afrique du Sud 4 la suite des mesures politiques prises par le Gouvernement
sud-africain sous l'effet de pressions internes et internationales,

Notant avec préoccupation que les piliers politiques institutionnalisés
de 1'apartheid n'ont pas encore été démantelés et sont toujours intacts,
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Profondément préoccupée par ia brutalité de la répression, la persistance
des incarcérationg de prisonniers politiques et les procés politiques

d'opposants a 1'apartheid,

Gravement préoccupée par le maintien de la coopération militaire entre
1'Afrique du Sud et certains gouvernements étrangers,

Notant en outre avec une grave inquiétude la décision prise par certains
pays de lever ou d'assouplir les sanctions et autres formes de pression
a2 l'encontre de 1'Afrique du Sud alors que les piliers de 1'apartheid sont
toujours en place,

Consciente du grand courage et de la persévérance dont fait preuve
la population de l'Afrique australe ainsi que de ses sacrifices face &
l'agression, a l'occupation et a l'oppression du régime de Pretoria,

Se félicitant 3 nouveau de la création d'un fonds et de l'adoption de
mesures pour la résistance & l'invasion, au colonialisme et & l'apartheid
(A/51/697-8/18392) par la huitiéme Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés,

1. Réaffirme que l'apartheid est un crime contre 1'humanité;

2, Réaffirme en outre le droit de chacun de refuser de servir dans les

forces militaires et policiéres qui sont utilisées pour faire appliquer

1l'apartheid;

3. Condamne la persistance des actes d'arrestation et de torture et des
meurtres perpétrés contre des manifestants et travailleurs en gréve,
pacifiques et sans défense, ainsi que l'arrestation arbitraire de dirigeants
et de militants d'organisations populaires;

4, Ingiste pour que 1'Afrique du Sud mette immédiatement fin & sa
politique de déstabilisation & 1'égard de ses voisins et a toutes formes
d'appui aux groupes armés;

5. 8e félicite de l'application, par le Gouvernement sud-africain,
des mesures politiques qui ont abouti & la levée de 1l'interdiction frappant
1'ANC, le Pan Africanist Congress of Azania et d'autres partis politiques, a
la libération de M. Nelson Mandela et de plusieurs prisonniers politiques et &
la levée partielle de 1l'état d'urgence;

6. Réitére l'appel contenu dans la Déclaration sur l'gpartheid et ses
conséquences destructrices en Afrique australe adoptée le 14 décembre 1989 par
1'Assemblée générale dans sa résolution S-16/1 en vue, notamment, de la
libération sans condition de tous les prisonniers et détenus politiques par le
Gouvernement sud-africain, du retrait de toutes les troupes des townships, de
la levée totale de 1'état d'urgence et de l'abrogation de toutes les lois
ayant pour but d'entraver l'activité politique; et de la cessation de tous les
procés et exécutions politiques;
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7. Demande instamment & tous les Etats d'apporter, tant
individuellement que collectivement, une assistance morale et matérielle aux

peuples opprimés de 1'Afrique du Sud;

8. lance un appel au Gouvernement sud-africain afin qu'il ne proceéde
pas & l'exécution de plusieurs opposants a l'apartheid, y compris
"les Quatorze d'Upington", qui attendent d'étre exécutés depuis plus de
deux ansj}

9. Engage les opposants a 1'apartheid en Afrigue du Sud & ccnstituer un
iarge front uni et A faire preuve d'unité de buts et de concertation dans
1'action en vue de 1'élimination de 1l'gpartheid et de 1'instauration d'une
démocratie non raciale en Afrique du Sudj

10, Inpvite instamment la communauté internationale a maintenir les
sanctions et autres formes de pression internationale & 1l'encontre du régime
de Pretoria afin de 1l'obliger & éliminer l'apartheid;

11. Affirme qu'actuellement tout reldchement des pressions sur 1l'Afrique
du Sud serait contraire 4 la Déclaration sur l'apartheid et ses conséquences
destructrices en Afrique australe;

12. Invite la communauté internationale & poursuivre ses efforts visant
&4 isoler entidrement le régime d'apartheid d'Afrique du Sud sur les plans
economique, culturel et politique jusqu'ad ce que ce pays abandonne
sa politique d'apartheid;

13. Invite instamment les gouvernements gqui ont récemment établi, ou
envisagent d'établir, des relations diplomatiques et des liens économiques
avec 1'Afrique du Sud & réexaminer leur décisiom;

14, Condamme énergiquement toute collaboration avec le Gouvernement
sud~africain, notamment dans les domaines nucléaire, militaire et économique.

34éme séance
30 aofit 1990
[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre VII]
1990/11. ituation roit 1'h Guat
—Commigsion tt tre leg mesures di iminatoire t
rotection i ités,

B'ingpirant de la Charte des Nations Unieg et de la Déclaration
universelle des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 1989/6 du 31 aoiit 1989,

Prenant note du fait que le Secrétaire général, conformément i la
résolution 1990/80 de la Commission des droits de 1'homme en date du
6 juillet 1990, a désigné M. Christian Tomushat comme son représentant chargé
d'examiner la situation des droits de l'homme au Guatemala et de poursuivre
l'assistance au Gouvernement guatémaltéque dans le domaine des drecits de
1'homme,
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Tepant compte du fait que, bien que le Gouvernement guatémaltéque ait
pris des mesures d'ordre juridique pour favoriser le respect des droits de
1'homme et des libertés fondamentales ainei que la bonne marche de la
démocratie, il demeure des situations de violation dues & des groupes ou
secteurs de pouvoir,

Prégccupée par les informations selon lesquelles il continue de se
produire de graves violations des droits de 1'homme, telles que disparitions
et exécutions extrajudiciaires, malgré les efforts déployés par le
gouvernement,

Préoccupée par la situation de la population autochtone qui est victime
de graves vioclations de ses droits de 1'homme et libertés fondamentales,

Préoccupée également par les sérieuses lacunes dont souffrent les droits
économiques, sociaux et culturels et qui touchent tout particuliérement la
population autechtone, majoritaire dans le pays, ainsi que par 1l'absence de
mesures propres a améliorer la situation,

Congciente du fait que les réfugiés qui sont disposés a rentrer
au Guatemala et qui, pour la majorité d'entre eux, sont des autochtones,
exigent que le Gouvetrnement guatémaltéque redouble d'efforts pour instaurer
les conditions leur permettant de regagner leur lieu d'origine, avec
1'assurance que leur sécurité et l'exercice de leurs droits de l'homme seront
pleinement garantis,

Notant avec satisfaction l'amorce d'entretiens entre les différents
secteurs de la socciété guatémaltéque et 1'Unidad Revolugionaria Naciomal
Guatemalteca (URNG), qui se déroulent sous les auspices de la Commission
nationale de réconciliation, en présence d'un représentant du Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations Unies et avec 1l'appui du Gouvernement
guatémaltéque,

Encoyragée par le fait que la Commission nationale de réconciliation et
1'Unité révolutionnaire nationale guatémaltéque (URNG) ont signé, au mois de
mars dernier, l'Accord d'0Oslo qui vise & favoriser une solution politique du
conflit armé, et que le ler juin 1990 les partis politiques du Guatemala et
1'URNG ont signé 1'Accord d'El Escorial qui recomnait la nécessité de
promouvoir 1'intégration de toutes les forces, secteurs politiques et sociaux
pour améliorer le systéme démocratique, faire pleinement respecter les droits
de 1'homme, instaurer la justice sociale et stimuler le développement
économique; la nécessité d'encourager un processus de révision et de réforme
des institutions avec 1l'engagement de promouvoir la réforme de la
Constitution; et la volonté des parties d'arréter les mesures politiques
propres 4 faciliter 1'intégration de 1'URNG au processus politique national,
afin de lui permettre de participer a l'assemblée nationale constituante
prévue pour 1991,

1. Invite ipstamment le Gouvernement guatémaltéque & intensifier ses
efforts pour que les droits de 1l'homme et les libertés fondamentales des
citoyens de ce pays soient pleinement respectés, pour que des mesures
énergiques visant 2 empécher leur viclation soient prises et appliquées, pour
qu'il protage et encourage les organisations de défense des droits de 1'homme
et fasse enquéter sur les viclations des droits de 1'homme;
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2, Prie le Gouvernement guatémaltéque d'adopter des mesures concrétes
pour améliorer la situation économique, sociale et politique des populations
autochtones, compte tenu de leurs demandes et de leurs propositions, ainsi que
de toutes les normes internationales applicables en la matiére;

3. Encourage le Gouvernement guatémaliéque a continuer de soutenir
le processus de réconciliation nationale, en particulier les entretiens entre
les différents secteurs de la société guatémaltéque ot 1'URNG, parrainés par
la Commission nationale de réconciliation, afin de parvenir & une solution
pacifique du long processus d'affrontement qu'a connu le Guatemalsa;

4, Demande A& toutes les parties intéressées de poursuivre les
entretiens prévus par l'Accord d'Oslo et de créer les conditions voulues pour
parvenir a la réconciliation nationale et mettre fin aux actions armées
contraires a cet objectif

5. Juge urgent que le Gouvernement guatémaltéque intensifie ses efforts
pour que toutes les autorités et forces de sécurité respectent pleinement les
droits de l'homme et les libertés fondamentales des citoyens de ce pays,
convaincue que ce faisant il contribuera 4 créer le climat de confiance
nécessaire & la série d'entretiens qui s'est engagée;

6. Ingiste sur l'importance de l'indépendance du systéme judiciaire
comme condition fondamentale pour protéger effectivement les droits de
1'homme, pour garantir que les responsables des viclations seront traduits
en justice et chitiés et pour faire appliquer la législation nationale et
les conventions internatiomales;

7. Souligne la nécessité de fournir une assistance dans le domaine des
droits de 1'homme, tant au gouvernement qu'aux organisations non
gouvernementales du Guatemala qui le demandent.

34éme séance
30 _aoiit 1990
[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre VII]
1990/12. La situation dans les territoires palestiniens
et autres territoires arabes occupés par Israél

La Sous—Commissicon de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

§'inspirant des buts et principes de 1'Organisation des Nations Unies,
et en particulier du respect du principe de 1'égalité des droits et du droit
de tous les peuples 3 dispeser d'eux-mémes,

Ayant présents & l'egprit les principes et les dispositions humanitaires
des quatre Conventions de Genéve de 1949, les principes et les dispositions du
droit international et les obligations découlant des réglementations annexées
a la quatriéme Convention de La Haye de 1907 concernant les lois et coutumes
de la guerre sur terre,
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Notant que tous les Etats parties aux Conventions de Genéve de 1949 se
sont engagés & respecter ces Conventions et & en assurer le respect en toutes
circonstances,

Rappelant toutes les résolutions de 1'Assemblée gémnérale et de la
Commission des droits de 1'homme condamnant les pratiques des autorités
d'occupation israéliennes affectant les droits de 1'homme de la population des
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par Israél,

Rappelant les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité, notamment
les résolutions 605 (1987) du 22 décembre 1987, 607 (1988) du 5 janvier 1988,
608 (1988) du 14 janvier 1988 et 636 (1989) du 6 juillet 1989,

Prenant pnote des rapports du Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de l'homme de la population des
territoires occupés, ainsi que des rapports pertinents de 1'Organisation
internationale du Travail, de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture et de 1'Organisation mondiale de
la santé,

Rapoelant aveg inguiétude les communiqués de presse publiés les
13 janvier 1988 et 18 et 19 acfit 1988 par le Comité intermatiomal de

la Croix-Rouge a propos des violations répétées par Isragl de la guatriéme
Convention de Genéve relative 3 la protection des personnes civiles en temps
de guerre du 12 aofit 1949, ainsi que le refus de ce pays d'appliquer les
dispositions de ladite Convention dans les territoires occupés,

Rappelant ses précédentes résolutions sur la question,

Profondément préoccupée par le refus persistant d'Isragl de respecter la

quatriéme Convention de Genéve et d'en appliquer les dispositions aux
Palestiniens des territoires palestiniens occupés, et par la viclation
gystématique et établie des droits de 1'homme par Isra&l durant les
vingt-trois derniéres années et sa persistance a commettre des massacres
au sein de la population palestinienne, comme cela s'est produit récemment
dans le village de Nahalin, le 13 avril 1989, et A Rishon letzion,

le 21 mai 1990, et a expulser et exiler des citoyens palestiniens,

1. Réaffirme que l'occupation israélienne en sol constitue ume
violation flagrante et systématique des droits de 1l'homme dans les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés, y compris Jérusalem, et
une agression aux termes du droit intermational;

2. Réaffirme que les actes commis par les autoritész d'occupation
israéliennes, qui tuent délibérément des Palestiniens, notamment des enfants,
brisent les membres de jeunes gens et portent gravement atteinte & leur
sécurité physique, soumettent les villes, les villages et les camps & des
conditions de vie visant & les étrangler et & les détruire en y imposant le
couvre-feu et en en empéchant l'approvisionnement en vivres et en fournitures
médicales, lancent des bombes de gaz & l'intérieur des maisons, des mosquées,
des églises et des hépitaux, causant ainsi la mort de nombreuses personnes par
asphyxie, provoquent des fausses couches chez des femmes enceintes en les
frappant violemment et en jetant des bombes de gaz a l'intérieur de leurs
maisons, torturent des détenus palestiniens, imposent des chdtiments
collectifs et l'internement administratif a des milliers de Palestiniens,
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les expulsent et les exilent de leur patrie, font venir un grand nombre
d'immigrants juifs du monde entier et les installent dans les territoires
palestiniens occupés, modifiant ainsi les caractéristiques démographiques de
ces territoires, ferment les écoles et les universités, profanent les lieux
saints et démolissent les maisons, sont tous des actes qui constituent de
graves violatiocns du droit internationalj

3. Réaffirme gque la quatriéme Convention de Genéve, relative 3 la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aofit 1949, est
applicable aux Palestiniens et aux territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupds par Isragl, et que la non-cbservation et le rejet
persistants, par Isradl, des dispositions de cette convention constituent des
violations flagrantes des principes du droit international qui font peser sur
la communauté internationale la responsabilité de fournir une protection au
peuple palestinien soumis & l'occupation & la lumiére des dispositions de
ladite convention, jusqu'ad la fin de l'occupation du territoire palestinien
par Isragl;

4. Demande aux Etats parties 4 la quatriéme Convention de Genéve
relative 2 la protection des personnes civiles en temps de guerre,
du 12 aolit 1949, d'appliguer l'article premier de cette Convention et de
veiller & ce qu'Israél respecte cette Convention ainsi que d'assurer la
protection du peuple palestinien soumis a 1l'occupation, conformément aux
articles 9, 10, 11 et 12 de ladite convention;

5. Réaffirme nne fois de plus le droit du peuple palestinien de
résister a l'occupation israélienne par tous les moyens conformément aux
résolutions de 1'ONU, et affirme que 1l'intifada menée depuis le

8 décembre 1987 par le peuple palestinien contre l'occupation constitue 1'un
de ces moyens, qui confirme sga détermination & libérer sa terre de
l'occupation israélienne et & exercer ses droits nationaux sur son sol
national;

6. Réaffirme les droits inaliénables du peuple palestinien de retourner
dans sa patrie, de disposer de lui-m8me sans ingérence extérieure et de former
un Etat indépendant et souverain sur son sol national, conformément aux
résolutions de 1'Assemblée générale;

7. Condamme Isragl pour :

a} les violations flagrantes des conventions internaticmales, des
régles du droit international et des Conventions de Genéve de 1949 qu'il
commet en se livrant aux pratiques systématiques et établies mentionnées plus
haut, et lui demande instamment d'y mettre fin immédiatement, et de se retirer
des territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par la
force, conformément aux principes du droit international et aux résolutions
pertinentes de 1'ONU;

b) 1'implantation de colonies israéliennes dans les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés et demande leur
démantélement. Elle confirme que toutes les mesures prises par Isra8l afin de
modifier les caractéristiques politiques, culturelles, religieuses et autres
dans les territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés sont
illégales, nulles et non avenues;
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c) la poursuite de son occupation du Golan arabe syrien et son mépris
des résolutions pertinentes de 1'QNU, en particulier de la
résoclution 497 (1981) du Conseil de sécurité em date du 17 décembre 1981, et
considére que la décision publiée par Israél en 1981 d'imposer ses lois, sa
juridiction et son administration au Golan arabe syrien occupé est nulle et
non avenue;

d) le traitement inhumain et les pratigques terroristes que les
autorités d'cccupation israéliennes continuent & appliguer en viclation des
droits de 1l'homme aux citoyens arabes syriens du territoire occupé du Golan
arabe syrien en raison de leur refus de porter des cartes d'identité
israéliennes, afin de les forcer a les porter; pratiques gui comstituent une
violation flagrante de la Convention de Genéve relative 3 la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolit 1949; et demande & tous les
Etats et organisations internationales compétentes de ne reconnaltre aucune
loi, juridiction ou administration israéliemne & 1'égard du territoire
syrien occupé;

8. Appuie une fois de plus la demande de convocation d'une conférence

internationale de la paix au Moyen~Orient & laquelle participeraient toutes
les parties au conflit, ¥ compris 1'Organisation de libération de la Palestine
en tant que partenaire égal et les cing membres permanents du Comnseil de
sécurité conformément & la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité en
date du 22 novembre 1967 et & toutes les résolutions de l'Assemblée générale,
et sur la base des droits établis du peuple palestinien, en particulier de son
droit & 1'autodétermination, et du retrait des forces d'occupation
israéliennes de tous les territoires arabes occupés, y compris Jérusalem;

9. Prie le Secrétalire général de soumettre & la Sous—Commission,
4 sa quarante~troisiéme session, une liste & jour des rapports, études,
statistiques et autres documents intéressant la question de la Palestine
et des autres territoires arabes occupés, avec le texte des décisions et
résolutions pertinentes de 1'ONU, ainsi que le rapport du Comité spécial
chargé d'enquéter sur les pratiques israé¢liennes affectant les droits de
1'homme de la population des territoires occupés et tous autres renseignements
relatifs a 1l'application de la présente résolution.

34éme séance
30 aofit 1990

[Adoptée au scrutin secret par 18 voix contre une, avec 4 ahstentions.
Voir chapitre VII]

1990/13. ituati t le Koweit &
L = isgd t m res digcriminatoire £
Guidée par les principes éncncés dans la Charte des Nations Unies,

la Déclaration universelle des droits de 1'homme et les Pactes internationaux
relatifs aux droits de 1'homme,
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Préoccupée par les informations dignes de foi, faisant état d'un grand
nombre d'exécutions extrajudiciaires, de disparitions forcées ou involontaires
et de détentions arbitraires en Iraq, qui figurent dans le rapport du
Rapporteur spécial sur les exécutions sommaires ou arbitraires
(E/CN.4/1990/22), dans le rapport du Groupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires (E/CN.4/199C/13) et dans certains rapports détaillés
présentés par des organisations non gouvernementales,

Préoccupée également par la situation de milliers de Kurdes déplacés,
vivant dans des camps au nord de 1'Irag, et par les attaques perpétrées contre
une partie de la population chiite, déplacée de force dans le sud du pays,

Préoccupée en gutre par des informations dignes de fol selon lesquelles
des centaines d'Iraquiens vivant au Koweit et soupgonnés d'étre des opposants
au régime iraquien auraient été arrdtés a la suite de l'invasion du Koweit par
les troupes iraquiennes et selon lesquelles des milliers de ressortissants
étrangers se trouvant en Iraq et au Koweit auraient été empéchés de gquitter
ces pays depuis l'invasion,

1, Exprime sa préoccupation devant la situation des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales en Iraq;

2. Demande instamment au Gouvernement iraquien d'assurer pleinement
le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales;

3. Adresse un _appel urgent au Gouvernement iraquien pour qu'il autorise
immédiatement tous les ressortissants étrangers 4 quitter 1'Iraq et le Kowelt;

4., BRecommande 2 la Commission des droits de Ll'homme d'étudier
attentivement, 4 sa quarante-septiéme session, 1l'évolution de la situation des
droits de l'homme et des libertés fondamentales en Iraq et d'envisager de
désigner une personnalité de renom international comme rapporteur spécial
chargé d’examiner la situation des droits de 1l'homme en Iraq.

343 -
30 aoiit 1990

[Adoptée au scrutin secret par 19 voix contre 4, avec une abstentien.
Voir chapitre VII]

199G/14., ituyation roits de l'homme en El lvad

La Sous—-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

Guidée par les principes énoncés dans la Charte des Nations Unies,
la Déclaration universelle des droits de 1l'homme, le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et l'article 3 commun aux Conventions
de Genéve et au Protocole additionnel II y relatif,

Considérant que le Gouvernement galvadorien est signataire de nombreuses
conventions internationales sur les droits de 1'homme,
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Ayant & )l'esprit que le Frente Farabundo Marti para la Liberacidn
Nacional a la capacité et la volonté d'assumer 1'engagement de respecter
les droits inhérents & la personne humaine,

tion gue le Gouvernement salvadorien et le Frente
Farabundo Marti para la Liberacidén Nacional sont convenus le 4 avril 1990 de
mener a bien un dialogue dans le but de mettre fin au conflit armé, par la
voie politique, dans les plus brefs délais, d'encourager la démocratisation
du pays, de garantir le respect sans restriction des droits de 1'homme et de
réunifier la société szalvadorienne,

Observant que, dans le cadre de ce processus, le 26 juillet a San José
(Costa Rica), les parties sont arrivées & un accord partiel sur les droits de
1'homme en vertu duquel elles s'engagent notamment A prendre immédiatement
toutes les actions et mesures nécessaires pour éviter les faits ou pratiqgues
de quelque type que ce soit qui portent atteinte 4 la vie, a l'intégrité, i la
sécurité et la liberté de la personne ainsi que pour supprimer la pratique des
disparitions et enlévements et donmner la priorité aux enquétes sur les
affaires de cette nature qui pourraient se produire afin d'identifier et de
chdtier les personnes qui en seraient coupables,

Profondément préoccupée par l’'absence de progrés sensibles dans 1l'enquéte

judiciaire et dans le chdtiment des responsables de l'assassinat collectif

du Recteur de 1l'Université d'Amérique centrale, de cing professeurs et de deux
membres du personnel de service, commis de sang-froid le 16 novembre 1989 par
des agents des forces armées,

Regrettant que malgré l'accord partiel auquel les Parties sont arrivées
sur les droits de 1'homme on continue d'enregistrer de graves violations de
ces droits, qui appellent l'attention et la vigilance de tous les instants de
1'0Organisation des Nations Unies,

Notant avec satisfaction gue les deux parties sont convenues de
déterminer, pendant les négociations en cours, les procédures d'ordre
juridique appropriées et les délais a respecter pour la libération des
personnes détenues pour des raisons politiques,

Constatant aveq satigfaction que les parties sont convenues de demander

au Secrétaire général d'envoyer une mission vérifier l'application des accords
sur les droits de l'homme en accordant une attention spéciaie au respect des
droits & la vie, a 1'intégrité et a la sécurité de la personne, aux garanties
d'une procédure réguliére, & la liberté personnelie, & la liberté d'expression
et 4 la liberté d'association, et en s'employant surtout & faire la lumiére
sur toute situation qui semble révéler une pratique systématique de violation
des droits de 1'homme, et dans ce cas, & recommander a la partie concernée les
mesures voulues pour mettre fin & la pratique en question,

1. Exprime sa profonde préoccupation devant 1‘augmentation persistante

du nombre de violations des droits de 1l'homme commises pour des motifs
politiques en El Balvador et devant 1l'inobservation continue des régles
humanitaires du droit de la guerre;
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2, Constate avec gatisfaction que le Gouvernement salvadorien et

le Frente Farabundo Marti para la Liberacidm Nacional, dans les efforts gu'ils
déploient afin de résoudre l'actuel conflit armé, ont conclu des accords et
pris des mesures de vérification dans le domaine des droits de 1l'homme, le
respect strict de ces droits étant la condition a remplir pour garantir une
paix juste et durable;

3. Insiste pour que solent prises immédiatement toutes les actions et
mesures nécegsaires dont il a été coanvenu pour éviter les faits ou pratiques
de quelque type que ce soit qui portent atteinte & la vie, & l'intégrité, a la
sécurité et & la liberté de la personne, supprimer la pratique des
disparitions et enlévements et dounner la priorité aux enquétes sur les
affaires de cetie nature qui pourraient se produire, ainsi qu'a
l'identification et au chitiment des persomnnes qui en seraient coupables;

4, Demande au Gouvernement salvadorien de prendre toutes les mesures
nécessaires pour que se poursuive l'enquéte sur l'odieux assassinat du Recteur
et de sept autres membres de 1'Université d'Amérique centrale afin de chitier
tous les coupables de ce crime condammné par la communauté intermationale;

5. Engage le Gouvernement salvadorien et le Frente Farabundo Marti &
s'efforcer, non seulement de parvenir a un accord sur la question prioritaire
des forces armées, mais aussi de conclure les autres accords politiques
concernant les droits de l'homme, le systéme judiciaire, le systéme électoral,
la réforme constitutionnelle, le probléme économique et social et 1'opération
de vérification de 1'Organisation des Nations Unies, lesguels, selon ce qu'il
a été convenu, sont nécessaires pour mettre fin & 1l'affrontement armé et &
tout acte qui viole les droits de 1'homme;

6. Insiste également auprés des deux parties pour que, conformément aux
accords déja conclus, elles déterminent le plus rapidement possible les
procédures d'ordre juridique appropriées et les délais A respecter pour la
libération des personnes détenues pour des raisons politiques;

7. Accorde son plein appui et sa gollshoration au Secrétaire général

en vue de la réalisation, dans les plus brefs délais, de la mission chargée de
vérifier la situation des droits de 1'homme en El Salvador, dont sont convenus
le gouvernement de ce pays et le Frente Farabundo Marti para la Liberacidn
Nacional;

8. Recommande au Représentant spécial de la Commisgion des droits de
1'homme d'insister tout particuliérement, dans son rapport & 1'Assemblée
générale, sur la vérification de 1'exécution des engagements et des mesures
prévus dans l'accord sur les droits de 1'homme signé par les deux parties
le 26 juillet 1990;

9. Engage les parties & accorder 1'appui le plus large possible a
la mission des Nations Unies, en lui fournissant toutes les facilités domnt
elle a besoin pour s'acquitter de ses fonctions et en donnant suite dans les
meilleurs délais aux recommandations que la mission leur adresseraj
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10. Décide d'examiner & sa quarante-troisiéme session la situation des
droits de l'homme en E1 Salvador.

Bq\m r
30 aofit 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux veoix. Voir chapitre VII]

1990/15. La situation i rient

Guidée par la Déclaration universelle des droits de l'homme, le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et les régles
universellement admises du droit humanitaire intermational,

Congtatant 1'évolution de la situation intermationale, qui est propice au
dialogue et aux négociations en tant que moyen le plus approprié de résoudre
les conflits locaux, nationaux et entre les Etats afin de garantir le plein
respect des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution de 1'Assemblée générale 37/30 du 23 novembre 1982
et les résolutions unanimes du Conseil de sécurité 384 (1975) du
22 décembre 1975 et 389 (1976) du 22 avril 1974,

Rappelant ses résolutions 1982/20 du 8 septembre 1982, 1983/26 du
6 septembre 1983, 1984/24 du 29 aofit 1984, 1987/13 du 2 septembre 1987
et 1989/7 du 31 aoilit 1989 concernant la situation au Timor oriemtal,

Prenant en considération que, selon des allégations fiables, la
population du Timor oriental continue & &tre victime de violations flagrantes
des droits de 1'homme,

Regrettant les restrictions imposées par les autorités militaires locales
aux activités des organisations non gouvernementales spécialisées,

1. 8e félicite des bons offices du Secrétaire pénéral et em encourage
l'exercice, conformément & la résolution 37/30 de l'Assemblée générale
du 23 novembre 1582, en vue de rechercher les moyens permettant de parvenir
a4 un réglement garantissant le plein respect des droits de 1'homme au Timor
oriental;

2. Prie les autorités indonésiennes de faciliter l'acces sur le
territoire des organisations internationales humanitaires et de développement;

3. Fait appel & toutes les parties concernées pour qu'elles fassent
preuve de modération et pour qu'elles coopérent pleinement dans un esprit de
dialogue et de négociation avec le Secrétaire général dans 1'exercice de
ses bons offices en vue de parvenir a un réglement durable du conflit;



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/5ub.2/1990/59
page 41

4. Recommande a la Commission des droits de 1'homme d'examiner, & sa
quarante—septiéme session, la situation relative aux droits de l'homme et aux
libertés fondamentales au Timor oriental ek, A cette fin, demande au
gecrétariat de transmettre a la Commission toutes les informations fiables

qu'il aura regues.,

34éme gdance
0 it 1

[Adoptée au scrutin secret par 14 voix contre 9, avec une abstention.
Voir chapitre VII]

1990/16. Réalisation des droits éconmomiques, sociaux et culturels

La Sous~Commission de la lutte contre les mesures digcriminatoires et de
la protection des minorités,

Rappelant qu'aux termes de la Déclaration universelle des droits de
1'homme, toute personne est fondée & obtenir la satisfaction des droits
économiques, sociaux et culturels indispensables & sa dignité et au libre
épanouissement de sa personnalité,

Convaincue que conformément a4 la Déclaration universelle des droits de
1'homme, & la Proclamation de Téhéran et a la résolution 32/130 de l'Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1977, une attention égale devrait &tre prétée
d'urgence 4 la mise en oceuvre, a la promotion et & la protection des droits
civils, politiques, économiques, sociaux et culturels,

Préoccupée de constater que la mise en oceuvre et la promotion des droits
économiques, sociaux et culturels ainsi que les obstacles & la réalisation de
ces droits n'ont pas encore regu une attention suffisante dans le cadre du
systeme des Nations Unies,

Consciente de la nécessité d'assurer le plein respect des droits visés
par le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, en particulier dans le cas des personnes les plus désavantagées,

Consciente aussi du fait que la mise en oeuvre de mesures efficaces pour
promouvoir la jouissance de tous les droits de 1l'homme et de toutes les
libertés fondamentales nécessite une meilleure connaissance de l'extréme
pauvreté et de ses effets sur l'exercice des droits de 1'homme,

Tenant compte de la résolution 1990/17 de la Commission des droits de
1'homme en date du 23 février 1990, par laquelle la Commission a prié le
Rapporteur spécial de donner la priorité & la définition de stratégies
pratiques propres i promouvoir pour tous les dreits économiques, sociaux et
culturels énoncés dans le Pacte, en prétant une attention particuliére aux
plus vulnérables et aux plus défavorisés, et décidé d'examiner de nouveau la
gquestion & sa quarante-septiéme session;
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Convaincue de la nécessité d'envisager, en vue d'une meilleure
réalisation des droits économiques, sociaux et culturels, des mesures plus
efficaces et plus concrétes qui tiennent compte de 1'évolution récente de
la situation sociale et économique mondiale ainsi que du droit international,

i. Exprime sa satisfaction au Rapporteur spéeial, M. Danile Tiirk, pour
son rapport intérimaire (E/CN.4/Sub.2/1990/19);

2. Souscrit aux recommandations préliminaires formulées dans ce rapport
intérimaire (ibid., par. 218);

3., Prie le Rapporteur spécial d'établir un deuxiéme rapport intérimaire
sur la réalisation des droits économiques, sociaux et culturels en tenant
compte de toutes lesg observations faites lors de l'examen du rapport
intérimaire & la quarante-deuxiéme session de la Sous—-Commissionj

4. Engage le Rapporteur spécial & se mettre directement en rapport avec
les institutions financiéres internationales et les institutions des
Nations Unies qui utilisent des données et des indicateurs sociaux et
économiques utiles pour 1'étude en cours;

5. Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute
l'agsistance dont il pourra avoir besoin pour mener & bien cette tdche, ainsi
que tous les services d'experts qui lul seront nécessaires pour 1'aider a
analyser les dounées rassemblées;

6. Invite la Commission des droits de 1'homme & envisager, a sa
quarante-septiéme session, de prier le Secrétaire général d'organiser, au
titre du programme d'activités de 1'Organisation des Nations Unies dans le
domaine des droits de 1'homme pour 1992-1993, un séminaire consacré & 1'examen
des indicateurs permettant de mesurer les progrés accomplis dans la
réalisation des droits économiques, sociaux et culturels;

7. Décide d'examiner le rapport intérimaire susmentionné a sa
quarante-troisiéme session au titre d'un point distinct de l'ordre du jour
intitulé "La réalisation des droits économiques, sociaux et culturels'.

34éme séance
30 aolit 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre IX]

1990/17. Les_transferts de population. v compris 1'implantatiom
d ol i nsidéré 'angle

des droits de 1'homme

— igsion la lutte contre les mesures discriminatoires et d

tection minorités,

Congidérant que les mouvements massifs de population, en particulier
lorsqu'ils sont provoqués ou dirigés par les autorités gouvernementales,
ont invariablement des conséquences graves pour la jouissance des droits de
1'homme des populations touchées,
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Rappelant la Déclaration universelle des droits de 1'homme, en
particulier le droit de circuler librement et le droit de choisir sa résidence
{art. 13), le droit a un niveau de vie suffisant {art. 25} et le droit de tout
individu a4 la siireté de sa persomne (art. 3),

Avant présentes & l'esprit les Observations générales No 2 (1990) du

Comité des droits économiques, sociaux et culturels de 1'ONU qui stipulent
notamment que "... les organismes internationaux doivent éviter soigneusement
d'appuyer des projets qui ... par exemple, ... encouragent ou renforcent la
discrimination & l'encontre d'individus ou de groupes, en violation

des dispositions du Pacte, ou entrainent des expulsions ou déplacements
massifs ...",

Notant avec intérét l'adoption, par la Banque mondiale, de principes et
de directives opérationnelles concernant la réinstallation non librement
consentie de populatiom,

Congsciente que le transfert de population peut 8tre motivé par des
stratégies visant a remodeler la composition démographique de certains
territoires,

Iroublée par les informations concernant l'implantation de colons et de
colonies dans certains pays, y compris en particulier des territoires occupés,
dans le but de modifier la structure démographique et les caractéristiques
pelitiques, culturelles, religieuses et autres des pays em question,

Considérant que la politique et la pratique de l'implantation de colons
et de colonies peut constituer une grave violation des droits de 1'homme des
habitants originels des pays concernés ainsi que des colons esux-mémes,

Consciente également que cette pratique constitue souvent un facteur
important dang les conflits et l'agitation ethniques gui contribuent 2

favoriser 1'instabilité sociale, économique, politique et culturelle,

Préoccupée par le fait que le déplacement de population s'opére souvent
sans l'assentiment donné librement et en connaissance de cause de la
population déplacée, ou sans l'assentiment de la population du territoire
ou la population déplacée est envoyée,

Décide d'examiner la question des transferts de population, y compris
la politique et la pratique de 1'implantation de colons et de cclonies,
conaidérés en particulier sous 1l'angle des droits de 1'homme, 4 ses futures
sessions au titre du point de l'ordre du jour intitulé "Réalisation des droits
édconomiques, sociaux et culturels".

34éme séance
0 4t 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre IX]
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1990/18. Le droit a un proces équitabl

1

Rappelant sa résolution 198%/27 du ler septembre 1989 dans laquelle elle
nommait rapporteurs M. Stanislav Chernichenko et M. William Treat en les
chargeant d'établir un rapport sur le droit & un procés équitable,

Rappelant en gutre la décision 1990/108 de la Commission des droits de
1'homme du 7 mars 1990 dans laquelle elle se félicitait de la nomination de
deux membres de la Sous—Commission chargés d'établir un rapport,

1. Prend note avec satisfaction du bref rapport établi par
M. Stanislav Chernichenko et M. William Treat conformément & sa
résolution 1989/27 du ler septembre 1989 (E/CN.4/Sub.2/1990/34);

2, Prend note des recommandations formulées dans ce bref rapport
(ibid., par. 146 a 153);

3. Décide de confier & M. Chernichenko et & M. Treat la préparation
d'une étude intitulée "Le droit & un procés éguitable : recomnaissance

actuelle et mesures nécessaires pour renforcer cette reconnaissance';

4, Prie le Secrétaire général de fournir aux rapporteurs spéciaux toute
l'assistance dont ils pourront avoir besoin;

5. Recommande & la Commission des droits de 1'homme d'adopter le projet
de résolution ci-aprés :

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution V]

[348me séance]
[30 aciit 1990]

[Adoptée sans avoir été mise aux voix., Veir chapitre XI}

1990/19. uesti es droit 1'homme et d état ' ti

La_Sous— ission tt tre 1 iscriminatoires et

la protection des minorités,

Rappelant la résolution 1983/18 de la Commission des droits de 1‘homme,
du 22 février 1983, dans laquelle la Commission priait la Sous—Commission de
reprendre 1'examen de 1'étude sur les conséquences pour les droits de 1'homme
des situations dites d'état de siége ou d'exception (E/CN.4/Sub.2/1982/15},
présentée par Mme Nicole Questiaux,

Rappelant en outre que, dans la méme résolution, la Commission des droits
de 1'homme priait la Sous-Commission de proposer des mesures propres & assurer
le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales partout dans le
monde ol il existe des situations d'état de sidge ou d'exceptiom, en
particulier des droits visés au paragraphe 2 de l'article 4 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, qui interdit toute
dérogation & certains articles, méme en cas de danger public,
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Rappelant la résolution 1985/37 du Conseil économique et social, du

30 mai 1985, la résolution 1983/18 de la Commission des droits de 1'homme, du
22 février 1983, et la résolution 1983/28 de la Scus—Commission, du

6 septembre 1983, traitant de la question des droits de 1'homme et des états
d'exceptiocn,

Rappelant que, en vertu de la résolution 1985/32 de la Sous-Commission,
du 30 aotit 1985, M. Leandro Despouy a &té chargé par la Sous—Commission de
dresser et de tenir & jour la liste des pays qui, annuellement, proclament ou
abrogent 1'état d'exception, et d'établir un rapport annuel contenant des
renseignements dignes de foi sur le respect des ragles nationales et
internationales garantissant la légalité de la mise en oeuvre de 1'état
d'exception,

Avant constaté, au cours des travaux de ses trente-huitiéme,
trente-neuviéme, quarantiéme, quarante et uniéme et gquarante-~deuxisdme
sessions, 1'importance, pour la jouissance effective des droits de 1'homme,
des principes relatifs au respect des régles nationales et internationales
garantissant la légalité de la mise en oceuvre de l'état d'exception,

Prenant acte avec intérét de l'utilité, mise en évidence par plusisurs
orateurs, d'offrir l'assistance technique du Rapporteur spécial et du
secrétariat aux Etats qui la demandent dans le cadre du programme de services
consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme,

Avant constaté la nécessité de renforcer le respect de tous les droits de
1'homme qui n'admettent aucune dérogation, ainsl que les garanties légales
permettant d'exercer un recours auprés des autorités compétentes,

Avant aussi constaté que, dans certaines situations, telles que les
situations de guerre, de conflit armé ou de troubles intérieurs des mesures
d'exception sont prises sans qu'un état d'exception soit officiellement
proclamé et que ces mesures ont sur les droits de 1'homme une incidence qui
mérite une analyse approfondie du Rapporteur spécial,

Constatant en outre que les gouvernements coopérent davantage avec
le Rapporteur spécial et qu'il est nécessaire de continuer 3 analyser avec
le plus grand soin les informations regues par le Rapporteur spécial,

1. Exprime sa satisfaction profonde au Rapporteur gpécial, en

particulier pour son troisiéme rapport annuel mis 4 jour et pour la liste des
Etats qui ont proclamé, prorogé ou abrogé un état d'exception depuis le
ler janvier 1985 (E/CN.4/Sub.2/1989/30 et Add.l et Add.2/Rev.l);

2. Exprime également sa satisfaction aux gouvermements, aux organes
compétents de 1'Organisation des Nations Unies, aux institutions spécialisées,
aux organisations intergouvernementales régionales et aux organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif qui ont communiqué des
informations et fait part de leurs observations au Rapperteur spécial sur la
question des droits de 1'homme et des états d'exceptiom;
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3. Invite les gouvernements, les organes compétents de 1'Organisation
des Nations Unies, les imstitutions spécialigées, les organisations
intergouvernementales régionales et les organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif 3 fournir d'autres renseignements au Rapporteur
spécial;

4, Invite les gouvernements 3 limiter le recours 2 des états
d'exception aux seules circonstances suffisamment graves et exceptiomnelles
pour le justifier, notamment les troubles intérieurs, afin d'éviter une
banalisation susceptible de perpétuer les états d'exception;

5. Reconnait 1'importance fondamentale de 1l'existence, dans chaque
pays, d'une législation nationale précise et efficace pour faire face & de
telles situations d'une maniére conforme aux normes internationales, invite
les gouvernements qui ne l'ont pas encore fait & envisager 1'adoption.de
dispositions de droit interne qui soient en accord avec les régles des
instruments internationaux relatives aux états d'exception, et demande au
Rapporteur spécial de poursuivre son travail en vue de soumettre a la
Sous-Commission des projets de dispositions types visant les situations
d'urgence, y compris les situations de troubles intérieurs;

6. Prie le Secrétaire général, dans le cadre du programme de services
consultatifs dans le domaine des droits de l'homme, de prendre en compte
l'asgistance technique qui pourrait 8tre apportée par le Rapporteur spécial
ou par le secrétariat aux Etats qui la sollicitent;

7. Invite le Rapporteur spécial a poursuivre la tiche dont il a été
chargé et & présenter & la Sous-Commission, & sa quarante-troisiéme session,
le prochain rapport annuel et la liste mise & jour sur la base des indications
regues, et A mettre & jour son présent rapport afin qu'ad sa quarante-septigme
session, la Commission des droits de 1l'homme soit saisie d'informations aussi
récentes et précises gque possible;

8, Prie le Secrétaire géméral d'apporter au Rapporteur spécial toute
l'assistance dont il pourrait avoir besoin pour mener & bien sa téche et,
en particulier, de tenir effectivement compte des informations qui lui seront
communiquées}

9. Décide d'examiner de fagon prioritaire le rapport et la liste mise a
jour transmis par le Rapporteur spécial, au titre du point de l'ordre du jour
intitulé ¢ "L'administration de la justice et les droits de 1'homme des
détenus ! b) Question des droits de l1'homme et des états d'exception';

10. Recommande & la Commission des droits de 1'homme pour adoption le
projet de décision suivant :

{Pour le texte, voir chapitre I, section B, projet de décision 1]

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XII
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1990/20. Violations des droits de 1'homme des fonctionmaires
du systéme des Nations Unieg et d'autres personnes
agissant sous l'autorité des Nations Unies
L - issi lutt ntre 1 m r igeriminatoires et de
1 tecti inorités,
Gravement préoccupée par le fait qu'au cours des années, un nombre

congidérable de fonctionnaires du systéme des Nations Unies et d'autres
personnes agissant sous l'autorité des Nations Unies ont été détenus, restent
introuvables ou sont victimes d'autres violations de leurs droits fondamentatx
en violation de la Charte des Nations Unies et d'autres instruments
internationaux,

Rappelant les résolutions adoptées a ce sujet, en particulier
les résolutions 42/219, 43/225 et 44/186 de 1'Assemblée générale
en date des 21 décembre 1987, 21 décembre 1988 et 19 décembre 1989, les
résolutions 1989/28 et 1990/31 de la Commission des droits de 1'homme en date
des 6 mars 1989 et 2 mars 1990, ainsi que ses propres résolutions 1987/21 du
3 septembre 1987, 1988/28 du 31 aoiit 1988 et 1989/30 du ler septembre 1989,

Rappelant en outre les recommandations adoptées en 1987 par le Comité
administratif de coordination des Nations Unies,

Déplorant la persistance des violations des droits fondamentaux des
fonctionnaires du systéme des Nations Unies et d'autres personnes agissant
sous l'autorité des Nations Unies, ainsi que les menaces qui continuent &
peser sur leur sécurité et leur indépendance, en dépit de ces résolutioms,

Consciente que les violations des droits de 1'homme ne peuvent avoir
qu'un effet négatif sur 1'accomplissement des mandats des organismes
des Nations Unies, en particulier a une époque ol 1'Qrganisation est appelée a
assumer des responsabilités accrues dans diverses régions du monde,

Notant aveq uyne profonde préoccupation que, d'aprés des renseignements

dignes de foi, l'état de santé de certains fonctionnaires détenus s'est
gravement détérioré pendant leur détention,

Préoccupée par les retards indus imposés a différents organismes du
systéme des Nationsg Unies qui, comme ils en ont le droit, essaient de protéger
pleinement leurs fonctionnaires dans 1'exercice de leurs fonctions,

Appréciant beaucoup les efforts déployés par le Secrétaire général pour
faveriser un réglement satisfaisant de tous les cas de ce genre, et notant que
ces efforts ont déja domné des résultats concrets, en contribuant a assurer la
sécurité des fonctionnaires internmationaux ou a régler de fagon satisfaisante
certains cas,

1. Prie de nouveau instamment les gouvernements et les autres entités

exercgant de facto un pouvoir territorial de respecter et de faire respecter
les droits des fonctionnaires et des autres personnes agissant sous 1l'autorité
des Nations Unies ainsi que des membres de leurs familles;
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2., ZPrie le Secrétaire général de redoubler d'efforts pour assurer le
plein respect des droits de l'homme et des priviléges et immunités des
fonctionnaires du systéme des Nations Unies et des membres de leurs familles,
ainsi que des experts et des consultants;

3. Demande jnstamment aux gouvernements et aux autres entités exercant
de factg un pouvoir territorial, d'autoriser des médecins & examiner les cas
dans lesquels lL'état de santé des fonctionnaires et des experts des
Nations Unies, et des membres de leurs familles qui sont en détention se
serait détérioré et de permettre & ces personnes de recevoir le traitement
nécessaire par I'entremise d'un médecin agréé par les Nations Unies et,
dans la mesure du possible, d'un médecin choisi librement par les intéressés;

4., Prie instamment les gouvernements et les autres entités exergant
de facto un pouvoir territorial, de fournir rapidement, en vertu de l'Ensemble
de principes pour la protection de toutes les personnes soumises & une forme
quelcongue de détention ou d'emprisonnement adopté par 1'Assemblée générale
dans sa résolution 34/173 du 9 décembre 1988, des informations appropriées au
sujet de 1'arrestation ou de la détention de fonctionnaires du systéme
des Nations Unies et de membres de leurs familles, et de permettre au
représentant de 1'organisation internationale compétente de rencontrer ces
personnes sans retard;

5. Demgande aux gouvernements et aux autres entités qui détiennent des
fonctionnaires du systéme des Nations Unies d'autoriser le représentant de
l'organisation internationale compétente & assister 3 toutes les délibérations
concernant ces fonctionnaires et les membres de leurs familles}

6. Prie les Etats Membres, le Secrétaire général, ainsi que les chefs
de secrétariat des institutions spécialisées, y compris 1'Agence
internationale de l'énergie atomique et 1'Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce, qui ne l'auraient pas encore fait, de communiquer
toute information relative aux cas d'arrestation, de détention ou d'enlévement
de fonctionnaires de 1'Organisation des Nations Unies ou d'institutions
spécialisées depuis 1980, afin de permetire au Rapporteur spécial de
s'acquitter pleinement de la mission qui lui a été confiée;

7. Exprime sa gatisfaction & Mme Bautista pour son rapport mis a jour

sur les violations des droits de l'homme des fonctionnaires du systéme

des Nations Unies, des membres de leurs familles et des experts, ainsi que sur
les répercussions de ces violations sur le fonctionnement des organismes et
institutions des Nations Unies (E/CN.4/Sub.2/19%90/28);

B. Invite Mme Bautista & poursuivre son étude afin de présenter a
la Sous-Commission & sa quarante-troisiéme session une version définitive de
son rapport, ainsi que des propositions de mesures concrétes visant a
améliorer la protection des fonctionnaires du systéme des Nations Unies et de
leurs familles, aingi que des experts et des consultants.

3heme séance
30 aofit 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XI]
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1990/21.

La Sous-~Commission de la lutte contre les mesures discrimipnatoires et de

la protection 5 1. ites,

Rappelant sa résolution 1989/31 du ler septembre 1989, dans laquelle elle
a décidé de charger Mme Mary Concepcién Bautista d'établir un rapport sur
l'application de normes internationales concernant les droits de 1'homme des
jeunes détenus,

Considérant qu'en mars 1990 des questionnaires ont été envoyés aux
gouvernements et aux organisations non gouvernementales en vue d'obtenir des
renseignements utiles & la préparation de ce rapport,

Notant que les réponses regues de gouvernements et d'organisations non
gouvernemeniales n'ont pas pu, faute de temps, 8tre prises en considération
dans le rapport préliminaire,

Convaincue de la nécessité de poursuivre l'étude de la question et de
demander des renseignements complémentaires aux gouvernements et aux
organisations non gouvernementales,

1. Prie le Secrétaire général de faire parvenir sans tarder le
questionnaire établi par Mme Baustita au plus grand nombre possible de
gouvernements, d’'ingtitutions spécialisées et d'organisations non
gouvernementales, de fagon gue leurs réponses pulssent &tre prises en
considération dans un rapport 4 soumettre A la Sous—Commission & sa
quarante-troisiéme session;

2., Décide de prolonger le mandat de Mme Bautista, conformément & sa
résolution 1989/31, jusqu'a sa quarante-troisidme session.

34éme séance
3 it 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XI]

1990/22. Question des droits de 1'homme dana e cas

ersonn : 1
de détention ou d4'emprisonpement ¢
zapport de M. Louis Joinet
L ous— ission de lutte contre les res discriminatoires et
la protection des minorités,
Rappelant la résolution de la Commission des droits de 1'homme 1985/16,

du 11 mars 1985, dans laquelle la Commission a prié la Sous~Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
d'analyser les renseignements disponibles sur la pratique de 1l'internement
administratif sans chef d'inculpation ocu jugement, et d'adresser des
recommandations appropriées a la Commission, la résolution 1989/38 de la
Commission, du 6 mars 1989, et sa décision 19%C/107, du 7 mars 1990, ou la
Commission a invité a nouveau la Sous-Commission & formuler toute
recommandation qu'elle juge nécessaire,
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Rappelant sa propre décision 1989/111, du ler septembre 1989, par
laquelle elle a rendu hommage a4 M. Louis Joinet pour son excellent rapport sur
la pratique de la détention administrative (E/CN.4/Sub.2/198%/27) et décidé
d'examiner 4 titre hautemenkt prioritaire les propositions adressées & la
Commission des droits de 1'homme figurant dans ce document ainsi que le
rapport révisé i sa quarante-deuxiéme session,

Avant examiné le rapport révisé de M. Joinet (E/CN.4/Sub.2/1990/29) et
le texte révisé des recommandatiocms & la Commission des dreits de 1'homme
{(E/CN.4/Sub.2/1990/29/Add.1),

1. Exprime & nouveau sa reconnaissance a M. Louis Joinet pour som
rapport révisé sur la pratique de la détention administrative;

2. Approuve le texte révisé des recommandations a la Commission des
droits de 1l'homme;

3. Transmet & la Commission des droits de 1'homme les recommandatioms
formulées par le Rapporteur spéecial et approuvées par la Sous—-Commission;

4, Invite la Commission & examiner les différentes propositions
contenues dans ces recommandations, soit pour leur donner suite si elle en

décide ainsi, soit pour demander & la Sous-Commission d'élaborer davantage la
proposition qu'elle jugera la plus appropriée;

5. Prie le Secrétaire général d'informer la Scus-Commission, & sa
quarante-troisiéme session, de la suite donnée par la Commission a la
présente résclution;

6. Décide d'examiner la question de la détention arbitraire et abusive
au titre du point de l'ordre du jour intitulé "Question des droits de 1 'homme
dans le cas des personnes soumises & une forme quelconque de détention et
d'emprisonnement", A& sa quarante-troisieme session, compte tenu des décisions
prises par la Commission des droits de 1'homme.

des juré t e urs et 1'indépendance des avocats

La Sous—Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

Convaincue que l'existence d'un pouvoir judiciaire indépendant et
impartial et d'une profession juridique indépendante sont autant de conditions
préalables nécessaires pour protéger les droits de 1'homme et garantir
1'absence de discrimination dans l'administration de la justice,
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Rappelant la résolution 1989/32 de la Commission des droits de 1'homme,
en date du 6 mars 1989, dans laquelle celle-ci a demandé A la Sous—Commission
d'examiner des moyens efficaces de veiller a l'application des Principes
fondamentaux relatifs & 1'indépendance de la magistrature et a la protection
des avocats dans l'exercice de leur profession,

Rappelant aussi sa propre résolution 1989/22 en date du 31 aoilit 1985, par
lagquelle elle a invité M. Louis Joinet & établir un document de travail sur
les moyens par lesquels la Sous-Commission pourrait wveiller & 1'application
des Principes fondamentaux relatifs a I'indépendance de la magistrature et a
la protection des avocats dans 1'exercice de leur profession comme 1'avait
demandé la Commission des droits de 1l'homme dans sa résolution 1989/32,

Rappelant par ailleurs la résolution 1990/33 de laz Commission des droits
de 1'homme, en date du 2 mars 1990, par laquelle la Commission a fait sienne
la résolution 1989/22 de la Sous-Commission et a demandé & celle-ci d'examiner
ce document de travail afin de recommander les initiatives qul pourraient &tre
prises pour mettre en oeuvre les Principes fondamentaux relatifs a
1'indépendance de la magistrature ef 3 la protection des avocats dans
1l'exercice de leur profession,

1. Engage les gouvernements & renforcer 1l'indépendance du pouvoir
judiciaire et la protection des avocats dans l'exercice de leur profession;

2. Prend note avec satisfaction du document de travail
(E/CN.4/3ub.2/1990/35) établi par M. Joinet conformément & la
résolution 1989/22 de la Sous~Commission et a la résolution 1990/33 de la
Commission des droits de 1'homme:

3. Fait siennes les recommandations formulées dans ce document de
travail (ibid., par. 76):

4, Décide de charger M. Joinet de rédiger un rapport dans lequel :

a) Il analyserait a 1'échelle du systéme les services consultatifs et
les programmes d'assistance technique de 1'ONU concernant 1'indépendance du
pouvoir judiciaire et la protection des avocats dans l'exercice de leur
profession, proposerait des moyens de renforcer la coopération entre les

programmes et énoncerait des directives et des critéres a prendre en
considération dans la fourniture de ces services;

L) Il porterait & l'attention de la Sous-Commission les cas ol des
mesures législatives ou judiciaires ou autres pratiques ont eu pour effet de
renforcer ou de saper 1'indépendance du pouveir judiciaire et la protection
des avocats dans l'exercice de leur profession conformément aux normes
des Nations Unies;

5. Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur toute
l'assistance nécessaire pour lui permettre de mener a bien sa tidche;
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6. Prie le Secrétaire général de transmettre la présente résolution aux
gouvernements, aux organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, y compris les associations professiomnelles de juges et
d'avocats, en leur demandant des renseignements précis sur les mesures prises
pour renforcer 1l'indépendance du pouveir judiciaire et des avocats ou sur les
pratiques qui ont sapé cette indépendance;

7. Décide d'examiner le rapport susmentionné a4 sa quarante-troisidme
session au titre du point de 1'ordre du jour intitulé "L'indépendance et
l'impartialité du pouvoir judiciaire, des jurés et des assesseurs et

"

Ll'indépendance des avocats';

8. Recommande & la Commission des droits de 1'homme d'adopter le projet
de résolution suivant :

{Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution VI]

4enm ession

30 aoiit 1990
[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XII]
199G/24, Encouragement de 1l'acceptation universelle des instruments
lati it "homme
La 8 ~Commission de lutt nt 1 es iseriminatoires et
rot ion minorités,

Rappelant ses résolutions 1 B (XXXII)} du 5 septembre 1979, 19 (XXXIV) du
10 septembre 1981, 1982/3 du 7 septembre 1982, 1983/27 du 6 septembre 1983,
1984/36 du 30 aofit 1984, 1985/5 du 27 aofit 1985 et 1988/30 du
ler septembre 1988 ainsi que sa décision 2 (OIII) du 11 septembre 1980 sur
l'encouragement de l'acceptation universelle des instruments relatifs aux
droits de 1'homme,

Avant examiné la note du Secrétaire général (E/CN.4/Sub.2/1990/38)
relative a4 cette question, dans laquelle il est dit notamment que depuis la
guarantiéme session de la Sous~Commission, aucun renseignement complémentaire
n'a été regu d'Etats en application de la résolution 1 B (XXXII) de la
Sous-Commission,

Persuadée qu'il est de premiére importance pour la protection et la
promotion des droits de 1'homwe de parvenir & 1'acceptation et & l'application
universelles des instruments internationaux relatifs aux dreits de 1'homme,

1. Décide d'ajouter ia Convention sur les droits de l'enfant & la liste
d'instruments relatifs aux droits de 1'homme visés au paragraphe 1 de la
résolution 1 B (XXXII) de la Scus-Commission, telle qu'elle a été complétée
par les résolutions 1982/3, 1983/27, 1984/36 et 1985/5;

2. Exprime sa satisfaction au sujet du programme de services
consultatifs dans le domaine des droits de l'homme grice auxquels la
ratification des instruments internationaux relatifs aux droits de 1'homme

ou l'adhésion & ces instruments a été accélérée;
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3. Prie le Secrétaire général de promouvoir encore ledit programme,
de fagon qu'une assistance concréte au processus de ratification et de mise
en oeuvre des instruments internationaux relatifs aux droits de 1'homme puisse
étre fournie aux Etats qui signalent avoir besoin d'une telle assistance;

4. Prie le Secrétaire général de renouveler l'invitation qu'il avait
faite dans ses notes verbales précddentes aux gouvernements des Etats membres
qui n'ont pas encore répondu a ces notes, de présenter des renseignements, en
mentionnant en particulier les instruments relatifs aux droits de 1'homme
auxquels ces gouvernements ne sont pas encore parties, et en appelant
l'attention de chaque gouvernmement sur les instruments qu'il a déja signés
mais qu'il n'a pas encore ratifiés;

5. Prie également le Secrétaire général de continuer d'avoir des
consultations officieuses avec les délégations gouvernementales sur les
perspectives de ratification d’'instruments relatifs auwx droits de 1'homme &
1'occasion, par exemple, des sessions de l'Assemblée générale et de la
Commission des droits de l'homme, priorité devant 8tre accordée aux
instruments établis par la Commission des droits de 1'homme, tels que le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, le premier Prctocole
facultatif se rapportant & ce Pacte, la Convention internationale sur
l1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, la Convention
internationale sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid;
la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumaing ou dégradants et la Convention sur les droits de l'enfant;

6. Prie en outre le Secrétaire général de continuer d'informer la
Sous-Commission, £'il y a lieu, des efforts qu'il aura entrepris comme suite a
la présente résolution et de mettre a jour le tableau indiquant, pays par pays,
les mesures qui ont été prises concermant la ratification des instruments
relatifs aux droits de 1'homme inclus dans le mandat de la Sous-Commission, ou
1'adhésion & ces instruments;

7. Décide de demander au Président de la Sous-Commission de désigner,
avant sa quarante-—quatriéme session, un de ses membres pour lui faire rapport
a4 sa quarante—quatriéme session sur les renseignements regus comme suite &
la présente résolution, d'analyser les difficultés qui s'opposent a la
ratification des instruments susmentionnés ou & 1'adhésion a ces instruments
et d'évaluer le programme de services consultatifs dans le domaine des droits
de 1'homme en vue d'encourager davantage l'acceptation universelle des
instruments relatifs aux droits de 1'homme;

8. Décide de poursuivre 1'examen du point de 1'ordre du jour intitulé
"Encouragement de l'acceptation universelle des instruments relatifs aux
droits de 1'homme'" A sa quarante—quatriéme session et de l'examiner ensuite
lors d'une session sur deux de la Sous-Commission.

1 aout 1

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XV]
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1990/25. La propriété et le contrdle des hiens culturels
1 tochton

La_Sous—-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection deg minorités,

Consciente de la destruction et de la confiscation passées et actuelles
des ossements, des objets de sépulture et d'autres objets ayant une importance
religieuse et culturelle appartenant aux peuples autochtones qui ont
accompagné la colonisation des territoires et des ressources autochtones,

Consciente également de 1'important trafic international de biens
culturels autochtones et de 1'étalage inapproprié 4¢'objets ayant une
importance religieuse et culturelle considérable pour les peuples autochtomes
dans les collecticns des musées, des universités et d'autres institutions,
publics et privés, du monde entier,

Profondément préoccupée par le fait que le refus de leur reconnaitre la

propriété et le contrlle de ces objets cause aux peuples autochtones une
douleur extréme, les empéche de redonner vie et force & leurs cultures et

a4 leurs traditions et géne leur développement politique, économique, social,
religieux et culturel dans la liberté et la dignité,

Prenant note avec inquiétude de l'absence de réaction de la plupart des

ingtitutions face aux demandes répétées des peuples autochtones qui réclament
depuis longtemps que leurs ossements, leurs cobjets de sépulture et d'autres
objets ayant une importance religieuse et culturelle leur soient rendus,

t tout is homml 4 un certain nombre d'institutions de

réputation intermationale qui ont rendu récemment de leur plein gré leurs
ossements a des peuples autochtones,

Appréciant également les efforts déployés par des organisations telles
que 1'UNESCO pour dresser une liste des collections du monde entier comprenant
des biens culturels appartenant 4 des peuples autochtones,

Notant_ avec intérét que le Gouvernement australien a annoncé i la
huitieme session du Groupe de travail sur les populations autochtones
1*élaboration d'une position et d'une stratégie nationales concernant la
récupération d'cbjets importamts du patrimoine culturel autochtome, et
en particulier d'ossements, faisant partie de collectiomns se trouvant
a l'étranger,

Prenant note des dispositions contenues dans le texte de travail du
projet de déclaration universelle sur les droits des peuples autochtones
figurant 4 l'annexe II du rapport du Groupe de travail sur les populations
autochtones sur sa huitiéme session (E/CN.4/Sub.2/1990/42), et en particulier
des droits des peuples autochtones d'@tre protégés countre 1'ethnocide et
le génocide culturel (ibid., par. 5), de préserver leur identité et leurs
traditions culturelles et de poursuivre leur propre développement culturel,
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y compris le droit de contrdler et de maintenir les manifestations de leurs
cultures (ibid., par. 6) et le droit de manifester, d'enseigner, de pratiquer
et de suivre leurs propres traditions gpirituelles, coutumes ¢t cérémonies,
d'entretenir et de protéger des lieux sacrés, des objets de cérémonie, des
matériaux naturels et des cimetiéres & ces fins, et d'y avoir accés en privé,
et le droit au rapatriement des restes humains (ibid., par. 8),

1. Prie tous les individus et tous les musées, universités et autres
institutions, publics et privés, d'établir des listes complétes de tous les
ossements, objets de sépulture et autres objets ayant une importance
religieuse et culturelle appartenant aux peuples autochtones et qui sont en
leur possession, et de les diffuser largement parmi les peuples autochtones;

2. Prie également tous ces individus et institutions d'entamer des
négociations avec les propriétaires autochtones en vue de leur rendre les
objets qui leur appartiennent;

3. Recommande que les gouvernements prennent les mesures efficaces
nécessaires pour que tous les individus et tous les musées, universités et
autres institutions, publics et privés, rendent le plus rapidement possible a
leurs propriétaires autochtones tous les ossements, objets de sépulture et
autres objets ayant une importance religieuse et culturelle appartenant aux
peuples autochtones ainsi que le contrdle sur ces objets;

4. Charge Mme Erica-Irene Daes d'établir un document de travail sur
la question de la propriété et du contrdle des biens culturels des peuples
autochtones, qui sera présenté & la neuviéme session du Groupe de travail sur
les populations autochtones;

5. Prie tous les organes et organismes du systéme des Nations Unies
ayant les compétences nécessaires, y compris 1'UNESCO, de fournir & Mme Daes

les informations et l'aide dont elle peut avoir besoin pour mener & hien
cette téche; :

6. Prie le Secrétaire général de fournir & Mme Erica-Irene Daes toute
l'aide dont elle peut avoir besoin pour mener & bien sa tache.

éme séance

31 aoiit 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XVI]

1990/26. jet écl i on iy ur roits

Rappelant que dans sa résolution 1985/22, elle a fait sienne la décision
du Groupe de travail sur les populations autochtones de mettre l'accent sur
gses activités normatives, en vue d'aboutir i un projet de déclaration sur les
droits des peuples autochtones qui pourrait &tre proclamée par 1'Assemblée
générale,
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Rappelant également que dans sa résolution 1989/34 du ler septembre 1989,

elle a fait sienne la proposition tendant & inviter des gouvernements et des
organisations de peuples autochtones & participer aux travaux de groupes de
rédaction informels & composition non limitée réunis en cours de session,

en vue de parvenir & un accord sur des recommandations qui pourraient étre
formulées afin d'étre soumises & 1'examen du Groupe de travail, et recommandé
que le Groupe de travail soit autorisé, & cette fin, a4 se réunir pendant

dix jours ouvrables avant les quarante-deuxiéme et quarante-troisiéme sessions
de la Sous-Commission,

Notant gue le Conseil économique et seccial, par sa décision 19907238 du
25 mai 1990, autorisait le Groupe de travail & tenir dix séances avec les
services de secrétariat nécessaires pendant les dix jours ouvrables précédant
la quarante—deuxiéme session de la Sous-Commission, afin qu'il puisse
intensifier ses efforts en vue de l'achévement du projet de déclaration, en
consultation avec les gouvernements et les organisations de peuples
autochtones intéressés,

Estimant que la meilleure fagon, pour le Groupe de travail, de
s'acquitter de sa téche d'élaboration de normes réside dans une participation
et une consultation directes aussi larges que possible des gouvernements et
des organisations de peuples autochtones intéressés, et qu'il faudra donc
s'efforcer de rendre les sessions du Groupe de travail plus accessibles aux
peuples autochtones des pays en développement,

Réaffirmant la décision prise par le Groupe de travail & sa premiére
session de retenir 1l'espagnol et l'anglais comme langues de travail,

Recomnaissant qu'il importe de veiller & ce que les activités du Groupe
de travail scoient mieux connues dans tous les pays, conformément & la
résolution 1983/23 de la Commission des droits de 1'homme, en date du
4 mars 1983, et se félicitant & cet égard de la publication d'ume fiche
d'information sur les droits des peuples autochtones dans le cadre de la
Campagne mondiale d'information sur les droits de 1'homme,

Ayant examiné avec satisfaction le commentaire analytique sur la premiére
version révisée du projet de déclaration (E/CN.4/Sub.2/1990/39), établie par

le Président/Rapporteur du Groupe de travail, Mme Daes, ainsi que les
recommandations du Groupe de travail et son rappert sur sa huitidme session
(E/CN.4/Sub.2/1990/42),

Convaincue de 1l'urgente nécessité de promouvoir et de protéger les droits
des autochtones par un examen continu et général des faits nouveaux
intervenant dans ce domaine, ainsi que par la mise au point de normes,
et notamment par 1'élaboration d'un projet de déclaration,

1. Rend hommage au Groupe de travail et en particulier & som
Président/Rapporteur, Mme Daes, pour les progrés accomplis par le Groupe, 4 sa
huitidme session, dans 1'accomplissement du mandat qui lui a été confié en
matiére d'élaboration de normes, et notamment pour 1l'adoption d'avant-projets
de déclaration plus détaillés, en consultation avec des gouvernements et des
organisations de peuples autochtones (E/CN.4/Sub.2/1990/42, annexes);
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2. Exprim rofonde i tion de la participation suivie
et constructive d'observateurs de gouvernements, de peuples autochtones,
d'institutions spécialisées et d'organisations non gouvernementales aux
sessions annuelles du Groupe de travail;

3. Fait siennes les méthodes de travail adoptées par le Groupe de
travail a sa huitiéme session, vy compris la création de groupes de rédaction
informels, et les mesures priges pour faciliter le dialogue entre les peuples
autochtones, les membres du Groupe de travail et les gouvernements sur
1'évolution de la situation dans les différentes régions du monde}

4. Engage les gouvernements et les peuples autochtones & se réunir aux
niveaux national et régional, afin de parvenir & une entente et & un accord
sur les principes contenus dans le projet de déclaration;

5. Se félicite des contributions versées par des gouvernements, des
organisations de peuples autochtones et des organisations non gouvernementales
au Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour les populations
autochtones, lequel a pu faciliter la participation d'un nombre appréciable
de représentants de peuples autochtones & la huitiéme session du Groupe de
travail; et exprime le voeu que les activités du Fonds continueront d'étre
soutenues et bénéficieront méme d'un soutien accrug

6. Recommande que le Conseil d'administration du Fonds de contributions
volontaires donne la priorité aux demandes d'assistance émanant
d'organisations autochtones des pays en développement;

7. Fait appel aux gouvernements, aux peuples autochtones et aux
organisations non gouvernementales pour qu'ils envisagent également de verser
des contributions au Fonds de contributions volontaires pour les services
consultatifs dans le domaine des droits de 1l'homme, afin de soutenir les cours
de formation et les activités d'information visant a préparer les
organisations de peuples autochtones & jouer un réle plus efficace au sein
du Groupe de travail;

8. Prie le Secrétaire général :

a) de communiguer le rapport du Groupe de travail aux gouvernements,
organisations de peuples autochtones et organisations intergouvernementales
et non gouvernementales dés que possible aprés la fin de la présente session
de la Sous-Commission, pour commentaires et suggestions spécifiques destinés a
clarifier, simplifier et généraliser les textes contenus dans les annexes de
son rapport;

b) de veiller & ce qu'a toutes ses séances, a sa neuviéme session et a
ses sessions ultérieures, le Groupe de travail dispose de services
d'interprétation vers l'espagnel et 1'anglais et d'une documentation dans ces
deux langues;

c) d'établir un bref état des incidences financiédres qu'aurait la
convocation d'une ou de plusieurs sessions futures du Groupe de travail
en Amérique latine ou en Asie, pour examen par le Groupe de travail a sa
neuviéme session;
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d) d'organiser, en priorité absclue, un cours de formation régional
en Amérigue latine sur les Nations Unies, les droits de 1'homme et les peuples
autochtones, conformément & la résolution 1989/35 de la Sous—-Commission, et,
a cette fin, de tirer parti dans toute la mesure possible des compétences des
membres du Groupe de travail et des organisations de peuples autochtones;

e) de fournir au Groupe de travail toute l'assistance requise pour
1'accomplissement de sa téche, notamment en diffusant de fagon plus efficace
1'information relative a ses activités auprés des organisations autochtones de
tous les pays en vue de favoriser un élargissement de leur participation;

9. Recommande que le Président/Rapporteur du Groupe de travail,
Mme Daes, soit chargé d'élaborer un commentalire analytique complet sur les
articles du projet de déclaration, sur la base de sa premiére version révisée,
des rapports des groupes de rédaction informels, du débat A la huitiéme
sesgion du Groupe de travail, des observations écrites regues conformément au
paragraphe 8 a) ci-dessus, des instruments internationaux relatifs aux droits
de l'homme en vigueur et des autres commentaires disponibles;

10, Se félicite de l'aide apportée par le Centre des Nations Unies
sur les sociétés transnationales, conformément & la résolution 1989/35 de la
Sous-Commigsion, a la collecte d'informations sur les investissements et les
opérations concernant les terres des peuples autochtones, ¥ compris les terres
qui font actuellement l'objet d'un litige; et encourage la participation la
plus large possible & cette étude;

11. Recommande de noyveau que les rapports du Groupe de travail soient
mis & la disposition de la Commission des droits de 1'homme & chacune de ses

sessions;

12, Décide d'examiner ces questions & sa quarante~troisiéme session,
a titre hautement prioritaire, scus le point de l'ordre du jour intitulé
"Discrimination & l'encontre des peuples autochtones™;

13. Recommande & la Commission des droits de 1'homme d'adopter le projet
de décision suivant :

[Pour le texte, voir chapitre I, section B, et projet de décision 2]

35eme séance
31 aott 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XVI]
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1960/27. ti dconomi t i nt

1la Q;Qéegtion dgs-mingfiéég,

Réaffirmant sa resclution 1989/35 du ler septembre 1989, par laquelle
elle a recommandé que le Secrétaire général soit autorisé i &tudier les
demandes des organisations de peuples autochtones en vue d'obtenir une

assistance technique dans le domaine des droits de 1'homme, du développement
et de 1l'environnement,

Rappelant également sa décision 1989/112 du ler septembre 1989, par
laquelle elle a recommandé l'ordre du jour et les méthodes de travail de la
réunion d'experts sur 1'autonomie deg peuples autochtones, que 1l'Assemblée
générale a autorisée par sa résolution 42/47 du 30 novembre 1987,

Rappelant que le Conseil économique et social a approuvé, par sa
décision 1990/238 du 25 mai 1990, la convocation d'une conférence technique
des Nations Unies sur 1la réalisation d'un développement autonome respectueux
de l'environnement et durable pour les peuples autochtones,

Prenant note des préparatifs en cours pour la Conférence des
Nations Unies sur l'environnement et le développement, qui doit se temir
en 1992,

S'inspirant des conclusions et recommandations du Séminaire sur les
effets du racisme et de la discrimination raciale sur les relations sociales
et économiques entre populations autochtones et Etats (E/CN.4/1989/22),

Ayant prégentes 4 ]'egprit les dispositions de la Convention No 16% de

1'Organisation internationale du Travail, notamment en ce qui concerne le
droit des peuples autochtones de contrfiler leur propre développement
économique, social et culturel,

Convaincue qu'un moyen important de renforcer la jouissance par les
peuples autochtones de leurs droits fondamentaux, conformément aux dispositions
de la Déclaration sur le droit au développement, consiste & les associer plus
directement & la planification, & la mise en vceuvre et aux avantages de toutes
les formes de développement qui peuvent les toucher,

Convaincue également que des échanges de domnées d'expérience et
d'exemples pratiques, gridce A des séminaires et des réunions associant des

experts de gouvernementsg et d'organisations de peuples autochtones,
contribueront & faire adopter plus largement des mesures efficaces
d'application des droits des peuples autochtones et A mobiliser la coopération
internationale a cet effet,

Consciente que les peuples autochtones occupent et utilisent une grande
partie des écosystémes les plus fragiles du monde, dépendent de ces
écogystémes pour leur survie et leur développement, et en ont une connaissance
irremplagable,
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Convaincuye que les peuples autochtones doivent jouer un rdle central
en tant gu'utilisateurs et gestionnaires de ces écosystémes,

Ayant examiné avec intérét le rapport et les recommandations pertinentes
du Groupe de travail sur les populations autochtones (E/CN.4/Sub.2/1990/42),

1. Recommande que ia Conférence des Nations Unies sur 1'environnement
et le développement fournisse aux organisations de peuples autochtones des
moyensa efficaces de participer directement a ses travaux, et que toute
nouvelle convention qui pourrait &tre adoptée concermant la biodiversité ou
la préservation des ressources rencuvelables mentionne explicitement le rdle
que jouent les peuples autochtones en tant qu'utilisateurs et gestionnaires de
ressources et assure la protection du droit des peuples autochtenes de
contrfler leur propre savoir traditionnel concernant les écosystémes;

2. Invite le Rapporteur spécial sur les droits de 1'homme et
1l'environnement, Mme Ksentini, & tenir compte de la relation spéeiale qui
existe entre les habitats fragiles et les peuples autochtones, notamment pour
ce qui est de la durabilité, et invite le Rapporteur spécial sur
i’indemnisation pour violations des droits de 1’homme, M. van Boven,

a examiner les problémes des peuples autochtones dans ses prochains rapports

.

a la Sous-Commission}
3. 2rie le Secrétaire général :

a) De convoquer dés que possible la réunion d'experts sur 1'autonomie
des peuples autochtones et la conférence technique sur la réalisation d'un
développement autonome respectueux de l'enviromnement et durable pour les
peuples autochtones, et d'inclure des experts autochtones parmi les invités,
conformément & la pratique en vigueur;

b} De porter la présente résolution & 1l'attention du Secrétaire général
de la Conférence des Nations Unies sur l'environnement et le développement et
du Président du Comité préparatoire de 1la Conférence, en attirant leur
attenticn en particulier sur les recommandations figurant au paragraphe 1, et
de les inviter a indiquer les mesures qu'ils pourraient prendre conformément &
ces recommandations;

¢) De prendre les dispositions nécessaires pour que le Centre pour les
droits de 1'homme engage des consultations avec les programmes opératiomnels
des Nations Unies pour le développement et l'environnement au sujet des
mécanismes et des principes directeurs susceptibles de promouvoir les droits
des peuples autochtones par leur participation directe a la planification et
a la mise en oeuvre des projets;

d) D'inviter 1'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle a
élaborer, en consultation avec d'autres institutions spécialisées appropriées
et des organisations de peuples autochtones, des recommandations concernant la
protection de la propriété intellectuelle des peuples autochtomes, pour examen
& la neuviéme session du Groupe de travailj
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e) De présenter A4 sa quarante-troisiéme session un rapport sur les
mesures prises pour appliquer la présente résolution et sur les résultats
obtenus.

35&me séance
1 il 0
{Adoptée sans aveoir été mise aux voix. Voir chapitre XVi]
1990/28. Et traité r t r rrangement ti

nt £ £ 1 ulatd

Avant examiné le rapport de son Groupe de travail sur les populations
autochtones concernant la huitiéme session de cet organe
{E/CN.4/Sub.2/1990/42), en particulier le document de travail et les
questionnaires soumis par le Rapporteur spécial, M. Miguel Alfonso Martinez
(annexe VI de ce rapport),

1. Prend note du document de travail et des questionnaires soumis par
le Rapporteur spécialj

2. Prie le Secrétaire gémnéral de soumettre les questionnaires
susmentionnés & tous les gouvernements, organisations intergouvernementales et
organisations non gouvernementales, ainsi gqu'aux organisations d'autochtones
et/ou aux reprégentants de peuples autochtones qui ont assisté aux sessions de
son Groupe de travail, en leur demandant de soumettre au Rapporteur spécial,
gl possible pour le 30 avril 1991, tous renseignements qu'ils jugeraient
utiles pour le rapport;

3. Prie le Rapporteur spécial de présenter un rapport préliminaire sur
gon étude au Groupe de travail 3 sa neuviéme session et & la Sous-Commission
a sa quarante-troisiéme sessionj

4, Prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur gpécial toute
1l'assistance requise pour la conduite de son étude, en particulier 1l'aide
indispensable du consultant initialement préwvu et la possibilité d'effectuer
un voyage d'étude i Washington et & Séville,

[Adoptée sans avoir été mise aux veoix. Voir chapitre XVI]
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1990/29. Année internmationale des peuples autochtones du monde

- igsgion de £t tre 1 1 es discriminatoires et de
la protection des minorités,

Rappelant qu'elle a recommandé, dans sa résolution 1988/19,
du ler septembre 1988, qu'il soit proclamé une Année internationale de
la promotion des droits des autochtones en 1893,

Rappelant épalement sa résolution 1989/36, du ler septembre 1989, par
laquelle elle a chargé deux de ses membres, M. Eide et Mme Mbonu, d'élaborer
un document de travail sur les activités que pourrait entreprendre
1'0Organisation des Nations Unie dans le cadre d'une Année internaticnale de
la promotion des droits des autochtones en mettant expressément 1'accent sur
le processus de développement et la promotion de la coopération internatiomale
avec les organisations de peuples autochtones,

Prenant note de la recommandation formulée par le Conseil éconcmique et
social, dans sa décision 1990/248, en date du 25 mai 1990, tendant & ce que
1'Assemblée générale proclame une année internationale des peuples autochtones
du monde,

e tigfaction du document de travail élaboré
par M. Eide et Mme Mbonu (E/CN.4/Sub.2/1990/41),

Convaincue que tous les programmes et toutes leg institutions
spécialisées des Nations Unies peuvent contribuer de maniére concréte a la
protection des droits et & 1l'amélioration de la condition des peuples
autochtones, en particulier dans les pays en développement, par une
coopération directe avec les organisations de peuples autochtones,

1. Exprime sa satisfaction a M. Eide et & Mme Mbonu pour leur excellent
document de travail (E/CN.4/Sub.2/1990/41) sur les activités que pourrait
entreprendre 1'Organisation des Nations Unies dans le cadre d'une telle année,
dans 1'hypothése ol 1'idée en serait approuvée par 1'Assemblée générale, et se
déclare convaincue que leurs recommandations constituent un bon point de
départ pour toute action future;

2. Réaffirme les recommandations figurant dans sa résolution 1989/36,
du ler septembre 1989, au sujet du calendrier, des objectifs et de
ltadministration des activités considérées;

3. Prie le Secrétaire général :

a) De transmettre le document de travail de M. Eide et de Mme Mbonu,
par l'intermédiaire de la Commission des droits de 1'homme, au Conseil
économique et social;

h) De porter le document de travail, conjointement avec les
recommandations figurant dans sa résolution 1989/36, & 1l'attentiom de
1'Assemblée générale 3 sa quarante-cinquiéme session, & l'occasion de
1'examen, par l'Assemblée, de la décision 1990/248 du Conseil économique
et social;
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¢) De faire rapport a la Sous—Commission & sa quarante—troisiéme
session gur la suite donnée aux recommandations figurant dans la
décision 1990/248 du Conseil économique et social, dans la résolutiom 1989/36
de la Sous-Commission et dans la présente résolution.

L, Prie M. Eide et Mme Mbonu de présenter a4 la quarante-troisiéme
session de la Sous—Commission un deuxiéme document de travail renfermant
des suggestions plus précises au sujet d'activités susceptibles d'&tre menées
sur le plan national et sur le plan intermational et indiquant le cadre
géographique de ces activités ainsi que les groupes qu'il conviendrait
d'encourager a participer aux activités de 1'année envisagée;

5. Prie en gutre M. Eide et Mme Mbonu de procéder, au terme de 1'année
internationale, une fois le programme exécuté, a l'évaluation des résultats de
ce programme. :

35&éme séance
31 aofit 1990

[Adoptée sans avolir été mise aux voix. Voir chapitre XVI]

1990/30.

L ~Commisgi lutt ntre les m lscriminatoir t

la protection des mingrités,

Prenant note du rapport de son Groupe de travail des formes
contemporaines d'esclavage sur les travaux de sa quinziéme session
(E/CN.4/Sub.2/1990/44),

Profondément préoccupée par les informations relatives & 1l'exploitation
de la main-d'oceuvre enfantine, & la servitude pour dettes, & la vente

d'enfants, a la prostitution d'enfants et a4 la pornographie impliquant des
enfants, a la traite des 8tres humains et & l'exploitation de la prostitution
d'autruil, aux pratiques esclavagistes de l'apartheid et du colconialisme,

au phénoméne des enfants soldats,

1. Félicite le Groupe de travail des formes contemporaines d'esclavage
de son travail précieux, en particulier des progrés qu'il a accomplis 2 sa
quinzieme session dans l'exécution de son programme de travail, ainsi que de
1'optique large et des méthodes de travail souples selon lesquelles il
continue d'opérer;

I. tati main-gd' vre enfanti
t it ette
2. Note av tisf i que le Groupe de travail a décidé de faire

du probléme de 1l'exploitation de la main-d'oeuvre enfantine et de la servitude
pour dettes le théme principal de sa quinzieme session et a défini un
programme d'action visant a lutter contre ces pratiques intolérables;
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3. Accueille avec satigfactign 1'adoption par l'Assemblée générale de
la Convention relative aux droits de l'enfant (résolution 44/25 du
20 novembre 1989) et appelle les Etats & sa ratification}

&. Accueille également avec satisfaction le prochain sommet mondial de
l'enfance qui se tiendra sous 1'égide de 1l'Organisation des Nations Unies
en septembre 1990;

5. Demande & la Commission des droits de 1'homme de 1'autoriser a
envisager la possibilité de faire entreprendre par un rapporteur spécial la
mise a jour du rapport de M. Abdel Wahab Bouhdiba sur 1'exploitation de lia
main-d'oeuvre enfantine et d'élargir cette étude au probléme de la servitude
pour dettes;

6. Invite le Secrétaire général i recommander & 1l'Qrganisation
internationale du Travail d’envisager la possibilité d'organiser un séminaire
ou un atelier sur la servitude pour dettes en relation et en coordination avec
les autres organisations et institutions du systéme des Nations Unies;

II. Vent ‘en L rostitution des enfants et pornographie
implii £ nts

7. Accueille avec satisfaction la décision de la Commission des droits
de 1'homme de transmettre le programme d'action adopté par le Groupe de
travail 4 sa quatorziéme session (E/CN.4/Sub.2/198%/39, chapitre VII,
annexe A) aux gouvernements, organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, en priant le Secrétaire général de présenter 2 la
Commission, & sa quarante-septiéme session, un résumé analytique des réponses
regues; :

8. Prend note des informations et propositions ayant trait & ce
programme d'action, fournies au Groupe de travail & sa quinziéme session;

9. Décide de transmettre ces informations et propositions & la
Commission des droits de l'homme en priant le Secrétaire général de les
inclure dans le résumé analytique;

10, Accueille avec satisfaction la nomination de M, Vitit Muntarbhorn
comme rapporteur spécial de la Commission des droits de 1'homme chargé, pour
un mandat de deux ans, d'examiner les questions se rapportant 4 la vente
d'enfants, & la prostitution des enfants et & la pornmographie impliquant des
enfants, vy compris le probléme de 1'adoption d'enfants & des fins commerciales;

11. Prend note des informations fournies au Groupe de travail sur ces
problémes et décide de les transmettre au Rapporteur spécial, accompagnées des
recommandations ayant trait & son mandat; et invite le Rapporteur a examiner
les moyens de coopérer avec le Groupe de travail des formes contemporaimes
d'esclavage et & rechercher la possibilité de mener ses comsultations avec le
Centre pour les droits de 1'homme pendant la seiziéme session du Groupe de
travail;
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12, Demande au Centre pour les droits de 1'homme d'cbtenir, pour la
seiziéme session du Groupe de travail, les rapports des réunions préconisées
dans le cadre de 1'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science
et la culture, de 1'Organisation mondiale de la santé et d'autres organismes
internationaux sur le trafic des &tres humains, la prostitution, le trafic
d'enfants 4 des fins d'adoption et de transplant d'organes, ainsi que d'autres
sujets relevant du mandat du Groupe de travailj

III. nfant ldat

13. Be déclare profondément préoccupée de ce que, dans de nombreuses
régions du monde, des enfants continuent de prendre part a des hostilités
et sont recrutés dans des forces armées, et que certains gouvernements et
certaines entités non gouvernementales encouragent et parfois contraignent des
enfants & suivre un entrainement militaire et & participer 4 des hostilités;

14, Déplore gque de nombreux enfants soldats aient été tués ou griévement
blessés et que d'autres, prisonniers de guerre, dépérissent;

15, Accueille avec satisfaction la décision du Groupe de travail
d'inscrire cette question 4 lfordre du jour de sa seiziéme session et invite
le Groupe de travail a formuler des recommandations;

IV. Divers

16. Demande au Groupe de travail d'étudier la possibilité d'élaborer
des principes directeurs pouvant servir de guide pour combattre les diverses
formes contemporaines d'esclavage, en s'attachant 4 dégager les domaines dans
lesquels de tels principes directeurs pourraient s'appliquer;

17. Recommande au Comité des droits de 1'homme, lorsqu'il examinera les
rapports périodiques des Etats parties au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques, de porter une attention accrue & la mise en
oeuvre des dispositions des articles 8 et 24 du Pacte, en vue de 1l'élimination
des actes qui portent gravement atteinte aux droits de 1'enfant,
en particulier les formes contemporaines d'esclavage;

18. BRecommande au Comité des droits économiques, sociaux et culturels,
lorsqu'il examinera les rapports périodiques des Etats parties au Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, de porter
une attention particuliére a la mise en oeuvre des articles 10, 12 et 13 du
Pacte, afin d'améliorer la situation des enfants et d'éliminer les formes
contemporaines d'esclavage touchant les enfants et 1'exploitation du travail
des enfants} '

19. Recommande au Comité pour 1'élimination de la discrimination &
1'égard des femmes, lorsqu’'il examinera les rapports des Etats parties a la
Convention sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination & 1'égard
des femmes, de porter une attention particuliére & la mise en ceuvre des
dispositions de l'article 6 de la Convention, visant a supprimer la traite des
femmes, sous quelque forme que ce soitj
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20. Recommande aux organes de supervision de 1'Qrganisation

internationale du Travail, ainsi qu'au Comité des résolutions et des
conventions de 1'UNESCO, d'accorder dans leurs activités une attention
particuligre 2 la mise en oeuvre des dispositions et des normes visant A
assurer la protection des enfants et d'autres personnes vulnérables contre leag
formes contemporaines de 1'esclavage, telles que la vente d'enfants, la
prostitution des enfants et la pornographie impliquant des enfants,
1'exploitation du travail des enfants, le trawvail servile et la traite d'étres
humains;

2l. Recommande au Comité des droits de l'enfant, qui sera créé
conformément & l'article 43 de la Convention relative aux droits de 1'enfant,
de consacrer toute son attention aux phénoménes qui portent le plus gravement
atteinte aux droits de l'enfant, en particulier aux formes contemporaines
d'esclavage, telles que la vente d'enfants, la prostitution d'enfants et
la pornographie impliquant des enfants, l’exploitation du travail des enfants
et le travail servile.

35&me _séance
31 it 1
[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XVII]
1990/31. Progr d'actio ur 1'éliminati 1 itati
de ls main-d'oeuvre _enfantine
Lla Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités,

Prenant note du rapport de son Groupe de travail des formes
contemporaines d'esclavage sur les travaux de sa quinziéme session
(E/CN.4/Sub.2/1990/44), qui avait pour théme principal l'élimination de
1'exploitation de la main-d'oeuvre enfantine et de la servitude pour dettes,

Regonnaissant la nature extrémement grave des informations qui y ont été
présentées et la nécessité que la communauté internationale adopte d'urgence
des mesures pour prévenir de telles pratiques,

Congidérant qu'il est donc souhaitable de lancer un programme d'action
concerté dans les plus brefs délais,

1. PFait sien le projet de programme d'action pour l'élimination de
1'exploitation de la main-d'oeuvre enfantine et de la servitude pour dettes
préparé par son Groupe de travail des formes contemporaines d'esclavage (voir
E/CN.4/Sub.2/1990/44, annexe I, section A);

P
2. “Recommande & la Commission des droits de 1'homme d'adopter le projet
de résolution ci-aprés

[Pour le texte, voir chapitre I, section A, projet de résolution VII]

{Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XVII]
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1990/32. R rt it ' homm i i
y: oy ; Mazi
- igsd tt nt 1 m re iscriminatoires et
ia protection des minorités,
Notant avec satisfaction le rapport mis & jour présenté par

M. Dumitru Mazilu en personne pour la premiere fois depuis sa longue absence
forcée aux débats,

Notant en outre les circonstances difficiles dans lesquelles ce rapport a
été élaboré et le fait que les renseignements recueillis par le Secrétaire
général gur la question n'ont &té communiqués a M. Mazilu gue quelques
semaines auparavant,

Rappelant le débat qu’'elle a mené sur la question &4 ses quarantidme,
quarante et uniédme et quarante—deuxidme sessions,

Congsgiente de 1'importance cousidérable de la guestion des droits de
1'homme et de la jeunesse,

1. Décide de demander a M, Mazilu de mettre & jour et de compléter son
rapport compte tenu du débat qui a eu lieu 4 la guarante—deuxisme session de
la Sous-Commission ainsi que des nouveaux renseignements recueillis par le
Secrétaire général et de toute autre information pertinente;

2. Décide d'inviter M, Mazilu & présenter un rapport intérimaire 3 sa
quarante-troisiéme session;

3. Prie le Secrétaire général de continuer & réunir des renseignements
se rapportant & l'étude de M. Mazilu, et & les lui communiquer, et d'apporter
a M. Mazilu toute l'aide dont il pourrait avoir besoin pour terminer son
rapport, y compris par voie de consultations avec le Centre pour les droits

de 1'homme.

[Adoptée sans avoir été mise aux veix. Véir chapitre XVIII]

1590/33. Projet de déglaration sur la protection de toutes les personnes

ntre _le isparitions forcees ou involentaire
la Sous—-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de

la protection des minorités,

Rappelant la résolution de 1'Assemblée générale 33/173 du
20 décembre 1978, dans laquelle 1'Assemblée, s'étant déclarée profondément
inquiéte de ce que l'on rapporte de diverses régions du monde sur la
digparition forcée ou involontaire de perscnnes, a demandé aux gouvernements
de veiller & ce que les autorités ou organismes chargés de 1'ordre public et
de la sécurité aient A répondre devant la loi des excés injustifiables qui
conduiraient & la disparition forcée ou involontaire de personnes,
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Rappelant également la résolution de la Commission des droits de
1'homme 1990/30 du 2 mars 1990, dans laquelle la Commission a exprimé sa
satisfaction au Groupe de travail de la Sous—Commission pour les progrés
réalisés dans la préparation du premier projet de déclaration sur la
. protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées ou
involontaires et a invité la Sous-Commission & achever la redaction dudit
projet le plus tot possible,

Rappelant en outre les rapports du Groupe de travail sur les digparitions
forcées ou involontaires de la Commission des droits de 1'homme

(E/CN.4/1985/15, par. 302 c) et E/CN.4/1588/19, par. 251 b)) dans lesquels
le Groupe a demandé que soit élaboré un instrument international pour lutter
contre les disparitions forcées ou involontaires,

Prenant note avec satisfaction des utiles contributions apportées par le
Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires de la
Commission des droits de 1l'homme et par diverses organisations non
gouvernementales a 1'élaboration d'un instrument international visant & lutter
contre les disparitions forcées ou involontaires,

Avant examiné le rapport de son Groupe de travall sur la détention
(E/CN.L/Sub.2/1990/32) et, en particulier, le projet gui y est annexé de
déclaration sur la protection de toutes les personnes contre les disparitions
forcées ou involontaires, que le Groupe de travail a recommandé pour
approbation,

1. Exprime sa satisfaction au Groupe de travail sur la détention pour
les travaux qu'il a déja réalisés;

2. Adopte le projet de déclaration sur la protection de toutes les
personnes contre les disparitions forcées ou involontaires
(E/CN.4/5ub.2/1990/32, annexe);

3. Transmet le projet de déclaratior & la Commission des droits de
1'homme pour examen, en lul recommandant de l'approuver et de le transmettre

au Conseil économique et social et & l'Assemblée générale pour adoption
finale.

35éme séan

31 aofit 199Q

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XIJ
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1990/34, Réinstallation des familles navajos et hopies

La Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la protection des minorités,

Rappelant ses décisions 1987/110 du & deécembre 1987 et 1988/105 du
ler septembre 1988 ainsi que les rapports de deux de ses membres sur la
réinstallation des familles navajos et hopies aux Etats-Unis
(E/CN.4/8ub.2/1989/35, partie I et partie II et Add.l),

Guidée par sa résolution 1989/37 du ler septembre 1989, dans laquelle
alle s'est félicitée des initiatives prises par la nation navajo et la tribu
hopie pour résoudre cette situation par voie d'accord,

Appréciant la récente coopération positive entre la nation navajo et la
tribu hopie concernant l'utilisation du charbon et de l'eau, la législation
sur les lieux anciens de sépulture, le projet d'aéroport navajo-hopi et la
création de 1l'équipe spéciale commune navajo-hopie de réinstallation,

Ayant examiné le rapport de la huitieme session du Groupe de travail sur
les peuples autochtones (E/CN.4/Sub.2/1990/42),

Consciente des facteurs historiques complexes qui sont responsables de la
gituation actuelle,

Consciente du rdle que 1'ONU pourrait jouer pour faciliter le réglement
des situations mettant en jeu des peuples autochtones,

1. Se félicite des initiatives prises récemment par la nation navajo et
la tribu hopie pour travailler ensemble & résoudre les problémes d'intéret
commun §

2. Encgurage la nation navajo et la tribu hopie & poursuivre plus avant
les initiatives qu'elles ont prises pour régler la situation de réinstallation
par voie d'accord, avec la participation effective des familles et des
communautés touchées, 4 la négociation et & la mise en oeuvre de tout
réglement;

3. Réaffirme sa conviction que les droits de 1'homme et les libertés
fondamentales doivent &tre respectés par les institutions
d'auto-administration locales, internes ou autonomes tout autant gue par
les Etats;

4, Prie son Président de faire tenir des exemplaires de la présente
résolution aux parties intéressées, en les assurant que la Sous-Commission
continue de s'intéresser au reéglement rapide et équitable de cette sgituation.

36éme séance
31 aq@it 1990

[Adoptée sans avoir été mise aux voix. Voir chapitre XVI]
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B. DECISIONS
1990/101. itutd r vail

A sa 2éme séance, le 7 aolt 1990, la Sous-Commission a décidé, sans qu'il
soit procédé a un vote, de constituer les groupes de travail de session
ci-aprés :

a) Un groupe de travail sur la question de la violation des droits de
1'homme et des libertés fondamentales, y compris la politique de
digerimination raciale et de ségrégation ainsi que la politique d'apartheid,
dans tous les pays, en particulier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants : Rapport de la Sous-Commission établi en application de la
résolution 8 (XXIII) de la Commission des droits de 1'homme composé de
M. T.C. van Boven, M. C. Heller, Mme F.Z. Ksentini, M. R. Sachar et
M. S.V. Chernichenko;

b) Un groupe de travail sur la détention, composé de MM. R. Hatamo,
A.A. Ilkahanaf, L. Joinet, E. Suescim Monroy et D. Tiirk; et

e¢) Un groupe de travail sur l'élaboration d'um projet de déclaratiom
sur le droit qu'a toute personne de quitter tout pays, y compris le sien, et
de revenir dans son pays, composé de M. M. Alfomso-Martinez, M. I. Diaconu,
M. A. Eide, Mme C.E. Mbonu et M. W.M. Sadi. '

[Voir chapitre III]

19906/102. QOrgasnisation des travaux

A sa 2éme séance, le 7 aolit 1990, la Commission a décidé, sans qu'il soit
procédé a4 un vote, d'inviter les personnes ci-aprés & participer a ses
réunions lors de 1l'examen :

a)- Du point &4 : M. Luis Varela Quirds, rapporteur spécial sur les
problémes et les causes de discrimination contre 1es personnes infectées par
le VIH ou atteintes du SIDA;

b} Du point 17 : M., Dumitru Mazilu, rapporteur spécial sur les droits
de l'homme et la jeunesse; et

¢) Du rapport sur la quarante-sixiéme session de la Commission des
droits de l'homme, Mme P. Quisumbing, présidente de la quarante-sixiéme
session de la Commission.

[Voir chapitre III]

1990/103. Décés de Mme Pearl Bailey

A sa l7éme séance, le 20 aofit 1990, la Scus-Commission a décidé que le
Secrétaire général adjoint aux droits de 1'homme adresserait au Ministre des
affaires étrangéres des Etats-Unis un télégramme de condoléances exprimant sa

tristesse devant le déceés de Mme Pearl Bailey.

[Voir chapitre III]
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1990/104. it chat 1 iti M. Joinet con nt

ot rutl ret

A sa l8e&me séance, le 20 aoiit 1990, la Scus-Commission, a 1'issue d'un
vote par appel nominal ou il y a eu 6 voix pour et 14 contre, avec
4 abstentions, s'est opposée & la cldéture du débat sur la proposition de
M. Joinet tendant & suspendre l'article 59 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social afin de protéger
1'indépendance des experts pendant le temps nécessaire pour voter sur les
projets de résolutions présentés au titre du point 6 de 1l'ordre du jour de la
quarante-deuxiéme session de la Sous-Commisaion.

[Voir chapitre III]

1990/105. nsi rovigoir e 1! lication de 1'articl
en vue de permettre le vote au scrutin secret sur les
projets_de résolution présentés au titre du point 6 de

1 r u_jour

A sa 23&me séance, le 23 aolit 1990, la Sous-Commission, a 1l'issue d'un
vote par appel nominal, a décidé par 17 voix contre 3, avec & abstentions, de
suspendre temporairement 1'application de l'article 5% du réglement intérieur
des commissions techniques du Congeil économique et social afin de protéger
1'indépendance des experts pendant le temps nécessaire pour voter sur les
projets de résolution présentés au titre du point 6 de l'ordre du jour de la
quarante-deuxiéme session de la Sous-Commission.

[Voir chapitres III et VII]

1990/106. R 1' n jiet édsolution B/CN.4/Sub.2/1 L.7
t 301 t ' r t

A sa 24éme séance, le 22 aoiit 1990, la Sous-Commission, a 1l'issue d'un
vote par appel nominal, a décidé par 7 voix contre 4, avec,ll abstentioms,
de reporter &4 sa quarante-troisiéme session 1'examen du projet de résclution
E/CN.4/8ub.2/1990/L.7 et des amendements s'y rapportant.

[Voir chapitre IV}
1990/107. Conduite des débats
A sa 25&me séance, le 24 aoiit 1990, la Sous-Commission réunie
en séance privée a décidé, sans qu'il soit procédé a un vote, de réorganiser

la conduite des débats pour le reste de sa quarante-deuxiéme session :

a) en limitant le temps de parole des observateurs & cing minutes par
guestion et & sept minutes lorsque deux gquestions sont examinées en méme Lemps;

b) en invitant les cobservateurs & distribuer leur déclaration écrite
aux membres de la Sous-Commission aprés leur présentation orale;

¢) en limitant le temps de parole des observateurs des Etats a une
intervention de trois minutes équivalant & 1'exercice du droit de réponse;
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d) en invitant instamment les membres de la Sous-Commission & faire
une seule intervention d‘'une durée maximale de L0 minutes par question
inscrite & l'ordre du jour.

[Voir chapitre III]

1990/108. Appel concernant la gituation dans le Golfe

A sa 26éme séance, le 24 aofit 1990, la Sous-Commission réunie en séance
privée, se fondant sur les droits de 1'homme et le droit humanitaire,
a décidé, sans qu'il soit procédé & un vote, de lancer un appel pressant au
Gouvernement iraguien pour qu'il facilite le depart immédiat du Kowelt et
de 1'.raq des ressortlssants des pays tiers.

{Voir chapitre XI!
1990/109. A £ it i G

A sa 26éme séance, le 24 zolit 1990, la Sous—Commission réunie en séance
privée, se fondant sur leg droits de 1'homme et le droit humanitaire, a
décidé, sans qu'il soit procédé & un vote, de lancer un appel pressant a tous
ceux qui participent aux sanctions contre 1'Irag pour qu'ils n'empéchent pas
la livraison des vivres et des médicaments indispemsables. Cet appel a été
lancé dans 1'esprit de la résolution 661 (1990) du Conseil de sécurité.

[Voir chapitre IX]

1950/110. suni isati n v mental
sur la Palestine

A sa 26éme séance, le 24 aofit 1990, la Sous-Commission réunie en séance
privée a décidé, sans qu’il soit procédé a un vote, d'exprimer sa grave
préoccupation devant le fait que les autorités israéliennes auraient refusé
d'autoriser M, Faisal Husseini, M. Ghassan El-Kh:itib et M. Feryal Agha 2
quitter le pays pour assister & la septiéme Réunion internationale des
organisations non gouvernementales sur la question de Palestine, qui se
tiendra & Genéve du 29 au 31 aoiit 1990 et sera précédée par le gquatriéme
Colloque des Nations Unies & l'intention des ONG pour la régiom de 1'Europe
sur la question de Palestine gqui aura lieu & Genéve les 27 et 28 aoiit 1990,
et de lancer un appel pressant aux autorités israéliennes pour qu'elles
n'empéchent pas les Palestiniens susmentionnés de participer a ces réunions.

[Voir chapitre III]



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/S5ub.2/1990/59
page 73

1990/111. nsi ' licati 'arti
v rmett 2 - issi t
au scrutin secret sur les propositions soumiges
en application de la régoiution 1503 (XIVIII)

11 dconomi & .

A sa 28éme séance (privée), le 27 aofit 1990, la Scus—Commission a décidé,
conformément a l'article 78 du reglement intérieur des commissions techniques
du Congeil économique et social, & l'issue d'un vote par appel nominal, par
18 voix contre 3, avec 4 abstentions, de suspendre l'application de
l'article 59 du réglement intérieur afin de pouvoir voter au scrutin secret
sur les propositions soumises en application de la résoclution 1503 (XLVIII)
du Conseil, au titre du point 9 de l'ordre du jour, a la guarante-deuxidme
session, dans le but de protéger l'indépendance des experts.

[Voir chapitres III et X]

1990/112. Examen mmunications en licati
g ti I il économi t

4 sa 30éme séance (partie privée), le 28 aofit 1990, la Sous—Commission,
désireuse de modifier sa décision 1989/102 du 25 aofit 1989, a décidé, sans
qu'il scit procédé i un vote, que le Groupe de travail des communications,
agissant en application du paragraphe 1 du dispositif de la
résolution 1503 (XLVIII) du Conseil écomomique et social, n'examinerait 3
l1'avenir que les communications qui avaient été transmises aux gouvernements
intéressés en vertu de la résolution 728 F (XXVIII) du Conseil au moins
12 semaines avant la réunion du Groupe de travail.

[Veir chapitre X]

1990/113. Les droits de 1'homme et 1'ipvalidite

A sa 32éme séance, le 29 aoiit 1990, la Sous—Commission a décidé sans
qu'il soit procédé 4 un vote, de suspendre son débat sur le point 12 de
l'ordre du jour de sa quarante-deuxiéme session et d'inclure la question dans
1'ordre du jour provisoire de sa quarante-troisiéme session, a titre hautement
pricoritaire. '

[Voir chapitre XIII)
1990/114, nféren i it 'h

A sa 33éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-Commission, rappelant 1la
résolution 44/156 de 1'Assemblée généraie, du 15 décembre 1989, a décidé, sans
qu'il soit procédé a un vote, de présenter le document E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/3
au Secrétaire général pour qu'il soit étudié dans le cadre de la définition
des objectifs et des modalités d'une conférence mondiale sur les droits de
1 *homme. '

[Voir chapitre V]



E/CN.4/1991/2

E/CN.4/Sub.2/1990/59
page 74
1990/115. A i é tion E/CN.4 L.4

A sa 33éme séance, le 30 aolit 1990, la Scus-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé a un vote, de remettre la suite de 1'examen du projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.40 & sa quarante-troisidme session.

[Voir chapitre IV]
19%0/116. j rojet 2 jon B i} 2/1 L.4

A sa 33éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, de remettre la suite de 1'examen du projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.45 4 sa quarante-troisidme session.

[Voir chapitre V]

19%0/117. r ¢liminai it a la liberté
1' opini t d' .

A sa 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-Commisgion, prenant note
avec satisfaction du rapport préliminaire sur le droit a la liberté
d'opinion et d'expression présenté par MM. Louis Joinet et Danilo Tiirk
(E/CN.4/8ub.2/1990/11), a décidé, sans qu'il soit procédé a un vote,
d'examiner de fagon prioritaire le rapport mis & jour & sa quarante-troisiéme
session au titre du point 4, "Examen des faits nouveaux intervenus dans le
domaine dont la Sous-Commission ='est déja occupée", et a prié le Secrétaire
général de donner aux auteurs l'assistance nécessaire pour leur permettre de
s5'acquitter de leur mandat.

[Voir chapitre V]

1990/118. r éliminai 'é é t

A sa 34éme séance, le 30 aolit 1990, la Sous-Commission prenant note avec
satisfaction du rapport préliminaire sur la discrimination contre les
personnes infectées par le VIH ou atteintes du SIDA, présenté par
M. Luis Varela Quirds (E/CN.4/Sub.2/1990/9), a décidé, sans qu'il soit procédé
4 un vote, de prier le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial
toute l'assistance dont il pourrait avoir besoin pour mener sa téche & bieng
a en outre demandé au Rapporteur spécial de tenir compte, dans ses travaw
futurs, des vues exprimées au cours du débat sur son rapport préliminaire a sa
quarante-deuxiéme session et a décidé de poursuivre l'examen du rapport
intérimaire & sa quarante-troisiéme session au titre du point 4 de l'ordre du
jour intitulé "Examen des faits nouveaux intervenus dans les domaines dont la
Sous-Commission s'est déja occupée”.

[Voir chapitre V]



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/Sub.2/1990/59
page 75

1990/119. Droits de 1'homme et extréme pauvreté

A sa 34éme séance, le 30 aolit 1990, la Sous—Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, de prier M. Eduardo Suescin Monroy d'établir,
sans que cela ait d'incidences financiéres, la méthode et le plan de travail
de 1'étude sur les droits de 1'homme et l'’extréme pauvreté demandée par la
Commission des droits de 1'homme dans sa résolution 19%0/15 du
23 février 1990. Elle a également décidé d’'examiner la version préliminaire de
cette étude a sa quarante~troisiéme session, au titre du point de 1l'ordre du
jour intitulé "La réalisation des droits économiques, sociaux et culturels".

[Voir chapitre VIII]

1990/120. Protection des fonctionnaires du systéeme des Nations Unies

A sa 34éme séance, le 30 acit 1990, la Scus-Commission, prenant note avec
préoccupation de la résolution 4&/186 de 1'Assemblée générale du
19 décembre 1989, de la résolution 1990/31 de la Commission des droits de
1'homme du 2 mars 1990, rappelant ses résolutions 1988/9 du 31 acolit 1988
et 1989/30 du ler septembre 1989 ainsi que 1'étude de Mme Bautista
(E/CH.4/Sub.2/1990/30) qui mettent en evidence la situation inquiétante des
fonctionnaires des Nations Unies, des experts et des membres de leurs familles
détenus, disparus ou retenus dans un pays contre leur volonté, a décidé, sans
qu'il soit procédé a un vote, d'exprimer son souhait que lors des célébrations
du quarante-deuxiéme anniversaire de la Déclaration universelle des droits de
1'homme, qui auraient lieu le 10 décembre 1990 dans ie cadre des
Nations Unies, cette situation soit expcsée & 1'opinion publique, et que les
moyens existants pour garantir 1'indépendance et la sécurité des
fonctionnaires des Nations Unies soient examinés,

[Voir chapitre XI]
1950/121. ituation Liban
A sa 34eme séance, le 30 aolit 1990, rappelant sa réscluticn 1989/8 sur

le Liban, la Scus—Commission a décidé, sans qu'il soit procédé & un vote,
d'examiner la gituation & sa quarante-troisisme session.

{Voir chapitre VII]

1990/122. Maniére dont doit s'effectuer le vote

A sa 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous—Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, que les projets de décision et de résolution ne
devaient pas &tre présentés par un des auteurs, et a demandé instamment 2 ses
membres de ne pas faire d'observations générales sur les projets, mais de se
borner a faire des propositions concrétes sur les textes.

[Voir chapitre III]
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1990/123. it £ n i t pavs,
mpri i t veni T

A sa 35éme séance le 31 aofit 1990, la Sous—-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, de créer, a4 sa quarante-troisiéme sessiom,
un Groupe de travail de session a composition non limitée, chargé de
poursuivre le travail de préparation d'une version révisée du projet de
déclaration sur la liberté et la non-discrimination dans le domaine du droit
gqu'a toute personne de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir
dans son pays (E/CN.4/Sub.2/1988/35 et Add.l, amnexe I).

La Sous—-Commission a également décidé de demander & M. W. Sadi de
préparer, sans incidence financiére, une version révisée du projet de
déclaration susmentionné, sur la base des discussions gqui ont eu lieu dans le
cadre du Groupe de travail & composition non limitée lors de la
quarante—deuxieme session de la Sous—Commission et des commentaires =t
propositions contenus dans le document E/CN.4/5ub.2/1990/47. Cette wversion
révisée serailt soumise en 1991 au Groupe de travail pour analyse et
discussions, si possible, et présentée a la Sous-Commission a sa
quarante-troisiéme session.

En outre, elle a décidé d'inviter, le cas échéant, le Rapporteur
spécial, M. Mubanga-Chipoya, & venir & Genéve pour les réuniong du Groupe de
travail.

35éme_séance
31 aout 1990

[Voir chapitre XX]

’

1990/124. Groupe travaj tenti

A la 36éme séance, le 31 aofit 1990, la Sous-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé a un vote, de prendre acte d: rapport de son Groupe de
travail sur la détention (E/CN.4/Sub.2/1990/32).

[Voir chapitre XI]

1990/125. Groupe de travail établi conformément a
la décision 1989/104 de 1a Sous-Commission

A la 36éme séance, le 31 aofit 1990, la Sous—Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, de prendre acte du rapport de son Groupe de
travail établi conformément & sa décision 1989/104 (E/CN.4/Sub.2/1990/14) et
que ce dernier devrait poursuivre ses travaux i la quarante-troisiéme sessicn
de la Bous—Commission.

[Voir chapitre VII]
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1990/126. itd travai la Sous—Commission

A la 36é&me séance, le 31 aolit 1990, la Sous-Commission a approuvé la
composition ci-aprés de ses groupes de travail :

autgchtonesg
Afrique M. Yimer Mme Mbonu Mme Ksentinil
M. Ilkahanaf */ M. Guissé */
Asile M. Tian Jin M. Hatano M, Sadi

M. Zhan Daode */ M. Yokota */

Amérique latine M. Heller M. Alfonso Martinez M. Suescin Monroy
M. Despouy */ Mme Zelner Gongalves */ M. Despouy */

Europe orientale M. Ramishvili M. Tiirk M., Diaconu
Europe occidentale M. wvan Boven Mme Daes Mme Palley
et autres Etats M.. Treat */ M. Eide %/ M. Joinet */

[Voir chapitres X, XVI et XVII]

*/ Suppléant.
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III. ORGANISATION DE LA QUARANTE-DEUXIEME SESSION
A, v t re 1 i

1. La Sous~-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités a tenu sa gquarante—deuxiéme session & 1'0ffice des
Nations Unies a Genéve, du 6 au 31 aolit 1990.

2. La session a été ouverte par M. Fisseha Yimer, Président de la
Sous~Commissgion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités & sa quarante et uniéme session, qui a fait une
déclaration (lére séance). Le Secrétaire général adjoint aux droits de 1'homme

a également pris la parocle (lére séance).
B. Participants

3. Ont participé A la session les membres de la Sous-Commission, des
observateurs d'Etats Membres de l'Organisation des Nations Unies, des
observateurs d'Etats non membres, des représentants d'organisations
intergouvernementales, de mouvements de libération nationale et
d'organisations non gouvernementales. On trouvera la liste des participants
dans l'annexe II au présent rapport.

C. Election du bureaun
4. La Sous-Commission a éilu le bureau suivant par acclamation :
Prégident : M. Danilo Tiirk

~Prégi Es @ Mme Judith Sefi Attah
M. Ribot Hatano
M. William W. Treat

Rapporteur : M. Gilberto Vergne Saboia
D. ti ! 3

5. A sa lére séance, le 6 aoiit 1990, la Sous-Commission a adopté l'ordre du
jour provisoire (E/CN.4/Sub.2/1990/1). L'ordre du jour adopté est reproduit &
1'annexe I.

E. QOrganisation deg travaux

6. A ses lére, 2&me et 3éme séances, les 6 et 7 aolit 1990, la Sous-Commission
a examing l'organisation de ses travaux.

7. A sa 2éme séance, le 7 aoiit 1990, elle a décidé de créer les groupes de
travail de session suivants :

a}) Groupe de travail sur la question de la violation des droits de
1'homme et des libertés fondamentales, y compris la pelitique de
discrimination raciale et de ségrégation ainsi que la politique d'apartheid,
dans tous les pays, en particulier dans les pays et territoires coloniaux et
dépendants : rapport de la Sous-Commission établi en application de la
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résolution 8 (XXIII) de la Commission des droits de 1'homme :

la Sous-Commission a nommé M. van Boven (Eurcpe occidentale et autres Etats),
M. Chernichenko (Europe orientale), M. Heller {Amérique latine), Mme Ksentini
(Afrique) et M. Sachar (Asie) comme membres du Groupe}

b) Groupe de travail sur la détention : la Sous-Commission a nommé
M. Hatano (Asie}, M. Ilkahanaf (Afrique), M. Joinet (Burope occidentale et
autres Etats), M. Suescin Monroy (imérique latime) et M. Tiirk (Europe
orientale} comme membres du Groupe;

¢) Groupe de travail chargé d'élaborer un projet de déclaration sur le
droit de chacun de guitter tout pays, y compris le sien et de revenir dans son
pays : la Sous-Commission a nommé M. Alfonso Martinez (Amérique latine),
M., Diaconu (Europe orlentale), M. Eide (Europe occidentale et autres Etats),
Mme Mbonu (Afrique) et M. Sadi {Asie) comme membres du Groupe.

3. En méme temps, sur la recommandation du bureau, la Sous—Commission a
décidé d'inviter les personmnes suivantes & participer aux séances qui seraient
consacrées a l'examen des rapports dont elles étaient les auteurs :

a) Pour le point 4 : M. Luls Varela Quirds, Rapporteur gspécial sur leg
problémes et les causes de discrimination contre les persomnes infectées par
le VIH ou atteintes du SIDA;

b) Pour le point 17 : M. Dumitru Mazilu, Rapporteur spécial sur les
droits de l'homme et la jeunesse;

¢) En ce qui concerme la résolution 1990/64 : Mme P. Quisumbing,
Présidente de la Commission des droits de 1'homme 3 sa quarante—sixiéme
session,

9. A sa 2éme séance, le 7 aoiit 1990, la Sous-Commission, tenant compte du
degré de priorité des différents points et de l'état de préparation des
documents correspondants, a accepté la recommandation du bureau et décidé
d'examiner les points de son ordre du jour dans l'ordre suivant : 3, 5, 18, 6,
10, 11, 9, 7, 8, 12, 13, 14, &, 17, 15, 16, 19, 20, Z21.

10. La Sous-Commission a accepté la recommandation du bureau concernant la
limitation de la fréquence et de la durée des interventions. Pour les membres
de la Sous-Commission, le temps de parcle a été limité de 10 & 15 minutes.
Pour les observateurs des organisations =t des Etats, le temps de parole a été
limité & 10 minutes, avec une deuxiéme intervention de 6 minutes pour les
questions compogites. Il a également été décidé que, pour les interventions
relevant du droilt de réponse, le temps de parcle serait limité &

une premidre intervention de 5 minutes, et & une seconde intervention

de 3 minutes. Les Rapporteurs spéciaux seraient priés de ne pas dépasser
20 minutes pour présenter leur rapport, et 15 minutes pour conclure.

11. A sa 25éme séance, le 24 aolit 1990, la Sous-Commission, réunie en séance
privée, a décidé, sans qu'il soit procédé & un vote, de limiter le temps de
parole des observateurs & cing minutes par question et a4 sept minutes lorsque
deux questicns seraient examinées en méme temps; d'inviter les observateurs &
distribuer leur déclaration écrite aux membres de la Sous—-Commission aprés
leur présentation orale; de limiter le temps de parole des observateurs
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des Etats & une intervention de trois minutes équivalant & l'exercice du droit
de réponse, et d'inviter ingtamment les membres de la Sous—Commission & faire
une seule intervention d'une durée maximale de 10 minutes par question

~

inscrite a4 l'ordre du jour.
12, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/107.

13, A sa 34éme séance, le 30 aoiit 1990, la Sous-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé & un vote, que les projets de décisions et de résolutions
ne devaient pas 8tre présentés par les auteurs, et a demandé instamment % ses
membres de ne pas faire d'observations gémérales sur les projets et de se

borner & faire des propositions concrétes sur les textes.
14, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 19%0/122.

15. La Sous~Commission a accepté la recommandation du Président tendant i ce
que, conformément & l'avis juridique donné le 23 juin 1989 par le bureau du
Conseiller juridique sur le paragraphe 2 de l'article 69 du réglement
intérieur des commissions techniques du Conseill économique et social, tout
Etat faisant 1l'objet d'un projet de résolution soit autorisé, s'il le
souhaitait, A participer au débat sur le projet en question avant qu'il ne
soit mis aux voix., Le Président indiquerait clairement 3 quel moment
commencerait la procédure de vote.

16. Dans le cadre de l'organisation des travaux, la Sous—-Commission a examiné
la question de savoir comment traiter des questions urgentes, 4 ses 2&me et
3éme séances, le 7 aofit 1990.

17. Au cours du débat, la question de la situation & Oka, au Québec (Canada)
a été soulevée, A cet égard, aux 3éme, Séme, %eéme, 13éme, 172me, 30éme, 3lime,
32éme et 33&me séances, les 7, 9, 14, 16, 20, 28, 29, 30 et 31 aolit 1990, le
Président de la Sous-Commission, M. Danilo Tiirk, a fait une déclaration.

18. A la 3éme séance, le 7 aolit 1990, la questicn de la situation au Pakistan
a été d'autre part soulevée. L'observateur du Pakistan a fait une déclaration

a ce sujet.

19. A la l6eme séance, le 17 aciit 1990, M. Joinet a fait une proposition,
conformément & l'article 78 du réglement intérieur des commissions techniques
du Conseil économique et social, tendant & suspendre l'application de
l'article 59 du rdglement intérieur afin de protéger 1'indépendance des
experts pendant le temps nécessaire pour voter sur les projets de résolution
soumis au titre du point 6 de 1l'ordre du jour & la quarante-deuxiéme session
de la Sous-Commisgsion.

20. A la l8éme séance, le 20 aofit 1990, M. Alfonso Martinez, M. van Boven,
M. Chernichenko, M. Joinet, Mme Palley, M. Sachar et M. Yimer ont fait des
déclarations au sujet de la proposition de M. Joinet.

21. A la méme séance, M. Despouy, conformément a l'article 50 du réglement
intérieur, a demandé la cldture du débat sur la proposition.

M. Alfonso Martinez et Mme Palley ont fait des déclarations contre la cldture
du débat.
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22, A la demande de M. Alfonso Martinez, 1l a été procédé & un vote par appel
nominal sur la motion de M. Despouy. La motion 3 été rejetée par 14 voix
contre 6, avec 4 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Qnt wvoté pour : M. Despouy, M. Eide, M. Joinet, M. Maxim,
M. Suescin Monroy et Mme Warzazi.

Ont voté contre : M. Alfonso Martinez, Mme Attah, Mme Bautista,
M. Guigsé, M. Hatano, M, Heller, M. Ilkahanaf,
M Khalifa, Mme Ksentini, Mme Palley, M. Saboia,
M. Sachar, M. Tian Jin et M., Treat.

Se sont abstenus : M. van Boven, M. Chernichenkc, Mme Daes et M. Yimer.
23, Pour le texte adopté, voir chapitre 1II, section B, décision 1990/105.
24, M. Ilkahanaf a expliqué son vote aprés le vote.

25. A la 23éme séance, le 23 aoiit 1990, M, Alfonso Martinez, M. Joinet,
Mme Ksentini, Mme Palley, M. Sadi et M. Treat ont fait des déclarations au
sujet de la proposition de M. Joinet.

26. A la mdme séance, a4 la demande de M. Alfonso Martinez, il a été procédé
4 un vote par appel nominal sur la motion de M. Joinet. La motion a été
adoptée par 17 voix contre 3, avec 4 abstenticns. Les veoix se sont réparties
comme suit :

’

t vot Mme Bautista, M. van Boven, M. Chernichenko,

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Guissé, M. Hatano,
M. Heller, M. Joinet, M. Maxim, M. Merills,

M. Saboia, M. Sadi, M. Suescun Monroy, M. Treat

et Mme Warzazi.

Qnt voté contre : M. Alfonso Martinez, M. Tian Jin et M. Yimer.
Se sont ten ¢ M. Ilkahanaf, M. Khalifa, Mme Mbonu et M. Sachar.
27. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/105.

28. M. Alfonso Martinez, M. van Boven, M. Chernichenko, Mme Daes, M. Despouy,
M. Guissé, M. Ilkahanaf, Mme Palley, M. Sachar, M. Tian Jin, Mme Warzazi et
M. Yimer ont expliqué leur vote aprés le vote.

29, A la 28&éme séance, le 27 aott 1990, la Sous-Commission, & l'issue d'un
vote par appel nominal, a décidé par 18 voix contre 3, avec 4 abstentions, de
suspendre l'application de l'article 59 du reéglement intérieur des commissions
techniques du Comseil économigue et social, afin de permettre que les
décigions prises au titre du peint 9 de l'ordre du jour de sa
quarante-~deuxiéme session soient adoptées au scrutin secret pour sauvegarder
1'indépendance des experts.

30. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 199G/1l1.
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F. Séances, résolutions et documentatign

31. la Sous-Commission a tenu 36 séances. Les vues exprimées au cours du
débat sur les questions de fond sont résumées dans les comptes rendus de ces
séances (E/CN.4/Sub.2/1990/8R.1-SR.36).

32. Les communicatioms écrites que les gouvernements et les organisations non
gouvernementales ont fait parvenir pour distribution aux membres de la
Sous-Commission sont mentionnées dans les chapitres consacrés aux questions
traitées dans ces communications.

33. la Sous-Commission a adopté les résolutioms 1990/1 & 1990/34, ainsi que
26 décisions. On trouvera le texte de ces résolutions et décisions au
chapitre II, sections A et B.

34, On trouvera au chapitre I, sections A et B, le texte des projets de
résolutions ou de décisions appelant une décision de la Commission ou un
examen de sa part.

35. On trouvera & l'annexe III du présent rapport l'état des incidences
adminigtratives et des incidences sur le budget-programme de certaines
résolutions. A cet égard, le représentant du Centre pour les droits de 1 homme
a fait une déclaration & la 33&me séance, le 30 aoiit 1990.

36. On trouvera & l'annexe IV, la liste des études en cours, établie en
application de la résolution 1982/23 de la Commission des droits de 1'homme.

37. L'annexe V contient la liste des documents soumis a 1'examen de la
Sous-Commission.

G. ti iver

38. A sa lére séance, le 6 aofit 1990, la Sous-Commission, conformément i sa
décision 1985/109, a cbservé une minute de silence en hommage aux victimes du
systéme odieux et inhumain de 1'agpartheid en Afrique du Sud, et, selon une
décision prise & la méme séance, en hommage également aux victimes des émeutes
dans les territoires arabes occupés.

39. A la 2éme séance, le 7 aofit 1990, un représentant du Bureau des affaires
juridiques a fait une déclaration & propos de la demande d'avis juridique
faite par plusieurs membres de la Sous—Commission & la quarante et uniéme
sesgion sur l'application de l'article 60 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.

40, A la 13éme séance, le 16 aofit 1980, le Président a fait une déclaration
sur 1l'accrédition des organistions non gouvernementales.

41. A sa l7éme séance, le 20 aolit 1990, la Sous-Commission a décidé de prier
le Secrétaire général adjeint aux droits de l'homme d'envoyer un télégramme au
Secrétaire d'Etat des Etats—Unis d'Amérique exXprimant leur tristesse devant la
digparition de Mme Pearl Bailey.
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42. A sa 26éme séance, le 24 aoft 1990, la Sous-Commission, réunie en séance
privée, a adopté une décision sur une réunion d'organisations non
gouvernementales consacrée i la Palestine, qu'elle a décidé ensuite de rendre
publique.

43, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/110.
44, A la 30éme séance, le 28 aoiit 1990, un représentant du Bureau des

affaires juridiques a fait une déclaration au sujet des immunités dont
bénéficaient les membres de la Sous-Commission.
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IV. EXAMEN DES TRAVAUX DE LA SOQUS-COMMISSION

45, La Sous-Commission a examiné le point 3 de son ordre du jour a ses 2éme,
Leéeme, 23éme, 24éme, 25éme et 33&me séances, les 7, 8, 23, 24 et 30 aolit 1990,

46. Lla Sous—-Commission était saisie a cet effet des documents suivants

Liste des études et rapports établis en application de la
décision 1989/103 de la Sous-Commission : Note du Secrétaire géméral
(E/CN.4/5ub.2/1990/2);

Rapport établi par le Groupe de travail sur les différentes possibilités
d-application des paragraphes 2 et 6 de la résolution & (XXIII)} de la
Commission (E/CN.4/Sub.2/1990/14);

Note présentée par Mme Palley sur le scrutin secret & la Sous—Commissicn
(E/CN.4/Sub.2/1990/51).

47. Le Secrétaire général adjoint aux droits de l'homme a présenté ce point
de 1'ordre du jour & la 22me séance, le 7 aolit 1990.

48. A la 25eme séance, le 24 aciit 1990, la Présidente de la Commission des
droits de 1'homme, Mme Quisumbing, a2 pris la parole devant la Sous-Commission.

49. Au cours du débat général sur cette question, les membres suivants de la
Sous-Commission ont pris la parcle : M. van Boven (4éme), M. Chernichenko
(4éme), M. Diaconu (4éme), M. Eide (4éme), M. CGuissé (4éme), M. Heller (héme),
M. Joinet (2éme et 4éme), M. Khalifa (28me), Mme Ksentini (4eme),

M. Mbonu (4éme), M, Saboia (4éme), M. Sadi (4éme), M. Suesc(n Monroy (&éme)
et M. Tian Jin (2eme).

50. Une déclaration a été faite par l'organisation non gouvernementale
ci-aprés : Association américaine de juristes (&éme).

51. A la 23éme séance, le 23 aoiit 1990, M. van Boven a présenté le projet
de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.4, qui avait pour auteurs MM. van Boven
et Treat. M. Joinet a proposé des amendements au projet de résolution sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.18.

52. M. Alfonso Martinez (23éme et 24éme)}, M. van Boven {Z4éme),

M. Chernichenko (24éme), M. Despouy (24&me), M. Heller {(24eme}, M. Joinet
(24éme), Mme Ksentini {(24éme), Mme Palley (24&me), M. Saboia (24&me),

M. Sachar (24éme), M. Sadi (24éme), M. Suescin Monroy (24éme), M. Treat
(24éme) et Mme Warzazi (23éme et 242me) ont fait des déclarations sur le
projet de résolution et les propositions d'amendement y relatives.

53. A la 23éme séance, Mme Warzazi a proposé de modifier le huitiéeme
amendement proposé scus la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.18 en remplagant les mots
"a des allégations concernant les" par les mots "a des allégations de'.
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54. A la 24éme séance, le 23 aolit 1990, Mme Palley a proposé, conformément au
paragraphe 2 de l'article 65, qu'aucune décision ne scit prise au sujet du
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.4.

535. La proposition de Mme Palley a été mise aux voix i sa demande. Elle a
été rejetée par une veoix contre 17, avec 4 abstentions. M. Alfonso Martinez,
M. Chernichenko, M., Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Ksentini, M. Sadi et M. Treat
ont expliqué leur vote aprés le vote.

56. A la 24éme séance, Mme Warzazi a proposé de modifier le dernier
paragraphe du projet de résolution goumis pour adoption par le Conseil
économigue et social en supprimant les mots "Pour le Conseil économique et
social" avant les mots "il est entendu que" et en remplagant le mot "certains”
& la derniére ligne du méme paragraphe par le mot "des".

57. A la méme seance, M. Heller a proposé d'insérer les mots "& sa prochaine
session" aprés-le mot "adopter" au paragraphe 2 du dispositif du projet de
résolution soumis pour adoption par la Commission des droits de 1'homme.

8. Mme\falley a proposé de remplacer, dans la version anglaise, les mots
"the undergtanding' par le mot "understood” dans le dermier paragraphe du

projet de résolution soumis pour adoption par le Conseil économique et social,

59, A la demande de M. Alfonso Martinez, les troisiéme et quatriéme alinéas
du préambule ont été mis aux voix séparément. Mme Mbonu a expliqué son vote
avant le vote.

60. Le troisiéme alinéa du préambule a été adopté par 19 voix contre 2, avec
3 abstentions. Le quatridme alinéa du préambule a été adopté par 19 voix
contre 3, avec 2 abstentions. MM. Alfonso Martinez et Yimer ont expliqué leur
vote aprés le vote.

61. A la demande de M. Alfonso Martinez il a été procédé & un vote par appel
nominal sur le projet de résolution E/CN.4/Sub.2/199%0/L.4, tel qu'amendé.

M. Alfonego Martinez et Mme Ksentini ont expliqué leur vote avant le vote. Le
projet de résolution a été adopté par 20 voix contre 2, avec 2 abstentions.
Les voix se sont réparties comme suit :

Ont_voté pour : Mme Bautista, M. van Boven, M. Chernichenko,
Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Guissé, M. Hatano,
M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalifa,
Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu, M. Merills,
M. Saboia, M. Suescin Monroy, M. Treat et
Mme Warzazi.

t voté ¢ re ! M. Alfonso Martinez et M. Tian Jin.
t ten :+ M. Sachar et M. Yimer.

2. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/4.
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-2 1ELE O 4 8 ', A1) - ! o (1.3 i
protection des minorités : nouveay réglement intérieur

63. A la 24éme séance, le 23 zoiit 1990, M. Alfonso Martinez a présente le
projet de résclution E/CN.4/Sub.2/1990/L.7, qui avait pour auteurs

MM. Alfonso Martinez, Khalifa, Tian Jin et Yimer. Des amendements au projet de
résolution ont é&té proposés par M. Despouy sous la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.12
et par M. Joinet sous la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.15.

64, M. Despouy a retiré sa proposition d'amendement.

65. A la méme séance, M. Eide, M. Guissé, M. Ilkahanaf, M. Joinet,

Mme Ksentini, Mme Mbonu, M. Suesciin Monroy et Mme Warzazi ont fait des
déclarations au sujet du projet de résoclution et des propositions d'amendement
¥y relatives,

66. A la méme séance, Mme Warzazi a proposé de reporter -la poursuite de
l'examen du projet de résolution et des amendements y relatifs a la
quarante-troisiéme session de la Sous-Commission.

67. A la demande de M. Alfonso Martinez, il a été procédé & un vote par appel
nominal sur la proposition de Mme Warzazi. La proposition a été adoptée par
7 voix contre 4, avec 1l abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :
t_voté r o Mme Bautista, M. Eide, M. Guissé, M. Merills,
M. Saboia, M. Suescun Monroy et Mme Warzazi.

t voté ¢ M. Alfonso Martinez, M, Joinet, Mme Ksentini et
M. Tian Jin.
Se sont abstenus : M. van Boven, M. Chernichenko, Mme Daeg, M. Despouy,

M. Hatano, M. Heller, M. Khalifa, M. Maxim,
Mme Mbonu, M. Sadi et M. Yimer.

68, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décisiom 1990/106.

69. Le projet de résolution se ligait comme suyit :

Congidérant que ses travaux sont régis actuellement par le raglement
intérieur des commissions techniques du Conseil éccnomique et social, qui
sont, par définition, des organes de nature gouvernementale,

Considérant également qu'a certaines occasions et dans certaines
circonstances ledit réglement ne paralt pas tout & fait adapté aux
spécificités d'un organe d'experts tel que la Scus-Commission,
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A régent a l'esprit les décisions de
la Sous~Commission 1989/101 du 25 aofit 1989 et 1989/105 du 31 aoiit 1989
aux termes desquelles la Sous—Commission a décidé a la majorité de
suspendre l'application, pendant sa guarante et uniéme session,
de l'article 59 dudit réglement au regard des votes auxquels il est
procédé au titre des points 6 et 8 de son ordre du jour,

Pleinement consciente de la teneur de 1l'avis consultatif émis, & la
demande de la Sous-Commission, par le Secrétaire général adjoint aux
affaires juridiques (conseiller juridique)}, dans lequel il est
explicitement dit que la suspension de l'article 59 en vue de voter sur
certaines décisions au scrutin secret exclut également 1'application de
1'article 60 sur les explications de vote, empéchant ainsi de fait les
experts membres de la Sous-Commiszion de faire part, diment et
clairement, de leurs vues sur les textes ainsi mis aux voix,

Tenant également compte du fait que le 16 février 1984 et de nouveau

le 31 juillet 1989 le Conseiller juridique a informé la Sous-Commission
que conformément & l'avis de son Bureau il ne pouvait &tre procédé a un
vote au scrutin secret qu'a deux conditions, & savoir que la décision de
voter au scrutin secret soit prise avec l'assentiment général de ses
membres, ou que la nature de la question s'apparente & celle d'une
élection,

Considérant également que l'article 77 du réglement intérieur des

commiseions techniques dispose que le Conseil économique et social est le
seul organe qui puisse modifier ledit réglement,

1. Prie MM. .toeeseassascioacossasaontossannnnserasnnsnsnsnsasssnnsnay
membres de la Sous-Commission, de présenter aux fins d'examen & sa
quarante-troisiéme session, sans que cela ait d'incidences financiéres et
aux fins de soumission ultérieure en 1992 4 la Commission des droits de
1l'homme et au Conseil économique et social, un projet de nouveau
réglement intérieur qui régira ses travaux en lieu et place du reglement
actuellement en vigueur et qui tiendra pleinement compte des spécificités
de la Sous-Commission en tant qu'organe d'experts;

2. Décide de ne plus suspendre, sur une base annuelle ad hoc,
les articles 59 et 60 du réglement intérieur actuel en attendant qu’une
décision soit prise par le Conseil écomomique et soclal au sujet dudit
projet;

3. Prie le Secrétaire géméral de fournir 4 MM. ..vuseivnennsranann
toute 1l'aide possible afin de permettre l'achévement A temps dudit projet
dans les conditions prévues au paragraphe 1."

Les amendements au projet de résolution, publiés sous la cote

E/CN.4/Sub.2/1990/L.15, se lisaient comme suit :

"Préambule 2 ¢ A la fin du deuxiéme alinéa du préambule, remplacer les
mots 'tel que la Sous-Commission' par les mots !
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'tels que ceux de la Sous-Commission qui doivent bénéficier de garanties
d'indépendance ainsi que l'a souligné la Cour internationale de justice
aux paragraphes 43, 47, 50, 51, 52, 54 et 55 de son avie consultatif du
15 décembre 1989°';

Préambule 4 : Ajouter les mots : 'aprés le vote' aprés l'expression
'les explications de vote';

A la fin de la derniére phrase du préambule, supprimer les mots
'empdchant ainsi de fait les experts membres de la Sous—Commission de
faire part, diment et clairement, de leurs vues par les textes ainsi mis
aux voix';

Préambule 5 : A la fin du cinguiéme alinéa du préambule, ajouter la
phrase suivante : ', que cette opinion doit &tre interprétée & la lumiére
du paragraphe 4-b) - ii de l'article 5 ainsi que de l'article 58 du
réglement';

Paragra 1 du di itif

4 la fin du paragraphe 1 du dispositif, ajouter le mot :
'indépendants’.

Paragraphes 2 et 3 du di sitif
Remplacer ces deux paragraphes par le paragraphe suivant :

'Demande au Groupe de travail d'étudier l'adaptation du reglement de
la Sous—Commission aux besoins spécifiques d'un organe d'experts
indépendants et de faire les propositions en ce sens s'il l'estime
utile'."

7L. A 1la 33éme géance, le 30 aolit 1990, M. Treat a présenté son projet de
résolution E/CN.4/Sub,.2/1990/L.40. Par la suite M. Sachar s'est porté
coauteur du projet.

72. M. van Boven & proposé d'amender le projet de résolution en ajoutant a la
fin du préambule un nouvel alinéa ainsi congu :

"ge féljcitant de la déclaration faite devant la Sous-Commission par
la Présidente de la Commission des droits de 1'homme i sa
quarante-gixiéme session, gqui s'inscrit dans la ligne des efforts
constructifs déployés pour coordonmer les travaux de ces deux organes de
défense des droits de 1'homme;".

73. A la méme séance, M. Alfonso Martinez, M. van Boven, M. Heller,
M. Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Ksentini, M. Laghmari et M. Zhan Daode ont fait
des déclarations au sujet du projet et des amendements y relatifs,

74, Mme Ksentini a proposé & l'auteur du projet de résolution de retirer son
projet et & la Sous-Commission d'examiner la question & sa session suivante.
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la Sous-Commisgion a décidé de reporter l'examen du projet de

résolution E/CN.4/5ub.2/1990/L.40 a4 sa quarante-troisiéme session.

76.

77.

Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/115.

Le projet de résclution se ligait comme suit :

Ayant prégente 3 l'egprit la création par les Natione Unies de la
Commission des droits de 1l'homme, en 1945, et de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités, en 1947,

Considérant que c'est par un effort coordonné que 1'on peut le mieux
atteindre les objectifs stratégiques de la Commission des droits de
1l'homme et de la Sous-Commission,

Notant que la Sous-Commission est un organe d'experts indépendants
et doit prendre toutes les mesures nécessaires pour maintenir
et renforcer son indépendance,

Convaincue que c¢'est par le maintien d'une coordination entre ces
deux organes de défense des droits de 1'homme que 1'on peut le mieux
gervir 1'intérét commun de la Commission des droits de 1'homme et de
la Soug—Commissgion,

Reconnaissant qu'il est nécessaire d'éviter tout double emploi,

Ayant 3 l'egprit la charge de travaill toujours plus lourde qui pése
sur chacun des deux organes et 1'intérét croissant porté aux droits de
1'homme & travers le monde,

1. Exprime le désir d'étudier avec la Commission des droits de
1'homme la possibilité de créer un groupe permanent de coordination des
travaux des deux organes;

2. Recogmande que les présidents des deux organes créent, avec
1'approbation de leurs organes respectifs, un comité mixte gqui serait
chargé de soumettre & ces derniers un rapport comportant des propositions
de nature & accroitre l'efficacité et la productivité de la Commission
des droits de 1'homme et de la Sous-Commission.”
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V. EXAMEN DES FAITS NOUVEAUX INTERVENUS DANS LES DOMAINES
DONT LA SOUS-COMMISSION S'EST DEJA OCCUPEE

78. La Sous—Commission a examiné le point 4 de l'ordre du jour de sa 30éme a
sa 34éme séance, du 28 au 30 aoiit 1990.

79. La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants :

Note du Secrétaire général contenant un exposé des faits nouveaux
intervenus dans des domaines dont la Sous—Commission s'est déji occupée
(E/CN,4/Sub.2/1990/4);

Mémorandum soumis par le Bureau international du Travail
(E/CN.4/Sub.2/1990/5);

Rapport présenté par 1'UNESCO (E/CN.4/Sub.2/1990/6);

Rapport préliminaire présenté par M. Varela Quirds, Rapporteur spécial,
sur la discrimination contre les personnes infectées par le VIH ou
atteintes du SIDA (E/CN.4/Sub.2/1990/9);

Rapport préliminaire présenté par M. van Boven, Rapporteur spécial, sur
1'indemmisation des victimes de violations flagrantes des droits de
1'homme (E/CN.4/Sub.2/1990/10);

Rapport préliminaire établi par MM. Tiirk et Joinet, Rapporteurs spéciaux,
sur le droit & la liberté d'opinion et d'expression
(E/CN.4/Sub.2/1990/11);

Rapport présenté par M. Sadi sur la protection des jourmalistes
(E/CN.4/8ub.2/1990/17);

Communication écrite présentée par le Conseil des points cardinaux,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la
catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/3);

Communication écrite présentée par Human Rights Advocates, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie II
(E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/23);

Communication écrite présentée par International Educational Development
Inc., organisation gouvernementale dotée du statut comsultatif (Liste)
(E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/31).

80. A la 30éme séance, le 28 aofit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de 1l'homme a présenté la question a 1'examen.

81. A la 30éme séance, le 28 aofit 1990, M. van Boven a présenté son rapport
préliminaire.

82, A la méme séance, M. Joinet a présenté le rapport préliminaire soumis par
MM. Joinet et Tiirk.

83. A la méme séance, M.Varela Quirds a présenté son rapport préliminaire.
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84, Au cours du débat général sur le point & de l'ordre du jour,

des déclarations ont été faites par les membres suivants de

la Sous-Commission : M. Alfonso Martinez (32éme), Mme Bautista (3léme),

M. Chernichenko (3léme), Mme Daes (3léme), M. Despouy (31léme),

M. Eide (3l2me), M. Hatano (3léme), M. Joinet (31éme), Mme Ksentini (3léme),
Mme Palley (31l2me), M. Sachar (3léme), M. Suescén Monroy (3léme) et

Mme Warzazi (30éme et 3léme).

85. Lla Sous-Commission a également entendu les déclarations des organisations
non gouvernementales suivantes : Agssociation américaine de juristes (32éme),
Centre international de recherches et d'études sociclogiques pénales et
pénitentiaires (32éme), Commission internationale de juristes (31léme),
Commission internationale des professionnels pour la santé et les droits de
1'homme (32éme), Conseil intermational des femmes juives (3léme)},

Libération (32&me), Ligue internatiomale pour les droits et la libération
des peuples (32éme), Mouvement international pour 1l'union fraternelle entre
les races et les peuples (32é&me), Organisation internmationale pour
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale (32éme), Union
des Romanis (32&éme), Union mondiale pour le judaisme libéral (3léme).

B6. Les observateﬁrs des Etats ci-aprés ont fait des déclarations équivalant
a4 l'exercice du droit de réponse : Cuba (32&éme), Ethiopie (32éme),
Indonésie (32&me) et Yougoslavie (32&me).

87. A la 32&me séance, le 29 aoilit 1990, les Rapporteur spéciaux,
M. van Boven, M. Joinet et M. Varela Quirds ont présenté leurs observations
finales.

88. A la 33éme séance, le 30 aolit 1990, Mme Daes a présenté le projet de
résolution E/CN.4/1990/L.26, qui avait pour auteurs M. Chernichenko, Mme Daes,
MM. Eide, Hatano, Ilkahanaf, Khalil, Maxim et Treat et Mme Warzazi. Par la
suite, M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, M. Joinet, Mme Ksentini et M. Sachar
se sont portés coauteurs du projet.

89, M. Alfonso Martinez a proposé d'ajouter, au paragraphe 2 du dispositif,
" aprés les mots "24 mai 1990," le membre de phrase "ainsi que des décisions
pertinentes qui pourraient &tre adoptées par le Huitiéme Congrés des
Nations Unies sur la prévention du crime et le traitement des délinquants,”.

90. Mme Ksentini a proposé d'ajouter, dans le méme paragraphe, les mots,
", ¥ compris le plan provisoire de 1'étude," aprés les mots "sur le rapport
préliminaire”.

91, Mme Daes a fait une déclaration au sujet de ce projet de résolution et
des amendements y relatifs.

92, L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur une estimation des
incidences adminigtratives et des incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.55) du projet de résolution,

93. Lle projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans vote.

94. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/6.
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95, A la 33éme séance, le 30 aolt 1990, M. Despouy a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.33, qui avait pour auteurs M., Alfonso Martinez,
Mme Bautista, MM. van Boven, Chernichenko, Despouy, Eide, Guissé, Hatano,
Heller, Ilkahanaf, Joinet, Khalil et Maxim, Mme Mbonu, MM. Sachar, Sadi

et Treat, Mme Warzazi et M, Yimer. Par la suite, Mme Daes et M. Saboia se sont
portés coauteurs du projet.

96. Mme Daes a proposé d'ingérer au paragraphe 4 du dispositif de la partie
du projet de résolution recommandé 3 la Commission des droits de 1'homme, pour
adoption les mots ", en tant que Rapporteur spécial," apreés "Mme Fatma 2ohra
Ksentini".

97. L'attention de la Sous—Commission a été appelée sur une estimation des
incidences admnistratives et des incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.58) du projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.33.

98. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix. .

99, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/7.
100. A la 33éme séance, le 30 aoiit 1990, M. Eide a présenté le projet de
résolution E/CN.4/8ub.2/1990/L.45, qui avait pour auteurs Mme Daes et

MM. Despouy, Eide, Guissé, Ilkahanaf, Khalil, Maxim et Treat,.

101. Le projet de régolution se lisait comme suit :

Rappelant sa résolution 1989/2, du 31 aofit 1989, par laquelle elle
a demandé 4 M. Waleed Sadi de rédiger, sans incidences financidres, un
rapport sur la faisabilité d'une étude des moyens de fournir une
protection et une assistance supplémentaires aux journalistes et au
personnel des organes d'information lorsqu'ils s'acquittent avec
objectivité et équité de leurs devoirs,

Reconnaigsant que les journalistes et les organes d'information
jouent un réle distinct et crucial en portant des cas et des situations
de violations graves des droits de 1'homme a l'attention de la communauté
internationale,

Notant qu'au cours des 10 derniéres années plus de 600 journalistes

ont é4té tués dans l'accomplissement de leurs fonctions ou & cause de ces
fonctions,

1. Accueille avec intéré8t le rapport rédigé par M. Waleed Sadi,
intitulé 'Protection des journalistes' (E/CN.4/Sub.2/1990/17);

2. Décide d'autoriser le Président & confier a M. Sadi une étude
préliminaire des moyens de fournir une protection et une assistance
supplémentaires aux journalistes et au personnel des organes
d'information lorsqu'ils s'acquittent avec objectivité et équité de leurs
devoirs, en vue d'analyser la possibilité de formuler certains principes
et directives de base a cet égard;



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/8ub.2/1990/59
page 93

3. Invite le Rapporteur, en particulier, & ! a) analyser les
différents types de violations des dreits des journalistes, b} élaborer
des garanties spécifiques qui peuvent &tre nécessaires pour gque les
journalistes scient en mesure de poursuivre efficacement leur travail
d'information sur les violations des droits de ]'homme, et ¢) proposer
des mesures concrétes que l'Organisation des Nations Unies et les
gouvernements membres pourraient prendre pour aider A protéger et &
assister les journalistes et le personnel des organes d'information;

4, Décide d'examiner l'étude susmentionnée a sa guarante-troisiéme
session;

5. Prie la Commission des droits de 1'homme de recommander
au Conseil econom1que et social d4'autoriser que M. Sadi entreprenne
cette étude.

102. A la méme séance, MM. Alfonso Martinez, van Boven, Guissé et Joinet, ont
fait des déclarations sur ce projet de résolution.

103. M. van Boven a proposé de reporter la suite du débat sur le projet
de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.45 & la quarante-troisiéme session de la
Sous-Commission.

104, La Sous—Commission a décidé de reporter la suite de 1'examen du projet
a4 sa quarante-troisidme session.

105. Pour le texte de la décision adoptée a ce sujet, voir chapitre II,
section B, décision 1990/116.

106. A la 33&me séance, le 30 aoiit 1990, M. Despouy a présenté le projet
de décision E/CN.4/5ub.2/1990/L.48. Par la suite, M. Alfonso Martinez,
Mmes Bautista, Mme Daes et Mme Ksentini se sont portés coauteurs du projet.

107. A la méme séance, M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, MM. Joinet et Gulsse
et Mme Ksentini ont fait des déclarations sur ce projet .de décision.

108. A la méme séance, M. Alfonso Martinez a proposé d'insérer dans le projet
de décision les mots "de fagon prioritaire" aprés le mot "examine".

109. Mme Ksentini a proposé un amendement consistant & insérer les mots "mis a
prop
jour'" aprés les mots "le rapport'" & la cinquieme ligne du projet de décision.

110. A la 34éme séance, le 30 aolt 1990, M. Despouy a proposé de remplacer,
dang le projet de décision les mots '"de poursuivre l'examen de ce rapport" par
les mots "d'examiner de fac¢on prioritaire le rapport mis a jour" et d'insérer
le membre de phrase '",et a prié le Secrétaire général de douner aux auteurs
l'assistance nécessaire pour leur permettre de s'acquitter de leur mandat"
aprés le mot "occupée'.

111. Le projet de décision, ainsi modifié et amendé, a été adopté sans avoir
été mis aux voix.

112. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/117.



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/Sub.2/1990/59
page %4

113. A la méme séance, M. Laghmari a présenté le projet de décision
E/CN.4/Sub.2/1990/L.54, qui avait pour auteurs M. Alfonso Martinez,

Mme Bautista, M. van Boven, Mme Daes, MM. Eide, Guissé, Hatano, Heller,
Ilkahanaf et Joinet, Mme Ksentini, M. Maxim, Mmes Mbonu et Falley, MM. Sachar,
Sadi, Suescin Monroy et Treat, Mme Warzazi et M. Yimer. Par la suite,

M. Despouy s5'est porté coauteur du projet.

114, Le projet de décision a été adopté sans avoir été mis aux voix.
115. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décisiom 1990/113.

116, A la 342me séance, le 30 aofit 1990, la Sous—-Commission a examiné le
projet de décision E/CN.4/Sub.2/1990/L.62, qui avait pour auteurs Mme Daes,
MM. Despouy, Hatano, Ilkahanaf et Khalil, Mme Ksentini, MM. Suesctin Monroy et
Treat, Mme Warzazi et M. Yimer. Par la suite, M. Alfonso Martinez, Mme Palley
et M. Ramishvili se sont portés coauteurs du projet.

117. A la méme séance, M. Treat a proposé d'ajouter & laz huitiéme ligne du
projet de décision, les mots "mis & jour" aprés le mot "rapport". Mme Daes a
propogé de remplacer les mots "mis & jour" par le mot "intérimaire'.

118. M. Alfonsoc Martinez a proposé d'amender le projet de décision en
ingérant, aprés les mots "sa tdche & bien'", & la cinquiéme ligne du projet de
décision, le membre de phrase "; a en outre demandé au Rapporteur spécial de
tenir compte, dans ses travaux futurs, des vues exprimées au cours du débat
sur son rapport préliminaire 4 sa quarante-deuxidme session”.

119. Mme Daes a proposé de remplacer le mot "opinions" par le mot "wvues".
120. L'attention de la Scus—Commission a été appelée sur une estimation desg
incidences administratives et des incidences sur le budget-programme

(E/CN.4/Sub.2/1990/L.69) du projet de décision.

121. Le projet de décision, tel que révisé et amendé, a été adopté sans avoir
été mis aux voix.

122, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/118.
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VIi. ELIMINATICN DE LA DISCRIMINATICN RACIALE

et 1a

123, La Sous—-Commission a examiné le point 5 a) de son ordre du jour a
ses 4éme a4 8cme et 18&me séances, tenues du 8 au 13 et le 20 aciit 1990,

124. La Sous-Commission était saisie 4 cet effet des documents suivants :

Etude sur les résultats obtenus et les obstacles rencontrés pendant les
décennies de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale, de
M. A, Eide, Rapporteur spécial (E/CN.4/Sub.2/1989/8 et Add.l);

Rapport du Séminaire international sur le dialogue culturel entre les
paye d'crigine et les pays d'emploi des travailleurs migrants -
(E/CN.4/1990/50).

Communication écrite présentée par 1'Organisation internationale des
personnes handicapées, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NGC/12).

125. Le Directeur adjoint du Centre pour les droits de 1'homme a présenté ce
point & la 4éme séance, le 8 aoiit 1990,

126. Au cours du débat général sur cette question, les membres suivants de la
Sous-Commission ont fait des déclarations : Mme Attah (6éme séance),

M. Alfonso Martinez (4éme et 7éme), M. van Boven (4éme et 6éme), Mme Daes
{6éme), M. Despouy (6éme), M. Diaconu (6dme), M. Eide (5éme et béme),

M. Guissé (Seme et 7eéme), M. Joinet (6éme)}, M. Khalifa (5éme), Mme Ksentini
{5éme), Mme Palley (4éme, 5éme et H6eme), M. Saboia (6éme), M. Sachar

(Séme et 7éme), M. Sadi (5éme), M. Suescim Monroy (7éme), M. Treat (7éme),
Mme Warzazi (4éme, Séme et 6éme), M. Zhan Daocde {(6éme).

127. La Sous—Commission a également entendu des déclarations des organisations
" non gouvernementales suivantes : Communauté internationale baha'ie (6e&me),
Conseil des points cardinaux (5éme), Fédération intermationale des droits de
1'homme (5&me), Groupe de travail internmational sur les affaires autochtones
(7éme ), Groupement pour les droits des minorités (6éme), Libération (7éme),
Ligue internationale des droits de l'homme (7éme), National Aboriginal and
Iglander legal Services Secretarigt (7éme), Organisation internationale pour

1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale (7éme), Pax
Christi International (5&me), Union mondiale pour le judaisme libéral (7ame).

128, Les observateurs des Etats ci-aprés ont fait des déclarations équivalant
a4 un droit de réponse : Bangladesh (8éme), Indonésie (5eme), Iraq (6éme) et
République arabe syrienne (8&me).

129, A la 7éme séance, le 13 aofit 1990, le Rapporteur spécial, M. Eide, a
formulé ses observations finales.

130. A la Seme séance, le 9 aofit 1990, Mme Palley a présenté le projet de
décision E/CN.4/Sub.2/1990/L.2, intitulé "Mesures pour lutter contre le
racisme"”, qu'elle a par la suite retiré.
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131. Ce projet de décision se lisait comme suit :

"A sa ... séance, le .. aout 19%0, la Sous-Commission, ayant
présente 3 1l'esprit la Déclaration sur 1l'apartheid et ses conséquences
destructrices en Afrique australe, adoptée le 14 décembre 1989 par
1'Assemblée générale & sa seiziéme session extraordinaire, a décidé de
recommander au Secrétaire général, a tiire hautement prioritaire,
d'offrir une assistance technique, dans le cadre du programme de services
consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme, en consultation avec
d'autres organismes du systéme des Nations Unies, & ceux qui cherchent a
mettre fin a 1'apartheid de maniére pacifique et par la voie de
négociations et & créer une société véritablement unifiée, démocratique
et non raciale, y compris aux mouvements de libération, aux grandes
organisations démocratiques et aux associations syndicales."

132. A la B8éme séance, le 13 aciit 1990, M. Sachar a présenté le projet de
résolution E/CN.4/8ub.2/1990/L.3, intitulé "Situation au Moyen-Orient', qu'il
a par la suite retiré.

133. Le projet de résolution se lisait comme suit :

Rappelant les diverses résolutions de l'Assemblée générale et de
la Commission des droits de 1'homme concernant les pratiques des
autorités d'occupation israéliennes affectant les droits de 1'homme de la
population des territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés par Isragl,

Rappelant sa résolution 1989/4 du 31 aofit 1989, dans laquelle elle a
appuyé une demande de convocation d'une conférence intermationale de la
paix au Moyen-Orient & laquelle participeraient toutes les parties au
conflit, y compris 1'OLP, en tant que partenaire égal,

Ayant présentes A l'esprit les résolutions de la Commission des
droits de 1'homme 1990/1 et 1990/2 du 16 février 1990 et surtout
la résolution 1990/6 du 19 février 1990, dans laquelle le Secrétaire
général était prié de transmettre le texte de la résolution
au Gouvernement israélien en vue de son application, et notant avec
regret qu'aucune mesure n'a été prige par Isragl pour appliquer la
résolution,

Notant que les Etats-Unis ont annulé des entretiens avec 1'OLP sous
le prétexte totalement inacceptable que certains groupes extrémistes
n'avaient pas renoncé au terrorisme et en accusant injustement 1'OLP et
M. Arafat de fermer les yeux sur le terrorisme,

Prepant copscience que la situation au Moyen—Oriéﬁt est devenue
brusquement dangereuse et que si des negoc1at1ons de palx n'ont pas lieu
immédiatement entre les parties, ainsi qu'il est mentionné dans la
résolution 1989/4 de la Sous-Commission, le Moyen-Orlent tout entier
risque de sombrer dans une tragédie sans précédent,
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Prie le Secrétaire général de convoquer immédiatement une réunion
des parties concernées, notamment Isragl et 1'OLP, ou des décisions
pourraient &tre prises en vue de 1'application des mesures proposées dans
les résolutions précédentes."”

134, A la 18&me séance, le 20 aoiit 1990, Mme Ksentini a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.5, qui avait pour auteurs MM. Guissé, Ilkahanaf
et Joinet, Mmes Ksentini et Mbonu et MM. Tian Jin et Yimer. Par la suite
Mmes Daes et Warzazi se sont portées coauteurs du projet.

135, Mme Ksentini, au nom de tous les auteurs, a révisé oralement le texte du
projet de résolution en remplagant les paragraphes 6 et 7 du dispositif par le
nouveauy texte suivant @

"6. Prie le Secrétaire général d'examiner les moyens, y compris les
mécanismes, nécessaires pour faire face aux tendances nouvelles et aux
gituations d'urgence liées au racisme et & la discrimination raciale, ou
qu'elles se produisent dans le monde, et d'établir aux fine d'examen par
la Sous-Commission & sa quarante-troisiéme session, un schéma des
activités susceptibles d'étre entreprises pour accroitre l'efficacité des
mesures prises par les Nations Unies pour lutter contre le racisme et la
discrimination raciale, compte tenu des principes énoncés dans la
présente résolution.”

136. M. Alfonso Martinez a proposé d'amender le paragraphe 6 révisé en
supprimant les mots "y compris les mécanismes".

137. Au paragraphe 3 du dispositif, M. Sadi a proposé de dire "mesures
économiques, sociales et éducatives" au lieu de "mesures économiques et sociales".

138, M. Eide a proposé d'insérer, dans le dispositif de ce projet de
résolution (reproduit dans le document E/CN.4/Sub.2/16%0/L.13}, le nouveau
paragraphe suivant @

"6, Prie le Secrétaire général de chercher les moyens de permettre
a la Sous—Commission d'avoir, au cours de sa quarante-troisiéme session,
une réunion commune d'une journée avec le Comité pour l'élimination de la
discrimination racialej™.

139. Mme Warzazi a proposé d'amender le onzidme alinéa du préambule en

remplagant les mots "Convaincue que l'Assemblée générale devrait envisager de
proclamer, en 1993, une troisiéme décemnie ...' par les mots "Convaincye qu'il

est nécessaire que 1l'Assemblee générale proclame en 1993, une troisiéme
décennie ...". Au paragraphe 2 du dispositif elle a d'autre part proposé de
remplacer les mots '"ainsi que pour combattre le racisme et la discrimination
raciale pratiqués ..." par les mots "ainsi que pour combattre toutes les
autres formes de racisme et de discrimination raciale, notamment celles
pratiquées ...'". Dans le nouveau paragraphe du dispositif proposé par M. Eide,
Mme Warzazi a proposé de remplacer les mots "chercher les moyens de permettre
a4 la Sous-Commisison d'avoir,'" par les mots "d'organiser,” et d'insérer les
mots '"de la Sous-Commission' aprés les mots ''quarante~troisiéme session’.

Mme Warzazi a également proposé de modifier 1'amendement de M. Sadi concernant
le paragraphe 3 du dispositif en ajoutant "et d'information’ aprés
"éducatives'.
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140. M. Guissé a fait une déclaration au sujet du projet de résolution et des
amendemente y relatifs,

141. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

142, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/1.

143. A la l8éme séance, tenue le 20 aoiit 1990, M. Alfonso Martinez a présenté
le projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.6, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Ksentini, M. Joinet, M. Suescin Monroy, Mme Warzazi

et M. Yimer. Far la suite, Mme Bautista et M. Guissé se sont portés coauteurs
du projet,

144, M, van Boven a proposé d'insérer entre les paragraphes 1 et 2 du
dispositif du projet de résolution reproduit dans le document
E/CN.4/85ub.2/1990/L.14, un nouveau paragraphe ainsi congu :

"2. ‘Décide de transmettre au Secrétaire général les recommandations
figurant dans ladite étude, telles que modifides & la lumiére des débats
de la session de 1a Sous-Commission en cours, pour qu'elles puissent étre
prises en compte dans la poursuite des efforts menés pour lutter contre
le racisme et la discrimination raciale;".

145. M. Sadi a proposé les amendements suivants au texte du projet
E/CN.4/8ub.2/1990/L.6 : au cinquiéme alinéa du préambule remplacer dans le
texte anglais les mots "a revival™ par les mots "an upsurge"; au sixieme
alinéa remplacer les mots "mettre fin a" par le mot "éliminer'; au

paragraphe 2 du dispositif dire au lieu de "nouvel élan'" "élan supplémentaire".

146. M. Guissé a proposé de modifier le cinquidme alinéa du préambule en
remplagant "autres' par le mot 'religieuses" aprés les mots "nationales et",

147, Mme Daes a proposé d'amender ce méme alinéa en 1nserant le mot
"linguistiques" et en supprimant “autres".

148. M, Alfonso Martinez, M. Eide, M. Joinet, Mme Ksentini et Mme Warzazi ont
fait des déclarations sur ce projet de résolution et les amendements y
relatifs.

149. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

150. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1290/2.

B. Con 5§g ences néfastes, pour la 3oulssgnge deg droits de 1 'homme,

de 1 ass;s;angg politique, mll;talrg, économique et autre accordée
t t 11 '"Afrique du d

151. La Sous-Commission a examiné le point 5 b) de son ordre du jour a
ses lléme & 13éme et 18&me séances, tenues les 15, 16 et 20 aoit 1990.
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M

152. La Sous-Commigsion était saisie & cet effet du document suivant :

Rapport mis & jour du Rapporteur spécial, M. Khalifa (E/CN.4/Sub.2/1990/13
et Add.1).

153. Le Secrétaire général adjoint aux droits de l'homme a présenté ce point
a4 la lléme séance, le 15 aofit 1990.

154. A cette méme séance le Rapporteur spécial a présenté son rapport.

155. Au cours du débat général sur cette question, les membres suivants de

la Sous-Commission ont fait des déclarations : M. Alfonso Martinez

(13éme séance), M. van Boven (lléme), Mme Daes (l3léme), M. Eide (12&éme),

M. Guissé (lléme), M. Heller (lléme), M. Ilkahanaf (lléme), M. Joinet (13é&me),
Mme Ksentini (1l2&éme), Mme Mbonu (l2éme), M. Sachar (liéme)}, M. Sadi (12éme),
M. Treat (lleme), Mme Warzazi (lléme), M. Yimer (lléme).

136. La Sous-Commission a entendu d'autre part des déclarations des
observateurs de 1'Egypte (l2éme séance), du Sénégal (12&me) et de
la République arabe syrienne (l2éme). .

157. L'observateur du Pan Africanist Congress of Azania a fait une déclaration
(12éme séance). :

158. L'organisation non gouvernementale suivante a également fait une
déclaration : National Aboriginal and Islander legal Services Secretariat
(12éme séance).

159. A la 13éme séance, le 16 aott 1990, le Rapporteur spécial, M. Khalifa,
a formulé ses observations finales.

160, A la 18&me séance, le 20 aolit 1990, Mme Warzazl a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.9, qui avait pour auteurs M. Alfonso Martinez,
Mme Attah, M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy, M. Diaconu, M. Eide, M. Guissé,
M, Hatano, M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Ksentini, M. Ramishvili,

M. Saboia, M. Sadi, M. Suescin Monroy, M. Treat, Mme Warzazi et M. Yimer.

Par la suite Mmes Bautista et Palley et M. Sachar se sont portés coauteurs

du projet.

161, Mme Attah et M. Guissé ont proposé de remplacer, au troisiéme alinéa du
préambule du projet de résolution figurant au paragraphe 3 du dispositif,
les mots "Premier Ministre" par le mot "Président".

162. L'attention de la Sous—Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et des incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.16) du projet de résolution.

163. Ce projet de résolution, ainsi révisé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

164, Pour le texte adopté, voir au chapitre II, section A, résclution 1990/3.
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VII. QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
FONDAMENTALES, Y COMPRIS 1A POLITIQUE DE DISCRIMINATION RACIALE
ET DE SEGREGATION AINSI QUE DE 1La POLITIQUE D'APARTHEID, DANS TOUS
LES PAYS, EN PARTICULIER DANS LES PAYS ET TERRITOIRES COLONIAUX ET
DEPENDANTS ¢ RAPPORT DE LA SOUS-COMMISSION ETABLI EN APPLICATION
DE LA RESOLUTION 8 (XXIII) DE LA COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

165. La Scus-Commission a examiné le 901nt 6 de son ordre du jour a ses 12eme
a l7éme, 1% me & 23éme, 34é&me et 36éme séances, du 15 au 23 et
le 30 et 31 aofit 1990.

166. La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants :

Rapport du Groupe de travail de session établi conformément a la
décision 1989/104 de la Sous-Commission (E/CN.4/Sub.2/1990/14);

Note du Secrétaire général rédigée conformément & la résolution 1989/4
de la Sous—Commission concernant la situation en Palestine et dans les
autres territoires arabes occupés par Isragl (E/CN.4/Sub.2/1990/15);

Note du Secrétaire général rédigée conformément a4 la résolution 1989/10
de la Sous—-Commission, concernant la situation des droits de 1'homme dans
la République islamique d'Iran (E/CN.4/Sub.2/1990/16);

Lettre datée du 14 mai 1990, adressée au Secrétaire général adjoint aux
droits de l'homme par le chargé d'affaires de la République populaire
socialiste d'Albanie auprés de 1'0ffice des Nations Unies a Genéve
(E/CN.4/5ub.2/1990/49);

Lettre datée du 20 aofit 1990, adressée au Président de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités par le chargé d'affaires de la République populaire socialiste
d'Albanie auprés de 1'Office des Nations Unies a Geneve
(E/CN.4./8ub.2/1990/50);

Lettre datée du 21 aolit 1990, adressée au Président de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités par le chargé d'affaires de la Mission permanente

des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'0ffice des Nations Unies & Genéve
(E/CN.4/Sub.2/1990/53);

lLettre datée du 22 aolit 1990, adressée au Président de la
quarante-deuxiéme session de la Sous—Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités par la Mission
permanente du Liban (E/CN.4/Sub.2/1890/55)3

Document de travail présenté par M. Chernichenko (E/CN.&4/Sub.2/1990/56);
Document de travail présenté par M. van Boven (E/CN.4/Sub.2/1990/57);
Communication écrite présentée par 1l'Organisation internationale pour
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale (EAFORD),

organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie II)} (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/2);
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Commynication écrite présentée par la Fédération intermationale Terre:
des Hommes, organisation non gouvernmementale dotée du statut consultatif
(catégorie II} (E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/6);

Communication écrite présentée par la Ligue intermationale pour les
droits et la libération des peuples, l'Organisation Service, justice et
paix en Amérique latine et 1'Association internationale des juristes
démocrates, organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif {catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/10);

Communication écrite présentée par la Fédération internationale des
droits de 1'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif {catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/19);

Communication écrite présentée par la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples, organigsation non gouvernementale
dotée du statut consultatif (catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0O/20};

Communication écrite présentée par Human Rights Advocates, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif (catégorie II)
(E/CN.4/8ub.2/1990/NGO/25);

Communication écrite présentée par l'Association intermationale pour le
développement de 1l'éducation, organisation non gouvernementale dotée du
statut consultatif (catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/26);

Communication écrite présentée par 1'Union des Roms, organisation non
gouvernementale dotée du statut consultatif (catégorie II)
(E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/27);

Communication écrite présentée par Amis de la Terre International,
crganisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/199Q0/NG0/28);

Communication écrite présentée par la Fédération internmationale des
droits de 1'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/29);

Rapport du Secrétaire général sur la question de la violation des droits
de 1'homme dans les territoires arabes occupés, y compris la Palestine
(E/CN.4/1990/3);

Rapport sur la situation des droits de l'homme en République islamique
d'Iran, établi par M. Reynaldo Galindo Pohl, Représentant spécial de
la Commission des droits de 1'homme, conformément 2 la

résolution 1989/66 de la Commission (E/CN.&4/1990/24);

Rapport sur la situation des dreoits de 1'homme en Afghanistan, établi
par M. Felix Ermacora, Rapporteur spécial, conformément a la
résolution 1989/67 de la Commission des droits de 1'homme
(E/CN.4/1990/25);
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Rapport final sur la situation des droits de 1'homme en El Salvador,
présenté par M. José Antonic Pastor Ridruejo, Représentant spécial de

la Commission des droits de 1'homme, conformément a la résolution 1989/68
de la Commission (E/CN.4/1990/26);

Rapport du Secrétaire général sur la situation des droits de 1'homme
en Albanie, présenté conformémeut & la résolution 1989/69 de
la Commission des droits de 1'homme (E/CN.4/1990/27);

Rapport sur le Guatemala établi par M. Héctor Gros Espiell, expert,
conformément au paragraphe 9 de la résolution 1989/74 de la Commission
des droits de 1'homme (E/CN.4/1990/45 et Add.l);

Note du Secrétaire général sur la situation en Chine, présentée
conformément & la résolution 1989/5 de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
(E/CN.4/1990/52);

Lettre datée du 12 janvier 1990, adressée au Secrétaire général par
le Représentant permanent de la République populaire de Chine auprés de
1'Organisation des Nations Unies (E/CN.4/1990/55):

Note du Secrétaire général sur la situation des droits de 1'homme dans
la République islamique d'Iran (A/44/620).

167. A la 12éme séance, le 15 aofit 1990, le Secrétaire général ajoint aux
droits de 1'homme a présenté ce point de l'ordre du jour.

168, Les membres suivants de la Sous-Commission ont pris part au débat général
sur le point 6 : M. Alfdénso Martinez (l6éme et 23&me séances),

Mme Attah (19éme), Mme Bautista (15&me et 20&me), M. van Boven (l&éme

et 20éme), M. Chernichenko (liéme, 19éme et 2léme), Mme Daes (19&me),

M. Despouy (15&me et 1%me), M. Eide (l4éme, 15&me, l6éme, 20&éme et 23&me),

M. Guissé (15&éme, 17éme et 19&me), M. Heller (19éme)}, M. Ilkahanaf (19&me),

M. Joinet {15&me et 20éme), M. Khalifa (152me), Mme Ksentini (li42me et 23&me),
M. Maxim (20&éme), M. Merills (l42me et 23éme), Mme Palley (20éme),

M. Saboia (l9éme), M. Sachar (l5éme et 20éme), M. Sadi (15éme, 20éme et
2léme), M. Suesclin Monroy (1%éme), M. Treat (20éme)}, M. Tian Jin (1l7éme),

Mme Warzazi (l4éme, l7éme, 19%éme et 2léme).

169. Les ohservateurs des Etats suivants ont fait d'autre part des
déclarations : Bahrein (222me séance), Burundi (l6éme), Chine (17&me),
Chypre (17éme)}, Colombie (l6éme), Egypte (22éme), El Salvador (liéme),
Ethiopie (22éme), Indonésie (22&me), Iraq (22éme), Koweit (l4éme),

Liban (17éme), Marcc (22&me), Myanmar (l7éme), Pérou (22éme),

Portugal (22eme}, République arabe syrienne (1l7éme), Sri Lanka (23éme) et
Turquie (22éme).

170. La Sous~Commission a aussi entendu une déclaration de 1'observateur de
ia Palestine (l7&me séance).
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171. Les organisations non gouvernementales ci-aprés ont également fait des
déclarations : American Association of Jurists (l4éme séance), Amnesty
International (l3éme)}, Arab Organization for Human Rights (1l3éme), Association
internationale contre la torture {20éme), Association internationale des
éducateurs pour la paix mondiale (2léme), Association internationale pour la
défense des libertés religieuses (13éme), Association intermationale pour le
développement de 1'éducation (2léme), Association mondiale des fédéralistes
mondiaux (20&me)}, Centre Europe-Tiers Monde (liéme et 1S5&me), Comité de
coordination d'organisations juives (2léme), Commission internmationale de
juristes (20éme), Commission internationale des professiomneis de la santé
pour la santé et les droits de l'homme (2léme), Communauté

internationale baha'ie {15é&me), Confédération mondiale du travail (lééme),
Conférence mondiale des religions pour la paix (2léme), Congrés juif mondial
(21éme), Conseil des points cardinaux (l4dme), Conseil international des
traités indiens (2léme), Entraide universitaire mondiale (2léme), Fédération
internationale des droits de 1'homme (l3éme), Fédération internationale pour
la protection des droits des minorités ethniques, religieuses, linguistiques
et autres (l6éme), Fédération internationale Terre des Hommes (20éme),
Fédération latino-américaine des associations des familles de détenus disparus
(l6eme), Fédération syndicale mondiale (20éme), Grand Conseil des Crees
(Québec) (liéme), Habitat International Coalition (20&me), Human Rights
Advocates (13éme), Intermational Falcon Movement — Sccialist Educational
International (20éme), International Human Rights Law Group (20&me),
International Work Group for Indigenous Affairs (20éme), Libération (l4éme),
Ligue internationale des droits de 1'homme (l6éme), Ligue internationale des
femmes pour la paix et la liberté (2léme), Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples (li4éme), Minority Rights Group (l6éme),
Mouvement contre le racisme et pour l'amitié entre les peuples (liéme),
Mouvement international de la réconciliation (2léme), Mouvement international
pour l'union fraternelle entre les peuples (2léme), National Aboriginal and
Islander Legal Services Secretariat (2léme), National Indian Youth Council
(212me), Organisation intermationale pour 1'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale (20eéme), Pax Christi {13&me), Pax Romana (2léme),
Service, Justice et Paix en Amérique latine (13&me), Union des avocats
arabes (13&me), Union des juristes arabes (20&me) et Union mondiale pour le
judaisme libéral (20éme).

172, Les observateurs des pays ci-aprés ont fait des déclarations équivalant
a l'exercice du droit de réponse : Bangladesh (23éme séance), Cambodge
(20éme), Canada (20éme), Chine (22éme), Chypre (23éme), Cuba (l5&me},

El Salvader (23éme), Guatemala {19eme), Honduras (l7éme), Inde (23éme),
Indeonésie (23eme), Iraq (l4éme et 20éme), Isragl (1%me), Jamahiriya arabe
libyenne (17&me), Koweit (15éme), Maroc (l4éme), Mauritanie (22e&me),
Portugal (23&me), République arabe syrienne (l4éme), Somalie (23éme),

Sri Lanka (l&4éme), Tunisie (lé4eme), Turquie {(23éme), Viet Nam (1l5éme),
Yougoslavie (l5éme).

173. Les observatéurs des pays ci-apreés ont fait une deuxidme fois

des déclarations équivalant a4 1l'exercice du droit de réponse :
Bangladesh (23&me séance), Chypre (23éme), Inde (23éme), Iraq (172me),
Yougoslavie (17&me}.
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174. A sa 23éme séance, le 23 aoilit 1990, la Sous-Commission, & l'issue d'un
vote par appel nominal, a décidé par 17 voix contre 3, avec 4 abstentions, de
suspendre 1l'application de l'article 59 du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et scocial, afin de protéger 1l'indépendance
des experts pendant le temps nécessaire pour voter sur les projets de
résolution présentés au titre du point 6 de l'ordre du jour de la
quarante—deuxiéme session de la Sous~Commission (voir chap. III, par. 25 & 28).

175. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/105.

176. A la 34éme séance, le 30 aoGt 1990, Mme Daes a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/1.19, qui avait pour auteurs Mme Bautista,

M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Hatano, M. Ilkahanaf,

M. Joinet, Mme Palley, M. Suegcian Monroy, M. Treat, Mme Warzazi et M. Yimer.
Mme Bautista a par la suite annoncé qu'elle n'était plus auteur.

177. M. Carey a proposé d'insérer au paragraphe 2 du dispositif de ce projet
les mots "ou toute menace d'assassinat' aprés les mots “toulf assassinat', et
les mots "ou d'autres personnes" aprés les mots "dissidents politiques’.

178. Le projet de résolution, tel gu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix. .

179. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/8.

180. A la 34éme séance, le 30 aoiit 1990, M. Eide a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1950/1.21, qui avait pour auteurs M. van Boven,
Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Guissé, M. Ilkahanaf, M, Joinet et

Mme Palley.

181, Ce projet de résolution a par la suite été retiré par ses auteurs.

182, Le projet de résolution se lisait comme suit :

"la Sous-Commission de la lutte ﬁgn;zg les mesures discriminatoires

et de la protection des minorités,

Guidée par la Déclaration universelle des droits de 1'homme, le
Pacte intermational relatif aux droits civils et politiques et les régles
universellement admises du droit humanitaire internatiomal,

Alarmée par les allégations récentes et rencuvelées de violations
flagrantes des droits de l'homme et d'actes contraires aux dispositions
de la quatriéme Convention de Genéve et au droit international concernant

. les réfugiés, notamment par le refoulement et la réinstallation forcée de
femmes et d'enfants des camps frontaliers vers les zones de combat,

Convaincue que les droits fondamentaux de toutes les perscnnes
doivent &tre respectés de fagon qu'il soit possible de parvenir & un
réglement politique viable,

Consciente des atrocités s'apparentant au génocide commises en
particulier durant la période de domination des Khmers rouges, de 1975
a 1978,



E/CN.4/1991/2

E/CN.&4/8ub.2/1990/59
page 105
Consciente également de l'analyse de la situation & laquelle a

procédé M. A. Bouhdiba, membre expert de la Sous—-Commission, a
l'intention des trente et uniéme et trente-deuxiéme sessions de la
Sous-Commission ainsi que de la résolution II (X0O{I) de la
Sous-Commission, en date du 15 septembre 1978,

1. En appelle & tous les Etats, conformément & la
résolution 3074 (XUVIII) de 1'Assemblée générale en date du
3 décembre 1973 et intitulée &4Principes de la coopération internationale
en ce gui concerne le dépistage, l'arrestation, l'extradition et le

chidtiment des individus coupables de crimes de guerre et de crimes contre

ithumanité4, afin qu'ils prennent toutes les mesures demandées dans

ladite résolution aux fins de dépister, d'arréter, d'extrader ou de juger

ceux qui se sont rendus responsables de crimes contre 1'humanité commis
au Cambodge;

2. Invite toutes les parties concourant & la recherche d'un
réglement pacifique et a4 l'instauration d'un régime politique
démocratique au Cambodge a prendre toutes les mesures de sauvegarde
nécessaires aux fins d'éviter le retour a des postes gouvernementaux de
ceux qui se sont rendus responsables d'actes de génocide pendant la
période 1975-1978; :

3. Prie le Secrétaire gémnéral de présenter un rapport a la
quarante-septiéme session de la Commission des droits de 1'homme sur les

aspects concernant les droits de 1l'homme et les problémes humanitaires de

la situation des Cambodgiens qui se trouvent dans des camps situés le
long de la frontiére entre la Thailande et le Cambodge, sur la base des
renseignements fournis par toutes les sources fiables et notamment
1'UNBRO, le Gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique et les
autres parties en cause."

183. A la 34&me séance, le 30 aofit 1990, Mme Palley a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.23, qui avait pour auteurs M. van Boven,

Mme Daes, M. Eide, Mme Palley et M. Treat. Mme Bautista a indiqué par la
suite qu'elle n'était plus auteur de ce projet de résolutionm.

184. Les auteurs ont révisé le projet de résolution en reformulant le
quatriéme alinéa du préambule comme suit :

1"

Préoccupée aussi par les informations faisant état de violatioms
graves de l'égalité des femmes,",

en insérant un nouveau cinquiéme alinéa ainsi congu :

"Notant que la situation des Baha'is dans la République islamique
d'Iran continue d'étre incertaine,”,

et en insérant au paragraphe 6 du dispositif le membre de phrase ', y compris
la situation de groupes minoritaires tels que les Baha'is'" aprés '"Iran'.
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185, Mme Ksentini a proposé d'insérer au dispogitif un nouveau paragraphe 3
ainsi congu :

"Se félicite de la décision du Gouvernement de la République
islamique d'Iran d'inviter le Représentant spécial & se rendre dans ce
pays et de la coopération fournie par le Gouvernement de la République
islamique d'Iran au cours de cette visite, ainsi que de son engagement a
poursuivre cette coopération;".

186. M. Eide a proposé, si la Sous—-Commission adoptait 1'amendement de
Mme Ksentini, d'insérer au dispositif le nouveau paragraphe ci-aprés qui
suivrait immédiatement le paragraphe proposé par Mme Ksentini :

"Exprime toutefois le regret que de sérieux obstacles semblent avoir

été placés sur la voie de persomnes ou de groupes qui cherchaient &
fournir des informations sur les viclations des droits de 1'homme;".

187. M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, MM. Eide, Guissé, Ilkahanaf, Joinet et
Khalil et Mmes Ksentini, Mbonu et Palley ont fait des déclarations au sujet du
projet de résolution et des amendements proposés.

188. L'observateur de la République islamique d'Iran a fait une déclarationm.

189. Le projet de résolution, tel que révisé et amendé, a été adopté au
scrutin secret par 14 voix contre 5, avec 5 abstentions.

190. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 19%0/9.

191. A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, Mme Mbonu a présenté le projet

de régolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.24, qui avait pour auteurs

MM. Alfonso Martinez, van Boven et Chernichenko, Mme Daes, MM. Despouy, Eide,
Guissé, Hatano, Heller, Ilkahanaf, Joinet et Khalil, Mme Ksentini, M. Maxim,
Mmes Mbonu et Palley, MM, Sachar, Sadi, Tian Jin et Treat, Mme Warzazi et

M. Yimer. Mme Bautista g'est par la suite portée coauteur du projet.

192. Les auteurs ont révigé le paragraphe 13 du dispositif du projet de

résolution en insérant a la premiére ligne l'adverbe “récemment" entre les
mots "ont' et "établi".

193. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

194, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/10.
195. A la 34éme séance, le 30 aotit 1990, M. Heller a présenté le projet de
résolution E/CN.4/8ub.2/1990/L.32, qui avait pour auteurs MM. van Boven,
Despouy, Eide, Guissé, Heller, Joinet, Saboia et Suescin Monroy.

196. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

197. Pour le texte adopté voir chapitre II, section A, résolution 1930/11.
198. A la 34&me séance, le 30 aolit 1990, Mme Ksentini a présenté le projet
de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.34, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, M. Ilkahanaf, M. Khalil, Mme Ksentini, M. Sachar, M. Sadi
et M. Tian Jin.
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199. M. van Boven et Mme Palley ont fait des déclarations sur ce projet
de résolution.

200. M. Carey a demandé un vote sur ce projet.

201L. Le projet de résolution a €té adopté au scrutin secret par 18 voix
contre une, avec 4 abstentioms.

202, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/12.-

203. A la 34éme séance, le 30 aoiit 1990, M. van Boven a présenté le projet de
résoiution E/CN.4/Sub.2/1990/1.35, qui avait pour auteurs Mme Bautista et

MM. van Boven, Eide, Hatano, Joinet, Merills, Suescin Monroy, Treat et Yimer.
Par la suite M. Despouy s'est porté coauteur du projet.

204. M. Treat a proposé d'imsérer au préambule de ce projet de résolution deux
nouveaux alinéas ainsi congus :

"Horrifiée par les déclarations du président Saddam Hussein selon
lesquelles des civils innocents seront déplacés vers des zones militaires
sensibles, au mépris du droit intermatiomal,

Préoccupée par le fait que des membres du personnel diplomatigue
sont détenus sans aliments, sans eau ou sans électrieité, au mépris total
de considérations humanitaires,",

et au dispositif un nouveau paragraphe ainsi congu :

"Recommande en outre que le Secrétaire général soit prié d'exprimer
au président Saddam Hussein les vives préoccupations de la
Sous-Commigsion concernant les violations du droit international.'.

205. M. Yimer a proposé de supprimer le mot "attentivement" au paragraphe 4
du dispositif.

206. Mme Ksentini a proposé d'insérer au préambule un nouvel alinéa ainsi
congu !

"Profondément préoccupée par le fait que les sanctions décidées par

le Conseil de sécurité contre 1'Iraq pourraient causger d'indicibles
souffrances a la population civile inmocente si celle—ci était privée des
denrées alimentaires et des médicaments de base,",

et au dispositif un nouveau paragraphe ainsgi congu :

"Lance un appel urgent a ceux qui, conformément 2 la
résgluticn 661 (1990) du Conseil de sécurité, participent aux sanctions
contre 1'Iraq pour qu'ils ne privent pas les populations civiles
innocentes des denrées alimentaires et des médicaments de base.'.

207, M, Eide a proposé d'ingérer au préambule du projet de résolutiom
un nouvel alinéa ainsi congu :
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"Notant que dans la résolution 661 (1990) du Conseil de sécurité une
dérogation & l'embargo commercial a été prévue pour les médicaments
nécessaires et, dans des circonstances humanitaires, des denrées
alimentaires,”.

208. M. Ilkahanaf a proposé de supprimer le troisiéme alinéa du préambule
du projet de résoclutiom.

209. Mme Palley a proposé d'insérer, entre les paragraphes 3 et 4 existants du
dispositif, un nouveau paragraphe ainsi congu :

"Condampe les menaces lancées par le président Saddam Hussein
concernant l'utilisation d'armes de destruction massive, v compris
d'armes chimiques et biologiques, dans certaines circonstances;'.

210, Les membres ci-aprés ont fait des déclarations au sujet de ce projet de
résolution et des amendements proposés : M. Alfonso Martinez, M. van Boven,
M. Despouy, M. Eide, M. Ilkahanaf, M. Joinet, M, Khalil, Mme Ksentini,

Mme Palley, M. Suescin Monroy, M. Tian Jin, M. Treat et M. Yimer.

211. M. Ssboia a présenté, conformément au paragraphe 2 de l'article 65 du
réglement intérieur des commissions techniques du Conseil éceonomique et social
une motion tendant & ce gqu'aucune décision ne soit prise sur les modifications
et amendements proposaés.

212, M. Heller a demandé un vote sur cette motionm.

213, La motion a été approuvée, au scrutin secret, par 17 voix contre 6,
avec une abstention.

214, L'observateur de 1'Iraq a fait une déclaration.

215. M. Alfonso Martinez a demandé que le troisieme alinéa du préambule du
projet de résolution et le paragraphe 4 du dispositif soient mis aux voix
séparément.

216. Le troisiéme alinéa du préambule a &té maintenu, au scrutin secret,
par 16 voix contre 4, avec 4 abstentions.

217. Le paragraphe &4 du dispositif a été maintenu, au scrutin secret,
par 18 voix contre 6.

218. M. Heller a demandé que 1l'on mette aux voix l'ensemble du projet de
résolution.

219. lLe projet de résolution a été adopté au scrutin secret, par 19 voix
contre 4, avec une abstention.

220. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/13.

221. A la 34éme séance, le 30 aoiit 1990, M. Despouy a présenté le projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.39, qui avait pour auteurs MM. Despouy, Heller,
Saboia et Suesctn Monroy. Par la suite, MM. van Boven et Carey se sont portés
coauteurs du projet.
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222, MM. Alfonso Martinez, van Boven, Carey, Eide, Guissé et Joinet ont fait
des déclarations sur ce projet de résolutionm.

223. L'observateur d'El Salvadeor a fait une déclaration.
224. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
225. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/14.

226. A la 34éme séance, le 30 aoiit 1990, M. Joinet a présenté le projet de
résclution E/CN.4/8ub.2/1990/L.41, qui avait pour auteurs Mme Daes et
MM. Joinet et Merills. Par la suite, M. Eide s'est porté coauteur du projet.

227. lLes auteurs ont révisé le projet de résolution en insérant a4 la fin du
deuxiéme alinéa du préambule le membre de phrase "afin de garantir le plein
respect des droits de l'homme", et en remplagant au paragraphe 1 du dispositif
les mots "global du probléme du" par les mots "garantissant le plein respect
des droits de 1'homme au".

228. Les membres suivants de la Sous-Commission ont fait des déclarations sur
le projet de résolution : Mme Bautista, M. van Boven, Mme Daes, MM. Eide,
Ilkahanaf et Joinet, Mmes Ksentini, Mbonu et Palley et M. Treat.

229. L'observateur de 1'Indonésie a d'autre part fait une déclaratiom.

230. M. Joinet a demandé que le projet de résolution soit mis aux voix.

231. Le projet de résolution, tel que révisé, a été adopté au scrutin secret,
par l4 voix contre 9, avec une abstention.

232, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/15.

233. A sa 34éme séance, le 30 aolt 1990, la Sous-Commission a décidé, sans
qu'il soit procédé i un vote, d'examiner la situation au Liban a sa
quarante—-troisiéme session.

234, Pour le texte adopté, voir chapitre 1I, sectionm B, décigion 1990/121.

235. A la 36éme séance, le 31 aoiit 1990, M. van Boven, Président/Rapporteur
du Groupe de travail A composition non limitée établi conformément a la
décision 1989/104 de la Sous-Commission, a présenté le rapport du Groupe de
travail (E/CN.4/Sub.2/1990/14).

Qs

236. A la méme séance, la Sous-Commission a décidé, sans qu'il soit procédeé
un vote, de prendre acte du rapport du Groupe de travail et que ce dernier
devrait poursuivre ses travaux A la quarante-—troisiéme session de la
Sous-Commission.

237. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/125.
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VIII. LE NOUVEL ORDRE ECONOMIQUE INTERNATIONAL
ET LA PROMOTION DES DROITIS DE L'HOMME

A, le rd e mme ns eve men
leur égale participation & ce prpcessus -

238. La Sous—Commission a examiné ensemble les points 7 et 8 de son ordre du
jour a ses 30éme, 3léme et 3héme séances, du 28 au 30 aoiit 1990.

23%. La Sous-Commission était saisie a cet effet des documents suivants :

Communication écrite présentée par la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples, organisation non gouvernementale
dotée du statut comsultatif (catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0Q/11);

Communication écrite présentée par la Commission internationale des
professionnels de la santé pour la santé et les droits de 1 homme,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/30);

Rapport de la Commission de la condition de la femme (E/1990/25);

Rapport du Comité pour 1'élimination de la discrimination & 1'égard des
femmes (E/1990/31).

240. A la 30éme séance, le 28 aolit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de 1l'homme a présenté le peint & 1'examen,

241, Les membres ci-aprés ont pris part au débat général sur ce point :

M. Alfonso Martinez (31léme), Mme Bautista (30éme), M. Guissé (30éme),

M. Khalil (30éme), Mme Mbonu (30éme), M. Sachar (30éme), M. Suescin Monroy
(3léme) et M. Zhan Daode (30&me).

242. L'observateur du Pérou a fait une déclaration (30éme).

243, Les organisations non gouvernementales ci-aprés ont également fait des
déclarations : Association américaine de juristes (30&me), Organisation
internationale des personnes handicapées (30éme), Conseil des points cardinaux
{30&me), Commission internationale des professionnels de la santé pour la
santé et les droits de l1'homme (30éme), Ligue internationale pour les droits
et la libération des peuples (30éme), Fédération latino—~américaine des
associations des familles de détenus disparus (30éme).

244, A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, M. Despouy a présenté le projet de
décision E/CN.4/Sub.2/1990/L.31, qui avait pour auteurs M. Despouy, M. Eide,
M. Guissé, M. Hatano, M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalil, Mme Ksentini,

M. Maxim, Mme Mbonu et Mme Palley. Par la suite, M. Alfonso Martinez et

M. Sachar se sont portés ccauteurs du projet.

245, A la méme séance, M. Alfonso Martinez, M. Despouy, Mme Mbonu et
M. Suescin Monroy ont fait des déclarations sur ce projet de décision.

246, M, Alfongo Martinez a proposé de supprimer dans le projet de décisiom,
les mots ", destiniée 2 explorer ... réalité vécue".

247. Le projet de décision, tel gqu'amendé, a été adopté sans aveir été mis aux
voix.

248, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/1169.
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IX. LA REALISATION DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS

249, la Sous-Commission a examiné le point 8 de son ordre du jour en méme
temps que le point 7 & ses 30éme, 31léme et 342me séances du 28 au 30 ao{it 1990,

250, La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants :

Rapport intérimaire établi par le Rapporteur spécial
(E/CN.4/Sub.2/1990/19);

Communication écrite présentée par le FIAN (Food First Information and
Action Network) organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif (Liste) (E/CN.&4/Sub.2/1990/NG0/8);

Communication écrite présentée par l'Association américaine de juristes,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie II) (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/16);

Communication écrite présentée par la Commission internationale de
juristes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
{catégorie ITI) (E/CN.4/Sub.2/19/NG0/32);

Rapport du Secrétaire général sur la participation populaire sous ses
diverses formes en tant que facteur important du développement et de la
réalisation compléte de tous les droits de l'homme (E/CN.4/1990/8);

Rapport préliminaire établi par le Rapporteur spécial
(E/CN.4/Sub.2/1989/19).

251, Le Secrétaire général adjoint aux droits de 1l'homme a présenté le point
d'examen a la 30éme séance, le 28 aoiit 1990,

252. A la méme séance, le Rapporteur spécial a présenté son rapport
intérimaire.

253. les membres suivants de la Sous-Commission ont pris part au débat général
sur cette question : M. Alfonso Martinez (3léme séance), Mme Bautista (30é&me),
Mme Daes {(3léme), M. Eide (30éme), M. Flinterman (30éme), M. Guissé (302me),
M. Joinet (30éme), M. Khalil (30éme), Mme Ksentini (30éme), Mme Mbonu (30éme),
M. Sachar (30éme)}, M. Suesctn Monroy (3léme) et M. Treat (30éme séance).

254, A la 30éme séance, les observateurs du Brésil et du Pérou ont fait des
déclarations.

235, La Sous-Commission a également entendu des déclarations des organisations
non gouvernementales ci-aprés : Associatlion américaine de juristes

{30eéme séance), Coalition internationale Habitat (30éme), Commissicn
internationale des professionnels de la santé pour la santé et les droits de
1'homme {30éme), Conférence mondiale des religions pour la paix (30éme),
Conseil des points cardinaux (30&me), Fédératicn internationale des droits de
1'homme (30éme), Fédération latino-américaine des associations des familles
des détenus disparus (30éme), Fédération syndicale mondiale (30&me),
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Libération (30éme), Ligue internationale pour les droits et la libération des
peuples (30&me), Mouvement international ATD Quart Monde (30éme), Crganisation
internationale des personnes handicapées (30éme), et Survival

International (30&me séance).

256. L'observateur de 1'Indonésie a fait une déclaration équivalant a
1'exercice du droit de réponse.

257. A sa 26eme séance, le 24 aolit 1990, la Sous-Commission, réunie en séance
privée, se fondant sur les droits de 1'homme et le droit humanitaire, a
décidé, sans qu'il soit procédé & un vote, d'adresser un vigoureux appel a
tous les participants aux sanctions contre 1'Iraq pour qu'ils n'empéchent pas
les livraisons de vivres et de médicaments nécessaires.

258. A la 30éme séance, le 28 aofit 1990, le Président a fait une déclaration
au sujet de 1'adoption de cette decision.

259, A la méme séance, M. Eide, Mne Palley et M. Treat ont fait des
déclarations a propos de l'adoption de la décision.

260. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/108.

26l. A la 34éme séance, le 30 aoit 1990, la Sous-Commission a examiné

le projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.37, qui avait pour auteurs
M. van Boven, M. Chernichenko, Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Guissé,
M. Hatano, M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalil, Mme Ksentini,
- M. Maxim, Mme Mbonu, M. Merills, M. Sachar, M. Sadi, M. Suescin Monroy,
M. Tian Jin, M. Treat, Mme Warzazi et M. Yimer. Par la suite,

M. Alfonso Martinez s'est porté coasuteur du projet.

262, M. Alfonso Martinez a fait une déclaration sur le projet de résclution.

263, L'attention de la Sous-Commission a été apnelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences su le budget-pregramme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.59) du projet de résolution.

264, Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
265, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/16.

266. A la méme séance, la Scus-Commission a examiné le projet de résolution
E/CN.4/Sub.2/1990/L.52, qui avait pour auteur M. van Boven. Par la suite,
Mme Daes, Mme Ksentini et Mme Palley se sont portées coauteurs du projet.

267. Mme Daes a modifié les amendements qu'elle propesait au projet de
résolution dans le document E/CN.4/Sub.2/1990/L.60 en remplacgant la
conjonction "et" par l'expression "y compris', au paragraphe 1 et la premiere
fois qu'elle apparailt au paragraphe 3, en remplagant, au paragraphe 2,
""septieme'" par 'cinquidme' et le terme "autochtones" par le mot "origainels',
et en supprimant le paragraphe 4.
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268. Mme Ksentini a proposé de modifier le document E/CN.4.Sub.2/1990/L.80
en ajoutant les mots "et de colonies" aprés toute mention de 1'expression
"implantation de colens" et en insérant, au paragraphe 2, les mots "et les
caractéristiques politiques, culturelles, religieuses et autres" aprés les
mots "structure démographique'.

269. Mme Palley a proposé de modifier comme suit le septiéme alinéa du
préambule du projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.52 : "Préoccupée par le
fait que le déplacement de population s'opére souvent sans l'assentiment domné
librement et en connaissance de cause de la population déplacée ou sans
l'assentiment de la population du territoire oit la population déplacée est
envoyée,',

270. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

271. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résclution 19%90/17.
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X. COMMUNICATIONS CONCERNANT LES DROITS DE L'HOMME : RAPPORT DU
GROUPE DE TRAVAIL DES COMMUNICATIONS CREE EN APPLICATION
DE LA RESOLUTION 2 (XXIV) DE LA SOUS-COMMISSION, CONFORMEMENT
4 LA RESOLUTION 1503 (XLVIII) DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

272. La Sous-Commission a examiné le point 9 de som ordre du jour de sa 27éme
a sa 30éme séance privée et & ses 35éme et 36éme séances les 27, 28
et 31 aolit 1990.

273. Par sa résolution 1503 (XLVIII) du 27 mai 1970, le Conseil économique et
gocial a autorisé la Sous-Commission & désigner un groupe de travail

(le Groupe de travail des communications) composé de cingq de ses membres

au maximum, qui se réunirait tous les ans pendant 10 jours, immédiatement
avant les sessions de la Sous—Commission, afin d'examiner toutes les
communications regues par le Secrétaire général en application de la
résolution 728 F (XXVIII) du Conseil, en date du 30 juillet 1959, y compris
les réponses des gouvernements y relatives, en vue d'appeler l'attention de
la Spus-Commission sur celles de ces communications qui semblent révéler
l'existence d'un ensemble de violations flagrantes et systématiques des droits
de 1'homme et des libertés fondamentales, et dont on a des preuves dignes

de foi.

274, La procédure & suivre par le Groupe de travail des communications pour
décider de la recevabilité des communications a été définie par la
Sous~Commission dans sa résclution 1 (XXIV) du 13 aoiit 1971, et le Groupe de
travail lui-méme a été créé en application de la réseolution 2 (XXIV) de 1la
Sous-Commission, en date du 16 aciit 1971.

275. A la 28&me séance, le 27 aclit 1990, la Sous-Commission, & 1'issue d'un
vote par appel nominal, a décidé par 18 voix contre 3, avec 4 abstentions, de
suspendre l'application de l'article 59 afin de permettre que les décisions
prises A4 sa quarante-deuxiéme session, en vertu de la résolution 1503 (XLVIII)
du Conseil soient adoptées au scrutin secret, dans le souci de sauvegarder
1'indépendance des experts.

276. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 19%0/111.

277. La Sous—Commission était saisie d'un rapport confidentiel sur les travaux
de la dix~huitiéme session du Groupe de travail des communications, tenue du
23 juillet au 3 aoiit 1990 (E/CN.4/Sub.2/1990/R.1 et additifs}, ainsi que de
certaines communications qu'elle n'avait pas encore examinées depuis sa
quarante et unidme session en 1989 et de toutes les réponses fournies par

les gouvernements & propes des affaires portées a son attention. La
Sous~Commission a noté avec satisfaction la bonne volonté manifestée par les
gouvernements en répondant aux communications qui leur avaient été transmises
en application de la résolution 728 F (XXVIII} du Conseil économique et
social. Elle s'est félicitée de cette évolution positive de la coopération
internationale, qui est indispensable au fonctionnement des organes chargés
d'appliquer la procédure régie par la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
économique et social.
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278. Le Président/Rapporteur du Groupe de travail des communications,

M. van Boven, a présenté le rapport du Groupe de travail et signalé, le cas
échéant, les documents que la Sous-Commission n'avait pas encore examinés
depuis sa quarante et uniéme sesgsion.

279. Aprés en avoir débattu, la Sous-Commission a décidé, conformément au
paragraphe 5 de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social,

de soumettre a4 l'examen de la Commission des droits de 1'homme certains cas
particuliers, qui semblaient révéler l'existence d’'un ensemble de violations
flagrantes et systématiques des droits de 1'homme, et dont on avait des

preuves dignes de foil, Elle a décidé de reporter & sa quarante-troisieme
segsion, en 1991, sa décision sur certaines communications, et de ne pas
prendre de décision sur certaines autres communications dont elle étalt saisie.

280, Pendant la partie privée de sa 30&me séance, le 28 aoGt 1990, la
Sous-Commission a décidé, sans procéder & un vote, de modifier sa

décision 1989/102 du 25 aofit 1989, dans laquelle elle accordait un délai
minimum de cing mois aux gouvermements pour présenter leurs réponses aux
communications relatives & des violations présumées des droits de 1'homme qui
leur avaient été transmises en application de la résolution 728 F (T{VIII) du
Conseil économique et social.

281. la Sous-Commission a décidé que le Groupe de travail des communications,
agissant en application du paragraphe 1 du dispositif de la

résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social, n'examinerait a
l'avenir que les communications qui auraient été transmises aux gouvernements
intéressés en vertu de la résolution 728 F (XXVIII) du Conseil au moins

12 semaines avant la réunion du Groupe de travail,

282, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/112.

283. Pendant la partie privée de sa 35éme séance, le 31 aolit 1990, la
Sous-Commission a adopté, conformément au paragraphe 8 de la

résolution 1503 (XLVIII) du Conseil, un rapport confidentiel, dans lequel elle
communiquait a la Commission des droits de 1l'homme les décisions qu'elle avait
prises en application du paragraphe 3 de cette résolutiom.

284, A sa 36éme séance, le 31 aofit 1990, la Sous-~Commission a arrété la
composition de son Groupe de travail des communications, qui se réunirait
avant sa quarante-troisiéme session.

285. Pour la compesition du Groupe de travail, voir chapitre II, sectiom B,
décision 1990/125.
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XI. L'ADMINISTRATION DE LA JUSTICE ET LES DROITS DE L'HOMME DES DETENUS

D. Droit 2 rocés équitabl

286. L. Sous—Commission a examiné ensemble les points 10 et 11 de som ordre
du jour & sa 2léme séance, de sa 24éme & sa 27&me séance et de sa 3iéme
& 36éme séance, du 22 au 24 aoiit et les 27, 30 et 31 aofit 1990.

287. La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants @

Rapport du Secrétaire général contenant les renseignements communiqués
par les gouvernements conformément & la résolution 7 (EXVII)
du 20 aolit 1974 (E/CN.4/Sub.2/1990/20 et Add.l);

Rappert du Secrétaire général contenant des renseignements communiqués
par les institutions spécialisées et les organisations
intergouvernementales établi en application de la résolution 7 (XXVII)
de la Sous-Commission datée du 20 aolit 1974 (E/CN.4/S5ub.2/1990/21);

Résumé analytique établi par le secrétariat des renseignements regus
d'organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprés
du Conseil économique et social (E/CN.4/8ub.2/1990/22);

Rapport du Secrétaire général contenant des renseignements succinects sur
les faits nouveaux survenus dans le programme relatif aux droits de
1'homme et les activités entreprises dans 1. cadre du programme de
1'Organisation des Nations Unies relatif & la prévention du crime et i la
lutte contre la délinquance, dans la mesure ol -ils concerment la question
des droits de 1'homme des personnes soumiges i une forme quelconque de
détention ou d'emprisonnement (E/CN.4/Sub.2/1990/23);

Rapport du Secrétaire général sur l'application de régles internationales
concernant les droits de 1'homme des jeunes détenus, établi conformément
3 la résolution 1989/31 de la Sous—Commission (E/CN.4/8ub.2/1990/25

et Add.1l et 2);

Rapport du Secrétaire général sur l'application de la peine de mort aux
personnes dgdes de moins de 18 ans, rédigé conformément a la

résolution 1989/32 de la Sous—-Commission (E/CN.4/Sub.2/199G/26

et Add.l et 23

Rapport sur la pratique de la détention administrative présenté par
M. Louis Joinet (E/CN.&/Sub.2/1990/29);

Rapport de Mme Bautista, Rapporteur spécial sur les droits de l'homme des
fonctionnaires du systéme des Nations Unies (E/CN.4/Sub.2/1390/30});
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Rapport du Groupe de travail de session sur la détention
(E/CN.4/Sub.2/1990/32);

Document de travail présenté par M. Leandro Despouy, Rapporteur spécial
nommé en application de la résolution 1985/37 du Conseil économique et
social (E/CN.4/Sub.2/1990/33 et Add.1l et 2);

Bref rapport établi par M. Stanislav Chermichenko et M. William Treat en
application de la résolution 1989/27 de la Socus-Commission :
(E/CN.4/Sub.2/1990/34);

Lettre datée du 21 aofit 1980 adressée au Président de la Sous-Commission
par le Représentant permanent du Cambodge auprés de 1'Office des
Nations Unies & Genéve (E/CN.4/Sub.2/1990/54);

Note du Secrétaire général (E/CN.4/Sub.2/1990/CRP.1);
Communication écrite présentée par l'Association américaine des juristes,

organisation non gouvernmementale dotée du statut consultatif de la
catégorie II (E/CN.4/5ub.2/1990/NG0/1);

Communication écrite présentée par 1l'International Institute of Higher
Studies in Criminal Sciences, organisation non gouvernementale inscrite

sur la liste des organisations ayant le statut consultatif
(E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/4) 3

Communication écrite présentée par la Fédération internationale des
droits de 1'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NGD/18);

Détention de fonctionnaires internationaux et des membres de leur
famille : note du Secrétaire général (E/CN.4/1990/14);

Rapport du Secrétaire général contenant des renseignements succincts sur
les travaux du Comité des droits de 1'homme et du Comité pour
1'élimination de la discrimination raciale, sur les faits nouveaux
survenus ailleurs dans le programme relatif aux droits de 1'homme et sur
leurs activités entreprises a ce sujet dans le cadre du programme de
1'Organisation des Nations Unies relatif a la prévention du crime et a la
lutte contre la délinquance, dans la mesure ou ils concernent la question
des droits de 1'homme des personnes soumises a une forme quelconque de
détention ou d'emprisonnement (E/CN.4/Sub.2/1989/23);

Rapport sur la pratique de la détention administrative présenté par
M. Louis Joinet (E/CN.4/Sub.2/1989/27);

Protecticn des droits de 1'homme des fonctionnaires des Nations Unies,
des experts et des membres de leur famille : Rapport préliminaire de

Mme Maria Concepcidn Bautista (E/CN.4/Sub.2/1989/28);

Rapport du Groupe de travail sur la détention (E/CN.4/Sub.2/1989/29/Rev.l};
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Troisiéme rapport annuel et liste d'Etats qui, depuis le

ler janvier 1985, ont proclamé, prorogé ou abrogé un état d'exception,
présenté par M. Leandro Despouy, Rapporteur spécial nommé en application
de la résolution 1985/37 du Conseil économique et social
(E/CN.4/Sub.2/1989/30/Rev.1).

288. A la 2léme séance, le 22 aciit 1990, le Secrétaire general adjoint aux
droits de 1'homme a présenté le point & 1'examen.

289, A la 24éme séance, le 23 aolit 1990, Mme Bautista a présenté ses rapports
(E/CN.4/Sub.2/1990/28 et E/CN.4/Sub.2/1990/30). ,

290. A la méme séance, M. Chernichenko et M. Treat ont presente laur bref
rapport (E/CN.4/Sub.2/19%90/34).

291. A la méme séance, M. Despouy a présenté son document de travail
{(E/CN.4/5ub.2/1990/33 et Add.l et 2).

292. A la méme séance, M, Joinet a présenté son rapport (E/CN.&/Sub.2/1990/29).

293. Les membres ci-apres de la Sous~Commission ont pris part au débat général
gur la question : M. Alfonso Martinez (27&me), Mme Bautista (27&me),

M. Despouy (27&me), M. Eide (27éme), M. Flinterman (27&me), M. Hatano (27éme),
M. Ilkahanaf (272me), Mme Ksentini (26éme), M. Maxim (272me),

M. Sachar (27éme), M. Sadi (27&me), et M. Suescin Monroy (25éme).

294, Les organisations non gouvernementales ci-aprés ont également fait des
déclarations : Amnesty International (26éme), Association américaine de
juristes (27éme), Association du monde indigéne (26éme), Association
internationale contre la torture (26éme), Association internationale de droit
pénal (26éme), Association internationale pour le développement de
1'éducation (26éme}, Centre international de recherches et d'études
sociologiques, pénales et pénitentiaires (25éme), Commission internationale de
juristes (26éme), Conseil international des femmes juives (25éme), Commission
internationale des professionnels de la santé pour la santé et les droits de
1'homme {26é&me), Fédération internationale des droits de 1'homme (25&me),
Fédération internationale Terre des Hommes (262me), Fédération
latino—américaine des associations des familles des détenus disparus (26éme),
Fédération syndicale mondiale (25&me), Human Rights Advocates (25&me),
International Human Rights Law Group (26éme), International Institute of
Higher Studies in Criminal Sciences (26éme), Libération (26éme), Ligue
internationale des droits de 1'homme (26&me), Ligue internationales pour les
droits de 1l'homme et la libération des peuples (26éme), Mouvement contre le
racisme et pour l'amitié entre les peuples (Z6eme), Mouvement international
pour l'union fratermelle entre les races et les peuples (IZ6éme),

Pax Romana (26éme), Service justice et paix en Amérique latine (25éme),

Union mondizle pour le judaisme libéral (26éme).

295. Les observateurs des pays ci-aprés ont fait des déclarations équivalant a
l'exercice du droit de réponse : Chili (27éme), Inde (27&me),
Indonésie (27&me), Japon (27&éme), Kenya (27éme), et Maroc (27éme).

296, A la 27éme séance, le 27 aofit 1%%0, Mme Bautista, M. Despouy, M. Joinet
et M, Treat ont présenté leurs remarques finales.
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297. A sa 26éme séance, le 24 aoiit 1990, la Sous-Commission réunie en séance
privée, se fondant sur les droits de 1l'homme et le droit humanitaire,

a décidé, sans qu'il soit procédé & un vote, de lancer un appel pressant en
public au Gouvernement iraquien pour qu'il facilite le départ immédiat du
Kowelt et de 1'Iraq des ressortissants des pays tiers.

298. A la 27éme séance, le 27 acilit 1990, le Président a fait une déclaration
au sujet de l'adoption de la décision.

299. A la 30éme séance, M. Eide, Mme Palley et M. Treat ont fait des
déclarations concernant l'adoption de la décisiom.

300. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 193%0/108.

301. A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous—-Commission a examiné le
projet de résciution E/CN.4/Sub.2/1990/L.27, qui avait pour auteurs Mme Daes,
M. Hatano, M. Ilkahanaf, Mme Ksentini, Mme Palley, M. Sachar, M. Sadi,

Mme Warzazi et M., Yimer.

302. L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/8Sub.2/1990/L.56) du prcjet de résolution.

303. Le projet de résclutiom a été adopté sans avolr été mis aux voix.
304. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/18.

305. A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-~Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.30, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, M. van Boven, M. Chernichenko, Mme Dsaes,
M, Eide, M. Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu, M. Sadi,
M. Suescun Monroy et M. Yimer. Par la suite M. Sachar s'est porté coauteur du
projet. X
306. L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/5ub.2/19%0/L.57) du projet de résolutiom.

307. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

308. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/19.
309. A la 34éme séance, le 30 aolit 1990, la Sous~Commissicn a examiné le
projet de résolution E/CN.&/5ub.2/1990/L.36, qui avait pour auteur Mme Daes.
Par la suite, M. van Boven, M. Despouy et M. Joinet se sont portés coauteurs
du projet.

310. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

311l. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/20.
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312. A la 34éme séance, le 30 aolt 1990, la Scus—Commission a examiné le
projet de résoiution E/CN.4/Sub.2/1990/L.38, qui avait pour auteurs M. Hatano,
M. Ilkahanaf et M. Joinet. Par la suite, M. Sachar s'est porté coauteur du
projet.

313. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
314. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/21.

315. A sa 34eéeme séance, le 30 aclit 1990, la Sous—Commission a examiné le
projet de décision E/CN.4/Sub.2/1990/L.42, qui avait pour auteur M. Despouy.
Par la suite, Mme Bautista, Mme Daes, M. Ilkahanaf et M. Joinet se sont portés
coauteurs du projet.

316. Le projet de décision a été adopté sans avoir été mis aux voix,
317. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 19%0/120,

318. A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.46, qui avait pour auteurs

Mme Bautista, M. Eide, M. Flinterman, M. Guisgé, M. Maxim, M, Ramishvili,
M. Sachar, M. Sadi et M. Suescin Monroy.

319. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
320. Pour le texte adopté, voir chapitre 1I, section A, résolution 1990/22.

321, Aux 35&me et 3ééme séances, le 31 aofit 1990, la Sous-Commission a examiné
le projet de résclution E/CN.4/Sub.2/1990/L.20, qui avait pour auteurs

MM, Guisgé, Hatano, Joinet, Suescin Monroy et Tiirk. Par la suite,

M., Alfonso Martinez, Mmes Bautista et Daes, MM. Flinterman, Heller et
Ilkahanaf, Mmes Ksentini et Palley et MM. Sachar et Yimer se sont portés
coauteurs du projet.

322. A la 35éme séance, le 31 aofit 1990, M. Flinterman a proposé d'insérer
aprés le troisiéme alinéa du préambule un nouvel alinéa ainsi congu :

"Prenant note avec satisfaction de la participation et des
observations utiles apportées par le Groupe de travall sur les
disparitions forcées ou involontaires de la Commission des droits de
i'hemme, et par diverses organisations non gouvernementales 2
1'élaboration d'un instrument international visant a lutter contre les
disparitions forcées ou involontaires,".

323. A la méme séance, M. Alfonso Martinez a proposé de supprimer dans cst
prop PP

amendenent les mots ''de la participation et' avant les mots ''des observations

utiles™.

324. En rappert avec ces propositions d'amendements, M. Yokota a proposs de
remplacer le mot 'observations' par 'contributions"”.

325. A la méme séance, les membres ci-aprés de la Sous-Commission ont fait des
déclarations au sujet du projet de résolution et des amendements y relatifs :
M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, M. Chernichenko, Mme Daes, MM. Eide

et Heller, Mmes Ksentini, et Palley, et MM. Suescin Monroy, Yimer et Yokota.
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326. A la 36éme séance le projet de résolution, ainsi amendé, a été adopté
sans avoir é&té mis aux voix,
327. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/33.

328. A la 36éme séance, M. Hatano, Rapporteur du Groupe de travail sur la
détention, a présenté le rapport du Groupe de travail (E/CN.4/Sub.2/1990/32).

329. A la méme séance, M. Joinet, Président du Groupe de travail, a fait une
déclaration.

330. A la méme séance, la Sous-Commission a décidé de prendre note du rapport
du Groupe de travail.

331, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/124,
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XII. TINDEPENDANCE ET IMPARTIALITE DU POUVOIR JUDICIAIRE,
DES JURES ET DES ASSESSEURS ET INDEPENDANCE DES AVOCATS

332. la Sous-Commission a examiné ensemble le point 11 et le point 10 de son
ordre du jour a sa 2léme séance, de sa 2héme a4 sa 27éme séance et A sa
34eme séance les 22, 23, 24, 27, et 30 aofit 1990,

333. lLa Sous-Commission était saisie a cet effet des documents suivants :

Document de travail rédigé par M. Louis Joinet sur les moyens, en matiére
de contrdle, par lesquels la Sous-Commission pourrait assurer le respect
de l'indépendance du pouvoir judiciaire et la protection des avocats dans
l'exercice de leur profession, conformément a la résolution 1989/32 de

la Commission des droits de 1l'homme (E/CN.4/Sub.2/1990/35);

Rapport soumis par le Rapporteur spécial, M. L.M. Singhvi, conformément a
ia résolution 1987/23 de la Sous-Commission, en date du 3 septembre 1987
(E/CN.&/Sub.2/1988/20/Add.1 et Add.1/Corr.1).

334, A la 2léme séance, le 22 aoifit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de l'homme a présenté ce point de l'ordre du jour.

335. A la 24éme séance, le 23 acofit 1990, M. Joinet a présenté son document de
travail.

336. A la 27éme séance, les membres suivants de la Commission ont pris part au
débat général sur cette question : M. Alfonso Martinez, M. Eide,
M. Flinterman, M. Guissé, M. Ilkahanaf, M. Maxim et M., Sadi.

337. La Sous—-Commission a aussi entendu une déclaration de l'observateur de
la Colombie (26éme).

338. Des déclarations ont également été faites par les organisations

non gouvernementales ci-aprés : Amnesty International (27éme), Association
américaine de juristes (27éme), Association du monde indigéne (26éme),
Association internationale contre la torture (26éme), Centre international
de recherches et d'études sociologiques, pénales et pénitentiaires (25&me),
Commission internationale de juristes (25éme), Fédération internatiomale des
droits de 1l'homme (25éme), Fédération latino-américaine des associations des
familles des détenus disparus (26éme), International Human Rights Law

Group (26éme), Libération (26&me), Ligue internationale des droits de
1'homme (26éme), et Service, Justice and Peace in Latin America (25éme).

339, A la 27éme séance, les observateurs du Ghana, de 1'Inde, de 1'Indonésie,
du Japon et du Kenva ont fait des déclarations équivalant & l'exercice du
droit de répomnse.

340, A la 27éme séance, le 27 aolt 1990, M. Joinet a formulé quelques
cbservations a titre de conclusion.
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341, A la 34éme séance, le 30 aofit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.25, qui avait pour auteurs

Mme Bautista, M. van Boven, M. Chernichenko, M. Despouy, M. Guissé,

M. Ilkahanaf, M. Khalil, M. Maxim, M., Sachar, M. Suescin Monroy et M. Treat.

342. M. van Boven a révisé le projet de résolution, en y ajoutant le nouveau
paragraphe 6 ci-aprés :

"6, Prie le Secrétaire général de transmettre le texte de la présente’
résolution aux gouvernements et aux organisations Intergouvernementales
et non gouvernementales, y compris les associations professionnelles de
juges et d'avocats, en leur demandant des informations spécifiques sur
les mesures prises pour renforcer 1'indépendance du pouvoir judiciaire et
des avocats ou sur les pratiques qui ont porté atteinte a leur
indépendance;".

343. Le proiet de résolution, tel que révisé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

344, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/23.
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XITII. LES DROITS DE L'HOMME ET L'INVALIDITE

345, La Sous-Commission a examiné le point 12 de son ordre du jour a
sa 32éme séance, le 29 aoflit 1990.

346. A la 2éme séance, le 7 aolit 1990, M. Despouy, Rapporteur spécial sur les
droits de 1'homme et 1l'invalidité, a fait une déclaration au sujet de la

.

documentation relative a cette question.

347. Le Secrétaire général adjoint aux droites de 1'homme a présenté ce point
de l'ordre du jour & la 32éme séance, le 29 aolit 1990.

348. la Sous-Commission a entendy une déclaration d'une organisation non
gouvernementale, 1'Organisation internationale des persomnnes
handicapées (32eme).

349, A la méme séance, la Sous-Commission a décidé de reporter le débat sur
ce point a4 sa quarante-troisiéme sessiom.

350, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/113.
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XIv. LES DROITS DE L'HOMME ET LES PROGRES DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE

351. La Sous—-Commission a examiné le point 13 de l'ordre du jour & sa
32&me séance, le 29 aolit 1990.

352. La Sous-Commission était saisie & cet sffet des documents suivants :

Rapports du Secrétaire général sur les négociations entreprises avec
1'Organisation de l1'unité africaine afin de trouver des solutions
mondiales au probléme que posent les mouvements transfrontiédres de
déchets dangereux et 1l'élimination de ces derniers (E/CN.4/Sub.2/1990/7);

Note concise établie par Mme Ksentini et exposant les méthodes par
lesquelles une étude pourrait &tre menée sur le probléme de
1'environnement dans le cantexte des droits de 1'homme
(E/CN.4/5ub.2/1990/12);

Rapport du Secrétaire général sur l'élimination des armes chimiques
(E/CN.4/Sub.2/1990/37 et Add.1l, 2 et 3);

Communication écrite présentée par l'organisation FIAN (Information et
régeau d'action pour les droits des populations du monde rural),
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif (Liste)
(E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/9);

Communication écrite présentée par les Amis de la Terre, l'Association
internationale pour le développement de 1'éducation et le Sierra Club,
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif (Liste)
ainsi que par l'Organisation internationale des personnes handicapées et
le Conseil international des traités indiens, organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif, catégorie II
(E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/13);

Rapport du Secrétaire général sur le respect du droit & la vie :
élimination des armes chimiques (E/CN.4/Sub.2/1989/4).

353. Le Secrétaire général adjoint pour les droits de 1'homme a présenté ce
point de 1'ordre du jour & la 32&me séance, le 29 aodit 1990.

354, A la méme séance, Mme Ksentini a présenté sa note concise.

355. A la méme séance, les membres suivants de la Sous-Commission ont pris
part au débat général sur ce point : M. Alfonso Martinez, Mme Bautista

M. van Boven, M. Despouy, M. Eide, M Guissé, M. Hatano, M. Joinet, M. Maxim,
Mme Mbonu, Mme Palley, M, Sachar, M. Suescun Monroy, M. Zhan Daode.

356. la Sous-Commission a par ailleurs entendu a la méme séance des
déclarations des drganigations non gouvernementales suivantes : Amis de la
Terre, Commission internationale des professionnels de la santé pour la santé
et les droits de 1l'homme, Commission internationale de juristes, National
Aboriginal and Islander Legal Service Secretariat, Conférence mondiale des
religions pour la pailx, Union mondiale pour le judaisme libéral.

357. A la méme séance, l'observateur de la Yougoslavie a fait une déclaration
éguivalant & 1'exercice du droit de réponse.

358. A la méme séance, Mme Ksentini a présenté ses conclusions.
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XV. ENCOURAGEMENT DE L'ACCEPTATION UNIVERSELLE DES INSTRUMENTS
RELATIFS AUX DROITS DE L'HOMME

359%. La Sous-Commission a examiné le point 14 de son ordre du jour & ses 32é&me
et 35éme séances, les 29 et 31 aofit 1990,

360. La Sous-Commission était saisie & cet effet du document suivant :

Note du Secrétaire général contenant des renseignements relatifs aux
communications avec les Etats Membres concernant la ratification des
instruments pertinents relatifs aux droits de 1'homme ou 1l'adhésion a ces
instruments, ainsi qu'un tableau mis & jour indiquant pays par pays les
faits nouveaux survenus dans ce domaine (E/CN.4/Sub.2/1990/38).

361. A la 7éme séance, le Président a, conformément & la résolution 1988/30 de
la Sous-Commission, chargé M. Ratano de faire rapport a4 la Sous-Commission sur
les informaticns regues au titre de cette résolution.

362, A la 322me séance, le 29 aolit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de 1'homme a présenté le point & 1'examen.

363. A la méme séance, M, Hatano a présenté une analyse des informations
regues.

364. A la méme séance, les membres ci-aprés de la Sous-Commission ont pris
part au débat général sur ce point ¢ M. Alfonso Martinez, M. Despouy, M. Eide,
M. Flinterman, M. Ilkahanaf et Mme Ksentini.

365. A la méme séance, la Sous-Commission a également entendu une déclaration
de l'observateur d'une organisation non gouvernementale, la Ligue
internationale pour le droit et la libération des peuples.

366. A la méme séance, M. Hatano a présenté ses remarques finales.

367. A la 35&me séance, le 31 aoiit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.22, qui avait pour auteurs

Mme Bautista, M. Chernichenko, Mme Daes, M, Eide, M. Hatano, M. Heller,

Mme Ksentini, M. Treat, Mme Warzazi et M. Yimer. Par la suite,

M. Alfonso Martinez, M. Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Palley, M. Saboia, M. Sachar
et M. Suesciin Monroy se sont portés coauteurs du.projet.

368. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

369. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 19%0/24.
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XVI. DISCRIMINATICN A L'ENCONTRE DES POPULATIONS AUTOCHIONES

370. La Sous-Commission a examiné le point 15 de son ordre du jour
4 ses 32éme, 35éme et 362me séances, les 29 et 31 aoiit 19%0.

371. La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants :

Deuxiéme version révisée d'un projet de déclaration universelle
(E/CN.4/Sub.2/1990/39);

Document de travail présenté par M. Eide et Mme Mbonu
(E/CN.4/Sub.2/1990/41);

Rapport du Groupe de travail sur les travaux de sa huitiéme session
(E/CN.4/8ub.2/1990/42);

Note du Président (E/CN.4/Sub.2/1990/58);

Communication écrite présentée par le Conseil des points cardinaux,
organisation non gouvernementale dotée du statut comsultatif de
la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/5);

Communication écrite présentée par la Conférence Circumpolaire inuit
gt 1'International Organization of Indigenocus Rescurce Development,
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif de
la catégorie II et du Grand Conseil des Crees {(du Québec), organisation
non gouvernementale inscrite sur la liste des organisations ayant
le statut comsultatif (E/CN.&/Sub.2/1990/NGQ/14);

Communiication écrite présentée par 1l'Indian Law Resource Center,

organisation non gouvernementale inscrite sur la liste des organisations

ayant le statut consultatif (E/CN.&4/Sub.2/1990/NGO/17);

Communication écrite présentée par la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples, organisation non gouvernementale

dotée du statut consultatif de la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/20);

Comnmunication écrite présentée par la Fédération internmationale Terre

des Hommes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif

de la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/21);

Communication écrite présentée par Human Rights Advocates, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif de la catégorie II
(E/CN.4/8Sub.2/1390/NG0/22).

372. A la 32éme séance, Mme Daes, Président/Rapporteur du Groupe de travail
sur les populations autochtones, a présenté le rapport du Groupe de travail
gur leg travaux de sa huitieme sessicn.

373. A la méme séance, Mme Mbonu a présenté le document de travail établi
par M. Eide et par elle-méme.
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374, A la méme séance, les membres ci-aprés de la Sous-Commission ont pris
part au débat général sur le point 15 : M. Alfonso Martinez, M., Eide,
M. Guissé, M. Hatano, M. Joinet et Mme Ksentini.

375. A la méme séance, la Sous—Commission a entendu des déclarations des
observateurs de 1l'Australie, du Canada et de la Colombie.

376. A la méme séance, les organisations non gouvernementales ci-aprés ont
également fait des déclarations : Conseil des points cardinaux, Conseil indien
d'Amérique du Sud, Conseil international des traités indiens, Indigenous World
Assgociation, Groupement international de travail pour les affaires indigénes,
National Aboriginal and Islander Legal Services Secretariat et Orgamisation
internationale pour 1'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale.

377. A la méme séance, le Président/Rapporteur a présenté ses remarques
finales.

378, A la méme séance, Mme Mbonu a présenté ses remarques finales.

379. A la 35éme géance, le 31 aolt 1990, la Sous-Commission a examiné
le projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.44&, qui avait pour auteurs
M. Alfonso Martinez, Mme Daes, Mme Mbonu et Mme Warzazi. Par la suite,
M. Eide, Mme Ksentini, Mme Palley et M. Suesciun Monroy se sont portés
coauteurs du projet.

380. M. Alfonso Martinez a proposé de remplacer, au paragraphe 2 du projet a
1’examen, le membre de phrase "de prendre immédiatement des mesures pour
rendre ces articles & leurs propriétaires autochtones" par les mots :
"d'entamer des négociations avec les propriétaires autochtones, afin de leur
rendre, le plus rapidement possible, les objets qui leur appartiennent”, de
remplacer, au paragraphe 3, les mots : "adoptent des lois exigeant que" par
les suivants "prennent les mesures efficaces nécessaires pour que", et
d’ajouter, & la troisiéme ligne de ce paragraphe. aprés le mot "rendent”,
les mots "le plus rapidement possibie'.

381. Mme Ksentini a suggéré de réviser l'amendement proposé pour le
paragraphe 2 comme suit : '"d'entamer des négociations avec les propriétaires
autochtones en vue de leur rendre les objets qui leur appartiennent*.

382. L'attention de la Sous-Commission a eté appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.63) du projet de résolution.

383. Le projet de résolution, tel qu'amendé et révisé, a été adopté sans avoir
éte mis aux voix.

384, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/25.

385. A la 35éme séance, le 31 aofit 1990, la Sous-Commission a examiné

le projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.47, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Daes et M. Tiirk. Par la suite, Mme Bautista, M. Eide
et Mme Ksentini se sont portés coauteurs du projet.
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386. L'attention de la Sous—Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/5ub.2/1990/L.64) du projet de résolution.

387. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
388. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/26.

389. A la 35éme séance, le 31 aolit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.50, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Dges et M. Tiirk, Par la suite Mme Bautista g'est
portée coauteur du projet.

390. L'attention de la Sous~-Uommission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget—programme
(E/CN.4/5ub,2/1990/L.65) du projet de résolutiom,

391. Le projet de résclution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
392. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/27.

393. A la 35&me séance, le 31 aofit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.51, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Daes, M. Hatano, Mme Mbonu et M. Tiirk. Par la suite,
Mme Bautista et M. Treat se sont portés coauteurs du projet.

394, L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/1390/L.66) du projet de résclutiom.

395. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix,

396, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/28.
397. A la 35éme séance, le 31 aofit 1990, la Sous—Commission a examiné le
projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.53, qui avalt pour auteurs

M. Alfonso Martinez, Mme Daes et M. Tiirk. Par la suite, Mme Bautista,

Mme Ksentini et M. Treat se sont portés coauteurs du projet.

398, L'attention de la Sous~Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/8ub.2/1990/L.67) du projet de résolutiom.

39%. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix.

400. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/29.
401. A ses 35éme et 36éme seéances, le 31 aolit 1990, la Sous-Commission a

examiné le proiet de résolutionm E/CN.4/Sub.2/1990/L.49, qui avait pour auteurs
Mme Bautista, M. van Boven, M. Despouy, Mme Palley et Mme Warzazi.
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402. A la 35éme séance, le 31 octobre 1990, Mme Palley a proposé de modifier
le paragraphe &4 du dispositif de ce projet de résolution en ajoutant & la fin
le membre de phrase "et de s'enquérir de 1l'assistance dont elles peuvent
avoir besoin”,

403. A la 36éme séance, le 31 aolit 1990, Mme Palley a retirée cet amendement.

404. A la mEme séance, l'observateur des Etats-Unis d'Amérique a fait une
déclaration.

405. A la méme séance, le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

406. Pour le texte adopté, voir chapitre LI, section A, résolution 1990/34.
407. A sa 36éme séance, le 31 aolit 1990, la Sous—-Commission a fixé la
composition de son Groupe de travail sur les populations autochtones qui

devait se réunir avant sa quarante—troisiéme session,

408. Pour la compesition du Groupe de travail, voir chapitre II, section B,
décision 1990/126.
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XVII. FORMES CONTEMPORAINES D'ESCLAVAGE

409. La Sous—Commission a examiné le point 16 de son ordre du jour a
ses 312éme, 35&me et 36éme séances, les 29 et 31 aolt 1990,

410. Elle était saisie a cet effet des documents suivants :

Rapport établi par le Secrétaire général sur 1'adoption d'enfants a des
fins commerciales et l'enrdlement d'enfants dans des forces armées
gouvernementales et non gouvernementales {(E/CN.4/Sub.2/1990/43 et Add.l
et 2);

Rapport du Groupe de travail des formes contemporaines desclavage sur
sa quinziéme session (E/CN.4/Sub.2/1990/44);

Communication écrite présentée par le Fonds des Nations Unies pour
l'enfance sur l'exploitation du travail des enfants
(E/CN.4/Sub.2/19%90/52).

411, A la 32éme séance, le 29 aolit 199C, Mme Fatma Zohra Ksentini
Président/Rapporteur du Groupe de travail des formes contemporaines
d'esclavage a présenté le rapport du Groupe de travail,

412, A la méme séance, les membres ci-aprés de la Sous—Commission ont pris
part au débat général sur ce point : Mme Bautista, Mme Daes, M. Eide et
M. Ilkahanaf.

413, A lz méme séance, lLa Sous-Commission a entendu une déclaration de
l'observateur de la Colombie.

414, A la méme séance, l'observateur de 1'Organisation internationale pour
1télimination de toutes les formes de discrimination raciale, organisation non
gouvernementale, a fait une déclaration.

415. A la méme séance, le Président/Rapporteur a présenté ges observations
finales.

416. A la 35éme séance, le 31 aoiit 1990, la Sous—-Commission a examineé le
projet de résolution E/CN.4/S5ub.2/1990/L.28, qui avait pour auteurs Mme Daes,
M. Eide, Mme Ksentini, M. Maxim, M. Sadi et M. Suescin Monroy. Par la suite
M, Guissé, M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Xhalil, Mme Mbonu et M. Sabcia se sont
portés coauteurs du projet.

417. Le projet de résclution a été adopté sans avoir été mis aux voix.
418. Pour le texte adopté, voir chapitre 1I, section A, résclution 1990/30.

419. A la 35&me séance, le 31 aolit 1990, la Sous-Commission a examiné le
projet de résolution EfCN.4/Sub.2/1990/L.29, qui avait pour auteurs M. Eide,
Mme Ksentini, M. Maxim, M. Sadi et M. Suescin Monroy. Par la suite,

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista, Mme Daes, M. Flinterman, M. Guisse,

M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Khalil, Mme Mbonu, Mme Palley, M. Saboia et

M. Treat se sont portés coauteurs du projet.
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420. Le projet de résolution a été adopté sans avoir été mis aux voix,

421, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résclution 1990/31.
422, A sa 36eme séance, le 31 aofit 1990, la Sous—Commission a fixé la
composition de son Groupe de travall sur les formes contemporaines d'esclavage

qui devait se réunir avant sa quarante-troisiéme session.

423. Pour la composition du Groupe de travail, voir chapitre II, section B,
décision 1990/126.
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XVIII., PROMOTION, PROTECTION ET RETABLISSEMENT DES DROITS DE L'HOMME
AUX NIVEAUX NATIONAL, REGIONAL ET INTERNATIONAL :

A. Prévention de la discrimination et protection de l'enfant :
1 it 1! t i :
B. Prévention de la discrimination et protection de la femme

424, La Sous-Commission a examiné le point 17 & ses 32éme et 35éme séances,
les 29 et 31 aoiit 1990.

425, La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants @

Rapport sur les droits de l'homme et la jeunesse, présenté par
M. D. Mazilu, Rapporteur spécial (E/CN.4/Sub.2/1990/45 et Corr.l);

Communication écrite présentée par la Fédération internationale Terre
des Hommes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
de la categorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/7);

Communication écrite présentée par la Fédération internationale des
droits de l'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif de la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/15);

Rapport sur les droits de 1l'homme et la jeunesse présenté par M. Mazilu,
Rapporteur spécial (E/CN.4/Sub.2/1989/41 et Add.1l).

426. A la 322me séance, le 29 acfit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de 1'homme a présenté le peint de l'ordre du jour.

427. A la méme séance, le Rapporteur spécial, M. D, Mazilu, a présenté
son rapport.

428. A la méme séance, les membres ci—aprés'de la Sous~Commission ont pris
part au débat général sur ce point de l'ordre du jour : Mme Bautista,

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide, M. Guissé, M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Maxim,
M. Treat.

429. A la méme séance, des déclarations ont également été faites par les
organisations non gouvernementales suivantes ! Commission internatiomnale de
juristes, Conseil international des femmes juives, qui a présenté une
déclaration commune au nom de 1'Alliance internationale des femmes - droits
égaux, responsabilités égales, de l'Asscciation des femmes du Pacifique et de
l*Asie du Sud-Est, de l'Association internationale de droit pémal, du Centre
international de recherches et d'études sociologiques, pénales et
pénitentiaires, de la Commission andine de juristes, de la Commission
internationale de juristes, de la Communauté internationale baha'ie, de la
Conférence des fenmes de 1'Inde, du Conseil international de 1l'action sociale,
du Conseil international des femmes, de la Fédération abolitionniste
internationale, de la Fédération internationale des droits de 1'homme,
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de la Fédération internationale des femmes diplfmées des universités, de la
Fédération internationale des femmes juristes, de la Fédération mondiale des
femmes méthodistes, de l'Institut supérieur international des sciences
criminelles, du Mouvement international pour 1'Union fraternelle entre les
races et les peuples, de 1'QOrganisation internationale des femmes sionistes,
de la Société antiesclavagiste, de la Soroptimist internationale, et de
Zonta Internaticnal, Conseil international de traités indiens, Conseil
cecuménique des églises, Fédération latino-américaine des associations des
familles des détenus disparus, Ligue internationale de femmes pour la paix et
la liberté. '

430. A la méme séance, le Rapporteur spécial a présenté ses observations
finales.

431. A la 35éme séance, le 31 aolit 1990,la Sous-Commission a examiné le projet
de résolution E/CN.4/8Sub.Z/1990/L.61, qui avait pour auteurs M. van Boven,

Mme Daes, M. Despouy, M Eide, M. Joinet, Mme Palley, M. Sachar et

M. Suescin Monroy. Par la suite, Mme Bautista, M. Maxim et M. Treat se sont
portés coauteurs du projet.

432, M. Alfonso Martinez a proposé de remplacer, au paragraphe 2 du dispositif
de ce projet, les mots "son rapport" par "un rapport intérimaire",

433, L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur une estimation des
incidences administratives et les incidences sur le budget-—programme
(E/CN.4/Sub.2/1990/L.68) du projet de résolution.

434. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir &té mis
aux voix.

435, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résolution 1990/32,
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XIX. PROTECTION DES MINORITES

436. La Sous—Commission a examiné le peint 18 de son ordre du jour &
ses 7éme & 13éme séances et & sa 24éme séance, du 13 au 16 aodt et
le 23 aotit 1990.

437, La Sous-Commission était saisie a cet effet des documents suivants :

Rapport intérimaire présenté par le Rapporteur spécial, M. A, Eide, sur
les moyens possibles de faciliter la sclution par des voies pacifiques et
constructives de problémes dans lesquels des minorités sont impliquées
(E/CN.4/Sub.2/1990/46);

Document de travail, établi par Mme Palley, sur les voies et moyens
possibles pour faciliter le reglement par des moyens pacifigues et
constructifs de situations dans lesguelles des minorités raciales,
nationales, religieuses et linguistiques sont impliquées
(E/CN.4/Sub.2/1989/43);

Rapport du Groupe de travail sur les droits des personnes appartenant
a des minorités naticonales, ethniques, religieuses et linguistiques
(E/CN.4/1990/4]1 et Corr.l).

438, Le Secrétaire général adjoint aux droits de 1l'homme a présenté ce point
de l'ordre du jour & la 7éme séance, le 13 aolit 1990.

439, A la 8éme séance, le 13 aolit 1990, le Rapporteur spécial, M. Eide, a fait
la prészentation orale de son rapport intérimaire.

440, Les membres ci-aprés de la Sous-Commission ont pris part au débat général
sur ce point de 1l'ordre du jour : M. Alfonso Martinez (lléme, l2&me et 13éme),
M. van Boven (9éme}, Mme Daes (l0éme), M. Diaconu (%éme), M. Eide (Béme),

M. Guissé (Géme), M. Hatano {Béme), M. Heller (8&me), M. Ilkahanaf (9éme),

M. Joinet {10éme), M, Khalifa (%&me et lléme), Mme Ksentini (10éme, 1lléme

et 13éme), Mme Palley (9éme, lléme et 12éme), M. Sachar (8&me et 1l0éme),

M. Sadi (9éme), M. Tirk (82me), Mme Warzazi (9éme et lléme), M. Yimer (8éme).

44]1. La Sous-Commission a entendu une déclaration de l'observateur de la
Hongrie (Béme).

442. Des déclarations ont également été faites par les organisations non
gouvernementales suivantes : Association internationale pour le développement
de 1l'éducation (1l0éme), Communauté internationale Baha'ie (10éme), Conseil des
points cardinaux (9éme), Conseil international des femmes juives (8éme),
Fédération intermationale des droits de 1'homme {8eme), Fédération syndicale
mondiale (9éme), Ligue intermationale pour les drcits et la libération des
peuples (10éme), Minority Rights Group (l0Uéme), Organisation internationale
pour 1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale {(i0éme), Pax
Christi International (10éme), Union mondiale pour le judaisme libéral (10&me).

443, Les observateurs des Etats ci-aprés ont fait des déclarations équivalant
& l'exercice du droit de réponse : Isradl {1léme) et République arabe
syrienne {lléme).
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44b. L'cbservateur d'Isragl a fait une deuxiéme déclaration équivalant i
l'exercice du droit de réponse (l3éme).

445, A la l0éme séance, le 14 sofit 1990, le Rapporteur spécial, M. Eide,
a présenté ses observations finales,

446. A la 248me séance, le 23 aolt 1990, Mme Daes a présenté le projet de
résclution E/CN.4/Sub.2/1990/L.8/Rev.l, dont les auteurs étaient M. van Boven,
M. Chernichenko, Mme Daes, M. Hatano, M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet,

Mme Palley, M. Sachar, M. Treat et M. Yimer.

447, Mme Daes a signalé une révision & apporter au paragraphe 4 du dispositif
du projet de résolution dont l'adoption était recommandée a4 la Commission des
droits de 1'homme. Il s'agissait d'insérer, aprés le mot "assistance", les
mots ",y compris une réunion technique d'experts pendant trois jours,'.

448. M. Sadi a proposé de déplacer le texte du paragraphe 3 du dispositif
pour 1'insérer dans le préambule. Mme Warzazi a proposé de remplacer, dans

ce texte, le mot "Considére' par l'expression "Inguiéte de constater",

449, Mme Ksentini a proposé de supprimer le troisiéme alinéa du préambule et
de le remplacer par le texte du paragraphe 3 du dispositif. D'autre part,
elle a proposé, en ce qui concerne le paragraphe 6 du dispositif, de supprimer
les mots "difficile et complexe"., M., Ilkahanaf a proposé de supprimer, dans
la version anglaise du paragraphe 6 du dispositif, les mots "in order'.

450, M. Eide a proposé de modifier comme suit le quatriéme alinéa du
préambule ¢ insérer, aprés le mot "éviter" les mots "des problémes de droits
de 1‘'homme &4 grande échelle dans™.

451. & la méme séance, M. Alfonso Martinez, Mme Daes, M. Eide, M. Guissé,

M. Hatano, M. Ilkahanaf, Mme Ksentini, M. Maxim, M. Sadi, M. Suescin Monroy et
Mme Warzazi ont fait des déclarations sur le projet de résolution et les
amendements y relatifs.

452, L'attention de la Sous-Commission a été appelée sur les incidences
administratives et les incidences sur le budget-programme
(E/CN.4/Sub.2/19%0/L.17) du projet de résolution.

453. Le projet de résolution, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir été mis
aux voix.

454. Pour le texte adopté, voir chapitre II, section A, résclution 1990/5.
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XX. LE DROIT DE QUITTER TOUT PAYS, Y COMPRIS LE SIEN,
ET DE REVENIR DANS SON PAYS

455. La Sous~Commission a examiné le point 1% de son ordre du jour & ses 32éme,
33&me et 35éme séances, du 29 au 31 aoiit 1990.

456. La Sous-Commission était saisie & cet effet des documents suivants :

Compilation analytique, établie par le Secrétaire général, des '
observations relatives au projet de déclaration (E/CN.4/Sub.2/1990/47);

Rapport du Groupe de travail de session & composition nen limitée
(E/CN.4/Sub.2/1990/48};

Communication écrite présentée par la Ligue internationale des droits
de 1'homme, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
de la catégorie II (E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/24). '

457. A la 32éme séance, le 29 aolit 1990, le Secrétaire général adjoint aux
droits de 1'homme a présenté le point A 1'examen.

458. A la méme séance, M. Alfonso Martinez, Président/Rapporteur du Groupe de
travail de session & composition non limitée, a présenté le rapport du Groupe
de travail.

459, A la 33éme séance, les membres ci-aprés de la Sous-Commission ont pris
part au débat général sur ce point : M. Alfonso Martinez, M. Despouy, M. Eide,
M. Guissé, Mme Ksentini, M. Sachar, M. SuesctGa Monroy.

460. A la méme séance, des déclarations ont été faltes également par les
organisations non gouvernementales suivantes : Commission internationale

des professionnels de la santé pour la santé et les droits de 1'homme,
Fédération latinc—américaine des associations des familles de détenus
disparus, ligue internationale des droits de 1l'homme, Mouvement international
de la réconciliation, Organisation internationale pour 1'élimination de toutes
formes de discrimination raciale et Union mondiale pour un judaisme libéral.

461. A la 35éme séance, le 31 aoiit 1990, la Scus-Commission a examiné

le projet de décision E/CN.4/5ub.2/1990/L.43, qui avait pour auteurs

M. Alfonso Martinez, M. Eide, M. Flinterman, M. Maxim et Mme Mbonu. Par la
suite, Mme Daes, Mme Ksentini et M. Treat se sont portés coauteurs du projet.

462, Mme Ksentini a proposé d'amender le troisiéme paragraphe de cette
décision en ajoutant les mots ", le cas échéant," aprés "inviter".

463. Le proiet de décision, tel qu'amendé, a été adopté sans avoir &té mig
aux voix.

464, Pour le texte adopté, voir chapitre II, section B, décision 1990/123.
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XXI. EXAMEN DES TRAVAUX FUTURS DE LA SOUS-COMMISSION ET DU PROJET
D'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA QUARANTE-TRQISIEME SESSION
DE LA SOUS-COMMISSION

465. La Sous—Commission & examiné le point 20 de son ordre du jour a sa 36éme
séance, le 31 aoiit 1990.

466. La Sous—Commission était saisie a cet effet d'une note établie par le
Secrétaire général (E/CN.4/Sub.2/1990/L.1) conformément au paragraphe 3 de
la résolution 18%4 (LVII) du Conseil économique et social, du ler aofit 1974,
et contenant un projet d'ordre du jour provisoire pour la quarante-troisiéme
session de la Sous-Commission ainsi qu'une liste des documents a présenter
au titre de chaque point, avec l'indication des décisions pertinentes des
organes délibérants.

467. La Sous~Commission a rappelé ses résclutions 1985/34 et 198%/1, par
lesquelles elle avait décidé que les points suivants seraient examinés tous
les deux ane, & savoir, 4 partir de la trente-neuvieéme session de la
Sous~-Commission 3

a) Elimination de toutes les formes d'intolérance et de discrimination
fondées sur la religion ou la conviction;

b) Lla paix et la sécurité internationales, condition fondamentale du
respect des droits de 1'homme, principalement du droit & la viej

et & partir de la quarantiéme sessicn :

a) Droits de l'homme et invalidité;

b) Les droits de 1'homme et les progrés de la science et de la
technique;

¢) Encouragement de l'acceptation universelle des ingtruments relatifs
aux droits de 1'homme.

468. La Sous-Commission a rappelé d'autre part sa résolution 1989/1, par
laquelle elle avait décidé d'examiner chaque année le point intitulé

"Le nouvel ordre économique international et la promotion des droits de
1'homme".

469, A la 36éme séance, le 31 aolit 1990, le projet d'ordre du jour provisgoire
a été adopté sans avoir été mis aux voix.

470, Le projet d'ordre du jour provisoire de la quarante-troisiéme session
se lisait comme suit :

1. Election du bureay
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trav ~Commigsion
Décigi rtinent rgan delibérantg : resolution 1990/4 et

décisions 2 (XXXIV), 1990/106 et 1990/115 de la Sous—-Commission
tatio

Projet de résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.7 et amendements y relatifs

contenus dans les documents E/CN.4/Sub.2/199%0/L.15 et

E/CN.4/Sub.2/1990/L.40

faits nouv interven ns 1 ! t
—Commission g'est déja occupé

Décisions pertinentesg d n 51ihéran : résolutions 199¢/35
et 1990/3 du Conseil économique et social et décisione 1990/239 =t
1960/247, décision 1990/109 de la Commission et résolutions 5 (XIV),
1989/16, 1990/6 et 19%0G/7 et décisions 1990/116, 1990/117 et
1960/118 de la Sous-Commission

Documentation

Rapports du BIT et de 1'UNESCO (5 (XIV))

Rapport de Mme Warzazi (1989/16)

Rapport intérimaire de M. van Boven (1990/6)

Rapport préliminaire de Mme Ksentini (1990/7)

Rapport mis & jour de M. Joinet et M., Turk (1990/117)

Rapport intérimaire de M. Varela Quirds (1990/118)

imination 1 igcriminati i

Décigi ertin 611 : résolutions 1990/1
et 1990/2 de la Sous-Commission

Doc tion

Schéma, établi par le Secrétaire général, des activités possibles
tendant & accreoitre 1'efficacité des mesures prises par

les Nations Unies pour lutter conire le racisme et la discrimination
raciale (1990/1)

Etude d'ensemble du Secrétaire général des tendances actuelles du
racisme, de la discrimination, de l'intolérance et de la xéncophobie
(1990/2);
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b) Congéquences néfastes, pour la joulssance deg droits de 1'homme,
de 1°' istan olitd militaire, é i t tr rdée
au_régime racigte ef colonialiste d'Afrique du Sud
Déecision pertinent s organe &11ihé ts ! resolution 1990/3 de

6.

8.

la Sous-Commission
Documentation

Rapport révisé de M. Khalifa (1990/3)

Question de la viplation des droits de 1'homme et des libertés

fondamentales compri liti i iminati iale at
ségrégation ainei que la politique d'apartheid. dans tous les pays. en
articulier dans les pa t territoire i t dé dants :
rapport la us—-Commission établi e ication de la

Décisions pertinentes des corganes délibérants @ résolutions 1999/9,
1990/12 et 1990/14 et décision 1990/125 de la Sous-Commission

Documentation
Note du Secrétaire gémnéral (1990/9)
Liste mise & jour du Secrétaire général (1990/12)

Rapport du Groupe de travail (1990/125)

Décisi tinente rgan i ts : résolutions 1987/26
et 198%/1 de la Sous—Commission '

Documentaticn

Rapport de la Commission de la condition de la femme (1987/26)

G

Rapport du Comité pour l'élimination de la discrimination & 1'égard
des femmes (1987/26)

Réalisation des droits économiques. sociaux et culturels
Décisicn pertinent s organes délibhé ts : décision 1989/138 du

Conseil économique et social, résolutions 1990/16 et 1990/17 et
décision 1990/119 de la Sous-Commission
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c)
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Dogumentation :

Deuxidme rapport intérimaire de M. Tiirk (1990/16)

Méthode et plan de travail établis par M. Suescin Monroy (19%0/11%)

résoiﬁtion-ISOB (XLVIIi)'du Céﬁseii écbnomique et social et
résolutions 1 (XXIV) et 2 (XXIV) de la Sous-Commission

Documentation

Rapport confidentiel du Groupe de travail et documents
complémentaires

Décigions pertinentes des organes délibérante !
résolutions 7 (XXVII), 1990/20, 1990/2]1 et 1990/22 de la
Sous-Commission

Documentation
Rapports annuels du Secrétaire général (7 (XXVII))
Rapport final de Mme Bautista (1990/20)

Rapport de Mme Bautista (1990/21)

Informations du Secrétaire général (1990/22)

ision perti te $libéran : résolution 1990/19
de la Sous-Commission

tati

Rapport annuel et liste mise a jour de M. Despouy (1990/19)

SatlC H 1] = 18 8 1 r
ion its de 1'homme sur 1 familles
Décision pertinente des organes délibérants : résolution 26 (XZXVI)

de la Commission des droits de 1'homme
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d) Droit & un procés éguitable

11.

12. Dr

14,

15.

Décision pertinente des organes délibérants : résolution 1990/18

de la Sous—~-Commission

Documentation

Etude de M. Chernichenko et M. Treat (1990/18)

Décision pertinente des organes délibérants : résolution 1990/23

de la Sous-Commission

Documentation

Rapport de M. Joinet (1990/23)

-t 1 t . g0, 7

Déci ti &libérants : résolution 1984/26 du
Conseil économique et social et décision 1990/112 de la
Sous-Commission

Documentation

Rapport final de M. Despouy

Décision pertinente des organes délibérants : résolution 1989/47

de la Sous-Commission
Documentation

Document de travail de M. Bhandare (1989/47)

Décisions pertinentes des organes délibérants : résolutions 1982/34

et 1989/77 du Conseil économique et social et résolutions 1989/58,
1990/25, 1990/26, 1990/28 et 1990/29 de la Sous-Commission
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Documentation
Document de travail de Mme Daes (1990/25)

Bréve note du Secrétaire géméral (1990/26)

Commentaire analytique du projet de déclarationm,
établi par Mme Daes (1990/26)

Rapports du Secrétaire général (1990/27)
Rapport préliminaire du Rapporteur général (1990/28)
Rapport du Secrétaire général (1990/29)

Deuxiéme document de travail de M. Eide
et Mune Mbonu (1990/29)

Rapport du Groupe de travail

Décisgd tinen r .dé é ¢ décigions 16
et 17 (LVI) du Conseil économique et social et résolutions 1989/41,
1990/30 et 1990/31 de la Sous-Nommission

Documentation

Rapport du Secrétaire général

Rapport du Groupe de travail

Prévention de la digerimination et protection de 1'enfant :
roit ' t i

g a1 6libérants : résolution 1985/13 de
la Commissicn et resolut1on 1990/32 de la Sous-Commission

tation

Rapport intérimaire de M. Mazilu (1990/32)

éventi la discrimination et protection de la
ité
Décision rtinentes d rgan Slibérants : résolution 1990/39

du Conseil économique et social et résolutions 1989/44 et 1990/5
de la Sous-Commission
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Documentation

Rapport préliminaire du Rapporteur spécial (1990/5)

19.
Décigi rtinent r glihé : résoluticn de
la Commission des droits de l'homme et décision 193%0/123 de
la Sous-Commission
Documentation
Version révigée du projet de déclaration de M. Sadi (1990/123)
20.
21.

Rapport de la Sous-Commission sur les travaux de sa
quarante~troisidme session.
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XXII. ADOPTION DU RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA
QUARANTE-DEUXIEME SESSION

471. A sa 3ééme séance, le 31 aoiit 1990, la Sous—-Commission a examiné
le projet de rapport sur les travaux de sa quarante-deuxiéme session.

472. L'ensemble du projet de rapport, tel que modifié, a été adopté sans avoir
été mis aux voix.
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Annexe I
ANNEXES
Annexe I
ORDRE DU JOUR
1. Election du bureau
2. Adoption de l'ordre du jour
3. Examen des travaux de la Sous-Commission
4,  Examen des faits nouveaux intervenus dans les domaines dont la
Sous~Commission s'est déja occupé
5. Elimination de la discrimination raciale @
a) Mesures a prendre pour lutter contre le racisme et la discrimination
raclale, et rdle de la Sous-Commission
b) Conséquences néfastes, pour la jouissance des droits de 1'homme, de
l'assistance politique, militaire, économique et autre accordée au
régime raciste et colonialiste d'Afrique du Sud
6. Question de la violation des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, y compris la politique de discrimination raciale et de
ségrégation ainsi que la politique d'apartheid, dans tous les pays, en
particulier dans les pays et territoires coloniaux et dépendants :
Rapport de la Sous-Commission établi en application de la
résolution 8 (XXIII) de la Commission des droits de 1'homme
7. Le nouvel ordre économique international et la promotion des droits de
1 'homme :
a) Le rbdle des femmes dans le développement et leur égale participation
4 ce processus
8. La réalisation des droits économiques, sociaux et culturels
9. Communications concernant les droits de 1l'homme : rappert du Groupe
de travail créé en application de la résolution 2 {XXIV) de la
Sous-Commission, conformément & la résolution 1503 (XLVIII) du
Conseil économique et social
10, L'administration de la justice et les droits de 1'homme des détenus :

a) Question des droits de 1'homme dans le cas des personnes soumises a
une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement

b) 'Question des droits de 1'homme et des états d'exception



11.

12,
13.

14,

150
16.

L7.

18.

19,

20.

21,
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e) Individualisation des poursuites et des peines, et répercussions des
violations des droits de l'homme sur les familles
d) Droit & un procés équitable

L'indépendance et 1'impartialité du pouvoir judiclaire, des jurés et des
assesseurs et l'indépendance des avocats

Les droits de l'homme et 1'invalidité
Les droits de 1l'homme et les progrés de la science et de la technique

Encouragement de 1l'acceptation universelle des instruments relatifs aux
droits de 1'homme

Discrimination & l'encontre des peuples autochtones
Formes contemporaines d'esclavage

Promotion, protection et rétablissement des droits de 1'homme aux niveau
national, régional et intermatiomal 3

a) Prévention de la discrimination et protection de l'enfant : les
droits de 1l'homme et la jeunesse

b) Prévention de la discrimination et protection de la femme
Protection des minorités

Le droit de quitter tout pays, y compris le sien, et de revenir dans son
pays

Examen des travaux futurs de la Sous-Commission et du projet d'ordre du
jour provisoire de sa quarante—troisiéme session

Adoption du rapport sur les travaux de la quarante-deuxiéme session
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Annexe TT1
PARTICIPATION
r t su éant

M. Miguel Alfonso Martinez {Cuba)
*M, Julio H. Pérez

M. Awn Shawkat Al-Khasawneh (Jordanie)
*M, Waleed M. Sadi

Mme Judith Sefi Attah {Nigéria)
*Mme Christy Ezim Mbonu

Mme Mary Concepcidén Bautista (Philippines)
*Mme Haydee B. Yorac

M. Theodoor Cornmelis van Boven (Pays—Bas)
*M. Cornelis Flinterman

M. Stanislav Valentinovich Chernichenko (Union des Républiques
#M, Teimuraz 0. Ramishvili socialistes soviétiques)

Mme Erica~Ireme A. Daes (Gréce)
*M, Alexis Heraclides

M. Leandro Despouy (Argentine)
*M. Juan Carlos Hitters

M. Ion Diaconu (Roumanie)
*M. Ioan Maxim

M. Asbjérn Eide (Norvége)
#M, Jan Helgessen

M. El Hadji Guissé (Sénégal)
*M, Ndary Toure

M. Ribot Hatano (Japon)
*M. Yozo Yokota

M. Claude Heller (Mexique)
*M, Héctor Fix Zamudio

M. Aidid Abdillahi Ilkahanaf (Somalie)
#M, Mchamed Isa Turunji

M. Louis Joinet {France)

#M, Alain Pellet

* Suppléant.



E/CN.4/1991/2

E/CN.4&/Sub.2/1990/59
page 149
Annexe II
M. Ahmed Khalifa (Egypte)
#M. Ahmed Khalil
Mme Fatma Zohra Ksentini (Algérie)
*Mme Farida Aiouaze
Mme Claire Palley (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
#M, John Merills et d'Irlande du Nord)
M. Rafael Rivas Posada (Colombie)
*M. Eduardo Suescun Monroy
M. Gilberto Vergne Saboia (Brésil)
*Mme Marilia Sardenberg Zelner Gongalves
M. Rajindar Sachar (Inde)
M. Tian Jin (Chine)
*M. Zhan Daode
M. Wiliiam W. Treat (Etats-Unis d'Amérique)
*M. John Carey
M. Danilo Tirk (Yougoslavie)
Mme Lidija R. Basta
Mme Halima Embarek Warzazi (Maroc)
#M, Mchamed Laghmari
M. Fisseha Yimer (Ethiopie)
Etats Membres de ;'Organisétien des Nations Unies représentés

par des observateurs

Afghanistan, Albanie, Algérie, Allemagne (République fédérale d'), Angola,
Argentine, Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Belgique, Bolivie,
Brésil, Brunéi Darusalam, Bulgarie, Burundi, Cambodge, Canada, Chili, Chine,
Chypre, Colombie, Costa Rica, CBte d'Ivoire, Cuba, Danemark, Egypte,

El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique,
Ethiopie, Finlande, France, Ghana, Gréce, Guatemala, Honduras, Hongrie, Inde,
Indonésie, Iran (République islamique d4'), Iraqg, Irlande, Isradl, Italie,
Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Libéria,
Malaisie, Maroc, Mauritanie, Mexique, Myanmar, Nicaragua, Nigéria, Norvége,
Nouvelle-Zélande, Oman, Pakistan, Panama, Pays-Bas, Pérou, Philippines,
Portugal, Qatar, République arabe syrienne, République démocratique allemande,
République fédérative tchéque et slovaque, République-Unie de Tanzanie,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 4¢'Irlande du Nord,

Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Singapour, Somalie, Soudan, S8ri Lanka, Suede,
Suriname, Tunisie, Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Venezuela, Viet Nam, Yougoslavie, Zalire, Zimbabwe.

* Suppléant.
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tats non_me

République de Corée, République populaire démocratique de Corée, Saint-Siége,
Suisse.

Qrganes des Nations Unieg

Centre des Nations Unies pour les établigsements humains {Habitat), Fonds des
Nations Unies pour 1l'enfance, Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés.

Institytions spécialisées

Banque internationale pour la reconstruction et le développement, Organisation
des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture, Organisation
internationale du Travail, Organisation mondiale de la sante.

Qrganisations intergouvernementales

Comité intergouvernemental pour les migrations, Commission des Communautés
européennes, Ligue des Etats arabes, Organisation de l'unité africaine.

Mouvements de libération nationale

Palestine, Pan Africanist Congress of Azania.

Organisations non gouvernementales
Catégorie I

Alliance internationale des femmes, Association soroptimiste internationale,

Confédération internationale des syndicats libres, Confédération mondiale du

travail, Conseil international des femmes, Fédération mondiale de la jeunesse
démocratique, Fédération syndicale mondiale, Union interparlementaire, Zonta

International.

Catégorie II

Alliance mondiale des unions chrétiennes féminines, Alliance Save the
Children, American Association of Jurists, Ammesty International, Andean
Commission of Jurists, Arab Organization for Human Rights, Asscciation
internationale contre la torture, Association internationale de droit pénal,
Association internaticnale des éducateurs pour la paix du monde, Association
internationale des femmes médecins, Agsociation internationale des juristes
démocrates, Association internationale pour la défensze de la liberté
religieuse, Caritas Internatiocnalis, Centre international de recherches et
d'études sociclogiques, pénales et pénitentiaires, Comité consultatif mondial
de la société des amis, Comité de coordination d'organisations juives, Comité
international de la Croix-Rouge, Commission des Eglises pour les affaires
internationales, Commission internationale de juristes, Commission
internationale des professionnels de la santé pour la santé et les droits de
1'homme, Communauté internationale baha'ie, Conférence des femmes de toute
1'Inde, Conférence mondiale des religions pour la paix, Congrés juif mondial,
Conseil consultatif d'organisations juives, Conseil des points cardinaux,
Conseil international d'éducation des adultes, Conseil international des
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femmes juives, Conseil international des services juifs de prévoyance et
d'assistance sociale, Conseil international de traités indiens, Conseil
international du droit de 1'environnement, Entraide universitaire mondiale,
Fédération abolitionniste internationale, Fédération internationale des droits
de 1l'homme, Fédération internationale des femmes diplomées des universités,
Fédération internationale des femmes juristes, Fédération internationale Terre
des hommes, Fédération latinc—-américaine des associations des familles de
détenus disparus, Fédération mondiale des femmes méthodistes, Fédération
mondiale pour la santé mentale, Groupement international de travail pour les
affaires indigénes, Human Rights Advocates, Human Rights Intermet, Indigencus
World Association, Institut intermational de droit humanitaire, International
Human Rights Law Group, International Institute of Higher Studies in Criminal
Sciences, Ligue internatiocnale des droits de 1'homme, Ligue internationale
des femmes pour la paix et la liberté, Ligue internationale pour les droits et
la libération des peuples, Mouvement international A.T.D. quart monde,
Mouvement international de la réconciliation, Mouvement international pour
1'union fraternelle entre les races et les peuples, Mouvement universel pour
une fédération mondiale, National Aboriginal and Islander Legal Services
Secretariat, Organisation internationale des femmes sionistes, Organisation
internationale pour le développement de la liberté de 1'enseignement,
Organisation internationale pour le développement des ressources indigénes,
Organisation internationale pour 1l'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale, Organisation mondiale de personnes handicapées,
Pan-Pacific and South-East Asia Women's Association, Pax Christi, Pax Romana,
Service justice et paix en Amérique latine, Société anti-esclavagiste pour la
promotion des droits de 1'homme, Union des avocats arabes, Union des juristes
arabes, Union internationale des étudiants.

lisgte

Amig de la Terre, Asscciation internationale pour le dévelcoppement de
1'éducation, Association mondiale pour 1'école instrument de paix, Centre
Europe — Tiers Monde, Citoyenneté planétaire, Conseil national de la jeunesse
indigéne, Conseil game nordique, Défense des enfants-International, Fédération
internatiocnale des Pen clubs, Fédération intermationale pour la protection des
droits des minorités ethniques, religieuses, linguistiques et autres, Grand
Conseil des Crees, Groupement pour les droits des minorités, Habitat
Internaticonal Coalition, Information et réseaux d'action pour les droits des
populations du monde rural, International Federation of Action of Christians
for the Abolition of Torture, International Inner Wheel, Libération,
Mouvement international des faucons, Movement Against Racism and for
Friendship among Peoples, Programme international des stagiaires pour les
droits de 1'homme, Regional Council ¢n Human Rights in Asia, Survival
International, Union des Roma, Union internationale humaniste et laique, Union
mondiale pour le judaisme libéral, War Amputations of Canada.
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nnexe

INCIDENCES ADMINISTRATIVES ET INCIDENCES SUR LE BUDGET~PROGRAMME
DES RESOLUTIONS ET D'UNE DECISION ADOPTEES PAR LA SOUS-COMMISSICN
A SA QUARANTE-DEUXIEME SESSION

1. A sa quarante-deuxiéme session, la Sous—Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités a adopteée

13 résolutions et une décision ayant des incidences financiéres. Avant
l'adoption de ces textes, un état de leurs incidences administratives et de
leurs incidences sur le budget—programme lui avait été présenté au nom du
Secrétaire général, conformément & l'article 13.1 du réglement financier et i
l'article 28 du réglement intérieur des commissions techniques du Conseil
économique et social. On trouvera ci-aprés l'état présenté pour les
résolutions et la décision suivantes :

Résolution 1990/3
Résolution 1990/5
Résolution 1%90/6
Résoluticn 1990/7
Résoiution 1990/16
Résolution 1990/18
Résolution 1990/19
Résolution 1990/25
Résolution 1990/26
Résolution 1990/27
Résolution 1990/28
Résolution 19%0/29
Résolution 1990/32
Décision 1990/117

2. 81 les décisions subséquentes de la Commission des droits de 1'homme et
du Conseil écornomique et social aménent le Secrétaire pénéral A engager des
dépenses en 1991 et 1992, des crédits additionnels seront demandés, selon les
besoins, pour les exercices 1990-1991 et 1992-1993. '

1990/3. Conséquences néfastes, pour la jouisgsance des droits de 1'homme,

e l'agsistance iti militaid éc i t tre
& régim i t lonigiiste d'Afri d
A, Deman conte ang 1 rojet 2 tion
1. Aux termes du paragraphe 3 du dispositif du projet de résolution soumis

au Conseil économique et social pour adopticn, le Rapporteur spécial serait
invice

a) A continuer de mettre chaque année a jour la liste des banques,
gociétés transnationales et aubres organisations qui aident le régime raciste
d'Afrique du Sud, en domnant sur les entreprises signalées les précisions
qu'il jugera nécessaires et appropriées, notamment un exposé des réactions
éventuelles, et de présenter le rapport mis 2 jour a la Commission des droits
de l'homme par 1l'intermédiaire de la Scus-Commissions
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b) A utiliser tous les éléments dont disposent les autres organes des
Nations Unies, les Etats Membres, les institutions spécialisées et les autres
sources compétentes pour indiquer le volume et la nature de l'assistance
accordée au régime raciste d'Afrique du Sud, ainsi que ses conséquences
néfastes sur le plan humain;

e) A intensifier les contacts directs avec le Centre des Nations Unies
gsur les sociétés transmationales et avec le Centre contre l'apartheid en vue de
renforcer la coopération mutuelle nécessaire a4 la mise & jour de son rapport.

2. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de

la section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous-programme 2 "Elimination et prévention de la discrimination et protection
des minorités et des groupes vulnérables'" dont les objectifs et la stratégie

sont exposés au paragraphe 6.27 du plan & moyen terme pour la période 1984-1989
(A/37/6), tel qu'il a été prorogé jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de l'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programe 2.1 - Elimination et prévention de la discrimination
et protection des minorités et des groupes
vulnérables

Produit : xiii) Mise a jour de deux rapports devant &tre présentés a
1'Acsemblée générale par l'entremise de la Commission des droits de
1'homme et de la Sous-Commission et contenant une liste des
organisations, banques et sociétés transnationales qui aident le régime
raciste sud-africain, en application de la résolution 43/92 de
1'Assemblée générale.

C. Activités a entreprendre pour donmer suite aux demandes

4, Il est envisagé que le Rapporteur spécial se rende du Caire i New York
pour une péricde de cing jours ouvrables au début de 1991 afin d'établir des
contacts directs avec le Centre des Nations Unies sur les sociétés
transnationales et le Centre contre l'apartheid. Plus tard dans l'année, le
Rapporteur spécial irait du Caire a Genéve pour cing jours ouvrables en vue de
consultations avec le Centre pour les droits de 1'homme. Comme il est demandé
au paragraphe 7 du projet de résolution, il serait nécessaire de mettre & la
disposition du Rapporteur spécial deux économistes pour l'aider a développer
son travail d'analyse et de documentation sur certains cas spécifiques d'une
importance particulidre. Il a été noté que conformément 4 la décision 1988/129
du Comseil économique et social, le mandat du Rapporteur spécial était
renouvelé pour une période couvrant les deux annédes 1990 et 1991.

5. Aucune modification du programme de travail pour 1990-199l n'est requise
car cette activité reléve de 1'élément de programme 2.1.
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6. Les coiits estimatifs du programme de travail ci-dessus se répartissent
comme suit !

1991
{dollars E.-U.)
Frad v i ité
subsistance pour le Rapporteur spécial 5 500
Ecopomistes consultants chargés d’'aider le
R teur aci n _travail d° 1 20 000

(pendant une période de 4 mois) = ===00 0 —m—eee

7. Les coiits, & financer au titre du chapitre 23, Droits de 1'homme, sont
estimés & 25 500 dollars pour 19%1.

F. I ihilite in

8. Les frais de voyage et indemnités de subsistance estimés a 5 500 dollars
étaient précédemment compris dans les incidences sur le budget—programme
approuvées par le Conseil économique et social dans sa décision 1990/34.

En ce qui concerne les coflits afférents aux services de consultants qui sont
estimés 3 20 000 dollars, le Centre s'efforcera d'en assurer le financement au
moyen des ressources existantes.

1990/5.

1. Aux termes des paragraphes 3 et 4 du dispositif du projet de résolution
qui lui serait recommandé pour adoption, la Commisgion des droits de 1'homme
prierait le Rapporteur spécial, M. Eide, de présenter un rapport préliminaire
a la Sous-Commission, & sa quarante-troisiéme session, compte tenu, notamment,
des commentaires et suggestions des membres de la Sous—Commission, ainsi que
des réponses des gouvernements, des institutions spécialisées, des
organisations intergouvernementales régionales et des organisations noen
gouvernementales, et prierait d'autre part le Secrétaire général de fournir au
Rapporteur spécial toute l'assistance dont il pourrait avoir bescin pour mener
a4 bien =2a téche.

B. Re

2. Les activités mentionnées ci-dessus entrent dans le cadre du chapitre 6,
section II, "Programme : Centre pour leg droits de 1'homme", sous—programme &,
"Etablissement de normes, recherches et études", dont les objectifs et la
gstratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan & moyen terme pour
la période 1984-1989 (A/37/6)}, tel qu'il a été prorogé jusqu'a la fin de 1991
(A/43/6 et Corr.l).
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3. Ces activités figurent dans le budget-programme de l'exercice biennal
1990-1991 au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4,2 ~ Recherches et études

it int iad : ‘Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour 1l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes
directeurs.

c. tég & it man

4. On envisage les activités ci-aprés pour donner suite aux demandes
formulées dans le projet de résolution. Ces activités reposent sur le plan de
base que le Rapporteur spécial se propose de suivre dans l'accomplissement de
son mandat. Ce plan a cependant un caractére provisoire et le Rapporteur
spécial serait peut-étre amené & demander des ressources supplémentaires pour
mener & bien sa tadche. L'on s'efforcerait néanmoins le plus possible de ne
pas dépasser les limites fixées dans le présent document :

a) Il conviendra de rassembler les informations sur les arrangements
pris au niveau national en faveur des minorités & partir des réponses & un
questionnaire qui serait envoyé par le Rapporteur spécial, des rapports des
Etats parties aux organes conventionnels et des résultats des recherches
effectuées conformément au plan proposé par le Rapporteur spécialj;

b) Cette tdche nécessiterait les services d'un spécialiste en matidre
de droits des minorités, pour une durée estimée A trois mois en 1991 et 2
trois autres moisg en 1992;

¢) Des contacts avec les gouvernements devraient &tre établis par le
Rapporteur spécial, qui devrait probablement se rendre dans trois capitales
afin de recueillir des wvues et renseignements de gouvernmements;

d} Il faudrait convoquer une réunion d'experts pour analyser les
informations et procéder & un échange de vues sur les rapports intérimaires du
Rapporteur spécial, avant la présentation de son rapport final i la
Sous—Commisgsion. Il s'agirait d'une réunion technique qui se tiendrait
pendant trois jours ouvrables environ, en automne 1991 & Gendve, et i laquelle
participeraient six experta (convoqués a titre persomnel) venus d'Europe
orientale, d'Asie du Sud, d'Afrique, d'Amérique latine, d'Amérique du Nord et
d'Europe occidentale;

e) Le Rapporteur spécial aurait des consultations avec le Centre pour
les droits de l'homme & Genéve pendant une semaine environ, a deux reprises.

5. Il faudrait ajouter le nouveau produit suivant : sous-programme 4,
élément de programme 4.2 - Recherches et études, produit (xvi), Services
fonctionnels nécessaires pour une réunion d'experts des droits de 1'homme.
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6. les cofits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit

19931 1992
(dollars E.-U.)

copsultations avec les gouvernements
{cing jours ouvrables chaque fois)
Frais de voyage et indemnités
de subsistance 5 000 2 500

" -
(cing jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnités
de subsistance 2 600 2 600

v i . ks 3 Gend
(asller—retour) pour participer
s tunion p
i vrables)
Frais de voyage et indemnités
de subsistance 15 000 -

Services de copgultant

Services d'un spécialiste des droits
des minorités

Trois meis de travail (classe P-3) 20 80O
Trois mois de travail (classe P-3) 20 BOO

7. Les cofits, financés au titre du chapite 23 (Droits de 1'homme),
sont estimés & 43 400 dollars pour 1991 et 25 900 dollars pour 1992.

8. Les dépenses afférentes aux services de conférence, & imputer sur
le chapitre 29 B (Division des services de conférence, Genéve) sont estimées
a 14 100 dollars pour 1991.

F. jbilité in t
9. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution

entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 {Droits de 1'homme).
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1990/6. Indemnisation deg victimes des viglations flagrantesg

roit 'homm
A, mand £ roj 2 ti

1. Aux termes des paragraphes 2 et 3 du dispositif du projet de résolutionm,
la Sous—Commission prierait M. Théc van Boven d'établir, pour la
quarante-troisiéme session de la Sous-Commission, un rapport intérimaire sur
cette question, en tenant compte des observations faites lors du débat sur son
rapport préliminaire & la gquarante—-deuxiéme session, ainsi que des travaux et
recommandations pertinents du Comité pour la prévention du crime et la lutte
contre la délinquanc%, conformément a2 la demande formulée par le Conseil
économique et sccial dans sa résclution 1990G/22 du 24 mai 1990, et
d'entreprendre a cet effet les consultations nécessaires avec le Centre des
Nations Unies pour le développement social et les affaires humanitaires.

Elle prierait en outre le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial
toute l'assistance qui lui serait nécessaire pour mener & bien sa téche.

B. Relation entre le m et le trav

2. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de la
gsection II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous~programme &4 : "Etablissement de normes, recherches et études', dont les
objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan &
moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dans le budget—-programme pour l'exercice
biennal 1990-19%91, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 - Recherches et é&tuies

Produit intermédiaire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes

directeurs
C. Activités 3 entrepr it

&, Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolutioen,
les activités ci-aprés ont été envisagées. Ces activités reposent sur le plan
de base propesé par le Rapporteur spécial pour ses travaux futurs dans le
cadre de son mandat. Ce plan a un caractére provisoire et le Rapporteur
spécial devrait peut-étre donc disposer de ressources supplémentaires pour
pouvoir s'acquitter de son mandat, méme si l'on s'efforgait le plus possible
de ne pas dépasser les limites indiquées dans le présent document.

11 convient & cet égard de se reporter aux paragraphes 6 et 7 du rapport
préliminaire du Rapporteur spécial dans lesquels ce dernier donne des
précisions sur le plan qu'il compte suivre dans la réalisation de son étude,
qui devrait se poursuivre jusqu'a la quarante-quatriéme session en 1992. Les
incidences sur le budget-programme indiquées dans le présent document
concernent la premiére phase de ce plan, & savoir 1'élaboration du rapport
préliminaire & soumettre & la Socus-Commission 4 sa quarante-troisiéme sesgion
en 1991 :
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a) Selon le plan provisoire de l'étude figurant en annexe au rapport
préliminaire (E/CN.4/Sub.2/1990/10)}, le Rapporteur spécial devrait bénéficier
d'avis spécialisés, en particulier dans le domaine du droit intermational,
du droit pénal, du droit humanitaire et du droit constitutionnel. Il faudrait
a cette fin recruter un spécialiste dans ce domaine pendant environ trois mois
afin d'aider le Centre pour les droits de 1'homme & fournir 1'appui requis en
matiére de recherche;

b) Le Rapporteur spécial devrait entreprendre des consultations avec le
Centre des Nations Unies pour le développement social et les affaires
humanitaires & Vienne, ce qui supposerait qu'il se rende & Vienne pour une
durée d'environ quatre jours ouvrables;

¢) Le Rapporteur spécial devrait tenir d'autre part des comsultations
au Centre pour les droits de 1'homme & Genéve pendant cing jours ouvrables
en 1991,

D. Modifications & apporter au programme de travail

5. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1950-1991 un'est
requise, puisque cette activité reléve de 1'élément de programme &.2.

E. édit émentai r 8 at intégral
6. Les colits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :
1991

{dollars E.-U.)

Un voyage aller-retour du Rapporteur spéciagl a Genéve
enn 1991 pour tenir des congultations au Centre
(cing jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnités de subsistance 2 000

=N

’ .

Un voyage aller-retour du Rapporteur special
a Vi n ur tenir des ltations

v e Nation ie rle

e + t

vel nt i t £
(quatre jours ouvrables)
Frais de voyage et indemnités de subsistance 2 100

itaires

rvi ltant

Trois mois de travail (classe P-3) 20 800

7. Les cofits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme}, sont
estimés a 24 900 dollars pour 1991.

F. Possibilités de financement

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).
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1990/7. Droit 1! e i t

1. Aux termes du paragraphe 4 du dispositif du projet de résolution
recommandé pour adoption 34 la Commission des droits de 1'homme, il serait
recommandé au Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur
1l'environnement et le développement de faire en sorte que

Mme Fatma Zohra Ksentini soit invitée & participer en qualité d'observateur
aux réunions du Comité préparatoire et de la Conférence; la Commission
approuveralt d'autre part la décision de la Sous~Commission de charger

Mme Ksentini d'élaborer une étude sur les droits de 1'homme et l'environnement
et prierait le Secrétaire général de fournir & Mme Ksentini toute l'aide dont
elle pourrait avoir besoin pour mener & bien cette téche.

B.
2. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de la
gsection II du chapitre 6 "Prpogramme : Centre pour les droits de 1'homme",
gous-programme 4 ! "Etablissement de normes, recherches et études', dont les

objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan a
moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. I1 faudrait prévoir le nouveau produit suivant au budget-programme pour
1l'exercice biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-apreés du
chapitre 23 (Droits de 1'honmme) :

Elément de programme 4.2 - Recherche et études

Produit : xvi) Etablissement d'une étude sur les droits de
1'homme et 1'environnement

c. ) €8 ¢ reprend our do X ite auy emande

4, Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolutien,
les activités ci-aprés ont été envisagées. Ces activités reposent sur le plan
de base proposé par le Rapporteur spécial pour ses travaux futurs dans le
cadre de son mandat. Ce plan est proposé & titre provisoire; le Rapporteur
spacial devrait peut-€tre en conséquence disposer de ressources
supplémentaires pour s'acquitter de son mandat, méme si 1l'on s'efforgait

le plus possible de ne pas dépasser les limites iIndiquées dans le présent
document. Il convient & cet égard de renvoyer au chapitre II de la note
établie par le Rapporteur spécial (E/CN.&/Sub.2/19%90/12), qui décrit la
méthode qu'il envisage de suivre, et, en particulier, aux paragraphes 40 et 4l
contenant les recommandations de 1'auteur. Le Rapporteur spécial serait prie
de présenter un rapport préliminaire & la Sous-Commission & sa
quarante-troisiéme sesgion (1991) azux fins d'apporter une contribution
opportune aux travaux du Comité préparatoire de la Conférence des

Nations Unies sur l'environnement et le développement; conformément au projet
de résolution, il est recommandé au Comité préparatoire de faire en sorte que
le Rapporteur spécial participe en qualité d'cbservateur aux réunions du
Comité préparatoire et de la Conférence :
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la note E/CN.4/Sub.2/1990/12, ainei que de la nécessitéd d'en coordonner
1'élaboration avec les préparatifs de la Conférence des Nations Unies sur

a) Compte tenu de la teneur de 1l'étude telle qu'elle est exposée dans

l'environnement et le développement, les travaux devraient étre effectués dans
un laps de temps plus court que le cycle habituel de trois ans normalement

suivi dans 1'établissement d'études de ce type.

Etant donné, en outre le

theme particulier de 1'étude, il faudrait obtenir des conseils spécialisés
notamment en matiére de droit international et sur des guestions relatives &
1'environnement, ce qui appellerait les services d'un spécialiste pour une
durée d'environ trois mois afin d'aider le Centre pour les droits de 1'homme &
fournir 1l'appui nécessaire en matiére de recherche;

b) Le Rapporteur spécial serait prié de participer en qualité
d'observateur aux réunions du Comité préparatoire de la Conférence des
Nations Unies sur l'environnement et le développement.

Le Comité préparatoire

doit tenir trois sessions 3 Genéve et a New York et la Conférence elle-méme
doit avoir lieu au Brésil en 1992

5.

e) Le Rapporteur spécial devrait enfin tenir des consultations avec le
Centre pour les dreits de 1'homme & Genéve pendant une période de cing jours
ouvrables en 1991,

D. Modi tiong 2 d

vail

Un nouveau produit devrait &tre inscrit au titre du chapitre 23 (Droits
de l'homme) du projet de budget-programme pour 1'exercice bilemnal 1990-1991,

~

E. cditg s dmen

3

Fd

te

1

les colts estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit

Deux v g ~retour du Rapporteur spécial
pour participer & deux sessions du Comité
préparatoire a Gepéve en 1991 {trois semaines chacune)

Frais de voyage et indemnités de subsistance
Un vovage aller-retour du Rapporteur gpécial
ité préparatoire & New York em 1991
trois semaines)

Frais de voyage et indemnités de subsistance

Un _vovage aller-retour du Rapporteur spécial

r participer a 1 éren 1
en 1992 {deux semaines)
Frais de veyage et indemnités de subsistance
Services de consultant

Trois mois de travail {classe P-4)

1991

1292

(dollars E.-U.}

9 400

7 800

4 400
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7. les cofits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme), sont
estimeés a 42 400 dollars pour 1981 et &4 400 dollars pour 1992,

F. Possibilités de financement

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).

1990/16. Réalisation des droits économiques, sociaux et culturels
A. Demandes conten ns le projet de ré ti

1. Aux termes du paragraphe 3 du projet de résolution, la Sous-Commission
prierait le Rapporteur spécial, M. Danilo Tiirk, d'établir un deuxidme rapport
intérimaire sur la réalisation des droits économiques, scciaux et culturels en
tenant compte de toutes les cbservations faites lors de 1'examen du rapport
intérimaire 4 la quarante-deuxiéme session de la Sous—Commission. Aux termes
du paragraphe 4, elle l'engagerait & se mettre directement en rapport avec les
institutions financieéres internationales et les institutions des Nations Unies
qui utilisent des données et des indicateurs sociaux et économiques utiles
pour l'étude en cours. Aux termes du paragraphe 6, le Secrétaire général
serait prié d'organiser, au titre du programme d'activités de 1l'Organisation
des Nations Unies dans le domaine des droits de 1'homme pour 1992~1993, un
séminaire consacré a 1l'examen des indicateurs permettant de mesurer les
progrgs accomplis dans la réalisation des droits économiques, sociaux et
culturels.

i

B. Relation entr man t le progr travail

2. Les activités envisagées dans le proiet de résolution reléveraient de
la section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous—programme 4 : "Etablissement de ncrmes, recherches et études', dont les
ohjectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan
a moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dans le budget-programmé pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 - Recherches et étudesg

Produit intermédiaire : Agssistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes

directeurs

€. Activités 3 entreprendre pour donner suite aux demandes

4. Les activités ci-aprés sont envisagées pour domner suite aux demandes
formulées dans le projet de résolution. Ces activités reposent sur la méthode
suivie jusgu'ici par le Rapporteur spécial, et qu'il se propose de suivre pour
exécuter son mandat. Le Rapporteur spécial précise ses plans dans le rapport
intérimaire qu’il a présenté a la Sous-Commission (E/CN.4/Sub.2/1990/19)
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en particulier au chapitre IV, '"Recommandations préliminaires™,
recommandations auxquelles la Scus-Commission a souscrit dans le projet de
résolution. Il s'agit d'un schéma préliminaire; c'est pourquei le Rapporteur
spécial aura peut-&tre besoin de ressources supplémentaires pour exécuter son
mandat bien que tous les efforts seront faits pour regster dans les paramétres
indiqués dans le présent document. Dans le projet de résolution le Rapporteur
spécial est prié d'étagblir un deuxidéme rapport intérimaire. Un rapport
définitif était attendu pour la session suivante. Les incidences sur le
budget—progranme indiquées dans le présent document concernent la premidre
phase de ce plan, c'est-a-dire la préparation du deuxiéme rapport intérimaire
devant étre présenté em 1991 & la quarante-troisidme session de

la Sous-Commission :

a) Dans le projet de résolution, le Secrétaire général est prié
de fournir au Rapporteur spécial tous les services d'expert qui lui seromt
nécessaires pour l'aider 3 analyser les données rassemblées. L'expert devrait
avoir des connaissances et de l'expérience dans le domaine du traitement
des données, notamment des connaissances particuliéres dans le domaine des
indicateurs. Il faudrait donc faire appel aux services d'un spécialiste de
ces questions pendant environ six mcis pour qu'il fournisse l'appui nécessaire
en matiére de recherche;

b) Comme il a été indiqué par le Rapporteur spécial dans son premier
rapport intérimaire et réitéré dans le projet de résolution, le Rapporteur
spécial prévoit de se mettre directement en rapport avec les institutions
financiéres internmationales et les institutions des Nations Unies qui
utilisent des données st des indicateurs sociaux et économiques. Des
ressources suffisantes sont donc nécessaires pour permettre au Rapporteur
spécial de se rendre dans ces institutions;

c) Le Rapporteur spécial devrait tenir des consultatioms au Centre pour
les droits de 1'homme & Genéve pendant une période de cing jours ocuvrables
en 19913

d) Dans le projet de résolution, la Commission des droits de 1'homme
est également invitée & envisager de prier le Secrétaire général d’'organiser
en 1992-1993 un séminaire consacré i 1'examen des indicateurs permettant de
mesurer les progrés accomplis dans la réalisation des droits économiques,
sociaux et culturels, Les incidences de cette proposition sur le
budget-programme seront indiquées dans le contexte du projet de proposition

approprié & présenter 4 la Commission des droits de 1'homme & sa
quarante—septigme session, en 1991.

D. Modifications_a_apporter ay programme de travail

5. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise, car cette activité reléve de 1l'élément de programme 4.2,

E. Crédits supplémentaires sur la base du ¢ofit intégral

6. Les colits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :
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1991
(doliars E.-U.)
Trois voyages aller-retour du Rapporfeur
aci n rapport avec des
insti ion ncig i ion
3 instituti les Nati Uni
(¢ing jours guvrables chaque fois
Frais de voyage et indemmités de subsistance %/ 7 300
v ler—-ret rt écial
pour tenir des consultations au Centre pour
les droits de 1'homme {c¢cing jours ouvrables)
Frais de voyage et indemmités de subsistance 1 900
Services de consultants
$ix mois de travail {(classe P-4) . 50 300

*/ Calculés sur la base du colit moyen.

7. Les colits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme), sont
estimés a 59 700 dollars pour 1991.

F. DPosgssibilités de financement

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).

1990/18. Le droit & un procés équitable
A, Dem s cont rojet égolution
1. Aux termes des paragraphes 2 et 3 du projet de résolution recommandé pour

adoption & la Commission des droits de l'homme, il serait décidé de confier a
M. Stanislav Chernichenko et & M. William Treat la préparation d'une étude
intitulée "Le droit & un procés équitable : reconnaissance actuelle et mesures
nécessaires pour renforcer cette reconnaissance", et le Secrétaire général
serait prié de fournir aux rapporteurs spéciaux toute l'assistance dont

ils pourraient avoir besoin.
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B, Relation entre les demandes et le programme de travail

2, Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de la
section II du chapitre 6, "Programme : {entre pour les droits de 1‘'homme",
sous—programme 4 : "Etablissement de normes, recherches et études'", dont les
chjectifs et la stratégie gont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan 3 -
moyen terme pour la période 1984~1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dansg le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-19%1, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Eiément de programme 4.2 —~ Recherches et études

Produit intermédiaire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour 1'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes
directeurs.

C. Activités a entreprendre pour donner sulte aux demandes

4, Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolution,
les activités ci-aprés ont été envisagées. Ces activités reposent sur le plan
de base proposé par les rapporteurs spéciaux pour leurs travaux futurs dans le
cadre de leur mandat. Ce plan a un caractére provisoire; les rapporteurs
spéciaux devraient donc peut-étre disposer de ressources supplémentaires pour
pouvpir s'acquitter de leur mandat, méme si 1'on s'efforcait de ne pas
dépasser les limites indiquées dans le présent document. Il convient a cet
égard de se reporter aux paragraphes 41, 49 a 52, 55, 56, l46 et suivants du
bref rapport des rapporteurs spéciaux, dans lesquels ceux-ci donnent des
précisions sur le plan qu'ils se proposent de suivre. Il convient également
de rappeler que, conformément au projet de résclution, un rapport préliminaire
serait soumis a la Commission des droits de 1'homme & sa quarante-huitieme
session, en 1992, Les incidences sur le budget-programme indiquées dans le
présent document concernent la premiére phase de ce plan, & savoir
1'élaboration du rapport préliminaire qui serait soumis & la Sous-Commission a
sa quarante-troisiéme session, en 1991 :

a) Conformément au bref rapport {(E/CN.4/5ub.2/1990/3%4), l'établissement
du rapport préliminaire nécessitera des recherches approfondies, ainsi que
le traitement des informations qui seront regues en réponse au questionnaire
mentionné dans le bref rapport et le projet de résolution. Comme il est
indiqué dans le projet de résolution, l'étude doit permettre de mettre au
peint un instrument normatif international du type code modele contenant
les garanties fondamentales nécessaires 2 un proceés équitable. Ces activités
supposent l'accés 4 des moyens informatiques appropriés, y compris des banques
de données spécialisées et il faudrait & cette fin recruter un spécialiste des
techniques de recherche informatisées pendant environ six mois pour aider
le Centre pour les droits de l'homme a fournir 1'appui nécessaire en matiére
de recherche:

b) Les rapporteurs spéciaux devraient tenir des consultations au Centre
pour les droits de 1'homme & Genéve pendant une période de cing jours
ouvrables en 1991,
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~

D. Modification rt vai

5. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991
n'est requise, pulsque les activités envisagées relévent de 1'élément de
programme 4.2.

6. lLes cofits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :

1991
(dollars E.-U.)

n v r-ret r r
epéciayx 3 Geneve en 1991 pour tenir des
ongultation tr roit

de 1'homme {cing jours ouvrables)

Frais de voyage et indemmités de subsistance & 400

ice consultan

Six mois de travail (classe P-3) : 41 600
48 000

7. Les cotits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de i‘homme), sont
estimés a 48 000 dollars pour 19%1.

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc¢ normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).

1990/19. tion roit ' t état ! ion
A. Demandes nten e proijet

L. Aux termes des paragraphes 7 et 8 du dispositif du projet de résolutiom,
ia Sous-Commission inviterait le Rapporteur spécial, M. L. Despouy, a
poursuivre la tdche dont il a été chargé et & présenter a la Sous-Commission,
4 sa quarante-~troisiéme session, son rapport annuel suivant et la liste mise a
jour sur la base des indications regues, et & mettre & jour son présent
rapport afin qu'a sa quarante-septiéme session, la Commission des droits de
1'homme soit saisie d'informations aussi récentes et précises que possible.
Elle prierait d'autre part le Secrétaire général d'apporter au Rapporteur
spécial toute l'assistance dont il pourrait avoir besoin pour mener & bien

sa tdche et tenir en particulier effectivement compte des informations qui lui
seraient communiquées.
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2, Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de
la section II du chapitre 6 “Programme : Centre pour les droits de 1’'homme’,
sous-~programme 4 i "Etablissement de normes, recherches et études", dont

les objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40

du plan & moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été
prorogé jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 5.2 - Recherches et études

Produit : wvii) Etablissement, par le Rapporteur spécial sur
la question des droits de 1'homme et des états
d'exception, de deux rapports & 1l'intention de
la Sous-Commission

C. Activités & entreprendre pour donner suite aux demandes

4, Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolution,
les activités ci-aprés ont €té envisagées. Ces activités reposent sur le plan
de base proposé par le Rapporteur spécial pour ses travaux futurs dans le
cadre de son mandat. Ce plan est fondé sur la méthode suivie jusqu'a présent
par le Rapporteur spécial, telle qu'elle est décrite au chapitre premier de
son troisiéme rapport établi & lforigine pour la Sous-Commission A4 sa quarante
et uni2me session (E/CN.4/Sub.2/1989/30/Rev.l) et mis & jour pour la
Commission des droits de 1'homme & sa gquarante-sixiéme session, en 1990, et de
la Sous~Commission & sa présente session :

a) Selon le projet de résolution, le Rapporteur spécial serait invité a
poursuivre ses travaux et le Secrétaire général serait prié de lul apporter
toute l'assistance dont il pourrait avoir besoin pour mener & bien sa tdche et
tenir, en particulier, effectivement compte des informations qui lui seraient
communiquées. Comme il 1'a indiqué dans son rapport (chapitre III, "Remargues
et observations”), le Rapporteur spécial a éprouvé certaines difficuités a
s'acquitter de son mandat étant donné le volume de travail & accomplir
et la nette augmentation prévue des informations & analyser. Le Rapporteur
spécial devrait &tre en mesure d'avoir recours aux techniques de
lt'informatique pour traiter le volume considérable de données qu'il recevrait.
Il devrait en conséquence bénéficier de ressources supplémentaires pour
pouvolr s'acquitter de son mandat. On estime que, pour seconder le Rapporteur
spécial, les services d'un spécialiste seraient nécessaires pendant environm
10 mois, outre les services de secrétariat requis pendant la méme période;

b) Compte tenu de l'expérience du Rapporteur spécial, telle qu'elle
ressort de son rapport, il faudrait également lui fournir un appui
professionmel spécialisé scus la forme de services d'un expert en droit
international et constitutionnel;

¢) Le Rapporteur spécial devrait tenir des comsultations au Centre pour
les droits de 1'homme, & Genéve, pendant une période de cing jours cuvrables
en 1991,
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5. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise, puisque ces activités relévent de 1'élément de programme 4.2,

E.
6. Les coiits estimatifs du programme de travail se répartigsent comme suit ;
1991
(doliars E.-U.)
v Y- t dci
2 : teni t
r £ 1'h in r
puvrables)
Frais de voyage et indemmités de subsistance 4 600
1 te
10 mois de travail (classe P-3) 69 500
10 mois de travail (catégorie des services 46 500
généraux)

Services de consyltant

5ix mois de travail (classe P-4) 50 300

170 900

7. Les coiits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme) sont
estimés a 170 900 dollars pour 1991,

F. P jbilité in nt

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme}.

1990/25. La propriété et le contrdle des biens culturelg
eupl autochtones

A. Demandes contenues dans le projet de résglution

1. Aux termes du paragraphe 4 du dispositif du projet de résolution,

la Sous—-Commission chargerait Mme Erica-Irene Daes d'établir un document de
travail sur la question de la propriété et du contr8le des biens culturels des
peuples autochtones, qui serait présenté a la neuviéme session du Groupe de
travail sur les populations autochtones. Aux termes des paragraphes 3 et 6,
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la Sous-Commission prierait tous les organes et organismes du systéme des
Nations Unies ayant les compétences nécessaires, y compris 1'UNESCO, de
fournir au Rapporteur spécial les informations et 1l'aide dont elle pourrait
avoir besoin pour mener & bien cette tdAche et prierait en outre le Secrétaire
général de fournir au Rapporteur spécial toute l'aide dont elle aurait besoin
pour mener a bien sa tache.

BR. Re ion les nd r de_travail

2. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de

la section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous-programme &4, "Etablissement de normes, recherches et études", dont

les objectifs et la stratégie gsont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du
plan & moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6) tel qu’il a é&té prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

3. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 - Recherches et études

Pr it int édiagire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes

directeurs.
. Agtivités a entreprendrs pour donner suite aux demandes
4, Le projet de résolution fait suite au texte de travail sur le projet

de déclaration universelle sur les droits des peuples autochtones contenu dans
les annexes III & V du document E/CN.4/5ub.2/1990/42, en particulier
les paragraphes 5, 6 et 8,

5. Pour donner suite aux demandes contenues dans le projet de résolution,
les activités mentionnées ci-aprés sont envisagées. Ces activités sont
prévues dans le cadre d'un plan de base que le Président-Rapporteur du Groupe
de travail sur les populations autochtones se propose de suivre dans
1l'exécution de son mamdat. A cette fin, les incidences sur le
budget—programme indiquées dans le présent document concernent l'activité c)
pendant la période précédant la neuviéme session du Groupe de travail sur

les populations autochtones !

a) la principale activité envisagée est 1'établissement, par le
Président/Rapperteur, d'un document de travail sur la question de la propriété
et du contrdle des biens culturels des peuples autochtones, qui serait
présenté & la neuviéme session du Groupe de travail sur les populations
autochtones;

b} A cette fin, l'assistance de tous les organes et organismes du
systéme des Nations Unies est demandée;

¢} Plus spécifiquement, l'assistance de 1'UNESCQO est demandée, et
il est envisagé que le Président/Rapporteur se rende a Paris pendant une
semaine afin d'aveoir des consultations avec 1'UNESCQ.
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by

D. ification £ r travail

6. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de l'élément de programme &.2.

7. Les colits estimatifs du programme de travail ci-dessus se répartiggent
comme suit :

1991
{dollars E.-U.)

Un voyage aller—retour du Prégident/Rapporteur
a _Paris (UNESCO) (5 jours ouvrables)

Frais de voyage et indemnité de subsistance 2 800

8. Les colits, a financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme), sont
estimés a 2 B0O dollars pour 1991,
F, P ihi1ité i n

9. On considére que leg activités envisagées dans ce projet de résolutiom
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc¢ normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).

1990/26. Proiet 2 ti {v it
1 tochton
A. Deman nten ns 1 rojet résoluti

1. Aux termes du paragraphe 8 du dispositif du projet de résolution, la
Sous—-Commission prierait le Secrétaire général :

a) De communiquer le rapport du Groupe de travail aux gouvernements,
organisations de peuples autochtones et organisations intergouvernementales et
non gouvernementales, dés que possible aprés la fin de la présente session de
la Sous—Commisgion, pour commentaires et suggestions spécifiques destinés a
clarifier, simplifier et généraliser les textes contenus dans les annexes de
son rapport;

b) De veiller & ce qu'a toutes ses séances, a sa neuviéme session et a
ses sessions ultérieures, le Groupe de travail dispose de services
d'interprétation vers 1l'anglais et 1l'espagnol et d’une documentation dans ces
deux langues;

¢) D'établir un bref état des incidences financiéres qu'aurait la
convocation d'une ou de plusieurs sessions futures du Groupe de travail en
Amérique latine ou en Asie, pour examen par le Groupe de travail & sa
neuviéme session;
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d) D'organiser, en priorité absolue, un cours régiomal de formation en
Amérique latine sur les Nations Unies, les droits de 1l'homme et les peuples
autochtones, conformément & la résolution 1989/35 de la Sous—Commission et, &
cette fin, de tirer parti dans toute la mesure possible des compétences des
membres du Groupe de travail et des organisations de peuples autochtones;

e) De fournir au Groupe de travail toute l'asgsistance requise pour
1'accomplissement de sa tdche, notamment en diffusant de fagon plus efficace
1'information relative i ses activités auprés des organisations autochtones de
tous les pays en vue de favoriser un élargissement de leur participation.

2. Aux termes du paragraphe 9 du projet de résolution, la Sous—Commission
recommanderait que le Président/Rapporteur du Groupe de travail, Mme Daes,
goit chargé d'élaborer un commentaire analytique complet sur les articles du
projet de déclaration, sur la base de sa premiére version révisée, des
rapports des groupes de rédaction informels, du débat & la huitiéme session du
Groupe de travail, des observations écrites regues conformément au

paragraphe 8 a) ci-dessus, des instruments internationaux relatifs aux droits
de 1'homme en vigueur et des autres commentaires disponibles.

3. Aux termes du paragraphe 13 du projet de résolution, la Sous-Commission
recomnanderait en outre &4 la Commission des droits de 1'homme d'adopter le
projet de décision suivant :

"La Commission des droits de 1l'homme, prenant note de la

résolution 1990/... de la Sous-Commigssion de la lutte contre les mesgures
discriminatoires et de la protection des minorités, en date du ... 1990,
décide de recommander au Conseil économique et social d'autoriser le
Groupe de travail sur les populations autochtones & se réunir pendant

10 jours ocuvrables avant la qQuarante-troisiéme session de la
Sous-Commission, afin qu'il puisse intensifier ses efforts en vue de
l'achévement d'un projet de déclaration sur les droits des peuples
autochtones, en consultation avec les gouvernements et les organisations
des peuples autochotones intéressés."

B.

4. Les activités susmentionnées reléveraient de la section II du chapitre 6
intitulé : “"Programme : Centre pour les droits de 1'homme', sous-programme 2
"Elimination et prévention de la discrimination et protection des minorités et
des groupes vulnérables' ainsi que du sgous-programme 3 "Services consultatifs,
coopération technique et publications dans le domaine des droits de 1'homme”,
dont les objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.25 et 6.27

4 6.36 du plan & moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a
été prorogé jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

5. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991i, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) et du chapitre 24 (Programme ordinaire de coopération
technigue).
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Elément de programme 2.1 ~ Elimination et prévention de la discrimination
et protection des minorités et des groupes
vulnérables

Produits : xix) Services fonctionnels nécessaires pour deux sessions du
Groupe de travail sur les populatiocns autochtones.

Sous—programme 3 Services consultatifs, coopération technique
et publications dans le domaine des droits de
1'homme

Elément de programme 1.1 Formation

rodui : i) Séminaires portant sur une question spécifique de droits de
1 "homme ;

ii) Cours de formation portant sur les droits de 1'homme.

C. ivitésg 3 re 2 Ar d : s _aux demand

6. le projet de résolution est fondé sur les progrés accomplis quant au fond
dans la rédaction d'un projet de déclaration universelle sur les droits des
peuples autochtones lors de la huitiéme session du Groupe de travail sur les
populations autochtones.

7. Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolution,
les activités ci-aprés ont é&té envisagées. Ces activités reposent gur le plan
de base proposé par le Président/Rapporteur du Groupe de travail sur les
populations autochtones pour ses travaux futurs dans le cadre de son mandat,
eu égard, en particulier, aux méthodes actuelles de travail du Groupe de
travail, grice & une participation continue des représentants des peuples
autochtones, des gouvernements et des membres du Groupe de travail et a la
poursuite du dialogue entre eux. Référence est faite & cet égard aux
paragraphes 2 et 3 des recommandations contenues dans le rapport du Groupe de
travail sur les populations autochtones a sa huitiéme session
(E/CN.4/8ub.2/1990/42). Les incidences sur le budget-programme concernent les
activités b)Y, ¢) et d) ci-aprés du plan d'action :

a) Le rapport du Groupe de travail serait communiqué aux gouvernements,
ainsi qu'aux organisations des peuples autochtones et aux organisations
intergouvernementales et non gouvernementales;

b) Le Président/Rapporteur continuera d'élaborer un commentaire
analytique sur les articles du projet de déclaration, sur la base de la
premiére version révisée et des débats du Groupe de travail a sa
huitiéme session. Il est prévu que le Président/Rapporteur se rende a Genéve
pour une semaine de consultations avec le Centre pour les droits de 1'homme;

c) Il est demandé a la Commission des droits de 1'homme, a sa
quarante-septieme session, de recommander au Conseil économique et social
d'autoriser le Groupe de travail sur les populations autochtones & se réunir
pendant 10 jours ocuvrables avant la quarante-troisiéme session de la
Sous-Commission, en disposant de tous les services d'interprétation et
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documents nécessaires dans ses deux langues de travail, qui sont l'anglais et
1'espagnol. Il est également demandé que des services soient assurés vers le
russe, étant donné la participation attendue d'une délégation de 1'URSS;

d) Conformément a4 la résolution 1989/35 de la Sous—-Commission, le
Secrétaire général est prié d'organiser, en priorité absolue, un cours
régional de formation sur les Nations Unies, les droits de 1l'homme et les
peuples autochtones. On envisage que ce cours serait suivi par 35 participants.

8. I1 n'y a pas de modification a apporter au programme de travail approuvé
pour 1990~1991, puisque ces activités relévent des éléments de programme 2.1
du chapitre 23 et 1.1 du chapitre 24,

9. Les cofits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :

1991
(dellars E.-U.)
Un vovage dy Président/Rapporte a Gepéve er
etour ur des consultation i ouvrablesg)
Frais de voyvage et indemmités de subsistance 2 200
Indemmités de subsistance des membres du Groupe de
travail pendant semaine & tad

(Les frais de voyage des membres seraient couverts
au titre de leur participation aux travaux de la
Sous—Commission)

Indemnités de subsistance 7 400
r dgi 1 ti

(Sur la base de l'hypothése ou le cours régional de
formation se tiendrait & Genéve, dans les six langues
officielles de 1'ONU pendant cing jours)

Frais de voyage et indemmités de subsistance des
35 participants (calculés sur la base d'un coflit
moven de 35 x 2 500 dollars) 87 500

10. Les dépenses A imputer sur le chapitre 23 (Droits de 1'homme) sont
estimées 4 9 600 dollars et celles & imputer sur le chapitre 24 (Programme
ordinaire de ccopération technique) a 87 500 dollars pour 1991.
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11, Les dépenses supplémentaires afférentes aux services de conférence au
titre du chapitre 29 B (Division des services de conférence de Genéve) pour
les services supplémentaires requis par le Groupe de travail et le cours
régional de formation sont évaluées a 137 800 dollars pour 1991,

F. Possibilités de financement

12. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre des chapitres 23 (Droits de 1'homme) et 24 (Programme
ordinaire de coopération techmnique).

1990/27. R ti dconomi t soci ntr 1
tocht r

A. Demandes contenues dans le projet de résolutign

1. Aux termes du paragraphe 1 du projet de résolution, la Sous-Commission
recommanderait que la Conférence des Nations Unies sur l'environnement et le
développement fournisse aux organisations de peuples autochtones des moyens
efficaces de participer directement & ses travaux, et que toute nouvelle
convention qui pourrait &tre adoptée concernant la biodiversité ou la
préservation des ressources renouvelables menticnne explicitement le rfle que
jouent les peuples autochtones en tant qu'utilisateurs et gestionnaires de
ressources, et assure la protection du droit des peuples autochtones de
contrdler leur propre savoir traditionnel concernant les écosystémes.

2. Selon le paragraphe 2 du projet de résolution, la Sous-Commission
inviterait le Rapporteur spécial sur les droits de 1'homme et 1'environmnement,
Mme Fatma Zohra Ksentini, & tenir compte de la relation spéciale qui existe
entre les habitats fragiles et les peuples autochtones, notamment pour ce qui
est de la durabilité, et inviterait le Rapporteur spécial sur l'indemnisation
pour violations des droits de 1'homme, M. Theo van Boven, a examiner les
problémes des peuples autochtones dans ses rapports suivants a

la Sous-Commission.

3. Conformément au paragraphe 3 du projet de résolution, la Sous-Commission
prierait le Secrétaire général :

a) De convoquer dés que possible la réunion d'experts sur 1'autonomie
des peuples autochtones et la conférence technique sur la réalisation d'un
développement autonome respectueux de l'environnement et durable pour les
peuples autochtones, et d'inclure des experts autochtones parmi les invités,
conformément a la pratique en vigueur;

b) De porter la résolution considérée & l'attention du Secrétaire
général de la Conférence des Nations Unies sur 1'environnement et le
développement et du Président du Comité préparatoire de la Conférence, en
attirant leur attention en particulier sur les recommandations figurant au
paragraphe 1, et de les inviter a indiquer les mesures qu'ils pourraient
prendre conformément a ces recommandations;
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¢) De prendre les dispositions nécessaires pour que le Centre pour les
droits de l'homme engage des consultations avec les programmes opérationnels
des Nations Unies pour le développement et l'environnement au sujet des
mécanismes et des principes directeurs susceptibles de promouvoir les droits
des peuples autochtones par leur participation directe & la planification et
a la mise en oceuvre des projets;

d) D'inviter 1'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle a
élaborer, en consultation avec d'autres institutions spécialisées appropriées
et des organisations de peuples autochtones, des recommandations concernant la
protection de la propriété intellectuelle des peuples autochtones, pour examen
par le Groupe de travail & sa neuviéme session;

e} De lui présenter 3 sa quarante~troisitme session un rapport sur les
mesures prises pour appliquer la résolution envisagée et sur les résultats
obtenus.

s

B. ion entre les mandes ées e rogramm travail

4. Les activités énumérées plus haut reléveraient du chapitre 6,

programme II, “"Programme : Centre pour les droits de 1'homme",

sous-programme 3, "“Services consultatifs, coopération technique et publicationms
dans le domaine des droits de l'homme', dont les objectifs et la stratégie

sont exposés aux paragraphes 6.28 4 6.36 du plan &4 moyen terme pour la

période 1984-1989 (A/37/6), prolongé jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

5. Ces activités sont inscrites dans le budget-programme pour 1'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-apr2s du chapitre 24
(Programme ordinaire de coopératiom technique) :

Sous-programme 3 - Services consultatifs, coopération technique et
publications dans le domaine des droits de
1 *homme

Elément de programme 1,1 Formation

Produits ! i) Séminaires portant sur une question spécifique des droits
de 1'homme;

ii) Cours de formation portant sur les droits de 1'homme.

C. Activités 3 entreprendre pour donner suite aux demandes

6. Le projet de résolution est fondé sur la résolution 1986735 de la
Sous-Commission concernant 1'assistance technique aux peuples autochtones dans
le domaine des droits de 1l'homme, du développement et de l'environnement, sur
la décision 1989/112 de la Sous—Commission coneermant une réunion d'experts
sur 1'autonomie des peuples autochtones que 1'Assemblée générale a autorisée
par sa résolution 42/47, et sur la décision 1990/238 du Conseil économique et
social, dans laquelle ce dernier a autorisé la convocation d'une conférence
technique des Nations Unies sur la réalisation du développement autonome des
peuples autochtones.
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7. Pour donner suite aux demandes formulées dans le projet de résolution,
les activités ci-apreés ont été envisagées, sur la base des recommandations
adoptées par le Groupe de travail sur les populaticns autochtones & sa
huitiéme session (E/CN.4/5ub.2/1990/42), et des recommandations du Séminaire
sur les effets du racisme et de la discrimination raciale sur les relatiomns
économiques et sociales entre populations autochtones et Etats
(E/CN.4/1989/22). Les incidences ci-aprés sur le budget-programme se
rapportent aux activités c) et d) du plan d'action suivant :

a) Compte tenu des résolutions et décisions susmentionnées, ainsi que
du rapport du Groupe de travail, la Conférence des Nations Unies sur
1'environnement et le développement est invitée, par l'intermédiaire du
Secrétaire général, a fournir aux organisations de peuples autochteones des
moyens efficaces de participer directement & ses travaux;

b) le Rapporteur spécial sur les droits de 1’homme et 1'environnement,
de méme que le Rapporteur spécial sur l'indemmisation pour vioclations des
droits de 1'homme, sont tous deux priés de prendre en considération les
problémes spécifiques des peuples autochtones dans leurs rapports suivants;

¢) Le Secrétaire général est prié de convoquer, dés que possible,
la réunion d’experts sur l'autonomie des peuples autochtones et d'inclure
des experts autochtones parmi les invités;

d) Le Secrétaire général est prié de convoquer, dé&s que possible,
la Conférence technique sur la réalisation d'un développement autonome
respectueux de l'environnement et durable pour les peuples autochtones,
et d'inclure des experts autochtones parmi les inviteés;

e) Le Secrétaire général est prié d'inviter 1'Organisation mondiale
de la propriété intellectuelle a élaborer des recommandations concernant la
protection de la propriété intellectuelle des peuples autochtones, pour examen
par le Groupe de travail a sa neuvieéme session;

£) Le Secrétaire général est prié de présenter a la Sous-Commission,
a4 sa quarante-troisieme session, un rapport sur les mesures priseg pour donner
suite a la résolution considérée et sur les résultats obtenus.

D. ifications & rter au progr e de travail

8. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de 1'élément de programme 1.1



E/CN.4/1991/2
E/CN.4/Sub.2/1990/59
page 176

Annexe III

9. Les colits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :

1991
(dollars E.-U.)

Frais de voyage et indemnités de subsistance 80 000

Frais de voyage et indemmités de subsistance 80 00¢

160 0CO

10. Les dépenses qui devraient donc &tre imputées sur le chapitre 24
(Programme ordinaire de coopération technique) sont estimées & 160 000 dollars
pour 19%1.

11. Dans l'hypothése ou ces réunions d'experts se tiendraient a Genéve dans
trois langues officielles des Nations Unies, a raison de cing jours ouvrables
pour chaque réunion, les dépenses supplémentaires afférentes aux services de
conférence au titre du chapitre 292 B (Division des services de conférence de
Genéve) sont estimées a 49 200 doilars pour 1991..

1990/28. Et i té r t_aut T
congtructifs-ent I ftat 1 lation
autochiones .

A. m n ' roj le ré ti

1. Aux termes des paragraphes 3 et 4 du dispositif du projet de résolution,
la Sous—Commission prierait le Rapporteur spécial, M. Miguel Alfonso Martinez,
de présenter un rapport préliminaire sur son étude au Groupe de travail a sa
neuviéme session et &4 Ia Sous—-Commission & sa quarante-troisieme session et
prierait en outre le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute
1'assistance requise pour la conduite de son étude, en particulier 1'aide
indispensable du comsultant initialement prévu et la possibilité d'effectuer
un voyage d'étude & Washington et & Séville.

B. Relations entr mandes et 1 TOgr travail

2. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de

la section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous-programme 4, "Etablissement de normes, recherches et études’, dont

les objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du
plan 4 moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6) tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).
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3. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de l'élément de programme ci-apreés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 — Recherches et &tudes

Produit intermédiaire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes
directeurs.

C. Activités & entreprendre pour donner suite aux demandeg

&, Le projet de résolution fait suite au rapport du Groupe de travail sur
les populations autochtones sur sa huitiéme session (E/CN.4/S5ub.2/1990/42),
et en particulier au document de travail et aux questionnaires soumis par
le Rapporteur spécial, M. Miguel Alfonso Martinez.

5. Pour donner suite aux demandes contenues dans le projet de résolution,
les activités mentionnées ci-aprés sont envisagées. Cés activités sont prévues
dans le cadre d'un plan de base que le Rapporteur spécial se propose de suivre
dans 1l'exécution de son mandat. Les incidences sur le budget-programme
indiquées dans le présent document concernent les activités a), b) et ¢)

du plan telles qu'elles sont décrites ci-apreés :

a) Conformément au projet de résolution, le Rapporteur spécial devrait
présenter un rapport préliminaire au Groupe de travail & sa neuviéme session
et 4 la Sous—Commission 4 sa quarante-troisiéme session. Comme il 1'a indiqué
dans son rapport au Groupe de travail, le Rapporteur spécial, au cours de
1'année précédente, a éprouvé certaines difficultés & s'acquitter de son
mandat, essentiellement en raison de la nature nouvelle de l'étude qu'il
devait effectuer. Avant de mettre la derniére main A son rappert préliminaire
en avril 1991, il devra encore effectuer le voyage & Washington qui avait été
prévu pour 1990, et se rendre A Séville dans le premier trimestre de 1991,
pour une durée de cing jours ouvrables chaque fois;

b} Le Rapporteur spécial devra en cutre bénéficier de l'assistance d'un
consultant de la classe P-4 qui sera chargé, pendant neuf mois en 1991,
de rechercher, d'examiner et d'analyser les traités et autres accords
analogues concernant les populations autochtones;

c) Il est envisagé en outre que le Rapporteur spécial se rende
au Centre pour les droits de 1'homme pour une période de cing jours ouvrables
dang le premier trimestre de 1991 afin de procéder & des consultations et
d'établir la version définitive de son rapport préliminaire.

D. Medifications a apporter au programme de travail

6. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de 1'élément de programme 4.2.

E. Crédits supplémentai leuld 1 {it inté

7. Les colits estimatifs du programme de travail ci-dessus se répartissent
comme suit :
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1991
{(dollars E.-U.)
n_v llgr-retour du R teur spécial
3 hington et a Sévill jour vrable
chaque fois)
Frais de voyage et indemmité de subsistance 4 B0O
Un_voyage aller-retour du Rapporteur spécial
pour les droits de 1'homme (5 jours ouvrables)
Frais de voyage et indemmité de subsistance ' 3 100
ervi ltant
Neuf mois de travail (classe P-4) 75 500

ot it ity gy

===mas

8. Les cofits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme) sont
estimés a 83 400 dollars pour 1991.

F. ibilité in ment
9. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement

financées au titre du chapitre 23 {Droits de 1'homme).

1990/29.

A, Dem ntenues da: 1 rojet r ti

1. Aux termes du paragraphe 3 du projet de résolution, la Sous-Commission
prierait le Secrétaire général @

a) De transmettre le document de travail de M. Eide et de Mme Mbonu,
par l'intermédiaire de la Commission des droits de I'homme, au Conseill
économique et social;

b) De porter le document de travail, conjointement avec les
recommandations figurant dans sa résolution 1989/36, & l'attention de
1'Assemblée générale & sa quarante-cinguiéme session, a 1'occcasion de
1'examen, par l'Assemblée, de la décision 1990/248 du Conseil économique et
social;

¢) De faire rapport & la quarante—troisiéme session de la
Sous—~Commission sur la suite donnée aux recommandations figurant dans la
décigion 1990/248 du Congeil économique et sccial, dans la résolution 1989/36
de la Sous—Commission et dans la présente résolutiom.
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2. Aux termes du paragraphe 4 du projet de résolutiom, elle prierait M. Eide
et Mme Mbonu de présenter 4 sa quarante-troisiéme session un deuxiéme document
de travall renfermant des suggestions plus préciges au sujet d'activités
susceptibles d'€tre menées sur le plan national et sur le plan internatiomal
et indiquant le cadre géographique de ces activités ainsi que les groupes
qu'il conviendrait d'encourager a participer aux activités de 1'ammée
envigagée.

3. Aux termes du paragraphe 5 du projet de résolution, elle prierait en
cutre M. Eide et Mme Mbonu de procéder, au terme de 1'année internationale,
une fois le programme exécuté, a l'évaluation des résultats de ce programme.

4. Les activités envisagées dans le projet de résolution reléveraient de 1la
section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous—-programme 4 : "Etablissement de normes, recherches et études'", dont les
ohjectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan 2
moyen terme pour la période 1984-1989% (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusgu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).

5. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 - Recherches et études

s aa *

P it int : Agsistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes
directeurs

6. I1 est envisagé que le Rapporteur spécial, Mme Mbonu, se rende a Genéve
pour une péricde de cing jours ouvrables afin de tenir des consultations avec
M. Eide et le Centre au sujet de l'élaboration du deuxiéme document de travail
devant étre présenté & la quarante-troisiéme session de la Sous-Commission.

Il a été noté qu'aucun frais de voyage supplémentaire ne serait engagé pour

M. Eide car celui-ci devrait se trouver en mission & Genéve a la méme époque.

.

D. odificati ter ro de travai

7.  Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de 1l'élément de programme 4.2,

E. Crédits supplémentajres sur la base du coiit intégral

8. Les cofits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit 3
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1991
(dollars E.-U.)
VoV —ret R t dcial
a Genéve pour tenir des consuyltations
(cing jours ouvrables
Frais de voyage et indemnités de subsistance 2 600
9, Les cofits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme), sont

estimés a4 2 600 dollars pour 1991.
F. Poggibilité financement

10. On considére que les activités envisgagées dans ce projet de résclution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).

1990/32. ort sur droit fhomm t la 1§ sse
2 e ; Maz i

A, D nt rojet

1. Aux termes des paragraphes 1 et 2 du dispositif du projet de résolutionm,
la Sous-Commission déciderait de demander & M. Mazilu de mettre a jour et de
compléter son rapport compte tenu du débat qui a eu lieu & la
quarante-deuxiéeme session de la Sous-Commission et déciderait également
d'inviter M. Mazilu 4 présenter son rapport & sa quarante—troisiéme session.

2. Aux termes du paragraphe 3 du dispositif du projet de résolution, elle
prierait le Secrétaire général de continuer A réunir des renseignements se
rapportant & 1'étude de M. Mazilu, et & les lui communiquer, et d'apporter a
M. Mazilu toute l'aide dont il pourrait avoir besoin pour terminer somn _
rapport, y compris par voie de consultations avec le Centre pour les droits de
1'homme.

B, td t = t 1 r e tr

3. Les activités envisagées dans le projet de résclution reléveraient de la
section II du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous-programme &4 : "Etablissement de normes, recherches et études', dont les
objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6,40 du plan &
moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corz.l).

4, Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme ci-aprés du chapitre 23
(Droits de l'homme) :

Elément de programme 4.2 - Recherches et études

Produit intermédiaire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et
documents de travail demandés par les organes
directeurs
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5

5. Il est envisagé que M. Mazilu se rende a Genéve en 1991 pour une période
de cing jours ouvrables afin de tenir des consultationg au Centre pour les
droits de 1'homme concernant la mise a jour et 1'achévement de son rapport.

N

D. ifd jon ter r travai

6. Aucune modification du programme de travail approuvé pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de l'élément de programme 4.2.

E. P o . . colit intégral
7. Les coiits estimatifs du programme de travall se répartigssent comme suit ;

1991
(dollars E.-U.)}

Un voyvage aller-retour de M. Mazilu -
A Geneve en 1991 pour tenir des consultations

au Centr ing jour vrables)
Frais de voyvage et indemmnités de subsistance 2 100

8. Lés colits, a financer au titre du chapitre 23 {(Droits de 1l'homme), sont
estimés a 2 100 dollars pour 1991,

F. E u] ulatf z En |

9. On considére que les activités envisagées dans ce projet de résolution
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme).

1990/117. t 51iminai r it 3 i té

A. D ntenues le proiet dcigi

1. Aux termes du projet de décision, la Sous-Commission déciderait de prier
le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial, M. Luis Varela Quirds,
toute l'assistance dont il pourrait avoir besoin pour memer sa tdche a bien,
et déciderait également de poursuivre 1'examen du rapport de M., Varela Quirds
& sa quarante-troisiéme session.

B. Relation entre les deman t le programme de travail

2. Les activités envisagées dans le projet de décision reléveraient de la
section IT du chapitre 6, "Programme : Centre pour les droits de 1'homme",
sous—-programme 4 : "Etablissement de normes, recherches et études", dont les
objectifs et la stratégie sont exposés aux paragraphes 6.38 et 6.40 du plan &
moyen terme pour la période 1984-1989 (A/37/6), tel qu'il a été prorogé
jusqu'a la fin de 1991 (A/43/6 et Corr.l).
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3. Ces activités sont prévues dans le budget-programme pour l'exercice
biennal 1990-1991, au titre de 1'élément de programme cil-aprés du chapitre 23
(Droits de 1'homme) :

Elément de programme 4.2 — Recherches et études

Produit jntermédiaire : Assistance aux rapporteurs spéciaux ou experts
pour l'établissement de 15 rapports, études et

documents de travail demandés par les organes
directeurs

mandes

&, Il est envisagé que le Rapporteur spécial se rende & Genéve en 1991 pour
une période de cing jours ouvrables afin de tenir des consultations au Centre
pour les droits de 1'homme.

D. Modifications & apporter gu programme de travail

5. Aucune modification du progranmme de travail approu#é pour 1990-1991 n'est
requise car cette activité reléve de 1'élément de programme 4.2,

6. Les colits estimatifs du programme de travail se répartissent comme suit :

1991
(dellars E.-1.)

’

v -ret . i
A Genéve_en 1991 pour tenir des cqmguitations
au Centre (cing jours ouvrableg)

Frais de voyage et indemmités de subsistance ) 3 800

P

Per 1 temporai ff é a de dch

Trois mois de travail {classe P-3) 20 800

7. Les colits, & financer au titre du chapitre 23 (Droits de l'homme), sont
estimés 4 24 600 dollars pour 1991.

F. P ibilité fi men t

8. On considére que les activités envisagées dans ce projet de décision
entrent dans le cadre des activités permanentes et seront donc normalement
financées au titre du chapitre 23 (Droits de 1'homme).
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Titre

Etude sur les faiks
nouveaux concernant les
pratiqgues traditionnelles
atfectant la santé des

i Eemmes et des enfanks

Etude concernant le droit

4 restitution, & indemnisation
et & réadaptation des victimes
de vioclations flagrantes des
droits de 1l'homme et des
libertés fondamentales

Etude sur le droit a la
liberté d'oplnion et
d'expression

Etude sur les problémes

et les causes de
discrimination contre les
personnes infectées par le
VIHd ou atteintes du SIDA

5 a) 5. Mise a jour annuelle de la
liste des bangues, soclétés
transnationales et autces
organisations aidant
1'Afrique du Sud

Rapport sur la réalisation
des droits économiques,
sociaux et culturels

Annexe 1V

ET RAPPORTS CONFLES AUXK MEMBRES O LA S50US-COMMISSION

DELIBERANTS a/f

Erunks BT HRAPPORTS

Auteurs

Mme laiima Embarek Warzazi

M. Theo van Boven

MM. Loulils Joinet
et Danile Tirk

M. Luis Varela Quirds

M. Ahmed Khalifa

M. Danilo Tilrk

EN COURSs

écision des organes délibécants

Décision 1990/246 du

Conseil économique et social,
décigion 1990/109 de la
Commission des droits de 1'homme
et résolution 1989/16

de la Sous—Commission

Résolution 1990736 du
Conseil économigque et social
et résolution 1990/6
de la Sous-Commission

Résolution 1990/35 du
Conseil économigue et social
et décision 19%0/117

de la Scous-Commission

Décision 1990/239 du
Conseil &conomigue et social
et décision 1990/116

de la Sous—-Commission

Résolution 43/92 de

1'Assemblée générale,
résolution 19H9/73

du Conseil économigue et social
et résolution 199%90/3 et

projet de résoclution I */

de la Sous-Commissicn

Décision 1989/138 du Conseil
éconamigque et social et
résolution 1990/16

de la Sous-Comuission

Date d'achévement prévue

Quarante-troisiime session
de la Sous—Commission

Quarante-troisidgme session
de la Sous-Commission

(rapport préliminaire)

Quarante—-troisiéme session
de la Sous—Commissicon
{capport mis & jour)

Quarante-treisidme session
de la Sous—Commission
(capport intérimairce)

Quarante—-troisidme session
de la Sous~Commission,
quarante-huitiéme session
de la Commission et
quarante-septiéme session
de l'Assemblée générale

Quarante—troisitme session
de la Sous—Commission
{rapport intérimaire)

*/ Sous réserve de l'approbation du Conseil économique et social.

' a/ Liste établie en application de la résolution 1982/23 de la Commiszion.
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10

10

10

12

14

15

15

17

18

10.

1.

12,

13.

4.

15.

16.

Rappott préliminaire sur
1*étude relative au droit
a4 un procés dquitable

Rapport annuel mis & jour

et liste des pays proclamant,
prorogeant ou abrogeant

un état d'exception

Rapport sur les violations
des droits fondamentaux
des fonctionmaires du
sysréme des Naticns Unies

Rapport sur les droits de
1*homme des jeunes détenus

Erude finale sur les
droits de lfhomme
et 1l'invalidité

Document de travail sur le
rapport entre les droits
de l'homme et la paix

Etude des traités, accords
et autres arrangements
constructifs entre les Etats
et les peuples autochtcones

Deuxieme document de
travail sur les activités
a3 entreprendre dans e
cadre d'une année
iInternationale sur les
droits des autochtones

Rapport intérimaire suc
les dreoits de 1'hommne
et la jeunesse

Etude sur les moyens possibles
de faciliter la solution par
des voies pacifiques et
constructives de problémes
dans lesquels des minorités
sont iampliguées

ETUDES ET RAPPORTS EN COURS

Auteurs

MM. Stanislav Chernichenko
et william Preat

M. Leandro Despouy

Mimme Mary Baulkista

Mme Mary Bautista

M. Leandroa Despouy

#. Murlidhar Bhandare

M. Miguel alfonse Martinez

M. Asbigrn Eide
Mme Christy Ezim Mbonu

M, Dumitru Maziiu

M. Asbi¢rn Eide

bécision_des organes délibérants

Résolutions 1Y89/27 et 1990/18
de la Sous-Commission

la détention)

Résolution 1%90/19
de la Sous-Commission

Résolution 1990720
de la Sous—Commission

Résolutions 1989/31 et 1990/21
de la Scus—Commission

Résolutions 1984/20 et 1988/8
et décision 19%0/113
de la sous—-Commission

Résolution 1989/47
de 1la Sous-Commission

Résclution 1989/77 du Conseil
économique et social

et résolution 1990/28

de la Sous—-Commission

Késolution 1990729
de la Sous-Commission

tesoluLions 1985/12 et 1990/32
de la Sous-Commission

pécision 1990/246 du Conseil
doonomigue et sovial

el résolucion 1990/5

de la Sous-Commission

Dace d'achévement prévue

Quarante—-troisidme session
ve la Sous~Commission
{Groupe de travail sur

Quarance—-croisiime session
de la Sous-Commission

Quarante—troisiéme session
de la Sous—-Commission
{rapport final)

Quarante—troisiéme session
de la Socus-Commission

Quarante-troisiéme session
de la Sous—-Commission

Quarante—troisiéme session
de la Sous-Commission

Quarante-troisidme session
de la Sous-Commission
{rapport préliminaice)

Quarante—troisiéme session
de la Sous-Commission

Quatante—troisiéme session
de la Sous-Commission

Quatante-troisidme session
de la Sous—-Commission
({rapport préliminaice)
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il

12

15

19

19.

20.

21.

22,

*/

Btude sur les droits de
1*homme et l'environnement

Etude préliminaire sur
les droits de 1*'homme
et l'extréme pauvreté

Rapport sur le renforcement
de 1'indépendance du pouvoirt
judiciaire et la protection
des avocats dans l'exercice
de leur profession

Document de travail suor 1la
question de la propriété
et du contréle des biens
culturels des peuples
autochtones

Commentaire analytigue
complet des articles du
projet de déclaration sur
les droits des autochtones

Version révisée du projet

de déclaration sur le droit
de toute personne de quitter
tout pays, y compris le
sien, et de revenir dans
son pays

Mme Fatma Zohra Ksentini

M. Eduardo SuesclOn Monroy

M. Louis Joinet

Mme Erica-Irene A. Daes

Mine Erica—~irene A. Daes

M. Waleed M. Sadi

Sous réserve de 1'approbation du Conseii économigue et social.

Pécision des organes délibérants

Date d'achévement prévue

&ésolution 1999/7 et
projet de résolution IV */
de la Sous-Commission

Résolution 1990/15 de la
Commission des droits de 1'homne
et décision 1990/119

de la Sous-Commission

Résolution 1990/23 et
projet de résolution VI */
de la Sous-Comunission

Résolution 1990/25
de la Sous—-Commission

résolution 1490/26
de la Scus-Commission

Décision 1990/123
de la Scus—-Commission

Puarante-troisiéme sessiocn
de la Sous—-Ceommission
(rapport préliminaire)

Quarante-troisidme session
de la Sous—Commission

Quarante—-troisieme session
de la Sous-Commissicn

Neuvieéme session du
Groupe #le travail sur
les populations
autochtones

Neuvidéme session

du Groupe de travail
sur les populations
autochtones

Quarante—troisiéme session
de la sScus—Commission
(Groupe de travail sur le
droit de toute personne de
quitbter tout pays, y compris
le sien, et de revenir dans
s0n pays)
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LISTE DES DOCUMENTS DISTRIBUES POUR LA QUARANTE-DEUXIEME
SESSION DE LA S0US--COMMISSION

D t » z. t i] !1 - e 1
Cote Point de
1'ordre
du jour

E/CN.4/5ub.2/1990/1 2 Ordre du jour provisoire : note du
Secrétaire général .

E/CN.4/Sub.2/1990/1/Add.1 2 Ordre du jour provisoire annoté,

et Add.2 établi par le Secrétaire général

E/CN.4/8ub.2/1990/2 3 Liste des études et rapports
établis en application de la
décision 1989/103 de 1a
Sous-Commission : note du
Secrétaire général

E/CN.4/5ub.2/1990/3 Non publié

E/CN.4/Sub.2/1990/4 4 Note du Secrétaire général

E/CN.4/Sub.2/1990/5 4 Mémorandum soumis par le Bureau
international du Travail

E/CN.4/Sub.2/1990/6 &4 Rapport présenté par 1'UNESCO

E/CN.4/Sub.2/1990/7 13 ~ Mouvements et décharge des produits
et des déchets toxiques et
dangereux : rapport du Secrétaire
général établi en application de la
résolution 1990/43 de la Commission
des droits de 1'homme

E/CN.4/Sub.2/1990/8 Non publié

E/CN.4/Sub.2/1990/9 4 Etude sur les problémes et les

causes de discrimination contre les
personnes infectées par le VIH ou
atteintes du SIDA : rapport
préliminaire établi par

M. Luis Varela Quirds, Rapporteur
spécial



E/CN.4/Sub.2/1990/10

E/CN.4/Sub.2/1990/11

E/CN.4/Sub.2/1990/12

E/CN.4/5ub.2/1990/13
et Add.l

E/CN.4/Sub.2/1990/14

E/CN.4/8ub.2/1990/135
E/CN.4/5ub.2/1990/16

E/CN.4/Sub.2/1990/17

E/CN.4/Sub.2/1990/18

13

5 b)
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Etude concernant le droit a
restitution, a indemmisation et a
réadaptation des victimes de
violations flagrantes des droits de
1'homme et des libertés
fondamentales : rapport
préliminaire présenté par

M. Theo van Boven, Rapporteur
spécial

Droit & la liberté d'copinion et
d'expression; problémes actuels
posés par l'exercice de ce droit et
mesures nécessaires pour le
renforcer et le promouveir :
rapport préliminaire établi par

MM. Louis Joinet et Danilo Tiirk,
Rapporteurs spéciaux

Propositions relatives a une
éventuelle étude sur le probléme de
1'environnement dans le contexte
des droits de 1l'homme : note
établie par Mme Fatma Zohra
Ksentini en application de la
décision 1989/108 de la
Sous-Commission

Rapport mis a jour établi par
M. Ahmad M. Khalifa, Rapporteur
spécial

Rapport d'un. groupe de travail 2
composition non limitée é&tabli en
application de la décision 1989/104
de la Sous-Commission

Note du Secrétaire général
Note du Secrétaire général

Examen des faits nouveaux
intervenus dans les domaines dont
ia Sous-Commission g'est déja
occupée : protection des
journalistes; rapport de

M. Waleed Sadi établi conformément
3 la résclution 1989/2 de la
Sous-Commission

Non publié
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E/CN.4/Sub.2/1990/19 7
E/CN.4/Sub.2/1990/20 10 a)
et Add.l

E/CN.&/Sub.2/19%0/21 10 a)
E/CN.4/Sub.2/1990/22 10 a)
E/EN.4/Sub.2/1990/23 10 a)
E/CN.4/8ub.2/1990/25
E/CN.4/Sub.2/1990/25 10 a)
et Add.1l

Réalisation des droits économiques,
sociaux et culturels : rapport
intérimaire établi par

M. Danilo Tiirk, Rapporteur spécial

Rapport du Secrétaire général
contenant les renseignements
communiqués par les gouvernements
conformément & la

résolution 7 (XXVII) de la
Sous—Commission, en date du

20 aoiit 1974

Rapport du Secrétaire général
contenant les remnseignements
communiqués par les institutions
spécialisées et les organisations
intergouvernementales, établi en
application de la

régolution 7 (XXVII) de la
Sous—Commission, en date du

20 aofit 1974

Résumé analytique établi par le
Secrétariat des renseignements
regug d'organisations non
gouvernementales dotées du statut
consultatif auprés du Conseil
économique et social

Renseignements succinets sur les
faits nouveaux survenus dans le
programme relatif aux droits de
1'homme et les activités
entreprises & ce sujet dans le

. cadre du programme de

1'Qrganisation des Nations Unies
relatif a la prévention du crime et
3 la lutte contre la délinquance,
en ce qui concerne la question des
droits de 1'homme des personnes
assujetties & une forme quelconque
de détention ou d'emprisonnement :
rapport du Secrétaire général

Non publié

Rapport du Secrétaire général sur
1'application de régles
internationales concernmant les
droits de 1'homme des jeunes
détenus, établi conformément a la
résolution 1989/31 de la
Sous-Commission



E/CN.4/Sub.2/1990/26
et Add.l et Add.2

E/CN.4/Sub.2/1990/27

E/CN.4/8ub.2/1990/28
E/CN.4/Sub.2/1990/29
et Add.l

E/CN.4/Sub.2/1990/30

E/CN.4/8Sub.2/1990/31

E/CN.4/Sub.2/1990/32

E/CN.4/Sub.2/1990/33
et Add.l et Add.2

E/CN.4/5ub.2/199G/34

E/CN.4/Sub.2/1990/35

i0

10

10

10

10

a)

a)

a)

a)'

10 b)

10

11

d)
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Rapport du Secrétaire général sur
1'application de la peine de mort
aux personnes agées de moins de
18 ans, établi conformément & la
résolution 1989/32 de la
Sous-Commission

Observations présentées par les
gouvernements et les institutions
spécialisées conformément & la
résolution 44/162 de 1'Assemblée
générale du 15 décembre 1989 :
rapport du Secrétaire général

Non publié

Rapport sur la pratique de la
détention administrative présenté
par M. Louis Joinet

Protection des droits de 1'homme des
fonctionnaires du systéme des

Nations Unies, des experts et des
membres de leurs families : rapport mis
a jour établi par Mme M.C. Bautista,
Rapporteur spécial

Non publié

Rapport du Groupe de travail sur la
détention

Document de travail présenté par
M. Leandro Despouy, Rapporteur
spécial nommé en application de la
résolution 1985/37 du Conseil
&conomique et social

Bref rapport établi par

M. Stanislav Chernichenko et

M. William Treat en application de
la résolution 1989/27 de la
Sous~Commission

Document de travail sur les moyens,
en matiere de contrdle, par lesquels
la Sous-Commission pourrait assurer
le respect de l'indépendance du
pouvoir judiciaire et la protection
des avocats dans l'exercice de leur
profession, établi par

M. Louis Joinet conformément a la
résolution 1989/32 de la Commission
des droits de 1'homme
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E/CN.5/5ub.2/1990/36

E/CN.4/Sub,2/1990/37
et Add.l a 3

E/CN.4/8ub.2/1990/38

E/CN.4/Sub.2/1990/39

E/CN.4/8ub.2/1990/40

E/CN.4/8ub.2/1990/41

E/CN.4/Sub.2/1990C/42

E/EN.4/5ub.2/1990/43
et Add.l et Add.2

E/CN.4/Sub.2/19%0/44

E/CN.4/Sub.2/1990/45
et Corr.l

13

14

15

15

15

16

16

17 a)

Non publié

Respect du droit & la vie :
élimination des armes chimiques;
rapport du Secrétajire général,
établi en application de la
résolution 1989/39 de la
Sous—-Commission

Note du Secrétaire géméral

Commentaire analytique sur le projet
de principes contenus dans la
premiére version révisée du projet
de déclaration sur les droits des
peuples autochtones '
(E/CN.4/8ub.2/1989/36), établi par
le Président/Rapporteur du Groupe de
travail sur les populations
autochtones, Mme Erica-Irene A. Daes

Non publié

Activités que pourrait entreprendre
1'Organisation des Nationg Unies
dang le cadre d'une Année
internationale de la promotion des
droits des autochtones : document de
travail présenté par M. Asbjoérn Eide
et Mme Christy Mbonu

Rapport du Groupe de travail sur les
populations autochtones sur sa
huitiéme session

L'adoption d'enfants & des fins
commerciales et l'enrdlement
d'enfants dans des forces armées
gouvernementales et non
gouvernementales ! rapport du
Secrétaire général établi en
application de la résolution 1989/41
de la Sous-Commission

Rapport du Groupe de travail des
formes contemporaines d'esclavage
sur sa quinziéme session

Rapport sur les droits de 1'homme et
la jeunesse, mis & jour et présenté
par M. Dumitru Mazilu, Rapporteur
spécial



E/CN.4/8ub.2/1990/46

E/CN.4/Sub.2/1990/47

E/CN.4/Sub.2/1990/48

E/CN.4/5ub.2/1990/49

E/CN.4/8ub.2/1990/50

E/CN.&4/85ub.2/1990/51

E/CN.4/Sub.2/1990/52

E/CN.4/Sub.2/1990/53

18

19

19

16
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Moyens possibles de faciliter la
solution par des voies pacifiques et
constructives de problémes dans
lesquels des minorités sont
impliquées : rapport iIntérimaire
établi par M. Asbjorn Eide

Rapport du Secrétaire général établi
en application de la résolution
1989/25 de la Sous-Commission

Rapport du Groupe de travail sur un
projet de déclaration sur la liberté
et la non-discrimination dans le
domaine du droit qu'a toute personne
de quitter tout pays, y compris le
sien, et de revenir dans son pays

Lettre datée du 14 mai 1990,
adressée au Secrétaire général
adjoint aux droits de 1'homme par le
Charge d'affaires de la République
populaire socialiste d'Albanie
aupres de 1'0ffice des Nations Unies
a Geneve

Lettre datée du 20 aolit 1990,
adressée au Président de la
Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités par le
Chargé d'affaires de la République
populaire socialiste d'Albanie
aupres de 1'0ffice des Nations Unies
a Geneve

Note présentée par Mme Claire Palley
au sujet du scrutin secret a la
Sous—-Commission

Communication écrite présentée par
le Fonds des Nations Unies pour
1'enfance

Lettre datée du 21 aoiit 1690,
adressée au Président de la
Sous-Commission par le Chargé
d'affaires de la Mission permanente
des Etats-Unis d'Amérique aupreés de
1'0ffice des Nations Unies a Genéve
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E/CN.4/Sub.2/1990C/54

E/CN.4/5ub.2/1990/55

E/CN.4/8ub.2/1990/56

E/CN.4/Sub.2/1990/57

E/CN.4/5ub.2/1990/58

E/CN.4/Sub.2/1990/SR.1~36

10 a)

15

E/CN.4/8ub.2/1990/L.1

E/CN.4/Sub.2/1990/L.2
E/CN.4/8ub.2/1990/L.3

E/CN.4/Sub.2/1990/L.4

E/CN.4/Sub.2/1990/L.5

E/CN.4/8ub.2/1990/L.6

E/CN.4/5ub.2/1990/L.7

5 a)

5 a)

5 a)

5 a)

Lettre datée du 21 aolit 1990,
adresgée au Président de la
Sous-Commission par le Représentant
permanent du Cambodge aupreés

de 1'0ffice des Nations Unies &
Genéve

Lettre datée du 22 aolit 1990,
adressée au Président de la
Sous—-Commission & sa
quarante—-deuxiéme sesgsion par la
Mission permanente du Liban

Document de travail présenté par
M. Chernichenko

Document de travail présenté par
M. van Boven

Note du Président

Comptes rendus analytiques des
séances de la quarante—deuxiéme
session de la Sous-Commission

Projet d'ordre du jour proviscire de
la quarante-troisiéme session de
la Sous-Commission

Mme Palley : projet de décision
M. Sachar : projet de résolution

M. van Boven et M, Treat : projet de
résolution

Mme Daes, M. Guissé, M. Ilkahanaf,
M. Joinet, Mme Ksentini, Mme Mbonu,
M. Tian Jin, Mme Warzazi et

M. Yimer : projet de résolutiom

Mme Bautista, M. Alfonso Martinez,
M, Guissé, M. Joinet, Mme Ksentini,
M. Suescin Monroy, Mme Warzazi et
M. Yimer : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, M. Khalifa,
M. Tian Jin et M. Yimer : projet de
résolution
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E/CN.4/Sub.2/1990/1.8 18 M. van Boven, M. Chernichenko,
M. Hatano, M. Heller, M. Joinet,
Mme Palley, M. Sachar, M. Treat et
M. Yimer : projet de résolution

E/CN.4/Sub.2/1990/L.8/ 18 M. van Boven, M. Chernichenko,
Rev.l Mme Daes, M. Hatano, M. Heller,
M. Ilkahanaf, M. Joinet, Mme Palley,
M. Sachar, M. Treat et M. Yimer :
projet de résolution

E/CN.4/Sub.2/1990/L.9 5b) M. Alfonso Martinez, Mme Attah,
Mme Bautista, M. van Boven,
Mme Daes, M. Despouy, M. Diaconu,
M. Eide, M. Guissé, M. Hatano,
M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet,
Mme Ksentini, M. Ramishvili,
M. Saboia, M. Sachar, M. Sadi,
M. Suescin Monroy, M. Treat,
Mme Warzazi et M. Yimer : projet
de résolution :

E/CN.4/Sub.2/1990/L.10 2] Projet de rapport de

(et Add.1 & 18) la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
sur les travaux de sa
quarante-deuxiéme session

E/CN.4/8ub.2/1990/L.11 21 Projet de rapport de

{et Add.1l & 9) la Sous—-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités
sur les travaux de sa
quarante—deuxiéme session

E/CN.4/Sub.2/1990/L.12 3 Amendement au projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/1.7,
présenté par M. Despouy

E/CN.4/8ub.2/1990/L.13 5 a) Amendement au projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.5,
présenté par M. Eide

E/CN.4/Sub.2/1990/L.14 5 a) Amendement au proist de
‘ résclution E/CN.4/Sub.2/1990/L.6,
présenté par M. van Boven

E/CN.4/Sub.2/1990/1.15 3 Amendements au projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.7,
présentés par M. Joinet
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E/CN.4/Sub.2/1990/L.16 5 b) Incidences adminigtratives et
incidences sur le hudget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.9 : état
présenté par le Secrétaire gémnéral
conformément & l'article 28 du
réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et
social

E/CN.&4/5ub.2/1990/L.17 18 Incidences administratives et
incidences sur le budget-—programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.8/Rev.1 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément a l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Congeil
économique et social

E/CN.4/5ub.2/1990/L.18 3 Amendements au projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.4,
présentéa par M. Joinet

E/CN.4/Sub.2/1990/L.19 6 M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy,
M. Eide, M. Hatano, M. Ilkahanaf,
M. Joinet, Mme Falley,
M. Suesctn Monroy, M. Treat,
Mme Warzazi et M. Yimer : projet de
résolution

E/fGN.4/Sub.2/1990/L.20 10 M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes, M. Flinterman, M. Guissé,
M. Hatano, M. Heller, M. Ilkahanaf,
M. Joinet, Mme Ksentini, Mme Palley,.
M. Sachar, M. Suescim Monroy,
M. Tirk et M. Yimer : projet de
résolution

E/CN.4/Sub.2/1990/L.21 6 M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy,
M, Eide, M. Guissé, M. Ilkahanaf,
M. Joinet et Mme Palley : projet de
résolution

E/CN.4/Sub.2/199G/L.22 14 M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. Chernichenko, Mme Daes, M., Eide,
M. Hatano, M. Heller, M, Ilkahanaf,
M. Joinet, Mme Ksentini, Mme Palley,
M. Saboia, M, Sachar,
M. Suescin Monroy, M. Treat,
Mme Warzazi et M. Yimer : projet de
résolution



E/CN.4/Sub.2/1990/L.23

E/CN.4/Sub.2/1990/L.24

E/CN.3/8ub.2/1990/L.25

E/CN.4/8ub.2/1990/L.26

E/CN.4/Sub.2/19%0/L.27

E/CN.4/Sub.2/1990/L,28

E/CN.4/5ub.2/1990/L.29

E/CN.4/Sub.2/1990/L.30

11

10 d)

16

16

10
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M. van Boven, Mme Daes, M. Eide,
Mme Palley et M. Treat : projet de
résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. van Boven, M. Chernichenko,

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide,

M. Guissé, M. Hatano, M. Heller,

M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalil,
Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu,
Mme Palley, M. Sachar, M. Sadi,

M. Tian Jin, M. Treat, Mme Warzazi
et M. Yimer : projet de résolution

Mme Bautista, M. van Boven,

M. Chernichenko, M. Despouy,

M. Guissé, M. Ilkahanaf, M. Khalil,
M. Maxim, M. Sachar,

M. SuescOn Monroy et M, Treat :
projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. Chernichenko, Mme Daes, M. Eide,
M. Hatano, M. Ilkahanaf, M. Joinet,
M. Khalil, Mme Ksentini, M. Maxim,
M. Sachar, M. Treat et Mme Warzazi :
projet de résclution

Mme Daes, M. Hatano, M. Ilkahanaf,
Mme Ksentini, Mme Palley, M. Sachar,
M. Sadi, Mme Warzazi et M. Yimer :
projet de résolution

Mme Daes, M. Eide, M. Guissé,

M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Khalil,
Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu,
M. Saboia, M. Sadi et

M. Suescin Monroy : projet de
résolution :

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes, M. Eide, M. Flinterman,
M. Guissé, M. Heller, M. Ilkahanaf,
M. Khalil, Mme Ksentini, M. Maxim,
Mme Mbonu, Mme Palley, M. Saboia,
M. Sadi, M. Suescin Monroy et

M. Treat : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. van Boven, M. Chernichenko,
Mme Daes, M. Eide, M. Ilkahanaf,
M. Joinet, Mme Kgentini, M. Maxim,
Mme Mbonu, M. Sadi,

M. Suescin Monroy et M. Yimer :
projet de résolution
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E/CN.4/Sub.2/1990/L.31 7
E/CN.4/Sub.2/1990/L.32 6
E/CN.4/Sub.2/1990/L.33 4
E/CN.4/Sub.2/1990/L.34 6
E/CN.4/Sub.2/1990/L. 35 6
E/CN.4/Sub.2/1990/L.36 10
E/CN.5/Sub.2/1990/L.37 8
E/CN.4/Sub.2/1990/L.38 10
E/CN.4/Sub.2/1990/L.39 6

M. Alfonso Martinez, M. Despouy,

M. Eide, M. Guissé, M. Hatano,

M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalil,
Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu,
Mme Palley et M. Sachar : projet de
décision

M. van Boven, M. Despouy, M. Eide,
M. Guissé, M. Heller, M. Joinet,
M. Saboia et M. Suescin Moauroy :
projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. van Boven, M. Chernichenko,

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide,

M. Guissé, M. Hatano, M. Heller,

M. Ilkahanaf, M. Joinet, M. Khalil,
M. Maxim, Mme Mbonu, M. Saboia,

M. Sachar, M. Sadi, M. Treat,

Mme Warzazi et M. Yimer : projet de
résolution }

M., Alfonso Martinez, M. Ilkahanaf,
M. Khalil, Mme Ksentini, M. Sachar,
M. Sadi et M. Tian Jin : projet de
résolution

Mme Bautista, M. wvan Boven,

M. Despouy, M. Eide, M. Hatano,
M. Joinet, M. Merills,

M. Suescin Monroy, M. Treat et

M. Yimer : prejet de résclution

M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy
et M. Joinet : projet de résolution

M. Alfounso Martinez, M, van Boven,
M. Chernichenko, Mme Daes,

M. Despouy, M. Eide, M. Guissé,

M. Hatano, M. Heller, M. Ilkahanaf,
M. Joinet, M. Khalil, Mme Ksentini,
M. Maxim, Mme Mbonu, M. Merills,

M. Sachar, M. Sadi,

M. Suescun Monroy, M. Tian Jin,

M. Treat, Mme Warzazi et M. Yimer :
projet de résolution

M. Hatano, M. Ilkahanaf, M. Joinet
et M. Sachar : projet de résolutiom

M. van Boven, M. Carey, M. Despouy,
M. Heller, M, Saboia et

M. Suescin Monroy : projet de
résolution



E/CN.4/Sub.2/1990/L.40
E/CN.4/Sub.2/1990/L.41

E/CN.4/Sub.2/19%0/L.42

E/CN.4/Sub.2/1990/L.43
E)CN.&}Sub.Z/lQQO/L.hA
E/CN.4/Sub.2/199Q/L.45
E/CN.4/Sub.2/1990/L.46
E/CN.4/Sub.2/1990/L.47
E/CN.4/Sub.2/1990/L.48
E/CN.4/Sub.2/1990/L.49

E/CN.4/Sub.2/1990/L.50

E/CN.4/Sub.2/1990/L.51

10

19

15

10

15

15

15

15
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M. Sachar et M. Treat : projet de
résolution

Mme Daes, M. Eide, M. Joinet et
M, Merills : projet de résolution

Mme Bautista, Mme Daes, M. Despouy,
M. Ilkahanaf et M. Joinet : projet
de décision

M. Alfonso Martinez, Mme Daes,

M. Eide, M. Flinterman,

Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu et
M. Treat : projet de décision

M. Alfonso Martinez, Mme Daes,

M. Eide, Mme Ksentini, Mme Mbonu,
Mme Palley, M. Suescun Monroy et
Mme Warzazi : projet de résolution

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide,

M. Guissé, M. Ilkahanaf, M. Khalil,
M. Maxim et M. Treat : projet de
résolution

Mme Bautista, M. Eide,

M. Flinterman, M. Guissé, M. Maxim,
M. Ramishvili, M. Sachar, M. Sadi et
M. Suescin Monroy : projet de
résolution

M. Alfonsc Martinez, Mme Bautista,
Mme Daeg, M, Eide, Mme Ksentini et
M. Tirk : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes, M. Despouy et
Mme Ksentini : projet de décision

Mme Bautista, M. van Boven,
M. Despouy, Mme Palley et
Mme Warzazi : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes et M. Tiirk : projet de
résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes, M. Hatano, Mme Mbonu,

M. Treat et M. Tiirk : projet de
résolution

©
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E/CN.4/Sub.2/1990/L.52

E/CN.4/8ub.2/1990/L.53

E/CN.4/8ub.2/1990/L.54

E/CN.4/8ub.2/1990/L.55

E/CN.4/8ub.2/1990/1..56

E/CN.4/Sub.2/1990/L.57

15

10 4)

10 b)

M. van Boven, Mme Daes, Mme Ksentini
et Mme Palley : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
Mme Daes, Mme Ksentini, M. Treat et
M. Tiirk : projet de résolution

M. Alfonso Martinez, Mme Bautista,
M. van Boven, Mme Daes, M. Despouy,
M. Eide, M. Guissé, M. Hatano,

M. Heller, M. Ilkahanaf, M. Joinet,
Mme Ksentini, M. Maxim, Mme Mbonu,
Mme Palley, M. Sachar, M. Sadi,

M. Suescun Monroy, M. Treat,

Mme Warzazi et M. Yimer : projet de
décision

Incidences administratives et
incidences sur ‘le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.26
état présenté par le Secrétaire
général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.27 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément 2 l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.30 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément 4 l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social



E/CN.4/Sub.2/1990/L.58

E/CN.4/Sub.2/1990/L.59

E/CN.4/5ub.2/1990/L.60

E/CN.4/Sub.2/1990/L.61

E/CN.4/5ub.2/1990/L.62

E/CN.4/5ub.2/1990/L.63

4

17

15
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Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.33 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément a l'article 28
du reéglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et gocial

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.37 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément a l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Consgeil
économique et social

Amendements au projet de
résolution E/CN.4/Sub.2/1990/L.52,
présentés par Mme Daes

M. van Boven, Mme Bautista,

Mme Daes, M. Despouy, M. Eide,
M. Joinet, M, Maxim, Mme Palley,
M. Sachar, M, Suescin Monroy et
M. Treat : projet de résolution

M. Aifonso Martinez, Mme Daes,

M. Despouy, M. Hatano, M. Ilkahanaf,
M. Khalil, Mme Ksentini, Mme Palley,
M. Ramishvili, M. Suesctn Monroy,

M, Treat, Mme Warzazi et M. Yimer :
projet de décision

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.44
état présenté par le Secrétaire
général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et sccial
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E/CN.4/Sub.2/1990/L.64

E/CN.4/Sub.2/1990/L.65

E/CN.4/Sub.2/1990/1.66

E/CN.4/8ub.2/1990/L.67

E/CN.4/5ub.2/1990/L.68

15

15

15

15

17

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme .
du projet de résclution publié sous
la cote E/CN.&4/S5ub.2/1990/L.47 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément &4 l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.50 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.51 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément A 1'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et gocial

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/8ub.2/1990/L.53 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément & 1l'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social

Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.61 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément a 1'article 28
du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil
économique et social
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Incidences administratives et
incidences sur le budget-programme
du projet de résolution publié sous
la cote E/CN.4/Sub.2/1990/L.62 :
état présenté par le Secrétaire
général conformément & l'article 28
du réglement intérieur des
comnissions techniques du Conseil
économique et social

E/CN.4/8ub.2/1990/NGO/2

E/CN.4/8ub.2/1990/NGO/3

E/CN.4/Sub.2/19%0/NGO/4

E/CN.&4/8ub.2/1990/NGO/5

E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/6

10 a)

15

Communication écrite présentée par
1'American Association of Jurists,
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communication écrite présentée par
1'0Organisation internaticnale pour
l1t'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale,
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
{catégorie II)

Communication écrite présentée par
le Conseil des points cardinaux,
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
{catégorie Ilz

Communication écrite présentée par
I'International Institut of Higher
Studies in Criminal Sciences,
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif (Liste)

Communication écrite présentde par
le Conseil des points cardinaux,
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Fédération internationale Terre
des hommes, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)
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E/CN.4/5ub.2/1990/NG0/7

E/CN.4/Sub.2/1990/NG0O/8

E/CN.4/8ub,2/1990/NGO/9

E/CN.4/8ub.2/1990/NGO/10

E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/11

E/CN.4/Sub.2/1990/NG0O/12

E/CN.4/8ub.2/1990/NG0O/13

17 a)

13

Communication écrite présentée par
la Fédération internationale Terre
des hommes, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
Information et réseaux d'action pour
les droits des populations du monde
rural, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (Liste)

Communication écrite présentée par
Information et réseaux d'action pour
les droits des populations du monde
rural, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (Liste)

Communication écrite présentée par
la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples,
Service justice et paix en Amérique
latine et 1'Association
internationale des juristes
démocrates, organisations non
gouvernementales dotées du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples,
crganisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communtication écrite présentée par
1'Organisation mondiale de personnes
handicapées, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
les Amis de la Terre, l'Association
internationale pour le développement
de 1l'éducation et le Sierra Club,
organisations non gouvernementales
inscrites sur la Liste, et
1'Qrganisation mondiale de personmes
handicapées et le Conseil
international de traités indiens,
organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif
(catégorie II)



E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/14

E/CN.4/Sub.2/199C/NGO/15

E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/16

E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/17

E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/18

E/CN.4/8ub.2/1990/NGO/19

E/CN.4/Sub.2/1990/NGO/20

E/CN.4/5ub.2/1990/NG0/21

15

17 a)

13

10 a)

6 et 15

15
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Communication écrite présentée par
la Conférence circumpolaire inuit et
1'0rganisation internationale pour
le développement des ressources
indigénes, organisations non
gouvernementales dotées du statut
consultatif (catégorie II), et le
Grand Conseil des Crses,
organisation non gouvernementale
inscrite sur la Liste

Communication écrite présentée par
la Fédération internationale des
droits de 1l'homme, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par

1'American Association of Jurists,

organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communication écrite présentée par
1'Indian Law Resource Center,
organisation non gouvernementale
inscrite sur la Liste

Communication écrite présentée par
la Fédération internationale des
droits de 1'homme, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Fédération internationale des
droits de l'homme, organisation non
gouvernementale dotée du statut
gonsultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Ligue internationale pour les
droits et la libération des peuples,
organigsation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Fédération internmationale Terre
des hommes, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)
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E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/22

E/CN.4/5ub.2/1990/NGO/23

E/CN.4/5ub.2/1990/NGO/ 24

E/CN.4/5ub.2/1990/NGO/25

E/EN.4/Sub.2/1990/NGO/26

E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/27

E/CN.4/Sub,.2/19%0/NGO/28

E/CN.4&/Sub.2/199G/NG0/29

E/CN.4/8ub.2/1990/NG0/30

15

1%

Communication écrite présentée par
Human Rights Advocates, organisation
non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
Human Rights Advocates, organisation
non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Ligue internationale des drolts
de 1'homme, organisation non
gouvernementale dotée dustatut-
consultatif (catégorie II)’

Communication écrite presentee par
Human Rights Advocates, "organisation
non gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication éerite présentée par -
1'Association intermationale pour le
développement de 1'éducation, -
organisation non gouvernementale
dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Communication écrite présentée par
1'Union des Roma, organisation non
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par .
les Amis de la Terre, organisation
non gouvernementale dotée du statut:
congultatif (catégorie II}

Communication écrite présgentée par
la Fédération internationale des
droits de 1'homme, organisation ncn
gouvernementale dotée du statut
consultatif (catégorie II)

Communication écrite présentée par
la Commission internationale des
professionnels de la santé pour la
santé et les droits de 1'homme,
organisation non gouvernementale
dotée du statut comsultatif
(catégorie II)



